
  
    
  


  
    
  


  Het zingende schip


  [image: ]


  Anne McCaffrey


  Het zingende schip


  novellenroman


  1978

  A.W. Bruna & Zoon Utrecht/Antwerpen


  [image: pen_sword]

  Dit e-boek is gemaakt voor persoonlijk gebruik

  en is niet bestemd voor commerciële doeleinden

  

  Versie 2 - september 2018


  Oorspronkelijke titel The Ship Who Sang

  © 1969 Anne McCaffrey

  Gepubliceerd na overeenstemming met Lennart Sane Agency,

  Malmö 25, Zweden

  Vertaling B. ter Laat

  © 1978 A.W. Bruna & Zoon

  Omslagillustratie Karel Thole

  Omslagontwerp Dick Bruna

  ISBN 90 229 90974

  D/l978/0939/309


  Inhoudsopgave


  Het zingende schip


  Het rouwende schip


  Het dodende schip


  Een dramatische missie


  Het veinzende schip


  Het schip en haar metgezel


  Het zingende schip


  Zij werd als ding geboren en als zodanig zou zij vernietigd worden als zij niet door de encefalograafproef kwam waaraan alle pas geboren baby’s moesten worden onderworpen. Er bestond altijd de mogelijkheid dat, hoewel de ledematen misvormd waren, de geest dit niet was; dat hoewel de oren maar flauw konden horen en de ogen maar vaag konden zien, de hersenen erachter helder en alert waren.


  Het encefalogram was volkomen gunstig, onverwacht zelfs, en dit nieuws werd overgebracht aan de wachtende, bedroefde ouders. Zij kregen ook de laatste moeilijke keuze voorgelegd: euthanasie voor hun kind of toestemming geven dat het gemaakt werd tot een opgesloten ‘denkorgaan’, het sturende mechanisme in een aantal bijzondere beroepen. In dit laatste geval zou hun kind geen pijn voelen, enkele eeuwen lang een aangenaam bestaan leiden in een metalen omhulsel en daarbij goede diensten bewijzen aan het Wereldcentrum.


  Zij mocht blijven leven en kreeg een naam, Helva. Gedurende haar eerste drie maanden van een plantaardig bestaan wuifde zij met haar klauwachtige handjes, schopte zij zwak met haar misvormde voetjes en kreeg zij de normale verzorging van een baby. Zij was niet alleen, want er waren nog drie van zulke kinderen in de speciale kinderafdeling van het grotestadsziekenhuis. Spoedig werden zij overgebracht naar het centrale opleidingslaboratorium, waar het fijne werk van hun omzetting plaatsvond.


  Een van de baby’s stierf in het begin van de operatie, maar van Helva’s groep werden er zeventien met succes overgeplant in metalen omhulsels. In plaats van dat Helva met haar benen begon te schoppen, lieten de prikkels van haar zenuwen wielen draaien; in plaats van dat zij met haar handen greep, bediende zij mechanische grijpers. Hoe ouder zij werd, des te meer zenuwuiteinden zouden worden ingesteld op het in werking stellen van andere mechanismen zoals die nodig zijn voor het besturen en het onderhouden van een ruimtevaartuig. Want Helva was voorbestemd om de besturende macht te worden van een ruimteschip voor koeriersdiensten, waarbij zij een man of een vrouw, naar haar keuze, zou krijgen als de beweegbare helft van de combinatie. Zij zou behoren tot de elite van haar soort. De resultaten van haar eerste intelligentieproeven waren boven normaal en de mate waarin zij zich aan de nieuwe toestand aanpaste was ongewoon hoog. Zolang haar ontwikkeling binnen haar omhulsel aan de verwachtingen voldeed en er zich geen nevenverschijnselen voordeden als gevolg van het aan de hypofyse verrichte werk, zou Helva een rijk, ongewoon leven leiden dat haar zou bevredigen en dat wel heel anders zou zijn dan wat zij als gewoon, ‘normaal’ sterveling zou hebben gehad.


  Maar geen diagram van haar hersenfuncties, geen vroege intelligentieproeven wezen op bepaalde essentiële feiten omtrent Helva die de Centrale tenslotte te weten zou moeten komen. Zij zouden daartoe hun officiële tijd moeten afwachten en erop vertrouwen dat de grote hoeveelheden inkapselingspsychologie ook voor haar een voldoend sterk pantser zouden vormen tegen haar ongewone opsluiting en de druk van haar beroep. Een ruimteschip dat door menselijke hersens werd bestuurd mocht geen amok maken, noch krankzinnig worden met alle vermogens en mogelijkheden die de Centrale wel in haar koeriersschepen moest opnemen. Dergelijke door hersens bestuurde schepen waren natuurlijk al lang het experimentele stadium voorbij. De meeste baby’s overleefden de geperfectioneerde techniek die op de hypofyse werd toegepast om het lichaam klein te houden, wat het onnodig maakte ze van tijd tot tijd naar grotere omhulsels over te brengen. En zeer, zeer weinigen gingen er verloren bij de laatste handeling van het maken van een verbinding met het besturingspaneel van een ruimtevaartuig of een industriële eenheid. Ingekapselde mensen leken op volwassen dwergen wat hun grootte betreft, hoe zij ook bij de geboorte misvormd waren, maar hun goed ontwikkelde verstand zou niet hebben willen ruilen met het best ontwikkelde lichaam in het heelal.


  En zo gleed Helva gedurende tal van gelukkige jaren in haar omhulsel rond met haar klasgenoten tijdens spelletjes die betrekking hadden op haar latere vluchten in de wereldruimte. Zij kreeg les in voortstuwingsbanen, in voortstuwingstechniek, in het maken van berekeningen, in het bevoorraden van ruimteschepen, in geestelijke hygiëne, in de grondbeginselen van de psychologie van andersdenkenden, in de taalwetenschap, in de geschiedenis van de wereldruimte, in de wetten van de ruimte, het verkeer erin en in ruimtecodes: allemaal vakken, die van haar een denkende, logisch redenerende, goed onderlegde burger maakten. Het was niet zo duidelijk voor haar, maar van veel belang voor haar onderwijzers dat zij de voorschriften voor haar toekomstig gedrag even gemakkelijk in zich opnam als zij dit deed met de vloeistof die haar voedde. Er zou een dag komen dat zij dankbaar zou zijn voor het geduldige inpompen hiervan op het niveau van haar onderbewustzijn.


  De beschaving waarin Helva werd grootgebracht was niet zonder bemoeierige, humanitaire verenigingen die zich bezig hielden met een mogelijk onmenselijke behandeling van aardse zowel als van buitenaardse burgers. Een zo’n groep – de Vereniging voor het Handhaven van de Rechten van Intelligente Minderheden – wond zich hevig op over ingekapselde ‘kinderen’ toen Helva net veertien jaar oud werd. Toen zij daartoe gedwongen waren, haalde het Wereldcentrum de schouders op, organiseerde een tocht door de opleidingslaboratoria en begon deze tocht met het laten zien aan de verenigingsleden van gevallen die zich hadden voorgedaan, compleet met foto’s. Heel weinig leden waren na de eerste paar foto’s nog geïnteresseerd. De meeste van hun oorspronkelijke bezwaren tegen de ‘omhulsels’ werden weggenomen door de opluchting dat deze (voor hen) lelijke lichamen genadiglijk werden weggeborgen.


  Helva’s klas hield zich ook bezig met kunst, een keuzevak in haar overladen programma. Zij was bezig met een van haar microscopisch kleine werktuigen, die zij later zou gebruiken voor zeer kleine reparaties aan verschillende delen van haar besturingspaneel. Haar onderwerp was groot: een kopie van Het Laatste Avondmaal, en haar doek klein, namelijk de kop van een kleine schroef. Zij had haar gezichtsvermogen op de juiste waarde ingesteld en terwijl zij werkte, neuriede zij onwillekeurig. Daarbij produceerde zij een merkwaardig geluid. Ingekapselde personen gebruikten hun eigen stembanden en middenrif, maar het geluid trad naar buiten via microfoons in plaats van door de mond. Helva’s geneuried geluid bezat een opmerkelijke trilling, een warme, zoet klinkende toon, ondanks het feit dat zij zonder een wijsje te zingen zo maar wat tonen voortbracht.


  ‘Wat een mooie stem heb je,’ zei een van de bezoeksters.


  Helva keek van haar werk op en zag een interessant panorama van vuile kraters op een schilferig, roze oppervlak. Haar geneurie eindigde in een zachte uitroep van verrassing. Instinctief stelde zij de vergroting van haar gezichtsvermogen bij totdat de huid haar kraterachtig aanzien verloren had en de poriën hun normale proporties weer hadden gekregen.


  ‘Ja, wij krijgen enkele jaren lang lessen in stembeheersing, mevrouw,’ antwoordde Helva kalm. ‘Een vreemd stemgeluid wordt vaak buitengewoon irriterend tijdens lange reizen tussen de sterren en dat moet dus worden voorkomen. Ik heb die lessen erg prettig gevonden.’


  Ofschoon dit de eerste keer was dat Helva niet ingekapselde mensen had gezien, onderging zij deze ervaring kalm. Elke andere reactie zou dadelijk gerapporteerd zijn.


  ‘Ik bedoelde dat je een goede zangstem hebt… lieve,’ zei de dame.


  ‘Dank u. Zou u mijn werk willen zien?’ vroeg Helva beleefd. Instinctief schrok zij terug voor commentaar op haar zelf, maar zij onthield de opmerking wel om er later over na te denken.


  ‘Werk?’ vroeg de dame.


  ‘Ik ben nu bezig Het Laatste Avondmaal te kopiëren op de kop van een schroef.’


  ‘O nee toch,’ giechelde de dame.


  Helva verstelde haar gezichtsvermogen weer op vergroting en bekeek haar kopie eens kritisch.


  ‘Natuurlijk zijn niet al mijn kleuren gelijk aan die van de oude meester en het perspectief is niet juist, maar ik geloof toch wel dat het het origineel tamelijk goed weergeeft.’


  De ogen van de dame, die niet de mogelijkheid van vergroten bezaten, traden zowat uit hun kassen van verbazing.


  ‘O, dat vergat ik.’ Helva’s stem klonk echt berouwvol. Als zij had kunnen blozen, had zij het zeker gedaan. ‘Jullie mensen hebben geen instelbaar gezichtsvermogen.’


  De gids bij de rondleiding grinnikte van plezier, daar Helva’s toon medelijden uitdrukte voor deze ongelukkige schepselen.


  ‘Hier, dit zal u helpen,’ zei Helva terwijl zij een vergrootglas boven het werk hield. Verrast bogen de dames en heren van het comité zich om de beurt over het vergrootglas om het zorgvuldig gekopieerde en helder gekleurde Laatste Avondmaal op de kop van de schroef te bekijken.


  ‘Nou,’ merkte een heer op die met zijn vrouw had mee gemoeten, ‘Onze Lieve Heer kan eten waar engelen zullen aarzelen zich op te bewegen.’


  ‘Denkt u soms aan de discussies tijdens de Middeleeuwen over hoeveel engelen er op een speldenknop konden staan, meneer?’ vroeg Helva beleefd.


  ‘Inderdaad, dat had ik in gedachten.’


  ‘Als u in plaats van aan engelen aan “atomen” denkt, is het probleem niet onoplosbaar, gezien de metalen samenstelling van de speld.’


  ‘En ben jij geprogrammeerd om dat te berekenen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘En hebben zij er ook aan gedacht een gevoel voor humor bij je te programmeren, jonge dame?’


  ‘Wij hebben de opdracht gekregen een gevoel voor proporties te ontwikkelen, meneer, wat hetzelfde effect heeft.’


  De bezoeker grinnikte van genoegen en vond dat het tochtje de moeite waard was geweest.


  Indien het comité van onderzoek maanden besteedde aan het overdenken van de gegevens die het opleidingslaboratorium het verschaft had, dan had het in ruil daarvoor bij Helva toch wat achtergelaten.


  ‘Zingen’, voor zover het haarzelf betrof, moest nader worden onderzocht. Zij had een cursus muziekkennis gevolgd en ervan genoten, waarbij zij had geluisterd naar zulke klassieke werken als Tristan en Isolde, Candide, Oklahoma en De bruiloft van Figaro, en ook naar zangers van het atomische tijdperk als Birgit Nilsson, Bob Dylan en Geraldine Todd, evenals naar de opvallende ritmische uitingen van de bewoners van Venus, de zichtbare kleurenbeelden van de bewoners van Capella, de sonische concerten van de bewoners van Altair en de zangers van Reticula. Maar echt ‘zingen’ bracht voor ingekapselde personen grote technische moeilijkheden mee. Zij waren opgeleid om elk aspect van een probleem of een situatie te onderzoeken alvorens zich aan een prognose te wagen. Op de juiste wijze in evenwicht tussen optimisme en uitvoerbaarheid leidde de niet-defaitistische houding van ingekapselde personen ertoe dat zij zichzelf, hun schip en hun personeel bijna altijd uit vreemdsoortige omstandigheden konden losmaken. Het hinderde Helva dus niet dat zij om te zingen haar mond niet kon openen. Zij zou wel een methode vinden die haar beperkingen omzeilde en die haar in staat zou stellen te zingen.


  Zij begon het probleem aan te vatten door een onderzoek naar de methoden van geluidsproductie door de eeuwen heen, door mensen en met instrumenten. Haar eigen mogelijkheden voor het produceren van geluid waren meer instrumentaal dan vocaal. Het in haar macht houden van haar adem en het op de juiste wijze vormen van klinkers in de mondholte schenen de meeste oefening en ontwikkeling te vereisen. Ingekapselde mensen ademen eigenlijk niet. Bij hen werden zuurstof en andere gassen niet met behulp van longen uit de hen omgevende atmosfeer gehaald, maar uit een oplossing in een vloeistof in hun omhulsels. Na proefnemingen ontdekte Helva dat zij haar middenrif zo kon bewegen dat het een toon kon produceren. Door het bewegen van de spieren van keel en mondholte kon zij deze laatste allerlei vormen geven, waardoor de opgewekte trilling allerlei hoogten kon krijgen, die door de microfoon in haar keel werden opgevangen. Zij vergeleek het resultaat met geluidsbandjes van moderne zangers en was er goed over te spreken, hoewel haar eigen bandjes een bijzondere eigenschap hadden, zeker niet onharmonieus, alleen maar uniek. Het kostte haar geen moeite zich een repertoire eigen te maken met behulp van materiaal uit de muziekbibliotheek van het laboratorium, daar zij immers geoefend was in het opnemen van leerstof. Zij bemerkte dat zij in staat was elke rol en elk lied te zingen dat haar aanstond. Zij was er niet over verbaasd dat het eigenaardig was voor een vrouw om bas, bariton, tenor, alt, mezzo sopraan, sopraan en coloratura te kunnen zingen al naar het haar beliefde. Het was voor Helva alleen maar een zaak van de correcte weergave en de juiste beheersing van haar middenrif, zoals de muziek dat nodig maakte.


  Als de autoriteiten al opmerkingen maakten over haar merkwaardige liefhebberij, dan deden zij dit onder elkaar. Ingekapselde mensen werden aangemoedigd er een hobby op na te houden, zolang zij hun technische werk goed verrichtten.


  Op haar zestiende verjaardag werd Helva geslaagd verklaard en aangebracht in haar ruimteschip, de XH-834. Haar permanente omhulsel van titanium werd achter een nog krachtiger bescherming gemonteerd in een nis in de centrale kajuit van het koeriersschip. De uiteinden van haar gevoels-, gehoors- en gezichtszenuwen werden met de apparatuur aan boord verbonden en afgedekt. Haar bewegingsorganen werden aangesloten en tenslotte werden de uiterst fijne aftakkingen van de hersens gemaakt, dit alles terwijl Helva, onder verdoving, onbewust was van wat er met haar geschiedde. Toen zij wakker werd, was zij het ruimteschip. Haar hersens en haar intelligentie bestuurden elke functie ervan, van het navigeren tot het provianderen en beladen in een mate zoals een koeriersschip van haar klasse die nodig had. Zij kon voor zichzelf en haar toekomstige metgezel zorgen in elke situatie die in de statistieken van de Wereldcentrale stond opgetekend en in elke omstandigheid die de meest fantasierijke geest zich zou kunnen indenken.


  Haar eerste echte vlucht, want zij en haar soortgenoten hadden al sinds zij acht jaar oud was namaakvluchten uitgevoerd via oefenpanelen, toonde aan dat zij een volkomen meesteres was van de technieken van haar beroep. Zij was klaar voor haar grote avonturen en voor de komst van haar metgezel die zich wel kon bewegen, dit in tegenstelling tot haar vaste verbinding met het schip.


  Er waren negen afgestudeerde koeriers die op een basissalaris in hun kwartieren rondhingen op de dag dat Helva zich presenteerde voor actieve dienst. Er waren verschillende missies die dadelijk uitgevoerd moesten worden, maar Helva had al verscheidene afdelingshoofden in de Centrale gedurende enige tijd belang ingeboezemd en elk van hen was vastbesloten geweest haar aan zijn afdeling verbonden te krijgen. Niemand had eraan gedacht Helva voor te stellen aan de toekomstige partners. Het schip koos altijd zijn eigen metgezel. Als er op dat ogenblik een ander ruimteschip op de basis was geweest, zou Helva de raad hebben gekregen om de eerste stap te doen. Zoals de zaak er nu voor stond, terwijl de bazen in de Centrale onder elkaar twistten, sloop Robert Tanner uit de barakken van de piloten, over het open veld heen en naar Helva’s slanke metalen romp.


  ‘Hallo! Is daar iemand?’ vroeg Tanner.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Helva terwijl zij haar waarnemingsorganen buiten inschakelde ‘Ben jij mijn partner?’ vroeg zij vol hoop, toen zij zijn koeriersuniform zag.


  ‘Je hoeft het me maar te vragen,’ antwoordde hij en er sprak verlangen uit zijn toon.


  ‘Er is niemand gekomen en daarom dacht ik dat er geen metgezellen beschikbaar waren. Ik heb geen instructies gekregen van de Centrale.’


  Zelf vond Helva al dat zij wat meelijwekkend klonk, maar het was inderdaad waar dat zij zich alleen voelde daar op dat donker wordende veld. Zij had altijd gezelschap gehad van andere ingekapselden en in de laatste tijd van hele troepen technici. Deze plotselinge eenzaamheid had haar aanvankelijke charme verloren en begon haar te benauwen.


  ‘Geen instructies van de Centrale is echt geen reden om te treuren, maar er zijn daar nog acht anderen die op hun nagels kluiven in afwachting van een uitnodiging om aan boord te komen, mooi schip dat je bent.’


  Toen Tanner dit zei was hij al binnen in de centrale kajuit en hij liet zijn vingers strelend gaan over haar paneel en over de startstoel van de koerier, hij stak zijn hoofd in de hutten, de kombuis, de voorsteven en in de opslagruimten die onder druk konden worden gezet.


  ‘Kijk, als jij de Centrale vóór wilt zijn en tegelijk ons een dienst wilt bewijzen, laat je dan met de barakken verbinden en laten we hier een feestje organiseren om het nieuwe schip in te wijden en om een partner te kiezen. Wat zeg je daarvan?’


  Helva grinnikte inwendig. Hij was zo totaal verschillend van de enkele bezoekers en de verschillende laboratoriumassistenten die zij ontmoet had. Hij was zo vrolijk, zo zelfverzekerd en zij was verrukt van zijn voorstel voor een feestje om uit de gasten een metgezel te kiezen. Het was zeker niet tegen de regels voor zover zij die kende.


  ‘Hoofdschakelbord, dit is de XH-834. Verbind mij met de barakken van de piloten.’


  ‘Visueel?’


  ‘Ook graag, ja.’


  Een beeld van rondhangende jonge mannen in verschillende verveelde houdingen vertoonde zich op haar scherm.


  ‘Dit is de XH-834,’ zei zij. ‘Zouden de nog vrije koeriers mij het genoegen willen doen aan boord te komen?’


  Acht gestalten kwamen ineens tot actie, grepen naar kledingstukken, zetten bandrecorders stil en maakten zich los van beddengoed en handdoeken.


  Helva verbrak de verbinding, terwijl Tanner van genoegen grijnsde en ging zitten wachten tot zij zouden komen opdraven.


  Zij was bevangen door een zenuwachtig gevoel van verwachting dat voor een ingekapseld persoon eigenlijk niet paste. Geen actrice kon op de avond van haar eerste optreden angstiger, ademlozer of beklemder zijn geweest. In tegenstelling tot de actrice kon zij niet hysterisch worden of aardewerk en make-up in het rond gooien om zich te ontspannen. Zij kon natuurlijk wel haar voorraden eetwaren en drankjes controleren, wat zij ook deed, en zij liet Tanner zich als eerste bedienen uit haar provisiekast.


  Koeriers heetten in de wandeling ook wel Spierkrachten, in tegenstelling tot de naam Hersenmachten voor de schepen. Zij moesten een even zware leerschool doormaken als de Hersenmachten en niet meer dan de beste één percent van het puikje der jonge mensen van elke wereld werd toegelaten tot het Opleidingsinstituut voor Koeriers van het Wereldcentrum. De acht jonge mannen die de toren op kwamen gestormd waar Helva aan afgemeerd was en daarna haar luchtsluis binnenkwamen, waren dan ook allen knap van uiterlijk, intelligent en goed gebalanceerd opgevoed. Zij verheugden zich op een avond van wat tipsy plezier, indien Helva dit toestond, en waren bereid met elkaar te strijden om een kans op dit mooie nieuwe schip te mogen dienen.


  Deze menselijke invasie deed Helva wel even als het ware naar adem snakken, maar deze ongewone gewaarwording was haar helemaal niet onaangenaam gedurende de beperkte tijd dat zij meende die te kunnen toestaan.


  Zij begon al dadelijk haar gasten te analyseren. Tanners opportunisme vermaakte haar wel, maar trok haar toch niet zo erg aan. De blonde Nordsen kwam haar te simpel voor. Al-atpay met zijn donkere haar vertoonde een koppigheid die zij niet kon appreciëren. Mir-Ahnin maakte bittere opmerkingen die kennelijk duidden op een donker innerlijk dat zij niet wilde verlichten, hoewel hij zich de meeste moeite deed om haar aandacht te trekken. Deze pogingen om haar te verwerven waren voor haar de eerste van vele, want dit huwelijk zou voor haar het eerste van een reeks zijn. Koeriers werden afgedankt na een diensttijd van 75 jaar, of minder als het hun tegen zat. De Hersenmachten echter, wier lichamen beveiligd waren tegen achteruitgang, waren bijna onsterfelijk. In theorie was een ingekapseld persoon, nadat zij of hij de hoge kosten van de verzorging in de beginjaren, van de verschillende operaties en van het onderhoud daarna had afbetaald, vrij om elders een dienstbetrekking te aanvaarden. In de praktijk bleven ingekapselde mensen in dienst tot zij stierven of totdat zij zelfmoord pleegden. Helva had zo bij voorbeeld gesproken met een ingekapseld persoon die 322 jaar oud was. Zij was zo onder de indruk geweest van deze ontmoeting, dat zij er niet toe gekomen was de persoonlijke vragen te stellen die zij van plan was geweest te stellen.


  Zij had onder de koeriers nog geen keuze gemaakt, toen Tanner een koeriersliedje begon te zingen dat het had over de tegenslagen van de stoutmoedige, domme, pijnlijk onhandige Karel Koerier. Een poging van de anderen om dit meerstemmig te zingen leidde tot zo’n jammerlijk resultaat, dat Tanner wild met zijn armen zwaaide en om stilte verzocht. ‘Wat we nodig hebben is een krachtige, melodieuze tenor om ons aan te voeren. Jennan, behalve dat je valsspeelt met kaarten, hoe is jouw stem?’


  ‘Scherp van klank,’ antwoordde Jennan luchtig.


  ‘Als er absoluut een tenor nodig is, zal ik het proberen,’ bood Helva aan.


  ‘Maar mijn beste meisje,’ protesteerde Tanner.


  ‘Laat je A maar eens horen,’ lachte Jennan.


  In de verbaasde stilte die volgde na de warme, heldere, hoge A van Helva klonk Jennans stem: ‘Dat was een A een Caruso waardig.’


  Het duurde niet lang of de aanwezigen hadden haar hele zanggebied ontdekt.


  ‘Tanner vroeg om niet meer dan om een krachtige, melodieuze tenor,’ merkte Jennan op, ‘en daar biedt onze lieve bazin ons een compleet zanggezelschap aan. De man die dit schip krijgt zal het ver, heel ver brengen.’


  ‘Tot de Paardekopnevels?’ vroeg Nordsen, een oud gezegde van het Wereldcentrum aanhalend.


  ‘Tot de Paardekopnevels en terug zullen wij samen mooie muziek maken,’ grinnikte Helva.


  ‘Samen?’ zei Jennan. ‘Dan kun jij beter de muziek maken en ik, met mijn stem, zal dan wel luisteren.’


  ‘Ik had nog wel gedacht dat ik het zou zijn die kon gaan luisteren,’ meende Helva.


  Jennan maakte een diepe buiging met een sierlijke zwaai van zijn hoed. Hij had zijn buiging gericht naar de centrale besturingskolom waarin Helva zat opgesloten. Haar eigenlijke persoonlijke voorkeur werd haar op dat ogenblik ineens duidelijk en wel juist om die reden. Als enige van de mannen had Jennan zijn opmerkingen rechtstreeks gericht tot haar fysieke tegenwoordigheid, ondanks het feit dat hij wist dat zij zijn beeld kon opvangen waar hij zich in het schip ook bevond en ondanks het feit dat haar lichaam zich achter een dikke metalen wand ophield. Zolang hij haar metgezel was, zou Jennan het nooit nalaten zijn hoofd in haar richting te draaien, onafhankelijk van de plaats waar hij zich bevond. Als reactie op deze verpersoonlijking sprak Helva van dat ogenblik af altijd tot Jennan via haar centrale microfoon, hoewel dat niet altijd de meest efficiënte manier was.


  Helva wist niet dat zij die avond op Jennan verliefd raakte. Daar zij nooit blootgesteld was geweest aan liefde of genegenheid, en alleen aan de drogere gevoelens eerbied en bewondering, kon zij ook moeilijk haar reactie herkennen op de warmte van zijn persoonlijkheid en op zijn attentie. Als een ingekapseld persoon beschouwde zij zichzelf ver verwijderd van gevoelens die hoofdzakelijk te maken hadden met fysieke wensen.


  ‘Nou, Helva, ik vond het erg prettig met je kennis te hebben gemaakt,’ zei Tanner plotseling toen Jennan en zij de barokke kwaliteit bespraken van Come All Ye Sons of Art. ‘Ik hoop je in de ruimte nog eens tegen te komen, Jennan, jij gelukkige. Helva, dank je wel voor de plezierige avond.’


  ‘Je hoeft toch niet zo vroeg weg?’ vroeg Helva, een beetje laat tot het besef komend dat zij en Jennan de anderen buiten hun gesprek hadden gelaten.


  ‘De beste van ons heeft het gewonnen,’ zei Tanner wat zuur. ‘Ik kan maar beter voor mijn recorder een bandje met liefdesliedjes gaan opzoeken. Die kunnen me te pas komen voor een volgend schip, als er tenminste nog meer komen zoals jij.’


  Helva en Jennan zagen de anderen allen verdwijnen, beiden enigszins verward.


  ‘Was Tanner misschien wat snel met zijn oordeel?’ vroeg Jennan.


  Helva bekeek hem zoals hij daar tegen de console geleund stond met zijn gezicht naar haar toe. Hij had zijn armen voor zijn borst gekruist en het glas in zijn hand was al een tijdje leeg. Hij was knap, dat waren zij allen, maar zijn waakzame ogen stonden eerlijk open, zijn mond kon gemakkelijk glimlachen en zijn stem, waartoe Helva zich vooral aangetrokken voelde, klonk na, was diep en zonder scherpe boventonen of accenten.


  ‘Denk er nog eens over na, Helva. Bel me morgenochtend op als dat inderdaad je keuze is.’


  Zij belde hem na het ontbijt op, nadat zij haar keuze had besproken met de Centrale. Jennan bracht zijn bagage aan boord en ontving de opdracht voor hun beiden. Hij sloot het bandje met de feiten van zijn persoonlijkheid en ervaringen in haar archief, gaf haar de coördinaten van hun eerste missie, en daarmee was de XH-834 officieel de JH-834 geworden.


  Hun eerste missie was oninteressant, maar had wel hoge prioriteit. De medische afdeling had Helva gekregen en zij moesten een vaccin brengen naar een veraf gelegen stelsel dat geteisterd werd door een kwaadaardige ziekte, veroorzaakt door sporen. Zij moesten zich zo snel mogelijk naar Spica begeven.


  Na de eerste opwindende aanzet met maximum versnelling besefte Helva wel dat zij en haar koerier niet veel te doen zouden hebben tijdens deze vervelende reis. Des te meer tijd hadden zij dus om met elkaars persoonlijkheden kennis te maken. Jennan wist natuurlijk waartoe Helva als schip en als metgezel in staat was, net zoals zij wist wat zij van hem kon verwachten. Maar dat waren niet meer dan feiten en Helva was er erg op gebrand die menselijke kant van haar metgezel te leren kennen, die niet kon worden gevangen in een rijtje symbolen. Evenmin kon het zich aanpassen van twee persoonlijkheden uit een boek geleerd worden. Dat moest door de praktijk komen.


  ‘Mijn vader was ook koerier, of staat dat al in mijn beschrijving?’ begon Jennan op de derde dag van de reis.


  ‘Ja zeker.’


  ‘Niet eerlijk, weet je. Jij hebt mijn hele familiegeschiedenis en ik weet totaal niets van jou.’


  ‘Dat heb ik evenmin ooit geweten,’ zei Helva. ‘Totdat ik jouw geschiedenis las, was het niet bij me opgekomen dat ik er ook een moest hebben, waarschijnlijk ergens opgeborgen in het archief van de Centrale.’


  Jennan bromde: ‘Zo hou je de ingekapselden tam.’


  Helva lachte: ‘Ja, en mijn opleiding is zelfs gericht geweest tegen nieuwsgierigheid ernaar. Dat geldt voor jou trouwens ook.’ Jennan schonk zich een drankje in, ging in de startstoel tegenover haar liggen, zette zijn voeten op de steunen en schommelde lui van de ene zijde op de andere in de beugels.


  ‘Helva, een verzonnen naam…’


  ‘Met een Scandinavische klank.’


  ‘Je bent niet blond,’ zei Jennan beslist.


  ‘Er zijn ook donkere Zweden.’


  ‘Zeker, en blonde Turken, en de harem van deze persoon is gelimiteerd tot één.’


  ‘Jouw gesluierde vrouw, ja, maar jij kunt de huizen van plezier gaan bezoeken…’ Helva schrok een beetje van de scherpte van haar stem die zij anders zo goed in bedwang had.


  ‘Weet je,’ onderbrak Jennan haar, diep in zijn gedachten verzonken, ‘mijn vader gaf me de indruk dat hij zich veel meer getrouwd voelde met zijn schip, de Silvia, dan met mijn moeder. Ik weet nog dat ik wel dacht dat Silvia mijn grootmoeder was. Zij had een laag nummer, dus zij moet zeker een over-over-groot-moeder geweest zijn. Ik heb vele uren met haar gesproken.’


  ‘Wat was dan haar nummer?’ vroeg Helva, zonder het te weten jaloers op iedereen voor wie hij belangstelling had gehad.


  ‘Nummer 422, Ik geloof dat zij nu TS heet. Ik heb eens kennis gemaakt met Tom Burgess.’


  Jennans vader was gestorven aan een planetaire ziekte waarvoor zijn schip het vaccin had opgebruikt om er de plaatselijke burgers mee te genezen.


  ‘Tom zei dat zij heel erg taai en zuur was geworden. Als jij je zachtheid verliest, meisje, keer ik terug en kom ik voor je spoken,’ dreigde Jennan.


  Helva lachte. Hij bracht haar aan het schrikken door naar het paneel op de kolom te stappen en er zacht met zijn vingers overheen te strijken.


  ‘Ik zou wel eens willen weten hoe je er uitziet,’ zei hij zachtjes, verlangend. Helva was van tevoren ingelicht over deze natuurlijke nieuwsgierigheid van koeriers. Zij wist niets van zichzelf en geen van hen zou dat ook ooit te weten kunnen komen.


  ‘Kies elke vorm, kleur en maat, en ik ben geheel de uwe,’ antwoordde zij zoals het haar geleerd was.


  ‘IJzeren maagd, ik ben dol op blondines met lange lokken,’ en Jennan gebaarde een gelijkenis met lady Godiva. ‘Daar je opgesloten bent in titanium, zal ik je Brunhilde noemen, mijn lieve,’ en hij boog voor haar.


  Grinnikend begon Helva net aan de bijbehorende aria, toen Spica contact met het schip maakte.


  ‘Wat is dat geschreeuw daarginds? Wie zijn jullie? En tenzij jullie gezonden zijn door de medische afdeling van het Wereldcentrum, ga dan weg. Wij hebben hier een besmettelijke ziekte. Geen bezoeken geoorloofd.’


  ‘Mijn schip zingt. Wij zijn de JH-834 van de Centrale en we hebben jullie vaccin. Wat zijn onze landingscoördinaten?’


  ‘Zingt je schip?’


  ‘Het grootste zangwonder in de gehele georganiseerde ruimte. Hebt u speciale wensen?’


  De JH-834 leverde het vaccin af, maar gaf verder geen aria’s ten beste en kreeg bevel onmiddellijk verder te gaan naar Leviticus IV. Tegen dat ze daar aankwamen, merkte Jennan dat er hun een reputatie wachtte en hij was gedwongen de maagdelijke eer van de JH-834 te verdedigen.


  ‘Ik kan maar beter niet meer zingen,’ mompelde Helva vol berouw toen zij zalf en verband liet komen, omdat hij voor de derde keer in een week een stomp op zijn oog had gekregen.


  ‘Dat doe je niet,’ gromde Jennan vastbesloten. ‘Al moet ik van hier tot de Paardekop ogen bij anderen dichtslaan om het honende lachje uit de benaming te houden, wij zullen het zingende schip blijven.’


  Nadat het ‘zingende schip’ te maken kreeg met een niet al te grote, maar wel kwaadaardige narcotische bende in de Kleine Magelhaense Wolk, kreeg de benaming een klank die eerbied inboezemde. De Centrale hoorde van elke episode en vermeldde deze alle op de conduitestaat van de JH-834. Een eersteklasse combinatie begon naam te maken.


  Jennan en Helva vonden zichzelf ook een eersteklasse combinatie, nadat zij zo netjes die arrestatie verricht hadden.


  ‘Van alle ondeugden in het heelal haat ik verslaving aan drugs het ergst,’ merkte Jennan op toen zij op de terugweg waren naar de Centrale. ‘De mensen kunnen al snel genoeg aan hun eind komen zonder die hulp.’


  ‘Is dat waarom je je voor koeriersdiensten hebt opgegeven? Om het verkeer in betere banen te leiden?’


  ‘Ik wed dat mijn officiële antwoord op mijn bandje staat.’


  ‘In veel te bloemrijke taal, namelijk “om in de traditie van mijn familie te blijven die trots kan zijn op een dienstverband met u van vier generaties”, om je eigen woorden aan te halen.’


  Jennan kreunde. ‘Ik was nog erg jong toen ik dat schreef. Ik had toen zeker de laatste opleiding nog niet achter de rug, en toen ik die dan ook te pakken had, was ik te trots om daar niet met succes uit te komen.


  Zoals ik je al verteld heb?’ ging hij voort, ‘heb ik mijn vader wel opgezocht aan boord van de Silvia en ik heb zo het idee dat zij mij wellicht op het oog had als vervanger van mijn vader, want ik had al heel veel propaganda ter verheerlijking van het koeriersvak geslikt en daar was ik gevoelig voor geweest. Van mijn zevende jaar af had ik al besloten koerier te worden en niets anders.’ Hij haalde zijn schouders op, alsof hij een jeugdig besluit wilde kleineren dat een grote hoeveelheid volwassen inspanning nodig had gehad om tot wasdom te komen.


  ‘O ja? Heeft koerier Sahir Silan in de JS-422 het gebracht tot een doordringen in de Paardekopnevel?’


  Jennan negeerde haar sarcasme.


  ‘Met jou lukt het me misschien nog wel eens zover te komen. Maar ondanks Silvia’s duwtjes in die richting heb ik zelfs in mijn wildste dromen nooit gedacht aan het bereiken van een dergelijke eervolle staat. Ik zal het bereiken van topprestaties nu maar aan jouw vruchtbare brein overlaten en ik voor mij zal mij beperken tot een geringere plaats in de historie van de ruimte.’


  ‘Ben je zo bescheiden?’


  ‘Nee, praktisch ingesteld. Tot de middelmaat behorend.’ Op dramatische wijze plaatste hij een hand op zijn hart.


  ‘Eerzuchtig, ondanks alles,’ beschimpte Helva hem.


  ‘Dat komt dan van jou, die bestemd is voor de verste nevels. Ik ben tenminste niet gulzig. Er zal maar één held in de familie zijn zoals mijn vader op Parsaea, maar ik zou toch wel graag herdacht willen worden wegens een goede daad. Dat zal iedereen wel zo willen. Waarom geef je je anders op voor dit vak?’


  ‘Je vader stierf op de terugweg van Parsaea, als ik de zaak even recht mag zetten. Hij kon dus nooit geweten hebben dat hij een held was door met zijn schip de vloed te keren. Dat leidde ertoe dat de kolonie op Parsaea niet werd verlaten. En dat gaf hun een kans om te ontdekken dat Parsaea weinig aanleg voor verlamming had. Wat hij nooit geweten heeft.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Jennan zachtjes.


  Helva had dadelijk spijt van de toon waarop zij de zaak rechtgezet had. Zij wist heel goed hoe sterk Jennan aan zijn vader gehecht was geweest. Op zijn persoonsbandje had men de notitie aangebracht dat hij het aan zijn vaders dood had toegeschreven, dat men de onverwachte en welkome oplossing van de gebeurtenis op Parsaea te weten was gekomen.


  ‘Feiten zijn niet menselijk, Helva. Dat was mijn vader wel en dat ben ik ook. En tenslotte ben jij dat ook. Bekijk jezelf eens goed, 834. Te midden van alle draden die naar je toe lopen is een hart, misschien een onderontwikkeld menselijk hart, maar een hart.’


  ‘Ik maak mijn excuses, Jennan,’ zei zij.


  Jennan aarzelde een ogenblik, stak toen zijn handen uit als om de verontschuldiging te aanvaarden en tikte daarop even tegen de centrale kolom.


  ‘Als zij ons ooit van het gewone werk afhalen, zullen we een poging doen de verre nevels te halen, nietwaar?’


  Zoals het zo vaak gebeurde bij de koeriersdienst kregen zij binnen het volgende uur bevel van koers te veranderen, niet naar de nevels maar naar een kort geleden gekoloniseerd systeem met twee bewoonbare planeten, de ene tropisch en de andere ijskoud. Hun zon, genaamd Ravel, was onstabiel geworden. Het spectrum ervan was dat van een snel uitdijende bol waarvan de absorptielijnen zich snel naar het violet verplaatsten. De grotere hitteuitstraling van deze energiebron had al evacuatie van de dichtstbijzijnde wereld, Daphne, nodig gemaakt. Het patroon van de spectrale uitstraling gaf aanwijzingen dat de zon ook Chloë zou roosteren. Alle ruimteschepen in de onmiddellijke ruimtelijke nabijheid moesten zich vervoegen bij het rampenhoofdkwartier op Chloë om er de resterende kolonisten van af te voeren.


  De JH-834 maakte er gehoorzaam zijn opwachting en werd naar afgelegen streken van Chloë gezonden om er verspreide kolonisten op te pikken die schijnbaar de urgentie van de toestand niet inzagen. Nu verheugde Chloë zich inderdaad voor het eerst sinds zij uit de moederplaneet was weggeslingerd in een temperatuur boven het vriespunt. Daar velen van de kolonisten godsdienstige fanatici waren die zich op het ijzige Chloë hadden gevestigd om zichzelf in te stellen op een leven van religieuze overpeinzingen, werd Chloë’s plotselinge dooi toegeschreven aan andere oorzaken dan aan een zich vreemd gedragende zon.


  Jennan moest zoveel tijd besteden aan het ingaan tegen schoonschijnende argumenten dat hij en Helva achter waren op hun schema toen zijn naar de vierde en laatste nederzetting vlogen.


  Helva wipte over de hoge rij puntige pieken die een bescherming van het dal vormden tegen de vroegere sneeuwstormen en de tegenwoordige hitte. De felle zon met haar vlammende corona begon juist het diepe dal rechtstreeks te verlichten, toen Helva zich gereed maakte om te landen.


  ‘Laat ze snel hun tandenborstel inpakken en aan boord komen,’ zei Helva. ‘Het Centrum maant tot spoed aan.’


  ‘Het zijn allemaal vrouwen,’ merkte Jennan verbaasd op toen hij op hen af liep. ‘Tenzij de mannen op Chloë met bont afgezette rokken dragen.’


  ‘Betover hen zoveel je kunt, maar beperk de beleefdheden tot het alleruiterste. En stel je privézender-ontvanger in werking.’ Jennan naderde hen glimlachend, maar zijn uitleg van hun missie werd ontvangen met volkomen ongelovigheid en een hoge mate van twijfel aan zijn identiteit. Hij kreunde inwendig terwijl de moeder-overste al eerder geuite verklaringen van de warmer wordende zon telkens anders verwoordde.


  ‘Eerwaarde moeder, geloof mij, de zon is bezig zichzelf in een enorme explosie op te blazen. Ik ben hier gekomen om u naar de luchthaven te Rozenkrans te brengen…’


  ‘Naar dat Sodom!’ De waardige dame was verontwaardigd en rilde vol verachting over dit voorstel. ‘Wij danken je voor deze waarschuwing, maar wij wensen ons klooster niet te verlaten en intrede te doen in de rauwe wereld. Wij moeten onze ochtendoverpeinzingen voortzetten waarin wij gestoord werden…’


  ‘Daarin zult u permanent gestoord worden wanneer die zon u gaat roosteren. U moet werkelijk nu met ons meekomen,’ zei Jennan op besliste toon.


  ‘Madame,’ begon Helva die begreep dat een vrouwelijke stem in dit geval meer invloed zou hebben dan Jennans echt mannelijke charme.


  ‘Wie sprak daar?’ riep de non, verschrikt door de stem uit het niets.


  ‘Ik, Helva, het ruimteschip. Onder mijn bescherming kunnen u en uw geloofsgenoten veilig binnentreden en onbezoedeld blijven door de aanwezigheid van mannen. Ik zal u bewaken en u veilig naar een plaats brengen die voor u in gereedheid is gebracht.’ De overste tuurde omzichtig in de open luchtsluis van het schip. ‘Daar alleen aan het Wereldcentrum het gebruik van zulke schepen is toegestaan, geef ik toe dat je ons niet voor de gek houdt, jonge man. Maar wij verkeren hier niet in gevaar.’


  ‘De temperatuur op Rozenkrans is nu 37 graden,’ zei Helva. ‘Zodra de stralen van de zon rechtstreeks dit dal binnendringen, zal het hier ook 37 graden worden en in de loop van de dag zal de temperatuur hier tot ongeveer 82 graden stijgen. Ik heb gezien dat uw gebouwen van hout zijn gemaakt met mos in de kieren. Droog mos nog wel. Dat zal ongeveer tegen het middaguur vlam vatten.’


  Het zonlicht begon schuin tussen de pieken door in het dal te schijnen en de felle stralen verwarmden de onrustige groep achter de overste. Verscheidenen van hen begonnen hun met bont gevoerde parka’s open te knopen.


  ‘Jennan,’ zei Helva op de privé-golf tot hem, ‘wij hebben nog maar weinig tijd.’


  ‘Ik kan ze niet zo achterlaten, Helva. Sommigen van hen zijn nog maar tieners.’


  ‘En knap ook. Geen wonder dat de overste niet binnen wil komen.’


  ‘Maar Helva!’


  ‘Het is Gods wil,’ zei de overste beslist en draaide zich met een ruk af van het schip en de redding.


  ‘Om dood geroosterd te worden?’ riep Jennan terwijl hij zich een weg terug baande door de mompelende leerlingen.


  ‘Willen zij martelaren zijn? Hun keuze, Jennan,’ zei Helva op koele, neutrale toon. ‘Wij moeten hier weg en daarin hebben wij geen keuze.’


  ‘Hoe kan ik hier weg, Helva?’


  ‘Parsaea?’ vroeg Helva smalend toen hij vooruit stapte om een van de vrouwen beet te pakken. ‘Je kunt ze niet allemaal aan boord sleuren en we hebben niet de tijd om het uit te vechten. Kom aan boord, Jennan, of ik rapporteer je gedrag.’


  ‘Zij zullen zeker sterven,’ mompelde Jennan treurig terwijl hij zich met tegenzin omdraaide en naar het schip terug liep.


  ‘Wij mogen niet meer risico nemen,’ zei Helva, haar sympathie met zijn gevoelens uitend. ‘Zoals de zaak er nu voor staat, zullen we nog net de tijd hebben ons doel te bereiken. De Centrale rapporteert een kritieke versnelling van de spectrale ontwikkelingen.’


  Jennan was al in de luchtsluis, toen een van de jongere vrouwen gillend naar het schip rende en zich door de al sluitende luchtsluis wrong. Haar daad activeerde de anderen die ook naar binnen trachtten te dringen. Hoewel zij er als haringen in een ton op elkaar gepakt stonden, was er binnen in het schip niet genoeg ruimte voor allen en Jennan haalde ruimtepakken te voorschijn voor de drie vrouwen die met hem in de luchtsluis zouden moeten blijven. Hij verloor nog kostbare tijd omdat hij aan de overste moest uitleggen dat zij het pak moest aantrekken omdat de luchtsluis geen eigen zuurstoftoevoer had en ook geen koelinstallatie.


  ‘Misschien zijn we er bij,’ zei Helva op grimmige toon tot Jennan over hun privé-golflengte. ‘Wij hebben achttien minuten verloren door deze uitgestelde en plotselinge toeloop. Ik ben nu te zwaar belast voor maximale snelheid en ik moest die eigenlijk halen om de hittegolf voor te blijven.’


  ‘Kun je opstijgen? Wij hebben onze pakken aan.’


  ‘Opstijgen? Ja,’ zei ze terwijl zij dat deed. ‘Maar racen? Ik kruip.’


  Terwijl Jennan zich schrap zette en de vrouwen vasthield, kon hij haar traagheid voelen bij het opstijgen. Koud en zonder mededogen hield Helva volle kracht aan zo lang als zij kon, ondanks het feit dat de reactiekracht de passagiers in haar centrale gedeelte op ruwe wijze tegen elkaar aan perste, waardoor er twee werden doodgedrukt. Het kwam er op aan zoveel mogelijk mensen te redden. De enige voor wie ze iets voelde was Jennan en zij was doodsbenauwd voor zijn veiligheid. Zonder lucht om hem heen in een niet gekoelde ruimte, beschermd door maar één laag metaal en niet door drie, was de luchtsluis geen veilige plaats voor de vier mensen die daarin zaten, ondanks hun ruimtepakken. Dat waren maar standaardmodellen en niet ontworpen voor de enorme hitte waar het schip aan onderworpen zou worden. Helva vloog zo snel als zij kon, maar de ongelooflijke hittegolf van de exploderende zon kreeg hen halfweg naar hun koele doel te pakken.


  Zij lette niet op de kreten, de smeekbeden, het kreunen en de gebeden in haar centrale ruimte. Zij luisterde alleen naar Jennans moeilijke ademhaling, naar het zo nu en dan weifelende zuiveringssysteem van zijn pak en naar het zuigende geluid van zijn overbelaste koelmachine. Hulpeloos hoorde zij de hysterische kreten aan van zijn drie metgezellen terwijl zij zich kronkelden in de hevige hitte. Tevergeefs probeerde Jennan hen te kalmeren, trachtte hij uit te leggen dat zij spoedig veilig en koel zouden zijn als zij zich stil konden houden en de hitte gelaten wilden verdragen. In hun angst en door hun beproeving werden zijn volkomen ongedisciplineerd en probeerden zij hem te slaan, ondanks de kleine ruimte waarin zij stonden. Een zwaaiende arm raakte verward in de draden naar zijn energiebron en dat bezegelde Jennans lot. Een verbinding die door de hitte toch al verzwakt was, brak door de beweging van de arm.


  Over hoeveel macht Helva ook kon beschikken, in dit geval was zij hulpeloos. Zij moest toezien hoe Jennan naar adem hapte, hoe hij zijn hoofd naar haar keerde, en stierf.


  Alleen de harde en onverbiddelijke manier waarop zij was opgeleid belette Helva om te keren en zich met volle kracht in het alles reinigende hart van de exploderende zon te storten. Zij had geen gevoel meer toen zij zich voegde bij de andere leden van het konvooi met refugiés. Gehoorzaam liet zij haar half geroosterde, door de hitte aangegrepen passagiers overstappen in het voor hen bestemde transportschip.


  ‘Ik zal het lichaam van mijn koerier bij mij houden en naar de naastbijzijnde basis gaan om hem daar te begraven,’ zei zij op doffe toon tot de Centrale.


  ‘Je krijgt escorte,’ was het antwoord.


  ‘Ik heb geen escorte nodig.’


  ‘Er is voor escorte gezorgd, XH-834,’ kreeg zij kortaf te horen. Door de schok bij het horen dat Jennans initiaal uit haar roepnaam was verwijderd, kwam zij niet tot het uiten van een half gevormd protest. Verslagen wachtte zij naast het transportschip totdat haar schermen de aankomst vertoonden van twee andere, slanke koerierschepen. Het groepje ging toen op huis af met een snelheid die niet paste bij een begrafenisstoet.


  ‘Nummer 834? Het zingende schip?’


  ‘Ik zing niet meer.’


  ‘Je koerier was Jennan?’


  ‘Ik praat liever niet.’


  ‘Ik ben 422.’


  ‘Silvia?’


  ‘Silvia is al lang geleden gestorven. Ik ben 422. Op dit moment zonder koerier,’ antwoordde het schip kortaf. ‘AH-640 is onze andere vriend, maar Henry luistert niet naar ons. Maar goed ook, want hij zou het niet begrijpen als jij op hol zou slaan en er vandoor zou gaan. Maar ik zou hem stoppen als hij jou zou proberen tegen te houden.’


  ‘Op hol slaan?’ Het idee verloste Helva van haar apathie.


  ‘Natuurlijk. Je bent jong, je hebt energie voldoende voor jaren. Vlieg weg! Anderen hebben het gedaan. Nummer 732 sloeg twintig jaar geleden op hol nadat zij haar koerier verloren had op een missie naar die witte dwerg. Zij is sindsdien niet meer gezien.’


  ‘Ik heb nog nooit gehoord van op hol geslagenen.’


  ‘Daar dit nu net de toestand is waar onze opleiding tegen is gericht, zul je er zeker op school nooit van gehoord hebben, mijn beste,’ zei 422.


  ‘Tegen mijn opvoeding in gaan?’ vroeg Helva zich gekweld af terwijl zij met verlangen dacht aan het witte, withete, verterende hart van de zon die zij zo juist ontvlucht was.


  ‘Voor jou zou het op dit ogenblik niet zo moeilijk zijn, denk ik,’ zei 422 rustig, terwijl haar stem vrij was van haar eerdere cynisme. ‘De sterren hangen daar te flonkeren.’


  ‘Alleen?’ riep Helva verschrikt uit.


  ‘Helemaal alleen,’ bevestigde 422 koeltjes.


  Alleen met al die ruimte om haar heen en al die tijd voor zich! Zelfs de Paardekopnevel zou niet ver genoeg weg zijn om haar tegen te houden. Alléén met honderd jaar te leven, met niets anders dan haar herinneringen en niets… niets anders.


  ‘Was Parsaea het waard?’ vroeg zij zacht aan 422.


  ‘Parsaea?’ vroeg 422 verbaasd. ‘Met zijn vader? Ja, wij waren daar, op Parsaea, toen wij nodig waren. Net zoals jij en zijn zoon op tijd op Chloë waren. Toen jullie er nodig waren. Het is misdadig niet te weten waar je nodig bent en er ook niet te zijn.’


  ‘Maar ik heb hem nodig! Wie zal er mijn noden vervullen?’ vroeg Helva bitter.


  ‘Nummer 834,’ zei 422 na een dag van zwijgend vliegen, ‘de Centrale wenst je rapport. Een vervanger wacht op je keuze op de basis Regulus. Verander je koers dienovereenkomstig.’


  ‘Een vervanger?’ Dat was zeker niet wat zij nodig had, iemand die op onjuiste manier de leegte zou vullen die Jennan had achtergelaten. En dat terwijl haar romp bij wijze van spreken nog niet was afgekoeld na de hitte van Chloë’s zon. Helva besefte dat zij tijd wenste om te rouwen om Jennan.


  ‘Ach, geen van hen is onmogelijk als jíj een goed schip bent,’ merkte 422 filosofisch op. ‘En dat is net wat jij nodig hebt. Hoe eerder hoe beter.’


  ‘Heb jij ze verteld dat ik niet op hol zou slaan?’


  ‘Het moment ervoor is je voorbij gegleden, evenals het mij is voorbij gegaan na Parsaea, en daarvóór na Glen Arhur, en Betelgeuze.’


  ‘Onze opleiding is erop gericht om door te gaan, nietwaar? Wij kunnen niet op hol slaan. Jij hebt me op de proef gesteld.’


  ‘Dat moest ik wel, ik kreeg er de opdracht voor. Zelfs de psychologische afdeling weet niet waarom iemand op hol kan slaan. De Centrale zat erover in en, jongedochter, dat geldt ook voor je zusterschepen. Ik heb gevraagd om je te escorteren. Ik… wilde niet jullie beiden verliezen.’


  Op het dieptepunt van haar emoties voelde Helva grote dankbaarheid voor de sympathie van 422.


  ‘Wij hebben allen dit verdriet gekend, Helva. Dat is misschien geen troost voor je, maar als we niet met onze koeriers mee konden voelen, zouden we alleen maar machines zijn die bediend worden door middel van geluid.’


  Helva keek naar Jennans bewegingloze gestalte die voor haar onder een laken lag uitgestrekt en hoorde weer de echo van zijn volle stem in de stille hut.


  ‘Silvia, ik kon hem niet helpen!’ riep zij vertwijfeld uit.


  ‘Ja lieve, dat weet ik,’ antwoordde 422 zachtjes en daarna zweeg zij.


  Zonder verder te spreken vlogen de schepen verder naar de grote basis van het Wereldcentrum op Regulus. Helva verbrak de stilte door de ontvangst te bevestigen van de landingsinstructies en de officieel aangeboden condoleanties.


  De drie schepen landden bijna tegelijk aan de rand van het beboste gedeelte waar de reusachtige blauwe bomen van Regulus de wacht hielden over de slapende doden op het kleine kerkhof van de koeriersdienst. De hele bezetting van de basis kwam aanmarcheren en vormde twee rijen van Helva tot de begraafplaats. Een klein troepje kwam langzaam haar centrale kajuit binnen. Eerbiedig tilden zij het lichaam van haar gestorven geliefde op de verrijdbare baar en bedekten deze met de donkerblauwe, met sterren bezaaide vlag van de koeriersdienst. Zij keek toe hoe de baar langzaam tussen de twee levende hagen door werd gereden, die zich achter de baar sloten.


  Toen de eenvoudige woorden bij de begrafenis waren uitgesproken en terwijl de vliegtuigen de laatste eer bewezen door groetend over het graf te vliegen, hervond Helva haar stem voor een laatste vaarwel. Zacht, bijna onhoorbaar in het begin, weerklonk de melodie van het oude avond- en doodslied en zwol aan tot de laatste droeve tonen als het ware vroegen om een echo uit de ruimte.


  Het rouwende schip


  Met ogen die zich niet bewust waren van wat zij zagen keek Helva strak toe terwijl het personeel van de basis zich na Jennans begrafenis verspreidde. Nooit meer, bezwoer zij, zou zij bekend worden als het zingende schip. Dat deel van haar was na Jennans sterven dood.


  Ongeëmotioneerd zag zij hoe de mensen op de grond weer aan de arbeid gingen, de barakken betraden of hun buitenwerk voortzetten. Zij had geen nadere instructies en zij wilde ook nergens anders heen, alleen maar blijven bij het graf van haar geliefde.


  Zo kan het toch niet eindigen? dacht zij, terwijl droefheid haar hart vervulde. Ik kan niet zo hier blijven. Maar wat gaat er dan met me gebeuren?


  ‘XH-834, Theoda van Medea vraagt vergunning om binnen te komen,’ zei een stem onder aan haar lift.


  ‘Vergunning verleend,’ antwoordde Helva automatisch.


  Zo verdiept was Helva nog in haar droeve overpeinzingen, dat toen de lift de slanke vrouwelijke gestalte bij haar luchtsluis had afgeleverd, zij vergeten was dat zij vergunning had gegeven om binnen te komen. De vrouw liep naar de centrale kolom waarin Helva in haar omkapseling was opgenomen en hield in haar hand een recorderbandje.


  ‘Nou, stop het er maar in,’ zei Helva kortaf toen de vrouw aarzelde.


  ‘Waar dan? Ik ben niet van de koeriersdienst. Het bandje vermeldt de instructies, maar…’


  ‘In de noordwestelijke hoek van het centrale paneel zul je een blauwe gleuf vinden, stop daar het bandje in met het uiteinde aan de kant van de middelste rode knop op het paneel. Druk op de blauwe knop, gemerkt “afdraaien”, en als je niet weet wat er op het bandje staat, maar als je dat wel mag horen, druk dan ook op de tweede gele knop, gemerkt “geluid”. Neem verder plaats.’


  Kalm en gevoelloos, zich er maar half van bewust dat zij Theoda wel eens welkom had kunnen heten en haar vriendelijker had kunnen behandelen, keek Helva naar de wat onhandig scharrelende vrouw die na het inbrengen van het bandje onzeker op de koeriers’ stoel ging zitten toen het bandje begon:


  ‘XH-834, je gaat in gezelschap van fysiotherapeut Theoda van Medea naar NDE, systeem Lier II, Annigoni IV, en verstrekt alle mogelijke hulp bij het rehabilitatieprogramma voor overlevenden van de ruimtepest van Van Gogh. Uiterste spoed! Uiterste spoed Uiterste spoed!’


  Helva liet het bandje stoppen en belde de Centrale-leiding op.


  ‘Is fysiotherapeut Theoda de voor mij bestemde vervanger?’


  ‘Nee, XH-834. Theoda is niet in de koeriersdienst. De vervanger voor jou is op zijn reis vertraagd. Vertrek met uiterste spoed, herhaal met uiterste spoed naar Annigoni.’


  ‘Vraag vergunning om onmiddellijk op te stijgen.’


  De voorgeschreven vertrekroutine hield Helva zo bezig dat zij pas laat besefte wat zij aan het doen was. Van Regulus vertrekken was het laatste wat zij wenste, maar ze had nu haar instructies en zij had het dwingende ‘uiterste spoed’ enkele malen gehoord. ‘Alles gereed voor vertrek! Ga je gang! En, XH-834…’


  ‘Ja?’


  ‘Veel geluk!’


  ‘Ontvangst bevestigd,’ zei Helva zonder acht te slaan op het vriendelijke, onofficiële vaarwel. Zij legde Theoda snel uit hoe deze zich in de koeriersstoel moest vastgespen en volgde de wat onhandige bewegingen van de vrouw. Toen zij er zeker van was dat Theoda veilig zat tijdens de start, vertrok zij en via haar achteruitkijkscherm hield zij de begraafplaats in het oog zo lang het mogelijk was.


  Het kon Helva niet langer schelen welke snelheid zij bereikte, maar toen zij merkte dat zij zich steeds meer versnelde in een onbewuste wens haar missie spoedig te beëindigen en dan naar de basis Regulus – en haar Jennan – terug te keren, beperkte zij haar mate van versnelling tot wat Theoda kon verdragen. Toen zij haar reissnelheid had bereikt, zei ze tot Theoda dat die uit de stoel kon komen.


  Theoda maakte de riemen los en stond wat aarzelend naast de stoel.


  ‘Ik werd hier met zoveel spoed heen gezonden en ik heb al een etmaal gereisd,’ zei zij terwijl zij over haar gekreukte, vuile uniform streek.


  ‘De hutten liggen achter de centrale kolom,’ zei Helva en schrok een toen zij besefte dat Theoda zich zou installeren op de plaats die Jennan zo kort geleden ontruimd had. Instinctief keek zij snel in de hut. Iemand had daar Jennans persoonlijke bezittingen al uit gehaald. Niets tastbaars was er meer over van zijn verblijf aldaar, geen souvenir van hun korte geluk. Haar gevoel van eenzaamheid werd er sterker door. Hoe konden zij dat doen? En wanneer hadden zij het gedaan? Dat was niet netjes. En nu moest zij optrekken met dit onhandige vrouwmens.


  Theoda was de hut al binnengestapt en had haar valies op de slaapplaats gegooid. Helva schakelde netjes haar waarneming van de cabine uit en trachtte zich voor te stellen dat de huiselijke geluiden onder de douche door Jennan werden gemaakt, maar de manieren van haar nieuwe passagier waren geheel verschillend.


  Het verschil. O, dat verschil voor mij! riep Helva in zichzelf treurend uit. Pas na een tijd van nadenken over hoe het geweest was, werd zij zich bewust van de stilte in het schip en toen zij bescheiden even in de hut keek, zag zij er Theoda op haar rug liggen In de diepe slaap van de uitgeputte. Zo in rust zag de vrouw er ouder uit dan Helva in het begin had aangenomen. En nu schreef Helva geheel correct de onhandigheid en het prutsen toe aan de juiste oorzaak: uitputting. Het gezicht vertoonde diepe lijnen van verdriet zowel als van vermoeidheid. Er waren donkere plekken onder de ogen. De mondhoeken waren omlaag getrokken vanwege een goede bekendheid met pijn. De lange vingers met de stompe einden bewogen zich zo nu en dan zenuwachtig in een reflex op een aangrijpende droom en Helva kon er de sterkte en de gevoeligheid van zien, en er de gevolgen van hard werk in de vorm van littekentjes aan opmerken, zo ongewoon in een tijdperk waarin handenarbeid voornamelijk bestond uit het drukken op knoppen.


  Jennan had zijn handen ook gebruikt, schoot Helva opeens door het hoofd. Zij treurde weer even om hem.


  ‘Hoe lang heb ik geslapen?’ Theoda’s stem onderbrak Helva’s overpeinzingen toen de vrouw slaperig de grote kajuit binnenkwam. ‘Hoeveel langer duurt de tocht nog?’


  ‘Je hebt achttien uur geslapen. Het bandje schat dat de afstand tot de baan van Annigoni negenenveertig uur is.’


  ‘O, is er een kombuis?’


  ‘De eerste deur rechts.’


  ‘Mooi, is er iets dat je nodig hebt?’ vroeg Theoda op weg naar de kombuis.


  ‘Aan mijn behoeften is voor de eerste honderd jaar voldaan,’ zei Helva op koude toon, terwijl het haar duidelijk werd dat er aan haar allesoverheersende verlangen niets kon worden gedaan.


  ‘Het spijt mij. Ik weet bijna niets van jullie schepen,’ verontschuldigde Theoda zich. ‘Ik heb nog nooit zo’n voorkeursbehandeling gehad,’ en zij glimlachte verlegen.


  ‘Is Medea de planeet waar je vandaan komt?’ vroeg Helva met wat stroeve beleefdheid. Het was niet ongebruikelijk voor iemand met een hoger beroep om de planeet van zijn huidige werkgever te noemen.


  ‘Ja, Medea,’ antwoordde Theoda. Daarna maakte zij nogal wat lawaai met het voedsel dat zij met onnodige kracht op de tafel zette. Het leek wel alsof zij hierop een inwendig conflict of een diepe droefheid wilde afreageren, maar Helva kon zich niet herinneren dat er iets ergs op Medea was gebeurd. Zij moest het er wel op houden dat Theoda’s probleem van persoonlijke aard was.


  ‘Ik heb jouw type schip al wel eerder gezien, natuurlijk. Wij op Medea hebben alle reden om jullie dankbaar te zijn, maar ik ben er nog nooit in geweest.’ Terwijl Theoda zo zenuwachtig praatte, gleden haar ogen rusteloos over de voorraden in de kastjes van de kombuis en verzette zij blikken en pakken om er achter te kunnen kijken. ‘Hou je van je werk? Het moet je veel bevrediging schenken.’


  Zulke onschuldige woorden, maar zij vielen als gloeiende kolen op Helva’s nog niet geheelde verdriet. Snel begon zij te praten, over wat dan ook maar, om maar gespaard te blijven voor weer zo’n beleefdheid die zo onvoorspelbaar krenkend kon zijn. ‘Ik ben nog niet zo lang in dienst,’ zei zij. ‘Als fysiotherapeut moet je toch zeker weten hoe wij hier zo gekomen zijn.’


  ‘O ja, natuurlijk. Misvormd vanaf de geboorte,’ en Theoda deed verward alsof zij een onbetamelijk onderwerp had aangeraakt, ‘maar toch vind ik het heel erg. Jullie hadden geen keuze,’ gooide zij er boos uit.


  Helva voelde zich opeens ver boven hen verheven. ‘In het begin misschien niet, maar nu zou het toch erg moeilijk zijn om dit door de ruimte snellen op te geven en je tevreden te stellen met lopen.’


  Theoda kleurde bij de bijna verachtelijke nadruk op het laatste woord.


  ‘Ik laat dat over aan wie dan ook mijn koerier is,’ en Helva kromp als het ware ineen toen zij meteen hierbij aan Jennan dacht.


  ‘Ik heb de laatste tijd gehoord van een van jullie schepen die zingt,’ zei Theoda.


  ‘Ja, ik ook,’ zei Helva zonder er verder op in te gaan. Moest alles haar dan aan het verlies van Jennan doen denken?


  ‘Hoe lang leven jullie?’


  ‘Zo lang als wij willen.’


  ‘En hoe oud is het oudste schip dan?’


  ‘Een van de 200-serie doet nog steeds dienst.’


  ‘Jij bent dus niet erg oud, is het wel, met je nummer in de 800?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik wel,’ zei Theoda, strak in het lege blikje kijkend dat zij in ten hand hield. ‘Ik ben nu wel dicht bij mijn einde, denk ik.’


  Er sprak geen spijt uit haar stem, zelfs geen berusting. Helva besefte dat hier nog iemand was met een groot verdriet.


  ‘Hoeveel uren nog tot we de planeet bereiken?’ vroeg de vrouw.


  ‘Zevenenveertig.’


  ‘Ik moet nog veel bestuderen.’ Ineens zocht Theoda in haar bagage naar een stel films en naar het vergrotingstoestel.


  ‘Wat is het probleem?’ vroeg Helva.


  ‘Het gaat om Van Gogh in Lier II. Die werd geteisterd door een ruimtepest die in zijn uitingen veel leek op die welke Medea 125 jaar geleden overviel,’ legde Theoda uit.


  Opeens wist Helva waarom Theoda koeriersschepen had gezien. Zij vergrootte haar beeld van Theoda’s gezicht en zag het zeer grote aantal kleine lijntjes dat wees op een hoge leeftijd. Theoda had zeker op Medea geleefd ten tijde van de pest. Helva herinnerde zich dat de pest zich had geopenbaard in een dichtbevolkt gebied en in een paar dagen de hele planeet had aangetast – en dit met zoveel felheid en op zo kwaadaardige wijze, dat het medisch personeel vaak in elkaar zakte boven de zieken die zij verzorgden. Er waren er ook die er op onverklaarbare wijze ongedeerd het leven van af brachten. De door de lucht verspreide ziektekiemen tastten dieren zowel als mensen aan en daarop, even plotseling als zij gekomen was, en alsof de ziekte zich ervan bewust was dat de medische macht van een sterrenstelsel op weg was getogen om haar te bestrijden, verdween zij. Medea was binnen de tijd van een week bijna ontvolkt en de overlevenden – zowel zij die sterk genoeg waren geweest om de hoge koortsen en de hevige pijnen te doorstaan, als zij die, vreemd genoeg, immuun waren geweest – brachten hun latere jaren door met het zoeken naar de bron of de oorzaak, naar een geneesmiddel of een vaccin.


  Helva’s goed geoefende en van vele gegevens voorziene geheugen leverde haar nu de feiten van nog zeven andere maar evenzeer onverklaarbare pestgolven, waarvan er sommige met beter succes konden worden bestreden dan die van Medea. De ergste die opgetekend was, had zich op de planeet Clematis voorgedaan waar 93 procent van alle menselijk leven was uitgewist voordat er hulp kon komen. Clematis was sindsdien onder eeuwige quarantaine geplaatst. Helva oordeelde dat dit veel leek op het goed sluiten van de stal zonder zich de moeite te geven achter de weggelopen paarden aan te gaan.


  ‘Ik neem aan dat jij voldoende ervaring hebt opgedaan met Medea’s pest, zodat jouw tegenwoordigheid de mensen op Van Gogh van dienst kan zijn?’


  ‘Zo is het,’ zei Theoda met een lichte huivering. Zij pakte haar filmvergroter met een duidelijk gebaar op en Helva begreep dat zij nu geen tijd meer had voor een verdergaand gesprek. Helva wist ook dat de gedachte aan het gebeurde zelfs aan het eind van een lang leven Theoda nog pijn deed. En Helva kon zich niet voorstellen dat zelfs na eeuwen het noemen van Jennans naam haar niet ook pijn zou doen.


  Annigoni kwam in het gezicht precies toen de chronometer aan boord de duur van de tocht stelde op zevenenveertig uur en Helva moest direct antwoord geven op een quarantainewaarschuwing van een om de planeet cirkelend schip.


  ‘Jij hebt fysiotherapeut Theoda aan boord, is het niet?’ kreeg Helva te horen, nadat zij zich bekend had gemaakt.


  ‘Dat heb ik.’


  ‘Je landingsplaats moet zo dicht mogelijk bij de hospitaalstad Erfar zijn. Er is daar echter in de buurt geen veld voor ruimteschepen en een weiland moet als zodanig dienst doen. Heb je je gevaarlijke uitlaten in je macht?’


  Helva verzekerde hen droogjes dat zij in staat was omzichtig te landen. Zij gaven haar de lengte en de breedte, en het kostte haar geen moeite rechtop te landen op het aangewezen stuk weiland. Een stoffige witte weg leidde vandaar naar een lange, witte groep van gebouwen met vele ramen, een halve kilometer er vandaan. Van het stel gebouwen kwam een voertuig op hen af.


  ‘Theoda,’ zei Helva terwijl zij op de aankomst van het voertuig wachtten, ‘in het kastje met accessoires onder het besturingsbord zul je een grijze knoop vinden. Als je die op je uniform bevestigt, kun je contact met me houden. Wanneer je de bovenste helft van de knoop in de richting van de wijzers van de klok draait, kunnen wij over en weer praten. Het zou me veel genoegen doen de problemen waar je mee te maken krijgt met je te delen.’


  ‘O zeker, natuurlijk.’


  ‘Wanneer je ook de onderste helft van de knoop verdraait, heb ik ook nog een beperkt gezicht.’


  ‘Wat knap,’ mompelde Theoda terwijl zij de knoop onderzocht voordat zij die op haar tuniek aanbracht.


  Toen het voertuig stil kwam te staan, wuifde Theoda naar de inzittenden vanuit de luchtsluis in de hoogte en stapte op de lift.


  ‘O, Helva, wel bedankt voor de reis. En mijn verontschuldigingen. Ik ben geen prettig gezelschap geweest.’


  ‘Dat ben ik ook niet geweest. Veel geluk.’


  Terwijl Theoda afdaalde wist Helva dat zij beiden gejokt hadden. Zij waren heel goed gezelschap voor elkaar geweest, elk verdiept in haar eigen ellende. Het was haar op de een of andere manier ontgaan dat verdriet nogal vaak voorkwam in het heelal. Dat zij niet in staat was geweest om Jennan te helpen was zeker niet uniek. Vele van haar zusterschepen hadden dergelijke ervaringen beleefd en waren nog steeds aan het werk.


  Maar geen van hen hield zoveel van hun koeriers als ik dat deed van Jennan, overdacht zij knorrig, terwijl haar gedachten weer teruggingen naar haar eigen toestand van rouw.


  ‘Vraag vergunning om aan boord te komen,’ zei een zware stem onder aan de lift.


  ‘Wat is uw identificatie?’


  ‘Hoofd medische dienst Onro, gedetacheerd op de basis Regulus. Ik wou je smalle, verreikende straal gebruiken.’


  ‘Vergunning verleend,’ antwoordde Helva na snel de naam te hebben gecontroleerd in de lijst van medisch personeel die zij aan boord had.


  Medicus Onro kwam haastig de luchtsluis binnen en plofte na een korte en vage groet aan de centrale kolom in de koeriersstoel, waarna hij meteen op de knop van de smalle straal drukte.


  ‘Heb je ook echte koffie?’ vroeg hij knorrig terwijl hij de stoel draaide, eruit sprong en naar de kombuis liep.


  ‘Doe alsof je thuis bent,’ mompelde Helva, niet gewend aan dergelijke energie na een samenzijn van enkele dagen met Theoda.


  Onro’s schouder bonsde tegen de deurpost toen hij over de drempel van de kombuis struikelde. Hij rukte kastjes open en rommelde tussen blikken en dozen.


  ‘De koffie is waarschijnlijk nog steeds op zijn gewone plaats, op de derde plank van het rechterkastje,’ merkte Helva droogjes op. ‘Neem me niet kwalijk, maar er rolde juist een blik over de vloer.’


  Onro raapte het op, maar stootte zijn hoofd flink tegen de deur van het kastje dat hij open had laten staan. De stroom van verwensingen die Helva eigenlijk verwachtte, kwam niet. De man sloot het kastje met zorg en met de zelfbeheersing van de sterk beproefde persoon. Hij verwarmde de koffie, liep terug naar de centrale kajuit en ging weer in de stoel zitten, terwijl hij naar de wijzer van de smalle straal keek die bij het opwarmen langzaam hoger kwam. Intussen slurpte hij van de hete koffie zonder zijn gezicht te vertrekken, maar wel ontspanden zich geleidelijk aan de spieren van zijn lichaam.


  ‘Wat een gewoontedieren zijn wij toch, nietwaar, XH? Ik loop nu al achttien dagen en nachten lang te dromen van koffie. Het goedje dat zij in plaats daarvan op deze klomp van slecht bij elkaar passende metalen gebruiken, maakt mij slaperig. Koffie heeft niet zoveel kracht als benzedrine en is ook niet zo schadelijk voor het lichaam. Ha, daar komen we eindelijk door. Ik heb zo het idee dat deze stralen er langer over doen om op sterkte te komen elke keer dat ik ermee moet werken.’


  ‘Centrale-basis Regulus,’ zei de stem.


  ‘XH-834 brengt rapport uit,’ zei Onro.


  ‘Wie?’ vroeg de verbaasde stem.


  ‘Onro hier.’


  ‘Ja meneer, maar ik herkende uw stem niet.’


  ‘Dacht je dat Helva verkouden was?’


  ‘Nee meneer, dat was niet wat ik dacht.’


  ‘Nou goed, grapjes terzijde. Stop dit in de computer en laat die de zaak uitzoeken. Ik ben daar te moe voor. Controleer de antwoorden van de computer ook. Ik heb niet veel slaap gehad de laatste tijd.’ Hij keerde zich naar Helva: ‘Wat zeg je van mijn pech? Mijn eerste verlof weer thuis na drie jaren en ik kom daar aan precies toen de pest hier begon. Ik vraag me af of ik mijn vakantie niet kan uitstellen.’ Hij draaide zich weer om en sprak voor de straalzender: ‘Hier is de boel voor de computer,’ en snel dicteerde hij zijn gegevens. ‘En dan heb ik deze mondelinge boodschap ter controle op wat ik daarnet gegeven heb: De ziekte kan niet op de schaal van Orson worden geïdentificeerd als een bekend virus of een variatie daarvan. Patiënten die terdege onderzocht en schijnbaar volkomen gezond zijn, kunnen binnen tien uren klinische symptomen vertonen; totaal wegvallen van spierbeheersing, opkomst van hoge koorts en hevige pijn in de ruggengraat volgen binnen drie dagen. De dood kan veroorzaakt worden door (1) hersenbloeding, (2) hartaanval, (3) ademhalingsstoornis, (4) verstikking, of in gevallen waarin medische hulp laat arriveert (5) verhongering. Overlevenden hebben geen enkele spierbeheersing meer. Hersenbeschadiging negatief, maar zij konden eigenlijk net zo goed dood zijn.’


  ‘Intelligentie aangetast?’ vroeg de Centrale.


  ‘Onmogelijk te bepalen, kan alleen maar hopen dat de beschadiging van de hersens zoals gewoonlijk het intellect gespaard heeft.’


  ‘Van hetzelfde laken een pak,’ mompelde Helva, want zij trok uit de woorden van de medicus de conclusie dat de slachtoffers van de pest bijna net zo erg beroofd waren van het gebruik van hun lichamen als zij dat was door misvormingen bij de geboorte.


  ‘Onze ingekapselde vriendin is dichter bij de waarheid dan zij wellicht vermoedt,’ bromde Onro. ‘Behalve wat de peuters betreft is er geen een die niet beter ingekapseld zou kunnen worden. Zoals zij er nu aan toe zijn, kan er toch niets van terechtkomen.’


  ‘Wilt u wachten op het rapport?’ vroeg de Centrale.


  ‘Duurt het lang?’


  ‘U zou eerst wat kunnen slapen,’ stelde Helva hulpvaardig voor. ‘Deze rapporten duren meestal niet zo lang,’ voegde zij eraan toe terwijl zij onder het spreken meteen een privé-boodschap naar de Centrale zond.


  ‘Nee, niet zo lang, meneer Onro,’ liet de Centrale dan ook weten.


  ‘U zult nog een stijve nek krijgen,’ merkte Helva op toen zij zag hoe Onro zich op de koeriersstoel opvouwde voor een dutje. ‘Gebruik liever het bed van de koerier. Ik wek u wel zodra de boodschap binnen is.’


  ‘Pas op als je het niet doet, of ik schroef je beveiligingspaneel los,’ dreigde Onro, terwijl hij de koeriershut binnenwaggelde.


  ‘O, zeker.’ Helva keek naar hem hoe hij twee keer diep ademhaalde voordat hij diep in slaap was.


  Toen begon, visueel en auditief, haar contact met Theoda. Deze stond over een bed gebogen en haar sterke vingers gleden over de bewegingloze gestalte van een vrouw. Verslapte spieren, geen reflexen, een vale huidkleur, starende ogen, openhangende mond; de spieren van de hals spanden zich even toen de patiënt diep in haar keel een vaag geluid maakte.


  ‘Er is geen gevoel in de uiteinden van de ledematen dat wij kunnen ontdekken,’ zei de stem van een niet zichtbare persoon. ‘Er lijkt een reactie van pijn te zijn in de romp en in het gezicht, maar daar zijn we niet zeker van. Als de patiënt ons verstaat, kan ze dat niet laten blijken.’


  Helva zag, en zij hoopte dat Theoda dat ook deed, dat de half gesloten oogleden zich bijna onzichtbaar even omlaag bewogen, en daarna omhoog. Helva zag ook de neusvleugels even uitstulpen.


  ‘Theoda,’ zei zij kalm, om de ander niet te doen schrikken. Toch keek Theoda verrast even op.


  ‘Ben jij het, Helva?’


  ‘Ja. Hoewel mijn gezichtsveld beperkt is, heb ik toch de oogleden even zien vertrekken en de neusvleugels zien bewegen. Als de verlamming zo erg is als ik van de medicus Onro gehoord heb, zijn deze minuscule veranderingen misschien de enige spierbewegingen die de patiënt kan maken. Ik stel voor dat een van de omstanders zich concentreert op het rechteroog, een andere op het linkeroog en dat jij alleen let op de neusvleugels. Spreek met de patiënt een methode van antwoorden af en kijk of zij je begrijpt.’


  ‘Is dat het schip?’ vroeg een onzichtbare persoon geprikkeld.


  ‘Ja, de XH-834 die mij hier gebracht heeft.’


  ‘O,’ klonk het minachtend, ‘dat is het zingende ding. Ik dacht dat het de JH of GH was.’


  ‘Helva is geen “het”,’ zei Theoda beslist. ‘En laten wij haar voorstel volgen, daar haar gezichtsvermogen veel scherper is dan het onze en haar concentratie veel beter.’


  Tot de patiënt zei Theoda kalm en duidelijk: ‘Als je me kunt horen, probeer dan je rechter ooglid te laten zakken.’


  Gedurende een eeuwig lange seconde gebeurde er niets, maar toen, alsof de inspanning enorm was, ging het rechter ooglid een heel klein beetje omlaag.


  ‘Om er zeker van te zijn dat dit geen onwillekeurige beweging was, wil je nu proberen de neusvleugels twee keer uit te stulpen?’


  Helva zag de beweging van de neusvleugels, langzaam, heel langzaam. Zij zag ook, wat nog belangrijker was, de fijne zweetdruppeltjes op de bovenlip en op het voorhoofd, waar zij direct de aandacht op vestigde.


  ‘Wat een geweldige inspanning moet dit geweest zijn voor deze gekluisterde geest,’ zei Theoda met diep medelijden. Haar hand rustte zacht op het vochtige voorhoofd. ‘Rust nu uit, mijn beste. Wij zullen je niet langer lastig vallen, maar wij hebben nu hoop voor je.’


  Alleen Helva zag Theoda’s schouders hopeloos inzakken, maar toen ook weer rechttrekken toen zij naar het volgende bed liep. Helva volgde Theoda op haar hele tocht door het pesthospitaal, van de zalen voor de vrouwen en de mannen naar die voor de kinderen en zelfs naar die voor de baby’s. De ziekte had zich van leeftijd niets aangetrokken en zelfs baby’s van enkele weken waren erdoor getroffen.


  ‘Je zou willen hopen dat in jonge en veerkrachtiger lichamen de weefsels die beschadigd werden de meeste kans hadden om zich te herstellen,’ merkte een van Theoda’s gidsen op en Helva zag een deel van een armzwaai naar de vijftig bedjes van bewegingloze baby’s.


  Theoda boog zich voorover en tilde een klein, roze, blond kindje van drie maanden op. Het vlees was stevig en de kleur goed. Zij kneep het kind stevig in de borst. De ogen van de baby gingen wijd open, de mond viel open en er kwam een geluidje uit zijn keel.


  Snel drukte Theoda het kind tegen haar borst en wiegde het als om verontschuldiging te vragen voor de pijn. Het gezicht op de baby werd door de deken half afgedekt en het geluid gedempt, maar Helva had gezien en begrepen wat Theoda had gedaan.


  Theoda legde het kind nu weer neer, maar op de buik, en begon de armen en benen ervan te bewegen op een manier die veel weg had van het eerste begin van onafhankelijke voortbeweging.


  ‘Wij moeten dit gaan doen met elk kind, elke volwassene, gedurende een uur in de ochtend en een uur in de middag. Indien nodig zullen wij alle volwassenen en verantwoordelijk te achten jongelui opcommanderen voor de therapeuten hier. Als wij de hersenen willen bereiken, het contact weer willen leggen tussen het intellect en de zenuwen, moeten wij de hersencentra weer van het begin af aan zien op te bouwen. Wij moeten snel werken. Deze arme, gekluisterde mensen hebben lang genoeg gewacht op verlossing uit hun pantser.’


  ‘Maar… maar… waar baseer je dit op, fysiotherapeut Theoda? Je hebt net toegegeven dat deze pest minder punten van overeenkomst heeft met die op Medea dan oorspronkelijk werd gedacht.’


  ‘Ik kan niet precies uitleggen waarop ik dit baseer, maar waarom is dat ook nodig? Mijn hele ervaring leidt mij tot de wetenschap dat ik het juist heb.’


  ‘Ervaring? Ik denk dat je intuïtie bedoelt,’ zei de ander betweterig, ‘en wij kunnen niet op basis van de intuïtie van een vrouw beslag leggen op de tijd van druk bezette burgers.’


  ‘Hebt u dan niet de zweetdruppeltjes gezien op het gezicht van die vrouw? De inspanning die nodig was voor zo’n eenvoudig iets als het laten zakken van een ooglid?’ vroeg Theoda scherp. ‘Kan er dan enige inspanning van onze kant te groot zijn?’


  ‘Het lijkt me niet nodig emotioneel te worden,’ kreeg Theoda op kribbige toon ten antwoord. ‘De planeet Annigoni heeft zichzelf opengesteld voor deze overlevenden zonder te denken aan het gevaar van besmetting met hetzelfde virus…’


  ‘Onzin,’ zei Theoda boos. ‘Voordat uw schepen Van Gogh naderden hebt u zich ervan vergewist dat de pest voorbij was. Maar daar wil ik het niet verder over hebben. Ik ga terug naar mijn schip en ik neem contact op met de Centrale. Ik zal de behandelingswijze en uw machtiging om arbeidskracht te vorderen netjes op schrift laten stellen.’ Zij draaide zich met een ruk om en keek weer de zaal in, zodat Helva de eerbiedig wachtende verpleegsters kon zien. ‘Maar wie ook van u van kinderen houdt en vertrouwen stelt in het instinct van een vrouw, laat die doen wat ik nu net voorgedaan heb. Of dat nu officieel voorgeschreven is of niet. Er gaat niets mee verloren en de levenden kunnen erdoor verlost worden.’


  Daarmee stormde Theoda het ziekenhuis uit en wuifde de klachten en de ‘ja-maars’ van de autoriteiten weg. Haast struikelend stapte ze in het voertuig en gaf bevel haar naar het ruimteschip terug te brengen. Door haar snijdende, woedende stem deed de bestuurder er maar het zwijgen toe. Helva kon zien hoe haar sterke vingers elkaar droog wasten, dan weer elkaar stijf vasthielden, maar nooit stil waren en steeds weer grepen, vastklemden en langs elkaar gleden. Daarop bracht Theoda een hand naar de knoop en verbrak het contact.


  Helva schakelde over naar haar groothoekige gezichtsorganen op de buitenkant van het schip en zag het voertuig op zich af komen. Het liet zijn passagiere uitstijgen en reed weer weg. Theoda stapte echter niet op de lift. Zij bleef maar over korte afstand heen en weer lopen. Op de slaapplaats lag Onro nog in diepe slaap en Helva wachtte.


  ‘Vergunning om binnen te komen,’ zei Theoda tenslotte op zachte stem.


  ‘Verleend.’


  Struikelend, een hand voor zich uit alsof zij haar weg voelde, kwam Theoda binnen. Zij liet zich in de koeriersstoel vallen en terwijl zij zich vooroverboog, liet zij haar armen op de console rusten en legde daar haar hoofd op.


  ‘Je hebt het gezien, Helva,’ mompelde de vrouw. ‘Je hebt het gezien. Deze mensen hebben zo al zes weken doorgebracht. Het bewegen van een ooglid kostte moeite alsof zij een ton tilden. Hoevelen zullen hier gezond van verstand uit komen?’


  ‘Er is echter wel hoop, Theoda. Vergeet niet dat wanneer je kunt vaststellen dat het intellect aanwezig is gebleven, er een weg om het lichaam heen kan worden gevonden. En daar zijn zelfs voordelen aan verbonden, weet je,’ liet zij de therapeute horen.


  Theoda tilde haar hoofd op, zij draaide zich in haar stoel en keek in verbazing naar het paneel waarachter Helva’s ingekapselde lichaam was verborgen. ‘Natuurlijk! En daar ben jij een goed voorbeeld van, is het niet?’ Maar meteen schudde zij het hoofd. ‘Nee, Helva, het is toch wat anders in die richting opgevoed te zijn, dan wanneer je ertoe wordt gedwongen als enige mogelijkheid.’


  ‘De jonge mensen zouden een ingekapseld leven niet betreuren, want heus, er zijn voordelen aan verbonden. Kijk maar naar de mogelijkheid die ik had om je hele tocht te volgen.’


  ‘Maar o, te hebben kunnen lopen, voelen, ruiken, lachen en huilen…’


  ‘Te hebben kunnen huilen…’ bracht Helva er uit, ‘tranen te hebben kunnen storten. O, ja…’ en haar geest was weer geheel vervuld van haar verlies.


  ‘Helva… ik… in het ziekenhuis… ik bedoel, ik heb gehoord dat jij… het spijt me, maar ik was zo verdiept in mijn eigen probleem dat ik niet beseft heb dat jij het zingende schip was en dat jij…’ Verslagen brak zij af.


  ‘Evenmin herinnerde ik mij dat op Medea het virus het intellect niet alleen losweekte van het lichaam, maar dat het dit ook nog vernietigde, zodat er alleen maar een omhulsel zonder geest overbleef.’


  Theoda draaide haar hoofd af. ‘Die arme baby, die arme baby.’


  ‘Centrale aan XH-834, ontvang je mij?’


  Theoda was geschrokken van de stem vlak voor haar en leunde achterover.


  ‘XH-834 ontvangt,’ antwoordde Helva.


  ‘Maak je klaar om het computerrapport naar aanleiding van het verzoek van medicus Onro op de band te zetten.’


  Helva zette de recorder aan en gaf het oké-signaal.


  ‘Kan het ook mondeling?’ vroeg Theoda fluisterend.


  ‘Mondeling verzocht,’ sprak Helva.


  ‘Geen onderling verband aangetoond tussen leeftijd, fysieke toestand, gezondheidstoestand, rassengroep, bloedtype, weefselstructuur, dieet, plaats en medisch verleden. Ziekte tast iedereen aan en met epidemische sterkte. Geen verband kunnen ontdekken tussen spieren, bot, weefsel, bloed, speeksel, urine en merg bij secties op overledenen. Geen medicatie. Geen operatie. Therapie mogelijk.’


  ‘Daar!’ riep Theoda triomfantelijk terwijl zij opsprong. ‘Therapie is het enige positieve.’


  ‘Het enige mogelijke,’ temperde Helva haar.


  ‘Maar toch de enige positieve factor. En ik ben er zeker van dat het weer vormend werkt.’


  ‘Vormend?’


  ‘Ja, het is een vreemde therapie en die werkt niet altijd, maar dan waarschijnlijk omdat het intellect zich in wanhoop had teruggetrokken,’ betoogde Theoda fel en in vol vertrouwen. ‘Gevangen te zitten, niet in staat zelfs het geringste contact met de buitenwereld te leggen, kun jij je voorstellen hoe vreselijk dat moet zijn? O, maar wat zeg ik?’ zei ze en keerde zich vol schrik naar Helva toe.


  ‘Je hebt volkomen gelijk,’ verzekerde Helva haar vriendelijk en wat geamuseerd. ‘Het zou niet te harden zijn als ik niet meer in staat zou zijn mijn reacties tot uitdrukking te brengen, wat ik nu langs elektronische weg doe. Ik geloof dat ik gek zou worden, na het glijden tussen de sterren gekend te hebben, het praten over duizelingwekkende afstanden, het toekijken bij gebeurtenissen van allerlei aard, en daarbij mijn eigen discrete onaantastbaarheid te kunnen behouden.’


  Theoda bleef maar rusteloos heen en weer stappen.


  ‘Maar je gelooft eigenlijk niet,’ zei Helva, ‘dat je die sceptici ertoe zult krijgen de bevolking te rekruteren op basis van dit rapport van de computer?’


  ‘Therapie was de positieve factor,’ hield Theoda vol, terwijl haar gezicht een koppige trek vertoonde.


  ‘Het oordeel was “mogelijk”. Ik wil jouw mening niet bestrijden, ik maak je alleen opmerkzaam op hun reactie,’ voegde Helva eraan toe toen zij zag dat Theoda zich gereed maakte om daar tegenin te gaan. ‘Ik ben wel overtuigd, maar zij niet en het zal heus niet de eerste keer zijn dat goede Samaritanen besloten hebben te vroeg op hun lauweren te gaan rusten, overtuigd dat zij naar hun geweten alles hebben gedaan wat zij konden.’


  Theoda kneep haar lippen opeen. ‘Ik ben ervan overtuigd dat deze mensen gered kunnen worden, of tenminste genoeg van hen om elke inspanning op dat gebied de moeite waard te maken.’


  ‘Maar waarom denk je dat dit opnieuw vormen de oplossing zal brengen?’


  ‘Het is een techniek uit de twintigste eeuw, die toegepast werd voordat de meeste gebreken voor de geboorte konden worden hersteld en ook bij sommige ongelukken met ernstige beschadigingen van de hersenen en het zenuwstelsel. Ik ben afgestudeerd op de geschiedenis van de fysiotherapie. Vele van de vroegere problemen op dit gebied bestaan niet meer, maar soms komt er opeens een oude ziekte weer opduiken. Zoals de epidemie van kinderverlamming op Evarts II. Dan worden de oude methoden weer opgerakeld. Deze pest, bij voorbeeld, lijkt wel op het Rathje-virus, maar de oorspronkelijke vorm trad maar sporadisch op en het herstel was wel langzaam, maar zeker. Misschien omdat therapie werd toegepast zodra de pijnlijke fase voorbij was. Bovendien geloof ik dat de verlamming niet zo ver ging. De verschijningsvorm heeft kennelijk door de eeuwen heen mutaties ondergaan en is kwaadaardiger geworden. De overeenkomst ermee kan echter niet worden ontkend. Ik heb mijn bandjes op dat gebied meegebracht, Helva,’ zei Theoda met vuur, terwijl haar enthousiasme haar gezicht jonger deed schijnen. ‘Het hervormen volgens Doman-Delacato is met goed gevolg toegepast op de slachtoffers van het Rathje-virus.’


  Theoda stond opeens stil en zei, in het niets starend: ‘Geloof jij misschien dat wij zouden kunnen bewijzen dat de sporen van deze ruimtepest lang geleden langs de Aarde zijn gegaan? Heb jij ook gegevens omtrent spiraalvormige patronen in het Melkwegstelsel?’


  ‘Hou je bij de medische en fysiologische aspecten, Theoda,’ lachte Helva.


  Theoda wreef met haar handen over haar gezicht alsof zij er de vermoeidheid van af wilde wassen en haar uitgeputte hersens tot inspiratie wilde stimuleren.


  ‘Eén kind maar, één bewijs is al wat ik nodig heb.’


  ‘Hoe lang zou je nodig hebben? Hoe oud moet het kind zijn? En waarom een kind? Waarom niet die arme vrouw met dat ooglid?’ vroeg Helva.


  ‘De medulla zorgt voor reflexbewegingen bij de geboorte. De pons die met twintig weken volgroeid is, bestuurt het kruipen op de buik. Na vijftien weken begint het middelste deel van de hersenen in werking te komen en daarna leert het kind om op handen en voeten te kruipen. Na zestig weken begint de cortex te werken en bestuurt dan het lopen, praten, bewust zien en horen, voelen en grijpen.’


  ‘Eén jaar zou te jong zijn… het kind zou de woorden niet begrijpen,’ overdacht Helva hardop, daar zij zich haar eerste verjaardag zonder moeite herinnerde. Maar zij had toen al ‘gelopen’, en ‘gepraat’.


  ‘De beste leeftijd is vijf jaar,’ zei een andere stem. Theoda schrok toen zij Onro in de kombuis zag staan met een warme ketel in zijn hand. ‘Want dat is de leeftijd van mijn zoon. Ik ben Onro, medicus. Ik heb jou laten komen, fysiotherapeut Theoda, omdat ik gehoord heb dat jij nooit opgeeft.’ Zijn gezicht dat nog slaapvouwen vertoonde, verstrakte en werd vastbesloten. ‘Ik zal ook niet opgeven, totdat mijn zoon weer loopt, praat en lacht. Hij is alles wat ik nog over heb. Wat een manier om een prettige vakantie te vieren.’ Onro lachte bitter en nam toen een slok hete koffie.


  ‘Ben jij een van de mensen van Van Gogh?’ vroeg Theoda.


  ‘Toevallig, ja, en een van de immunen.’


  ‘Heb je gehoord wat ik gezegd heb? Ben je het ermee eens?’


  ‘Ik heb het gehoord en ik ben het er noch mee eens, noch oneens. Ik zal alles proberen wat maar even bruikbaar lijkt. Jouw idee is redelijk en de computer heeft maar één positieve suggestie: therapie. Ik zal mijn zoon hier brengen.’


  Hij keerde zich om toen hij de luchtsluis bereikt had en hief zijn vuist op tegen Helva. ‘Jij hebt me verdoofd, jij verzilverde toverheks.’


  ‘Je analyse was incorrect, maar je belediging wordt aanvaard,’ zei Helva toen hij met de lift omlaag zakte.


  Opgetogen haalde Theoda haar filmvergroter te voorschijn en bestudeerde nog eens met zorg haar films van de techniek die zij wilde toepassen.


  ‘Zij gebruikten toen steroïden als medicijn,’ mompelde zij. ‘Heb jij die?’


  ‘Er werden geen medicijnen genoemd in het rapport,’ zei Helva, ‘maar je kunt Onro laten stelen wat je wilt uit de apotheek van het ziekenhuis. Hij is tenslotte hoofd van de medische dienst.’


  ‘Ja, ja, dat helpt,’ en Theoda dook weer diep in haar studie. ‘Waarom gebruikten zij…? O ja, natuurlijk. Zij hadden immers geen conglomeraten, is het wel?’


  Betoverd keek Helva toe terwijl Theoda de film bestudeerde, deze opwond en weer terugspoelde, controleerde, notities maakte, in zichzelf mompelde en nu en dan in abstracte gedachten verdiept stil voor zich uit staarde.


  Toen Theoda voor de vierde keer door haar notities heen was, stond Helva er op dat zij iets moest eten. Theoda had juist de dikke soep naar binnen, toen Onro terugkwam met het slappe lichaam van een roodharig kind in zijn armen. Onro’s grove gezicht was uitdrukkingsloos, stond bijna strak door het gebrek aan enig geuit gevoel, toen hij het kind teder op de slaapplaats neerlegde. Helva merkte het bijna universele symptoom van alle slachtoffers op, de half gesloten ogen, alsof de oogleden te zwaar waren om ze open te houden.


  Terwijl zij naast de slaapplaats neerknielde, draaide Theoda het hoofd van de jongen zodat haar ogen op dezelfde hoogte waren als de zijne.


  ‘Jongetje, ik weet dat je mij kunt horen. Wij gaan je lichaam bewegen zodat jij je zult gaan herinneren wat je lichaam kon doen. Al gauw zullen we je zo ver hebben dat je weer kunt hollen.’


  Zonder verdere omhaal en zonder op Onro’s protest te letten, legde zij de jongen op zijn buik op de vloer, greep een arm en een been, en beduidde Onro dat hij hetzelfde aan de andere kant moest doen.


  ‘Wij brengen je terug naar de tijd toen je een baby was en voor het eerst probeerde te kruipen. Wij laten je lichaam vooruit kruipen op je buik net als een slang.’


  Geduldig en op één toonhoogte gaf zij haar instructies. Helva klokte de voorstelling op vijftien minuten. Ze wachtten een vol uur en herhaalden de oefening. Weer ging er een uur voorbij en met evenveel geduld gaf Theoda nu instructies om net te doen of de jongen rechtop liep, waardoor de rechterhand zich gelijk bewoog met de linkervoet, en de linkerhand met de rechtervoet. Na opnieuw een uur werd de oefening ‘lopen’ herhaald. Daarop ging het terug naar het kruipen, en zo werden de oefeningen om en om herhaald. De therapeuten dutten even wanneer dit maar mogelijk was. Zonder er de aandacht op te vestigen sloot Helva haar luchtsluis, schakelde de kajuitradio uit en lette niet op de aanhoudende over de radio geuite eisen van het ziekenhuis om Theoda of Onro aan de radio te roepen. Na vierentwintig uur veranderde Theoda de twee oefeningen en nam ook in haar bewegingen eenvoudige spiertherapie van het slappe lichaam op, waarbij zij geduldig, o zo geduldig, de ledematen en zelfs de jonge vingers en tenen in de verschillende houdingen bracht en weer terug naar de ruststand.


  Tegen het zevenentwintigste uur viel Onro, nog niet hersteld van de vorige uitputting en overmand door teleurstelling en toenemende hopeloosheid, in een zo diepe slaap dat zelfs krachtig schudden hem niet kon wekken. Theoda, die er gedurig grijzer begon uit te zien, ging wel door en deed elke oefening, elke beweging, met dezelfde zorg en volledigheid als de eerste keer dat zij begon met dit intensieve vormende werk.


  Helva sloeg geen acht op de mensenmassa buiten en zij lette ook niet op de zwak tot haar doordringende eisen, bedreigingen en smeekbeden.


  ‘Theoda,’ zei zij zachtjes in het dertigste uur, ‘heb je net als ik opgemerkt dat de halsspieren de neiging krijgen het hoofd te draaien?’


  ‘Dat heb ik en deze jongen was eens zo ver heen dat het nodig was door een snede in de hals een buisje in de luchtpijp te brengen, kijk maar naar het litteken,’ en zij wees naar de dunne lijn. ‘Ik zie ook dat de oogleden verder open staan dan toen wij begonnen. De jongen weet dat wij hem helpen. Kijk, daar gaan zijn ogen weer iets open, niet veel, maar het is genoeg. Ik had gelijk! Ik wist wel dat ik gelijk had!’


  ‘Je zult niet veel tijd meer hebben,’ zei Helva. ‘De autoriteiten van Annigoni hebben een serviceschip laten komen en dat zal binnen een half uur naast mij landen. Ik zal dan gedwongen zijn open te doen, of ik riskeer beschadiging van mijn schip en dat is iets waar mijn hele opleiding tegen gericht is geweest.’


  Theoda keek verschrikt op. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Kijk maar op het scherm,’ en Helva verbond de waarnemingsorganen buiten met het scherm voor de koeriersstoel, zodat Theoda de mensenmenigte en de massa voertuigen kon zien die rondom de staart van het schip stonden.


  ‘Zij dringen hoe langer hoe meer aan.’


  ‘Daar wist ik niets van.’


  ‘Jij had rust nodig en die kon ik je geven,’ antwoordde Helva. ‘Maar van hun kant beschouwd is de toestand zo dat hun hoofd medische dienst, zijn zoon en de op bezoek zijnde therapeutische adviseur in mijn romp gevangen zitten en zij denken dat mijn recente… dat ik bezig ben op hol te slaan.’


  ‘Maar heb je hun niet verteld dat wij hier therapie bedreven?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Wel heb je ooit…!’


  ‘Het is weer tijd voor therapie. Elke minuut is kostbaar.’


  ‘Eerst moet hij gevoed worden.’


  Theoda spoot met zorg het geconcentreerde voedsel in de ader en masseerde de bobbel weg die door het inbrengen van de vloeistof was ontstaan.


  ‘Een lief kind, denk ik, Helva, te oordelen naar zijn gezicht,’ zei ze.


  ‘Een echte bengel, met al die sproeten,’ bromde Helva.


  ‘Die zijn meestal het liefst van binnen,’ hield Theoda vol.


  Helva zag dat de oogleden van de jongen op zijn wang kwamen te rusten en daarna opgetild werden. Zij was ervan overtuigd dat zij gelijk had en niet de therapeut. Stel je voor, rood haar en sproeten en dan een lieve jongen!


  Weer werden geduldig de oefeningen herhaald, het helpen bij het vormen. En toen werd Theoda door een luide bons verschrikt. De slapende gestalte van de dokter op de vloer schudde er even van. Helva, die telkens even naar buiten had gekeken, had de klap verwacht. Onro werd er wakker van, kwam grommend overeind en wist eerst niet waar hij zich bevond.


  ‘Wat was dat?’


  Een tweede luide bons weerklonk.


  ‘Wat gebeurt daar, verdomme? Wie klopt daar?’


  ‘De halve planeet,’ merkte Helva droogjes op en activeerde de waarnemingsorganen buiten. Onmiddellijk moest zij het oorverdovende geluid temperen.


  ‘In orde! Alles is in orde!’ riep zij luid tot de menigte. Haar versterkte stem klonk gemakkelijk boven hun boze kreten uit.


  ‘Vraag vergunning om binnen te komen, XH-834!’ brulde een stem beneden.


  Helva liet gedwee de lift opkomen en opende de luchtsluis. Onro stapte naar de opening en keek, voorover geleund, omlaag terwijl hij schreeuwde: ‘Wat is hier verdomme gaande? Gaan jullie allemaal toch weg! Kunnen jullie je niet gedragen? Waarom al die herrie? Gun je een man zijn slaap niet? Dit is de enige rustige plek op jullie hele planeet.’


  De lift was intussen tot op gelijke hoogte met hem gekomen en bevatte de koerier van het serviceschip en de bekrompen ziekenhuisman die ook bij Theoda’s tocht door het ziekenhuis was geweest.


  ‘Meneer Onro, wij waren bang voor u, vooral toen ontdekt werd dat uw zoon niet meer in zijn bed lag.’


  ‘Administrateur Carif, dacht jij dat de therapeut mij en mijn zoon gevangen had genomen en vasthield op een op hol geslagen schip? Wat een romantisch idee! Hé, wat wil jij gaan doen, jij, jongeman?’ vroeg hij aan de koerier die zich naar het besturingsbord op Helva’s kolom trachtte te begeven.


  ‘Ik volg het bevel op van de Centrale.’


  ‘Zet de smalle straal maar aan en zeg tegen de Centrale dat zij zich met hun eigen zaken moeten bemoeien. Als Helva hier ons niet al die tijd alle rust en kalmte had gegeven, zou ik niet weten wat we hadden moeten doen.’


  Hij stapte de kajuit weer binnen waar zijn zoon op de vloer lag terwijl Theoda met zorg haar Doman-Delacato-therapie toepaste.


  ‘Ik weet niet hoeveel we er op deze manier zullen redden, maar het werkt, en jij, jonge man, moet de Centrale vertellen, nadat je hun gezegd hebt dat zij wat mij betreft naar de bliksem kunnen lopen, dat zij Theoda machtigen om zo nodig iedereen op deze planeet te rekruteren voor het toepassen van haar rehabilitatieprogramma.’


  Hij knielde neer bij zijn zoon. ‘Vooruit maar, jongen, kruip!’


  ‘Maar dat kind zal kouvatten in deze tocht!’ riep de ziekenhuisman.


  Een vrouw buiten probeerde Helva ertoe te krijgen de lift omlaag te zenden voor haar, maar Helva lette niet op haar. Op het jongensgezicht vertoonden zich zweetdruppeltjes, maar er was niet de minste beweging te bespeuren.


  ‘Probeer het, jongen, probeer het!’ smeekte Onro.


  ‘Je hersens weten nog wel wat je lichaam eens kon doen, de rechterarm naar voren en de linkerknie omhoog,’ zei Theoda zo beheerst dat er in haar zachte toon niets doorklonk van de spanning die zij moest voelen. Helva kon de halsspieren van de jongen zenuwachtig zien werken, maar zij wist wel dat de toeschouwers meer dramatische bewegingen verwachtten.


  ‘Vooruit maar, je bent mama’s lieve, kleine, sproetige jongen,’ zei Helva op irriterend beledigende toon.


  Voordat de geërgerde toeschouwers haar terecht konden wijzen, was de elleboog van de jongen werkelijk enkele centimeters over de vloer gegleden en was zijn linkerknie, die door Theoda’s hand gebogen was, naar achteren geschoven.


  Zijn hals bewoog zich heftig en er kwam een onbestemd geluid uit zijn mond. Met een kreet van vreugde drukte Onro zijn zoon tegen zich aan.


  ‘Zie je wel! Zie je wel! Theoda had gelijk!’


  ‘Ik heb gezien dat het kind zelf een beweging maakte, ja,’ moest Carif wel toegeven. ‘Maar één enkel geval…’ en hij spreidde zijn armen uit ten teken dat hij niet overtuigd was.


  ‘Eén is genoeg. Wij hebben geen tijd gehad voor meer,’ zei Onro. ‘Ik zal het aan de mensen daar buiten voorleggen. Zij zullen de werkkracht leveren.’


  Hij droeg zijn zoon naar de luchtsluis en riep naar beneden wat er gebeurd was. Er stegen uit de menigte luide uitroepen en applaus op. Daarna wees de groep onderaan het schip naar de vrouw die eerder om de lift had gevraagd.


  ‘Ik kan jullie niet verstaan,’ riep Onro, want vele mensen riepen door elkaar en allen trachtten zij hetzelfde bericht over te brengen. Helva zond de lift omlaag en de vrouw kwam naar boven. Toen zij Onro dicht genaderd was, vertelde zij met luide stem haar boodschap.


  ‘In de kinderafdeling hebben wij gedaan wat therapeut Theoda voorstelde. Er is al wat verbetering onder de kinderen. Niet veel, en wij willen weten wat wij fout doen, maar vier van de baby’s kunnen al huilen.’


  Zij stapte nu het schip binnen en kwam direct op Theoda af die doodvermoeid tegen de wand leunde. ‘Ik heb nooit gedacht dat ik zo blij kon zijn toen ik een baby hoorde huilen. Maar er zijn er meer die huilen, sommige maken nare geluiden en een klein meisje wuifde zelfs met haar hand toen zij een schone luier aan kreeg. O, we hebben precies gedaan wat je gezegd hebt.’


  Theoda keek triomfantelijk naar Carif die schouderophalend de waarheid ervan wel moest toegeven.


  ‘Nou, Carif,’ zei Onro met vaste stem, terwijl hij met zijn zoon nog altijd in zijn armen in de lift stapte, ‘zo gaan we het doen, zo organiseren we de zaak. Wij hoeven niet iedereen op jouw druk bezette planeet te nemen. Het Jeugdkorps van Avalon kan worden opgeroepen. Dat is net iets voor hen.’


  ‘Dank je wel dat je in mij geloofd hebt,’ zei Theoda tegen de verpleegster.


  ‘Een van de baby’s is die van mijn zuster,’ zei de vrouw zachtjes met tranen in haar ogen. ‘Die is de enige overlevende van het hele stadje.’


  De koerier van het andere schip en de verpleegster gingen met de lift naar beneden en Theoda begon haar bagage te pakken.


  ‘Het gemakkelijke deel hebben we gehad, Helva. Nu komt het moeilijke, de moed er in houden, voordoen, geduld bijbrengen, instrueren. Zelfs Onro’s zoon moet nog veel, heel veel therapie verwerken voordat hij zijn oude conditie weer terug heeft.’


  ‘Maar er is tenminste hoop.’


  ‘Er is altijd hoop zolang er leven is.’


  ‘Is jouw zoon vroeger getroffen geworden?’ vroeg Helva.


  ‘Ja, en mijn dochter, mijn man en mijn hele familie. Ik was de enige die immuun was,’ en Theoda’s gezicht vertrok bij de herinnering eraan. ‘Ondanks mijn opleiding, ondanks mijn vele jaren ervaring kon ik hen niet helpen.’ Zij sloot haar ogen toen zij daar weer aan terugdacht.


  Helva moest als het ware zelf de ogen sluiten bij het horen van deze woorden van protest die zij immers inwendig net zo geuit had toen Jennan haar aankeek en zij niets voor hem kon doen.


  ‘Ik weet eigenlijk niet waarom men zijn gevoelens leert beheersen,’ zei Theoda vermoeid. ‘Ik denk dat het komt door het overlevingsinstinct dat je dwingt verder te gaan, je geestelijke gezondheid te bewaren en je identiteit te herwinnen door de waarden anders te beoordelen. Ik vond toen dat als ik mijn beroep maar zo goed zou kunnen leren dat ik nooit meer iemand van wie ik hield zou hoeven te zien sterven als gevolg van mijn gebrek aan effectiviteit, de onwetendheid waardoor mijn gezin en familie omkwamen vergeven zou worden.’


  ‘Maar hoe had je een ruimtepest kunnen tegenhouden?’ vroeg Helva.


  ‘O, ik weet wel dat ik dat niet had gekund, maar ik kan het mezelf nog steeds niet vergeven.’


  Helva overdacht Theoda’s woorden nog een tijd en liet de betekenis ervan in haar geest zinken als een lenigende zalf. ‘Dank je, Theoda,’ zei zij tenslotte en keek weer naar de oudere vrouw. ‘Maar waar huil je om?’ vroeg zij verbaasd toen zij Theoda op de rand van de slaapplaats zag zitten terwijl de tranen haar langs de wangen stroomden.


  ‘Om jou. Omdat jij dat niet kunt, nietwaar? Jij heb je Jennan verloren en ze hebben je zelfs niet de kans gegeven om ervan te bekomen. Ze hebben je ineens bevolen mij hierheen te brengen en…’


  Helva keek naar Theoda, beroerd door de veelheid van gevoelens. Ongelovig dat iemand anders haar verdriet over Jennan besefte en dat Theoda op het ogenblik van haar eigen triomf zich bezighield met Helva’s verlies. Zij voelde de harde knobbel van haar verdriet weker worden en zij was er opeens tamelijk verwonderd over dat zij, Helva, het onderwerp van medelijden was.


  ‘Grote genade, Helva, word wakker!’ schreeuwde Onro aan de onderzijde van haar lift en Helva zond haastig de lift voor hem omlaag.


  ‘Waarom huil je nu? Nou antwoord er maar niet op,’ zei hij tot Theoda terwijl hij de hut binnenging en er alvast een paar van haar dingen buiten zette. Vandaar liep hij snel de kombuis in. ‘Je zult er wel een reden voor hebben, maar er is een hele planeet die op je instructies wacht.’ Hij pakte alle blikken met koffie die hij vinden kon en stopte die in Theoda’s valies en in zijn zakken. ‘Ik beloof je dat je alle tijd zult krijgen om uit te huilen nadat jij me de oefeningen van de therapie hebt geleerd. Dan leen ik je mijn schouder waar je je tranen op kunt plengen.’ Intussen vond hij nog enkele blikken koffie die hij op Theoda’s samengevoegde handen stapelde.


  ‘Zij kan anders bij mij terecht wanneer zij maar wil,’ zei Helva wat onzeker.


  ‘Jij zegt ook maar wat,’ zei hij opgewekt. ‘Jij hebt niet eens een schouder.’


  ‘Zij weet heel goed wat zij zegt,’ verdedigde Theoda haar, terwijl zij door Onro naar de luchtsluis werd geduwd.


  ‘Vooruit, Theoda! Vooruit!’


  ‘Dank je nog wel, vriendin,’ mompelde Theoda met een laatste blik op Helva. Daarna volgde zij Onro in de lift.


  ‘Nee, Theoda, ik ben het die dankbaar is,’ riep Helva haar achterna toen Theoda al weg begon te zakken. Bij zichzelf zei ze: Ik had die tranen nodig.


  Terwijl het voertuig naar het ziekenhuis terugreed, kon Helva Theoda’s arm een afscheid zien zwaaien en zij wist dat Theoda alles begreep wat er niet gezegd was. Het stof dwarrelde neer op de weg naar het ziekenhuis toen Helva de basis Regulus berichtte dat haar missie beëindigd was en wanneer zij naar schatting terug kon zijn. En daarop startte Helva als een feniks die uit de bittere as van een rouw van honderd uur verrees met een staart achter zich van fel exploderende brandstof, op weg naar de sterren en naar een heling van haar smart.


  Het dodende schip


  Elk zenuwuiteinde in Helva’s ingekapselde lichaam trilde van ingehouden opstand tegen de autocratie van de dienstleiding van het Wereldcentrum.


  ‘Grote spoed! Grote spoed!’ snauwde zij woedend tot haar zusterschip, de 822, op de privé schip-tot-schip golflengte waarop zelfs de leiding in het Centrum niet kon afstemmen.


  Dat schip, de Seld-Ilsa, bromde zonder sympathie met haar te betuigen terug: ‘Jij doet tenminste iets en dat is meer dan ik kan zeggen in de bemiddelingsdienst. Ik heb nu al weken en weken gewacht op een beslissing van ze welke planetaire crisis het belangrijkst is. Tegen dat we daar aankomen, zal de kritische massa bereikt zijn en dan mogen wij de rotzooi opruimen.’


  ‘Dacht je dan dat de medische dienst niet weifelde?’ vroeg Helva scherp. ‘Waarom Jennan en ik eerst…’ Zij hield op, verbaasd in staat te zijn geweest zijn naam te noemen.


  Ilsa maakte van de plotselinge stilte gebruik door verder te brommen zonder te letten op de mogelijke oorzaak ervan.


  ‘Je zou denken dat zij ons op dit punt beter zouden hebben moeten inlichten tijdens onze opleiding. Als ik nog terugdenk aan de situaties die ik al heb meegemaakt die zelfs nooit genoemd zijn vroeger! Theorie, handelwijze, techniek, dat is alles wat we kregen. Geen enkele praktische suggestie. Alleen maar rommel, rommel, waardeloze rommel. Zij hebben geen Hersenmachten nodig voor het besturen van schepen. Computers zijn voldoende!’ En 822, bleef maar sputteren. ‘Domme, niet nadenkende, gevoelloze computers!’


  Helva zag de fouten wel in de klachten van 822, maar zij hield zich stil. Zij en Ilsa waren samen op de opleiding geweest en zij kende nog van vroeger de gaten in de denkwijze van de ander. ‘Ik heb gehoord,’ zei 822 confidentieel, ‘dat jouw missie te maken heeft met dat blauwe gebouw in het hospitaalcentrum.’


  Helva stelde haar rechtse waarnemingsorgaan in op het aangeduide gebouw, maar er viel niets bijzonder aan te onderkennen dat zou kunnen wijzen op iets speciaals in zijn inhoud.


  ‘Heb je ook gehoord wanneer ik hier met alle haast vandaan zou moeten gaan?’ vroeg zij vol hoop aan Ilsa.


  ‘Kan niets meer zeggen. Daar komt Seld terug. Tot ziens!’


  Helva keek toe hoe de koerier van de 822 omhoog kwam naar de luchtsluis en hoe de SI-822 van de basis Regulus opsteeg. Seld had bij Jennan feest gevierd toen beide schepen op Leviticus IV naast elkaar hadden gestaan. Seld had een niet onaardige bas, zoals zij zich herinnerde. Zij werd er even jaloers van. Daarop vestigde zij haar aandacht weer op de hospitaalwijk en vroeg zich af wat voor noodgeval dit nu weer zou zijn. En zou zij alleen maar XH blijven heten gedurende de rest van haar leven in de dienst?


  Zij was geland aan het eind van het grote veld op Regulus, aan de kant die het verst verwijderd was van het kerkhof. Ondanks haar berusting in het verlies van Jennan, ondanks de helende werking van Theoda’s tranen, kon Helva er toch niet toe komen zout in haar nog open wond te strooien door dicht bij Jennans graf te komen. Misschien over een eeuw of zo… En dus was het wachten op Regulus pijnlijk. En nu 822 weg was, kon zij niet langer haar pijn omzetten in boze woorden veroorzaakt door het lange verblijf dat zij er moest doormaken.


  ‘KH-834, je koerier is op weg met haar bandje met jullie opdracht,’ berichtte de dienstleiding van de Centrale haar.


  Helva bevestigde de ontvangst van het bericht en voelde de opwinding in zich opkomen. Het was bijna een verlichting om weer te worden opgeroepen met twee initialen en het plezier overstemde haar momentane gevoel van spijt dat haar koerier vrouwelijk was blijkens het bericht van de leiding. Het was ook een verlichting weer een emotie te voelen na de verdoving die Jennans dood teweeg gebracht had. De ervaring op Annigoni had haar apathie doorbroken.


  Een voertuig kwam aanrijden uit de richting van het massieve complex barakken en kwam glijdend tot stilstand aan Helva’s onderzijde. Zonder dralen liet zij de lift omlaag gaan en keek toe hoe een tengere gestalte drie stukken bagage op het platform tilde.


  De nieuwe K was zeker van plan lang te blijven, besloot Helva. De lift kwam omhoog en kort daarop stond de nieuwe koerier in de deuropening, scherp afstekend tegen de heldere hemel boven Regulus.


  ‘Kira van Canopus vraagt vergunning om de XH-834 binnen te komen,’ zei de jonge vrouw met een stram saluut naar Helva’s positie achter het besturingspaneel op de centrale kolom.


  ‘Vergunning verleend. Welkom aan boord, Kira van Canopus.’


  De jonge vrouw schopte de slappe vorm van een linnen valies zonder veel plichtplegingen aan boord, maar droeg twee andere stukken bagage met zorg naar de koeriershut. Een van die stukken had een vreemde vorm die Helva na een poos nadenken herkende als een oud snaarinstrument, genaamd een gitaar.


  Natuurlijk moesten zij me iemand zenden met een muzikale knobbel, dacht zij en zij was er helemaal niet zeker van of zij wel blij was met de daardoor gemaakte inbreuk op haar geliefde herinneringen aan Jennan. Maar dan onderdrukte zij met kracht deze onwaardige gedachte met de vermaning dat de meeste mensen in de koeriersdienst muzikaal waren ingesteld. De oneindig vele mogelijkheden van deze kunst verkortten de reistijd immers aanmerkelijk.


  Kira opende het andere stuk bagage en Helva, die tersluiks keek, zag dat het vol flessen en andere medische zaken zat. Kira controleerde er de inhoud met vlugge vingers van en zette het daarna met zorg goed vast op de planken achter het bed om de krachten bij het versnellen te kunnen weerstaan.


  In gestalte en in aard zowel als in sekse was Kira het tegendeel van Jennan. Daar zij nog steeds in een vitterige stemming verkeerde, vroeg Helva zich af hoeveel hiervan opzettelijk was. Maar dat zou betekenen dat de dienstleiding van de Centrale meer gevoel bezat dan Helva voor zichzelf besliste waarmee ze behept zou kunnen zijn.


  Kira van Canopus kon niet meer dan veertig kilo wegen met al haar kleren aan. Haar smalle gezicht met de schuinstaande jukbeenderen was zo fijn gevormd dat de kwalificatie ‘Spierkracht’ voor zijn eigenares misplaatst leek. Haar donkerbruine haar droeg zij in vlechten in vele windingen om haar lange, ovale hoofd. Haar ver uit elkaar staande amandelvormige ogen hadden een koele, heldere, groene kleur en de oogleden droegen dichte wimpers. Haar vingers, slank en spits toelopend, waren even fijn als haar smalle voeten die nu echter in zware laarzen schuil gingen. Haar bewegingen, snel en zeker, waren als kwikzilver, vol rusteloze energie en overal belang in stellend.


  Kira kwam de centrale kajuit binnen en Helva, die gewend was geraakt aan Theoda’s langzame bewegingen, moest er zich snel op instellen. Kira stopte het bandje met de instructies in de gleuf en zette het afdraaimechanisme aan. Onder het afdraaien uitte Helva een verschrikte uitroep.


  ‘Driehonderdduizend baby’s?’


  Kira’s lach was een opeenvolging van vrolijke tonen. ‘Opdracht ooievaar, nietwaar?’


  ‘Dit doe je maar tijdelijk?’ vroeg Helva en probeerde de geprikkeldheid uit haar stem te houden. Zij voelde een magnetisme uitstralen van Kira dat haar wel beviel.


  Kira glimlachte en zei: ‘Deze opdracht vergt wel even wat tijd. Wij hebben er pas 30000 bij elkaar. Zelfs in deze geavanceerde tijd is er tijd nodig voor het produceren van baby’s.’


  ‘Maar ik heb er de faciliteiten niet voor…’ begon Helva, ontzet door de gedachte een kinderkamer te zullen herbergen. Zij zweeg echter toen het bandje zich verder uitliet over de toestand waarin het jonge levende goed zich bevond.


  ‘Baby’s in linten?’


  Kira die al eerder ingelicht was over hun missie, lachte om Helva’s verontwaardigde reactie. Het bandje ontrolde zich verder en Helva begreep nu de betekenis van de kilometers plastic buis en de tanks met vloeistof die in haar niet al te grote bagageruimte waren binnen gebracht.


  In het systeem van de ster Nekkar had een onverwachte opleving van de straling de gehele bevolking van een pas gekoloniseerde planeet gesteriliseerd. En bovendien had een plotselinge storing van de elektriciteitsvoorziening geleid tot het totale verlies van de voorraad embryo’s. De missie van de KH-834 bestond nu uit het naar de buurt van Nekkar brengen van embryo’s bijeengebracht door planeten die gereageerd hadden op de oproep van de Centrale.


  In de begindagen van de ruimtevaart, toen de mens nog niet had gelopen op Mars of op de satellieten van Jupiter, was er al een enorme vooruitgang geboekt in de genetische wetenschap. Een menselijk foetus kon uit de ene baarmoeder in een andere worden overgebracht, waarna de gastvrouw de vrucht kon doen rijpen en tenslotte normaal baren, zonder er in feite familie van te zijn. Een tweede enorme stap voorwaarts in het doen voortbestaan van het menselijk ras bestond uit het wetenschappelijk met elkaar verenigen van mannelijk sperma met een vrouwelijk eitje. De bevruchting was succesvol, de foetus werd tot rijpheid gebracht en het kind groeide op tot een normale, evenwichtige volwassene.


  Er werd nu van personen in gevaarlijke beroepen of van mensen met door iedereen begeerde dominerende karakteristieken van intelligentie of fysieke perfectie geëist om sperma of eitjes te schenken aan wat bekend werd als het Instituut voor het Behoud van het Ras (IBR).


  Toen het mensdom zich ook ging verspreiden over nieuwe, gevaar opleverende werelden, werd het gewoonte voor jonge mannen en vrouwen om hun zaad bij het IBR te laten bij het bereiken van hun volwassenheid. Het was heel verstandig om een dergelijke levende concentratie van genetisch gecatalogiseerd zaad beschikbaar te hebben. Wanneer er dus bij voorbeeld in een generatie een gebrek zou optreden van een speciaal gewenste etnische groep, dan konden er voldoende embryo’s worden vrijgegeven om het ecologisch evenwicht te herstellen.


  En individueel gesproken kon een jonge vrouw die vroeg weduwe was geworden toch nog kinderen krijgen van haar vroegere echtgenoot met behulp van zijn bij het IBR opgeslagen zaad. Of een man die een zoon wenste met zekere geprononceerde genetische karakteristieken om de naam of de zaak van zijn familie in stand te houden, kon ook bij het instituut aankloppen. Er werd natuurlijk ook wel op belachelijke manieren gebruik gemaakt van het IBR: vrouwen die hysterisch waren geraakt door de verrichtingen van een befaamde ruimtevaarder of kunstenaar vroegen aan het instituut wel om zijn zaad, maar dan moest de man in kwestie er wel zijn toestemming voor geven. Toch bleven natuurlijk verwekte kinderen de regel en niet de uitzondering. Helva was het op natuurlijke wijze verwekte kind van haar ouders.


  In het algemeen stond het IBR ter beschikking van het Wereldcentrum als voorraadkamer voor juist zulke noodgevallen als er zich bij Nekkar een had voorgedaan. Daar waren de mensen immers niet meer in staat het geslacht in stand te houden. Er was een oproep uitgegaan naar de hoofdvestiging van het IBR op Aarde om 300000 bevruchte eitjes van een genetisch type overeenkomend met dat van de Nekkarezen op te sporen en af te leveren. Het instituut had er 30000 in voorraad en had de oproep doorgegeven naar alle andere IBR-vestigingen in andere werelden met het verzoek om donaties die de KH-834 zou komen ophalen en zou afleveren op Nekkar.


  Het bandje eindigde met een teken aan Helva om het afdraaien te stoppen. Zij had even tijd nodig om te beseffen dat, hoewel zij de gegevens over de missie had, zij niets had ontvangen over haar nieuwe metgezel. Ondanks het feit dat de opdracht tijdelijk zou zijn, zou zij toch tijd vergen. Zij zou toch wel wat persoonlijke gegevens van Kira nodig hebben om behoorlijk met haar samen te kunnen werken. Maar Helva stopte gehoorzaam het bandje en sloeg de informatie op om die later nog eens af te kunnen draaien. Het leek haar al wel dat er vele ongewone factoren in deze opdracht zaten. Het Wereldcentrum moest zich blijkbaar wel op geheimzinnige paden bewegen om zichzelf staande te houden.


  ‘Nou,’ riep Helva uit aan het einde van de korte stilte die er gevallen was nadat het bandje de opdracht had laten horen, ‘ik had op deze jeugdige leeftijd geen moederschap verwacht. Ik merk wel dat ik de eisen die de Wereldcentrale aan haar ondergeschikten stelt te laag heb geschat.’


  Haar poging tot zachte spot leidde tot een scherpe reactie van Kira en Helva vroeg zich af wat in de hemel zij voor een metgezel had gekregen.


  ‘Lees dit bandje dat over mij gaat, voordat wij aan de missie beginnen,’ zei Kira op doffe toon, terwijl haar eerdere levendigheid volkomen verdwenen was.


  Zij drukte op de knop ‘opbergen’ en liet zo het bandje met de opdracht verhuizen naar het archief. In plaats daarvan stopte zij een tweede bandje in de gleuf en drukte op de knoppen ‘afdraaien’ en ‘hardop’. Terwijl het bandje zich ontrolde, bleef zij zonder zich te bewegen stijf rechtop zitten alsof zij doof was, dan wel zich niets van de inhoud aantrok.


  Kira Falernova Mirsky van Canopus had bijna een jaar van de koeriersopleiding voltooid. Zij kwam van een aan de dienst toegewijde familie waarvan er in tien generaties leden tot hoge en soms zeer hoge posities in het Wereldcentrum waren gekomen. Zij had het opleidingsinstituut verlaten met trouwverlof dat twee jaar geduurd had en dat eindigde bij de dood van haar echtgenoot. Daarop had zij een lange periode van hospitalisatie en therapie doorgemaakt, gedurende welke tijd Kira gevraagd had om een medische opleiding, die zij ook gekregen had. Zij had niet gevraagd verder te mogen gaan voor koerier. Zij was ingegaan op een verzoek van hogerhand om deze korte opdracht op zich te nemen, daar haar opleiding precies aansloot bij de vereisten van dit speciale noodgeval.


  Daarop volgde een massa persoonlijke beoordelingen, emotioneel, psychologisch en van onderwijzerskant waaruit Helva kon opmaken, hetgeen ook van haar verwacht werd, dat Kira Mirsky van Canopus een uitzonderlijk goede koerier kon zijn als zij daar maar even moeite voor deed. Het bandje eindigde plotseling, net alsof er eigenlijk meer moest zijn. Het ontbrekende, dat misschien voorkwam op het laatste stukje van het bandje met de opdracht, scheen de afwezigheid ervan luider uit te galmen dan de meest banale slotwoorden van aanbeveling. Het Wereldcentrum bezat vele verrassende facetten en misschien was deze weglating er wel een van. Kira zou dat zeker voelen. Deze biografie liet te veel niet gezegd, hetgeen zeker moest opvallen aan een koeriersleerling. Helva’s geest hield zich bezig met de mogelijkheden en moest maar steeds terugdenken aan dat teken om het eerste bandje te stoppen. Intussen stond Helva voor een zeer onaangename situatie: haar nieuwe metgezel zat stijf af te wachten en was door het Wereldcentrum in de stemming gebracht om een ongunstig eerste commentaar uit te brengen.


  Helva maakte een grof, sissend geluid en was opgelucht toen zij zag hoe Kira daar verbaasd op reageerde.


  ‘Hebben zij wel hersens?’ vroeg Helva verachtelijk. ‘Ik noem dat niet een goed bandje. Zij hebben de helft weggelaten. Sjsjsj!’ en zij herhaalde het afkeurende geluid. ‘Nou, maar ik geloof dat we het samen best zullen kunnen vinden, al was het alleen maar omdat zij de gewone onzin eruit hebben weggelaten. En bovendien, de missie is immers tijdelijk.’


  Kira zei niets, maar de stijfheid verliet haar slanke gestalte alsof een beproeving waarop zij had zitten wachten niet door was gegaan. Zij slikte een paar keer, likte haar lippen zenuwachtig en scheen nog niet zeker van haar positie, daar zij zich ingesteld had op iets onaangenaams.


  ‘Laten wij kijken of we al het nodige aan boord hebben om van mij een wiegenschip te maken,’ zei Helva.


  Kira stond op, nog wat stijfjes, maar het lukte haar naar Helva’s kolom te glimlachen. ‘Graag,’ antwoordde zij. ‘Is je bagageruimte ingericht?’


  ‘Met meters van guirlandes/en een fiets gemaakt voor twee,’ antwoordde Helva, een oud liedje aanhalend. Zij was vastbesloten een plezierige stemming te scheppen. Kira’s glimlach kwam wat gemakkelijker en haar lichaamsbewegingen werden vlotter.


  ‘Ja, daar kan het wel op gaan lijken,’ zei Kira.


  ‘Nu heb ik natuurlijk nooit een fiets voor twee personen gezien,’ meende Helva.


  ‘En ook nooit een paarse koe?’ giechelde Kira meisjesachtig, een andere regel uit het liedje aanhalend.


  ‘Nou, paarse koe, mijn beste koerier, lijkt mij een zeer goede analogie voor onze tegenwoordige bezigheid,’ antwoordde Helva, zonder te letten op de scherpe kant van Kira’s lach. ‘En vertel me niet dat ik ruimte voor 300000 mechanische tepels zal hebben in de bagageruimte die het Wereldcentrum me heeft willen geven.’


  ‘O nee,’ zei Kira. ‘Toen het bandje werd gemaakt hadden we pas toezeggingen voor 100000 exemplaren. Wij zullen ons van Regulus naar Nekkar begeven en onderweg donaties opnemen om ze af te leveren binnen de termijn van vier weken die gesteld is voor een nog succesvol inbrengen in een baarmoeder. Zou het langer duren, dan moeten de vruchten worden vernietigd. Daarna zullen we naar andere planeten reizen totdat het vereiste aantal is bereikt.’


  Helva wist dit al van het bandje. ‘Driehonderdduizend is geen erg groot aantal voor de planetaire bevolking op Nekkar van een miljoen die zich moet uitbreiden.’


  ‘Mijn beste KH-834,’ zei Kira, en zij schepte behagen in die naam, ‘het woord “tijdelijk”, en vooral wanneer dit gebruikt wordt door onze geliefde dienst, heeft elastische kwaliteiten die tot in het oneindige kunnen worden uitgerekt. Bovendien probeert een andere groep, uitgerust met transportschepen, wezen op te pikken van niet-gesocialiseerde werelden om te zorgen voor de juiste variaties in leeftijd. Maar al geboren kinderen vallen niet onder onze verantwoordelijkheid.’


  ‘De hemel zij dank daarvoor,’ mompelde Helva. Zij bezat niet de ruimte om vele actieve, levende personen te vervoeren en evenmin voelde zij daarvoor, tenminste niet zo spoedig na Ravel.


  Kira glimlachte over haar schouder naar Helva terwijl zij contact opnam met de hospitaalafdeling om overbrenging te verzoeken.


  ‘Wil je de pompinstallatie aanzetten?’ vroeg zij Helva, die daar net mee bezig was. Als de kilometers plastic buis eenmaal gevuld waren met de kleine zakjes met bevruchte eitjes zouden zij verder gevuld worden met de voedzame vloeistoffen nodig voor de groei van de embryo’s.


  Het lange lint met de minuscule afdelingen, elk met haar heel kleine levende organisme, werd voor de reis gereed gemaakt met de zorg en de voorzichtigheid van een belangrijke chirurgische ingreep op de hoofdbestuurder van een planeet. Elk segment moest aansluiten op een inlaatopening voor de voedingsvloeistof en op een uitlaatklepje voor het afvoeren van afval. Elke meter van het lint werd zo onderzocht om zeker te zijn van goede aansluitingen. Het lint en de vloeistof erin plus de buis daar omheen beschermden de embryo’s beter tegen mogelijke beschadiging als gevolg van ruimtereizen dan wanneer deze in een natuurlijke baarmoeder waren geweest. Zolang de KH-834 de reis naar Nekkar binnen vier weken zou volbrengen, zouden alle 30000 foetussen voortleven en te zijner tijd geboren worden.


  Het werd Helva al gauw duidelijk dat Kira, op een koele maar wel professionele manier, toegewijd was aan haar opdracht. Misschien dat het Wereldcentrum op een moederlijk instinct rekende als een bijkomstige verzekering voor het slagen van de missie. Helva, de aan haar hypofyse behandelde, ingekapselde persoon, merkte tot haar genoegen dat zij geheel in haar taak opging. Kira, die kennelijk jong genoeg was om eens de vreugde van het moederschap te kunnen smaken, leek er geheel koud onder te blijven. Maar de verwantschap die Helva voelde ten opzichte van de minuscule reizigers werd in wezen veroorzaakt door haar inkapseling. Deze waren tenslotte even zeer opgesloten als zij dat was, al was dan het verschil dat zij eens uit hun wetenschappelijke omhulsels zouden barsten, zoals Helva dat nooit zou kunnen, zelfs niet zou willen. Maar toch voelde zij een groeiend beschermend instinct, meer dan normaal, ten opzichte van haar passagiers. De toestand scheen Kira’s geest niet te beroeren en dat verwonderde Helva.


  Zij pijnigde haar hersens met het zoeken naar de oorzaak van de koelheid van Kira’s reactie, maar vond niets. Toen trokken de technici die de kostbare lading hadden geïnstalleerd, zich terug en Helva hield zich bezig met de routine van het vertrek.


  Het was plezierig een passagier te hebben die voor zichzelf kon zorgen. Niet dat Theoda een last was geweest in de psychologische zin van het woord, maar Kira had de koeriersopleiding ten dele gehad en Helva hoefde zich dus met haar niet bezig te houden. De start geschiedde met minimale versnelling. Niet dat de drievoudig beschermde embryo’s schade zouden oplopen als zij met volle kracht was opgestegen, maar Helva wilde geen onnodige risico’s lopen en zij had alle tijd om Nekkar in de sector Boötes binnen de gewenste termijn te halen.


  De eerste planeet die zij aan zouden doen was Talitha, waar 40000 toekomstige burgers van Nekkar waren klaargemaakt. Na het opstijgen controleerde Kira met zorg alle circuits in de kinderkamer, bevestigde haar resultaten met Helva’s waarnemingsorganen en deelde de Centrale-leiding mee dat zij Regulus verlaten hadden en op weg waren naar Talitha.


  Nadat de formaliteiten verricht waren, draaide Kira langzaam rond in de in beugels opgehangen koeriersstoel. Haar slanke gestalte ging bijna verloren in de gecapitonneerde stoel en zij scheen zowel te kwetsbaar en te jong voor haar verantwoordelijkheden.


  ‘De kombuis is goed voorzien,’ liet Helva haar weten.


  Kira rekte zich langzaam uit en draaide haar schouders rond om de stijve spieren in haar rug te ontspannen. Zij schudde driftig met haar hoofd en zond een regen van haarspelden over de vloer toen haar vlechten los kwamen uit de omcirkeling van haar hoofd. Betoverd keek Helva toe. Haar tot op de schouders was de mode onder vrouwen die in de ruimte werkten. Maar de uiteinden van Kira’s vlechten veegden over de vloer. Hoe volwassen ze er eerst ook had uitgezien, dit verdween tegelijk met haar stijve kapsel. Als het prototype van een oud, fantastisch wezen rees Kira uit de koeriersstoel op en liep naar de kombuis toe.


  ‘Je bent toch niet bij toeval voorzien van een drank die koffie genoemd wordt?’ vroeg Kira verlangend.


  Helva grinnikte en dacht aan Onro. Was dit iets dat bij medische mensen hoorde? ‘Ik heb er drie keer zoveel van als de dienst gewoonlijk voorschrijft,’ stelde Helva haar gerust.


  ‘O!’ Kira sloeg de ogen ten hemel in gemaakte verrukking. ‘Dan weet je het dus. Het schip dat mij naar Regulus bracht was een provinciaal transportschip van Draconis en had er geen druppel van aan boord. Ik ben er bijna aan ten onder gegaan.’


  Kira opende het juiste kastje en zette koffie, diep ademend toen de geurige dampen uit de warm wordende vloeistof opstegen. Zij nam een klein slokje en trok een grimas vanwege de warmte. Met een uitdrukking van intens genoegen op haar gezicht leunde zij tegen het aanrecht. ‘Jij en ik zullen het best samen vinden, Helva, dat weet ik zeker.’


  Helva hoorde aan de stem dat de ander moe was. Zou zij altijd metgezellen krijgen die uitgeput waren? Of was er iets met Helva zodat al haar bezoekers de neiging kregen in slaap te vallen zodra zij bij haar aan boord waren? Voor een schip vol kinderen zou dit wel goed zijn, vond Helva.


  ‘Het is een lange dag voor je geweest, Kira. Waarom ga je niet wat rusten? Ik blijf wel op.’


  Kira grinnikte, wel wetend dat koeriersschepen nooit sliepen. Zij wierp nog een laatste blik op de bagageruimte.


  ‘Ik houd mijn oren wel gespitst,’ verzekerde Helva haar.


  ‘Dan drink ik mijn koffie op en doe daarna een dutje,’ zei Kira. Bij de deur van de hut keerde zij zich nog eens om naar Helva’s kolom, het hoofd wat opzij gehouden en terwijl haar groene ogen glansden.


  ‘Gluur je, Helva?’ vroeg Kira met een preutse trek op haar gezicht tot aan haar pruimenmondje toe.


  ‘Ik kan je verzekeren dat ik een schip ben met heel goede manieren,’ antwoordde Helva met grote waardigheid.


  ‘Ik verwacht dat je je onder alle omstandigheden naar behoren zult gedragen, zoals dat passend is voor een persoon in jouw positie in dit leven,’ zei Kira zo uit de hoogte dat Helva zich kon voorstellen dat er zich onder haar voorouders velen van koninklijke bloede waren geweest. Met opgeheven hoofd schreed Kira de hut binnen om dadelijk over een van haar vlechten te struikelen, met het gevolg dat zij als het ware naar binnen viel.


  ‘Kijk hier niet naar binnen!’ riep Kira uit met een stem die duidelijk haar eigen lachen verried.


  Helva had niets beloofd over het afzetten van het geluid en zij hoorde Kira nog zacht nagiechelen. Maar al spoedig verbrak alleen nog de rustige, gelijkmatige ademhaling van een slapende de stilte in het schip.


  Helva haalde nu uit het archief het stuk van het eerste bandje te voorschijn dat kwam na het stopteken. Dat was maar kort en nogal raadselachtig.


  ‘Koerier Mirsky is een actieve dylanist en aanvaardt deze opdracht in dienst van het Wereldcentrum zonder haar activiteiten op te geven. In verband hiermee mag zij niet van het schip af op de volgende planeten, daar haar activiteiten een overtreding vormen van de daar geldende wetten die het bekeren van regeringsgroepen verbieden of dat zij de dienst van het Wereldcentrum schade kunnen berokkenen: Ras Algothi, Ras Alhague en Sabek. Deze koerier en het schip waarop zij zich bevindt mogen niet, herhaal niet, in de buurt komen van de planeten van de sterren Baham en Homan in de sector van Pegasus of van die van de sterren Beid en Keid in de sector Eridanus.’


  Niets kon er duidelijker zijn dan dit, maar de redenering achter deze beperkingen was onbegrijpelijk. En Kira was dus een actieve dylanist, wat dat dan ook zou mogen zijn. De naam klonk wel bekend en de gitaar die Kira met zorg behandelde, deed denken aan de een of andere muzikale groep. Nou, dacht Helva, zij zou het tijdens een praatje op natuurlijke wijze daar wel heen leiden.


  De zes dagen naar Talitha werden opgefleurd door Kira’s snelle wisselingen van humeur en manier, van onbezorgd jong meisje tot koningin, zo welkom voor Helva na Theoda’s onaandoenlijkheid en om haar gedachten af te leiden van haar herinneringen aan Jennan. Helva wist letterlijk niet wat Kira het volgende ogenblik zou doen. Maar toen het tijd werd om hun kleine passagiers te controleren, was Kira geheel de beroepsvrouw en uiterst grondig.


  Dubhe, de tweede planeet op hun tocht, kwam met het bericht dat het een bijdrage van 40000 bevruchte eitjes had die gereed zouden zijn voor aflevering tegen dat het ruimteschip zou landen. Kira controleerde de berekeningen van de verwachte tijd van aankomst op Dubhe en kwam tegelijk met Helva tot hetzelfde resultaat. Zij zag er misschien als een kind uit en zij handelde soms als zodanig, maar haar hersenen waren helder en werkten nauwkeurig.


  Het overbrengen op Talitha gebeurde zonder ernstige voorvallen, daar Kira’s oplettendheid de enige mogelijkheid op een ongeluk voorkwam. Een helper die zo snel mogelijk klaar wilde zijn, struikelde over de leidingen naar een vloeistoftank in de nu goed gevulde bagageruimte.


  Kira trok tegen hem van leer met een woedende, geringschattende opsomming van zijn voorvaderen, zijn tegenwoordige waarde, zijn mogelijkheid op een toekomstige carrière en zijn waarschijnlijke snelle dood als hij deze onhandigheid nog eens uithaalde. Dat deed zij behalve in de algemene voertaal nog in drie andere talen die Helva kende en in verscheidene waarin haar woorden zelfs nog kwaadaardiger klonken.


  Maar nauwelijks had zij haar woede gelucht of zij wendde zich koel en beheerst tot het hoofd van de werkers met haar verontschuldigingen.


  Nadat zij van Talitha waren opgestegen, schudde Kira de spelden los die haar vlechten vasthielden en liet zich met een zucht van verlichting in de koeriersstoel zakken.


  ‘Ik kon drie van de manieren waarop je hem uitvloekte volgen,’ zei Helva, ‘maar de overige gingen boven mijn pet.’


  ‘Ik heb gemerkt dat het oude aardse Russisch, ruimschoots vermengd met nieuw Hongaars, buitengewoon scherp klinkt,’ zei Kira. ‘In werkelijkheid herhaalde ik alleen maar een recept voor een vleesschotel, genaamd paprikash. Het klinkt veel, veel erger, is het niet?’ Zij keek Helva breed grinnikend en met wijd open groene ogen aan.


  ‘En het was ook erg effectief. De lummel verbleekte ervan.’


  ‘Thorn…’ Opeens zweeg Kira, perste haar lippen op elkaar en haar gezicht drukte even pijn uit. ‘Ik geloof,’ zei zij zacht, terwijl zij haar ogen sloot, ‘dat ik honger heb.’ Zij zei dit zo onopvallend en natuurlijk als een kind. ‘En,’ voegde zij eraan toe, terwijl haar ogen open gingen en haar gezicht weer beheerst stond, ‘ik denk dat ik maar eens paprikash zal maken. Daar, zoals je gemerkt zult hebben, ik me net het juiste recept ervoor heb herinnerd.’


  Zij danste over de vloer. ‘Ik heb het geleerd van een oude zigeunerin.’ Zij hief haar wijsvinger op tegen Helva en zei: ‘Beloof me niet te zullen gluren. Het is een familiegeheim.’


  Zij draaide op haar tenen rond en gleed zo al pirouetterend de kombuis binnen, waar zij ademloos lachend het aanrecht beet greep voor steun.


  ‘Ruikt het niet zalig?’ vroeg Kira later aan Helva, terwijl zij de schotel ophief naar Helva’s kolom. ‘Het zou nog beter zijn met knoedels en grof brood, mmmm!’ mompelde zij verheerlijkt met een volle mond. ‘O, uitstekend. Ik heb mijn feeling nog niet verloren.’ Zij bracht haar vingers naar haar lippen en blies een kusje de lucht in als om aan te geven hoezeer zij van haar maal genoot. ‘Ongelooflijk heerlijk.’ Zij trok haar benen onder zich op de brede koeriersstoel en at met smaak, soms haar vingers aflikkend als zij met de dikke brij morste.


  ‘Je doet me wensen dat ik niet door een stel flessen gevoed werd,’ merkte Helva op. ‘Ik heb nooit iemand zijn maal met zoveel plezier zien opeten als jij dat gedaan hebt. En jij hebt blijkbaar niet te lijden van een overmaat aan calorieën.’


  Kira haalde onverschillig haar schouders op. ‘Uitstekende spijsvertering, en zo is het steeds. Dat ben ik!’ Er was even een scherpe kant aan haar vrolijke toon.


  Helva begon te vermoeden dat deze snelle wisselingen van haar humeur minder werden ingegeven door een van nature luchtige geest, dan door de ingewikkelde verdedigingsuitingen van een ernstig getroffen vrouw die haar leed probeerde te onderdrukken door elke verwijzing ernaar te voorkomen.


  Helva herinnerde zich met hoeveel zorg de kist met de gitaar erin in de kast was opgeborgen. Kira had zelfs niet met een toespeling erop laten blijken dat het instrument er was en stil wachtte. Was dit uit fijngevoeligheid jegens Helva’s kort ervoor geleden verlies? Want natuurlijk moest Kira weten van Jennans dood en van de legenden die er over de 834 in omloop waren geraakt. Of meed Kira de gitaar om een eigen reden?


  Kira had haar maal beëindigd. Het bord lag op haar schoot. Haar gezicht stond nadenkend en haar ogen waren gericht op een punt aan de onderzijde van de besturingskolom.


  Haar hele houding was apathisch en ongezond. Helva wist dat zij deze stemming moest doorbreken. Kira was kennelijk op de een of andere manier op een zo kwetsbaar punt gekomen dat zij ondanks de duidelijk neutrale gesprekken zichzelf niet meer kon helpen.


  Zachtjes en zonder bewust een keuze te maken uit de grote hoeveelheid liedjes die zij kende, zette Helva een oude melodie in:


  Het zingen van een lied

  Doet al je zorg teniet,

  Zal al je leed verzachten…


  ‘Zal al je leed verzachten?’ siste Kira, terwijl haar ogen nu als grote groene vuurballen vol haat op de kolom van titanium waren gericht. ‘Weet jij hoe mijn leed zal worden verzacht?’ Zij stond opeens op haar voeten in één vloeiende beweging. Lang scheen zij ineens nu zij daar haar woede stond uit te stralen. Zij verschrikte Helva door de plotselinge kracht in haar magere gestalte. ‘In de dood! In de dood!’ riep zij en hield haar armen recht omhoog met de polsen naar Helva toe gekeerd, zodat deze de dunne, witte littekens kon zien waar de polsen eens waren doorgesneden.


  ‘Jij!’ en Kira’s armen vielen slap langs haar lichaam. ‘Jij hebt de kans gehad om te sterven en niemand had je kunnen tegenhouden. Waarom heb je dat niet gedaan? Wat heeft je in het leven gehouden nadat híj was gestorven?’ vroeg de jonge vrouw met openlijke verachting in haar stem.


  Helva moest opeens weer denken aan de lokkende herinnering van een intense wens om in het reine, witte hart van Ravels exploderende zon te duiken.


  ‘Besef jij wel dat zelfs wanneer iemand wil sterven, dat niet toegestaan is? Niet toegestaan!’ Kira begon wild in het rond te stappen, gracieus zelfs in deze boze bui. ‘Nee! Je wordt onmiddellijk zo sterk geconditioneerd dat je het niet kunt. Al het andere is toegestaan in onze prachtige samenleving, behalve het enige dat je echt wilt, als dat tenminste de dood is. Kun jij je voorstellen dat ik de laatste drie jaar nooit alleen ben geweest? En nu’ – Kira’s gezicht vertrok van woede en minachting – ‘nu ben jij mijn kindermeisje. En je moet geen ogenblik geloven dat ik niet weet dat jij een confidentieel rapport hebt gekregen over mijn emotionele instabiliteit.’


  ‘Ga zitten,’ zei Helva op koude toon en zij liet het laatste stuk van het bandje met de gegevens van de missie hardop afdraaien. Toen de betekenis van de boodschap voor Kira duidelijk werd, ging zij inderdaad zitten en hing als levenloos in de ruime koeriersstoel. Haar gezicht stond geheel leeg van enig gevoel.


  ‘Het spijt me, Helva. Het spijt me erg.’ Zij hief haar handen trillend en als om vergeving vragend omhoog. ‘Ik kon maar niet geloven dat zij mij eindelijk alleen wilden laten.’


  ‘Zij zijn heel goed op het gebied van conditionering,’ merkte Helva zacht op. ‘Dat moeten zij ook wel. Zij kunnen het niet hebben dat schepen en mensen op hol slaan uit verdriet. Maar ik geloof dat zij je al alleen gelaten hebben. Zij hebben er alleen voor gezorgd dat jij niet kunt komen op die paar werelden waar rituele zelfmoord is toegestaan, zoals Baham, Homan, Beid en Keid. En zij kunnen je niet toestaan zelfmoord te bedrijven omdat de hele denkwijze van het Wereldcentrum erop gericht is het leven te verlengen en het te verspreiden waar en wanneer dat mogelijk is. Ik ben een levend voorbeeld van uitersten waartoe zij bereid zijn te gaan om een menselijk leven in stand te houden. Het IBR is nog een voorbeeld van deze denkwijze. Als jij zelfmoord zou willen plegen, betekent dat een indruisen tegen die denkwijze dat niet kan worden aanvaard. Zelfs de planeten rond Pegasus en Eridanus beperken de omstandigheden waaronder zelfmoord kan worden toegestaan en schrijven dan de meest groteske ceremonies voor om er zeker van te zijn dat slechts de meest wanhopigen eraan zullen beginnen.


  Je zou denken,’ ging Helva met wanhoop in haar stem voort, ‘dat zij een manier hoorden te bedenken om verlies te verzachten, daar de dood het enige is wat het grote en glorieuze Wereldcentrum niet in staat is te genezen.’


  Kira’s loshangende haar verborg haar gezicht voor Helva. Zelfs haar slanke vingers waren bewegingloos. De jonge vrouw had zichzelf geheel overgeleverd aan haar droefheid en opeens werd Helva heel erg geprikkeld door dit volkomen opgaan in medelijden met zichzelf. Zeker, zij was ook in de verleiding gekomen om zelfmoord te plegen, maar haar indoctrinatie had stand gehouden. Zij had haar verdriet naar de zwarte ruimte uitgeschreeuwd maar zij was met Theoda naar Annigoni opgestegen en zij was doorgegaan met leven. Net zoals Theoda dat gedaan had na haar eigen tragedie. Zoals zovele mensen dat hadden gedaan, overal in het heelal en in alle tijden. Toen haar medische raadgevers beseft hadden dat Kira zich wentelde in haar verdriet, hadden zij een blokkade moeten toepassen… O nee, niet wanneer Kira bijna aan het eind was gekomen van haar koeriersopleiding. Helva herinnerde zich die factor. Zij was immers ook bestand gemaakt tegen een blokkade en dus was de enige therapie intensieve indoctrinatie. Zij konden niet uitwissen, alleen afremmen.


  Helva keek ongeëmotioneerd naar haar koerier, boos om de toestand waarin zij geplaatst was, daar zij best begreep dat het Wereldcentrum precies had geweten wat zij van Helva vroegen toen zij Kira aan haar toevoegden. Maar dat was ook een deel van de denkwijze: gebruik wat je hebt om het klusje op te knappen.


  ‘Kira, wat is een dylanist?’


  Het gebogen hoofd keek op en daarmee viel het afhangende haar weg van het gezicht. De koerier knipte even met de ogen en keek toen naar Helva’s kolom.


  ‘Dat is de laatste vraag die ik had verwacht,’ zei zij op rustige toon. Zij liet even een kort lachje horen en schudde daarna het hoofd, zodat haar haar het gezicht geheel vrij liet. Zij keek nadenkelijk naar Helva en zei daarop: ‘Vooruit dan, ik zal je vrijpleiten van de misdaad van psychotherapie. Hoewel,’ en Kira wees beschuldigend naar de kolom, ‘er werd druk op mij uitgeoefend om deze missie te aanvaarden en ik vond het erg verdacht toen juist jij mijn schip zou zijn.’


  ‘Ja, dat zou er logisch uit volgen, nietwaar?’ zei Helva kalm.


  Kira legde een slanke hand op de kolom, op de vierkante plaat die de ruimte afsloot waarin Helva’s titanium inkapseling in de kolom was opgeborgen. Het was een teken van verontschuldiging en een smeekbede, eenvoudig en spontaan. Als Helva dit had kunnen voelen, zou de druk van de hand maar ó zo licht zijn geweest.


  ‘Een dylanist is iemand met commentaar op de samenleving, iemand die protesteert en die muziek gebruikt als wapen, als een stimulus. Een bekwame dylanist, en dat was ík niet’ – afgaande op de nadruk op het voornaamwoord nam Helva aan dat Kira vond dat haar echtgenoot, Thora, wel zo iemand geweest was – ‘kan met melodie en woorden zo’n dwingend argument maken dat wat hij wil zeggen binnen dringt in het onderbewuste.’


  ‘Een op het onderbewuste gericht lied?’


  ‘Nou, heb jij nooit steeds in je oren een bepaalde melodie gehoord?’ vroeg Kira vanuit de deuropening naar haar hut.


  ‘Ja, dat toch wel,’ moest Helva toegeven, hoewel zij er niet zeker van was dat het thema van Rovolodorus’ Tweede hemelse suite precies was wat Kira bedoelde. Maar zij had wel duidelijk gemaakt wat zij wilde zeggen.


  ‘Een werkelijk talentvolle dylanist,’ ging Kira voort toen zij met haar gitaarkist terugkwam, ‘kan een melodie met een boodschap componeren die iedereen zingt, neuriet, fluit of trommelt ondanks zichzelf. Je kunt ’s ochtends wakker worden terwijl er een goed lied van het Dylan-type in je hoofd hangt. Je kunt je voorstellen hoe effectief dat is wanneer je voor een doel aanhangers probeert te winnen.’


  Helva proestte het uit van het lachen. ‘Geen wonder dat je maar een last wordt gevonden voor het Wereldcentrum in het gebied van de Slangendrager.’


  Kira glimlachte ondeugend. ‘Ik heb daar de melodie en de woorden van en kan je ook vertellen wat dat een verlies van tijd, kennis en arbeidsvermogen betekent die zoveel beter in dienst van het Wereldcentrum zouden kunnen worden gebruikt.’


  Kira trok een gezicht toen ze op de gitaar een akkoord aansloeg dat vals klonk; het instrument was ontstemd doordat het lang niet gebruikt was. Zij begon dus met stemmen, met de bassnaar. Haar gezicht verzachtte zich onverwacht bij dit werkje. Na een poosje en na nog enige akkoorden knikte zij goedkeurend.


  Met snel bewegende sterke vingers weefde zij een patroon van akkoorden en noten, waarbij zij meer geluid uit het instrument haalde dan men afgaande op de tere makelij ervan voor mogelijk zou houden. Tot Helva’s verrassing herkende zij een oude fuga van Bach net toen Kira er boos een eind aan maakte en beide handen op de snaren legde om een naklinken te voorkomen.


  ‘Ach!’ riep zij uit, terwijl zij in haar handen klapte om die vervolgens tot stijve vuisten samen te ballen. ‘Ik heb niet meer gespeeld sinds…’ Zij sloeg een akkoord in majeur aan en liet het overgaan in een dito in mineur. ‘Ik herinner me dat we een hele nacht, zelfs tot het middaguur van de volgende dag, geprobeerd hebben een vroeg Dylan-liedje te analyseren. De moeilijkheid zat hem erin dat het niet de bedoeling was om Dylan te analyseren. Je moest hem voelen en als je probeerde over te brengen wat hij wilde zeggen in de spreektaal of in psychologische bewoordingen, verdween alle betekenis eruit. Het was de totale betovering van de muziek en de woorden waarop je binnenste reageerde. Dat was de hele bedoeling van zijn stijl. Wanneer je binnenste reageert, wordt de geest daardoor meegesleurd en zo wordt je mening stukje voor beetje afgebroken.’


  ‘Het lijkt erop of zijn werk goede therapie zou kunnen zijn,’ merkte Helva droog op.


  Kira keek even boos, maar dit ging over in een grijns. Zij sloeg een vrolijk akkoord aan op de gitaar en zei: ‘De moeilijkheid met therapie is dat je de neiging krijgt te veel tegenstrijdige betekenissen te vinden voor de eenvoudigste emoties en woorden, en dan word je zo verward, dat je iedereen en alles gaat wantrouwen.’ En Kira’s gitaar onderstreepte dit nog eens met een uitdagend akkoord.


  Er lichtte een rood waarschuwingslampje op het paneel op, terwijl er tegelijk een impuls naar Helva’s controlerende organen uitging. De gitaar was de enige overgeblevene in de koeriersstoel en Kira was al halverwege in de gang naar bagageruimte nummer 3 voordat Helva haar eigen waarnemingsorgaan kon inschakelen.


  Kira bleef lang genoeg stilstaan in de deuropening om een indruk te krijgen van de schade, voordat zij verder doorliep naar de verste afdeling, waar hun extra voorraden waren opgeslagen.


  De onhandigheid van de technicus was, naar het op het moment van het ongeval leek, hersteld door de uitgaande buis van de mandfles met vloeibaar voedsel vast te zetten. Wat echter op dat ogenblik niet was gebleken, was dat de afsluiting aan de andere zijde van de lijn los was geraakt. Daar was voldoende vloeistof uit weggelekt om het alarm te activeren. Helva stelde haar waarnemingsorgaan met vergroting in op de buis met de embryo’s die door de fles werden gevoed. Ondanks het lek aan het uiteinde was de buis nog steeds vol.


  Kira kwam al terug met een nieuwe buis en koppelingen. Handig verving zij het materiaal dat de storing veroorzaakt had en zij lette erop dat er bij dit vervangen geen luchtbelletjes in de buis kwamen. Daarop controleerde zij de hele buis en elk minuscuul zakje met een vergrootglas om er zeker van te zijn dat er zich nergens belletjes hadden vastgehecht en dat elk zakje verbonden was met het tepeltje waar de voedingsvloeistof uit moest komen.


  Daarna ging zij de koppelingen in de andere buizen na, elke buis, bij elke fles, bij elke overgang. Het was een werkje dat enige uren in beslag nam, maar zij probeerde niet het proces te verhaasten.


  Gerustgesteld gingen zij en Helva de controleapparatuur nog eens na voordat zij de ruimte sloot. ‘Ik had hem in stukjes moeten snijden en er paprikash van moeten maken. Dat zou zijn verdiende loon zijn geweest,’ mompelde Kira toen zij zich in haar hut terugtrok. Helva bleef nog even luisteren totdat zij rustige, gelijkmatige ademhaling hoorde. Al die tijd staarde de stomme gitaar haar vanuit de koeriersstoel aan en flarden van die nog naklinkende melodie bleven Helva achtervolgen terwijl zij waakte.


  Op Dubhe stond Kira op een uitgebreid spectrumonderzoek van de buis die de moeilijkheid had gegeven om er zeker van te zijn dat geen van de verscheidene duizenden embryo’s erin schade had opgelopen. Welke emotionele problemen Kira dan ook kwelden, zij hield ze gescheiden van haar beroep. Haar objectiviteit werd des te meer gewaardeerd door Helva omdat zij een glimp had opgevangen van wat Kira persoonlijk beroerde.


  De KH-834 vervolgde zijn weg van Dubhe naar Merak, waar nog 20000 embryo’s wachtten. Op de korte reis van Dubhe naar Merak hadden Helva noch Kira het over wat Kira noemde het ‘paprikash-incident’. Kira borg de gitaar niet op, maar besteedde elke ‘avond’ enige tijd om Helva nog wat voorbeelden te geven van dylanistische geest en sociale bewogenheid, te beginnen met de oude droomliedjes uit de protesttijd tijdens de vroege Atomische geschiedenis tot liederen van tegenwoordig.


  Toen de oproep van Alioth kwam, viel hij midden in Kira’s meesterlijke weergave van een heel oud Dylan-lied, Blowing in the Wind.


  Kira legde met zorg haar gitaar weg en beantwoordde de oproep, waarbij haar gezicht verbazing uitdrukte over de oorsprong ervan.


  ‘Vijftienduizend?’ herhaalde zij bij wijze van bevestiging en zij ontving daarop wat Helva voelde als een onnodig kort antwoord, waarna de verbinding verbroken werd. Terwijl Kira bezig was de oproep te beantwoorden, had Helva in het archief van het schip gespeurd naar gegevens over de planeet.


  ‘Dat is vreemd,’ merkte zij op.


  ‘Hoe dat zo?’ vroeg Kira, die bezig was de vermoedelijke tijd van aankomst te berekenen.


  ‘Er is helemaal niets van bekend dat zij een embryovoorraad hebben. Grimmige planeet bovendien, in een erg onstabiele vulkanische periode. Zij passen veel het ondergrondse vergassen toe bij de mijnbouw. De hoogste sterftecijfers van het Wereldcentrum. ’


  ‘Ik geloof,’ zei Kira op droge toon, ‘dat je beter aan de leiding van de centrale kunt vragen wat zij denken van het maken van een landing daar.’


  ‘Het staat niet op de lijst van beperkingen, Kira,’ antwoordde Helva, maar zij zette toch maar haar smalle straal aan.


  ‘Alioth?’ riep de leiding van de Centrale uit, zodanig verbaasd dat men niet eens zijn formele stem gebruikte. ‘De oproep voor bijdragen is niet naar hen uitgegaan. Wij weten niets van een voorraad aldaar. Etnisch gesproken is het mogelijk, maar wacht, blijf luisteren.’


  Kira keek Helva met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Zij gaan het na met ik weet wel wie. Twee tegen een dat zij het aanbod zullen afwijzen.’


  ‘Twee tegen een waarvan?’ spotte Helva.


  ‘KH,’ kwam de Centrale leiding terug, ‘ga naar Alioth. Er bestaat geen voorraad op onze lijst, maar handelaren rapporteren verbeteringen in de techniek van het mijnontginnen en dat duidt op technologische vooruitgang op het juiste niveau, zodat ook op het terrein van de voortplanting van het ras verbeteringen kunnen zijn bereikt. Er heerst een priesterheerschappij met zeer veel macht en jaag die dus niet tegen je in het harnas. Herhaal, prikkel die dus niet en breng zo spoedig mogelijk rapport uit.’


  ‘Je hebt er net twee verloren, al weet ik niet waarom je gewed hebt,’ sarde Helva haar koerier.


  ‘Vooruit dan maar,’ zei Kira, haar schouders ophalend. ‘Heb je iets op film met betrekking tot die plaats?’


  Helva zette wat zij had op de projector. De eerste beelden waren die van de kleine luchthaven. De voornaamste stad werd overschaduwd door een enorme tempel, die tegen de helling van een uitgedoofde vulkaan was gebouwd. De brede, grote trappen ervan deden Helva denken aan een Babylonische ziggurat. Zij moest niets hebben van werelden met een priesterkaste als heerser, maar zij was er zich van bewust dat haar mening op dat ogenblik op een vooroordeel berustte. Te veel godsdiensten hadden somberheid en ongeluk gebracht. Alioth, de vierde planeet van haar zonnestelsel, was zo ver van haar zon verwijderd, dat zij maar weinig van haar licht opving en het vulkanische tijdperk ervan bracht deze wereld tot danteske excessen. Een laatste beeld toonde een processie van fakkeldragende gestalten met een kap op het hoofd die een enorm centraal plein voor de tempel overstaken.


  ‘Echt een vreugdeloze plaats,’ zei Kira en vertrok haar gezicht. ‘Nou ja, als er maar 15000 embryo’s zijn, hoeven we er niet lang te blijven.’


  Op haar gitaar tokkelde zij een vrolijk deuntje bij wijze van tegenwicht tegen de sombere afbeeldingen.


  ‘Zij behoren toch werkelijk tot de etnische groep die Nekkar nodig heeft?’ zei Helva twijfelend.


  ‘Ik kan er niets van zien met die grote kappen,’ antwoordde Kira. ‘Geloof jij dat die embryo’s compleet met kap worden geleverd? Daar zouden de mensen op Nekkar van opkijken,’ giechelde Kira en sloeg een vrolijk akkoord aan.


  ‘Je had moeten zeggen: geboren met de helm.’


  Kira zwaaide naar Helva met haar gitaar en ging toen de drie bagageruimten inspecteren.


  ‘Deze 15000 extra zullen met de 20000 van Merak het laatste beetje ruimte gaan innemen,’ zei Kira onder het werken.


  ‘Alioth ligt op de weg naar Nekkar en we zullen daar dus ruim op tijd aankomen. En dan, hupsakee, op naar de volgende ooievaarstocht.’


  Kira kwam recht overeind en trok haar neus op tegen Helva. ‘Hupsakee is niet het passende woord voor een ooievaarstocht.’


  ‘Misschien voor jou niet, maar voor mij wel. Ik ben tenslotte een gepantserde maagd.’


  Kira zat intussen door een vergrootglas te kijken naar een koppeling in de buizen. Toen zij en Helva hun onderzoek van de lading hadden voltooid, liep Kira naar de kombuis voor koffie. Daarna dwaalde zij, voor het eerst in bijna een week humeurig gestemd, de centrale kajuit in en plofte neer op de koeriersstoel, waarna zij haar benen onder zich opvouwde. Zij zat er heel stil en alleen de damp van de hete koffie bewoog.


  ‘Bevoorradingstocht,’ zei zij eindelijk. ‘Besef je, Helva, dat ik ook tot die etnische groep behoor? Al die stukjes leven zijn de kinderen van mensen zoals ik. Maar niet gelijk aan mij, want zij hebben zaad nagelaten en ik heb dat niet.’


  ‘Doe niet zo belachelijk,’ zei Helva fel in een poging een explosie van de kant van Kira af te wenden. ‘Jij hebt toch zeker je plicht gedaan door een bijdrage te leveren aan het IBR toen je meerderjarig werd, is het niet?’


  ‘Nee!’ snauwde Kira. ‘Nee, dat heb ik niet. Ik had Thorn toen al ontmoet en ik wilde al mijn kinderen zelf hebben. Ik had geen instituut nodig voor het laten voortbestaan van die chromosomen die in wezen Kira Falernova Mirsky van Canopus zijn. In feite,’ voegde zij er sardonisch aan toe, ‘heb ik zelfs een dylan geschreven op het IBR, geestig en vol grappen, met openlijke schimpscheuten op het kind uit blik.’


  Zij draaide haar stoel naar Helva toe en haar ogen waren half dicht geknepen uit zelfverachting.


  ‘Een van de vele feiten die niet in mijn zo gecensureerde biografie staat, is dat mijn enige kind stierf bij de geboorte. Het werd voortijdig uit de schoot van zijn moeder geplukt, het scheurde deze en maakte haar daardoor voorgoed onvruchtbaar.’


  Kira legde haar slanke handen om haar heupen. ‘Geen leven in deze schoot, nooit meer… Niet op natuurlijke wijze, niet ingeplant. Niets is er over van Thorn, van alles wat wij samen gehad hebben. Dat!’ en zij knipte met de vingers, ‘is het gevolg van onze opperste egoïstische zelfverzekerdheid.’


  Het was nu juist voor zulke ongelukken dat het IBR het schenken van zaad van iedere jonge volwassene aanbeval. Het had geen zin Kira hieraan te herinneren. Zij was maar al te zeer overtuigd van haar eigen domheid.


  ‘Dat is de reden dat ik na Thorns dood overging naar de medische studie en niet terug naar de koeriersopleiding. Maar mijn studies leerden mij dat er geen herstel was voor mij en dus ook geen latere geboorten. De wetenschap kan vele wonderen verrichten, kan vele zaken bijstellen, maar dat niet.’


  Zij zuchtte diep, maar haar bitterheid was niet zo fel als die eerste uitbarsting. Helva vroeg zich af of Kira zich had neergelegd bij haar onvruchtbaarheid, wat zij naar het scheen niet had gedaan ten opzichte van een verder leven.


  ‘En dat is de reden, beste Helva, dat het ironisch is juist voor mij om deze bijzondere lading door het heelal te loodsen en te begeleiden.’


  Helva deed er het zwijgen toe, Kira dronk haar koffie op en trok zich in haar hut terug. Over. een paar uur zouden zij met Merak te maken krijgen en vandaar zou het naar Alioth gaan.


  Zij waren in een minimum van tijd klaar in Merak, daar de technici er snel en voorzichtig waren geweest. Alioth was maar een paar dagen verder, vóór de laatste etappe naar Nekkar. Koerier en schip hadden nu een plezierige routine ontwikkeld, waarbij Helva haar repertoire van klassieke en oude muziek aanvulde uit Kira’s uitgebreide kennis van volksmuziek van het oude Terra en van de oude koloniale perioden van wat nu de voornaamste werelden waren.


  Helva wekte Kira net voor de landing op Alioth. De koerier kleedde zich snel in een sombere tuniek en legde haar vlechten zo stijf om haar hoofd heen dat Helva zich afvroeg of het haar hoofd geen pijn deed.


  De landing verliep niet erg gelukkig. Om te beginnen werd het landingsveld overschaduwd door de scherp gepunte, gloeiende pieken van Alioths nog actieve continentale ruggengraat. Zij kregen opdracht om te landen op enige afstand van het kleine rechthoekige gebouw dat alle ruimtehavencontrole en administratie bevatte die de ongastvrije planeet nodig had. Kira protesteerde dat zij te ver van het gebouw af zouden staan voor een snel overbrengen van de embryo’s, maar toen kreeg zij te horen dat zij moest wachten op de aankomst van een voertuig. Het duurde een tijd voordat het er was en het bleek toen een enorme vrachtwagen te zijn, vol geladen met van kappen voorziene gestalten die een aaneengesloten kring vormden rondom Helva’s staart. Hun vijandige houding en aanwezigheid leek een belediging van een schip dat Helva’s merktekens droeg.


  ‘Wat is de bedoeling van deze wacht om een koeriersschip van de medische dienst van het Wereldcentrum?’ vroeg Kira op ferme toon aan de bedieningstoren.


  ‘Ter bescherming van jullie lading.’


  Op dat moment vroeg de bevelvoerend officier van de wacht vergunning om aan boord te komen.


  ‘Nou, en?’ vroeg Helva zacht aan Kira.


  ‘Ik zie niet in dat we veel keus hebben, maar ik stel voor dat je dit op de band opneemt en het naar Regulus uitzendt.’


  ‘Net wat ik dacht,’ meende Helva. ‘En ik geloof dat ik mijn mond zal houden.’


  ‘Een goed idee,’ zei Kira en stelde de contactknoop op haar mantel in.


  Er waren vele achterlijke planeten waar de samenwerking van de koerier die zich kon bewegen en het ruimteschip onjuist werden begrepen. Op dergelijke werelden was het dikwijls van voordeel geweest voor de partners om de mogelijkheden die het schip bezat te verzwijgen tot het moment dat zij nodig waren, als dat het geval mocht zijn. De knoop als zender/ontvanger zou Helva in staat stellen visueel en auditief met Kira in contact te blijven.


  De officier, een onheilspellende lange gestalte in zwart gewaad en met zwarte kap, verscheen in de luchtsluis die Helva voor hem opende. De man, wiens gezicht verborgen bleef, torende boven Kira uit. Er verscheen vanuit de plooien een dunne hand die een gebaar maakte naar de borst en het afgedekte gezicht, wat als een soort groet kon worden aangemerkt.


  Kira antwoordde op dezelfde manier en wachtte af tot hij het eerst zou spreken.


  ‘Tweede officier van de wacht Noneth,’ zei hij tenslotte.


  ‘Medische koerier Kira van Canopus,’ antwoordde Kira waardig. Helva merkte op dat de vrouw haar afkomst van haar planeet vermeldde en zich niet voorstelde als helft van KH-834.


  ‘Uw aanwezigheid is vereist in de Hoge Tempel om de schenking te bespreken,’ zei Noneth op holle, afgemeten toon.


  ‘De tijd is een kostbare factor bij het overbrengen van een dergelijke lading,’ begon Kira verzoenend.


  ‘De tijd staat ter beschikking van Hem die beveelt. Het is Zijn wil dat u moet komen.’


  ‘Is het zaad klaar om te worden verzonden?’ vroeg Kira die stond op verdere informatie.


  Er ging een rilling door de mantel om de gestalte van Noneth.


  ‘Geen lasterlijkheden!’


  ‘Dat was niet de bedoeling, dat verzeker ik u,’ zei Kira, die kalm weigerde zich verder te verontschuldigen.


  ‘Kom mee!’ beval de officier op een commandotoon die duidelijk zijn autoriteit verried.


  ‘Hij die beveelt verzoekt je te komen, vrouw,’ klonk een rauwe grafstem door de kajuit.


  Kira steeg weer in Helva’s achting toen zij geen teken van verbazing gaf voor dit ontzagwekkend stemgeluid. De ogen van de koerier gleden snel over de gladde ovalen knoop op Noneths kap. Zowel Helva als Kira herkenden het ding voor wat het was: een apparaatje voor tweezijdige communicatie en gelijk aan dat wat Kira opgespeld had. Dit type werd alleen aan personeel van de koeriersdienst uitgereikt.


  Er zou een enorm schandaal losbarsten als het Wereldcentrum zou ontdekken wie deze apparaten, bedoeld voor beperkte distributie, uitgaf aan achterlijke planeten.


  ‘Het bevel moet worden opgevolgd. De Tempel zelf heeft gesproken,’ riep Noneth met een stem die trilde van eerbied. ‘Talm niet!’


  De tempel was vrouwelijk, wist Helva nu zij het timbre van de stem gehoord had.


  ‘Ik heb mijn bevelen,’ zei Kira ontwijkend.


  ‘Dat is de Eeuwige Waarheid,’ antwoordde Noneth met een plechtige hoofdknik, toen Kira scheen te reageren op een manier die overeenkwam met zijn geloof. Hij hief zijn hand op gestileerde wijze op en voegde eraan toe: ‘Moge de dood over u komen op het moment van uw overwinning.’


  Kira stond op het punt een sierlijke reverence te maken, maar kwam niet zo ver en staarde omhoog naar het verborgen gezicht, terwijl haar ogen wijd open gingen door de schok die deze woorden teweegbrachten.


  ‘Moge de dood over u komen op het moment van uw overwinning?’ mompelde zij. Het bloed trok weg uit haar gezicht.


  ‘Is de dood dan niet de grootste zegening?’ vroeg de priester, licht verwonderd over haar onwetendheid.


  Helva had de grootste moeite te blijven zwijgen, maar een diep geworteld instinct verstikte haar half gevormde gekreun van protest. Het viel haar niet moeilijk aan te nemen dat op Alioth de dood de grootste zegening zou zijn: verlossing van het vreselijke sloven, het grimmige en sombere aanzien van de planeet met haar dreigende, rokende bergen, de gebruikelijke gevaren van de ondergrondse vergassing plus de dagelijkse angst voor het onder je voeten oprijzen van een vulkaan die daarna kon uitbarsten. Deze omstandigheden hadden de kortheid van het bestaan benadrukt, totdat het besef was gerijpt dat de dood een welkom einde zou betekenen van zware arbeid en ellendige omstandigheden. Was de leiding van het Wereldcentrum dan beroofd van alle verstand dat het Kira niet verbood op Alioth te landen, terwijl men haar innerlijke aandrang kende? Zij zou hier niet tegen haar eigen aard hoeven te strijden.


  ‘Ja, de dood is de grootste zegening. Dat is de eeuwige waarheid,’ herhaalde Kira als in trance.


  ‘Kom met mij mee,’ beval Noneth opnieuw, nu rustig overredend, terwijl zijn magere hand naar Kira wenkte. ‘Ja, kom,’ herhaalde de grafstem gulzig.


  Niet zodra had het voertuig de KH-834 verlaten, of de wacht eromheen zette zich in beweging. ‘Zij zal een ontmoeting hebben met Hem die beveelt,’ zei er een afgunstig. ‘Deze lichte vrouw met haar ontblote gezicht zal een onverdiende beloning krijgen. Maar nu! Met de lift naar boven en laten wij ons meester maken van de lading. Denk eens goed na! Duizenden meer die zullen sterven om te boeten voor de schuld bedreven tegen Hem die beveelt.’


  Dat was genoeg voor Helva. Zij sloot de bediening van de lift af en maakte de luchtsluis goed dicht. Hoe de mensen op Alioth ook zouden vloeken, tegen haar onderkant hameren of bonzen, Helva was bestand tegen de wapens die de technologie van Alioth bezat. Zij zette haar nauwe straal naar het Wereldcentrum aan. Alioth zou de dag berouwen waarop haar priesterheerschappij besloot de lading van een koeriersschip te veroveren, laat staan de koerier ervan gevangen te nemen.


  Zonder dat het haar opwond nam Helva het vertrek van Kira op. Deze had vroeger, gedreven door haar verdriet, de dood gezocht. Maar Helva betwijfelde of Kira nu de dienst zou verraden. In elk geval zou zij haar koerier helpen haar evenwicht te bewaren en de mensen op Alioth beseften niet dat het schip in staat was onafhankelijk te denken en te handelen. Nu zij de koerier weggelokt hadden, dachten zij dat het schip gestrand was en tot niets meer in staat. Dat zij dus alle tijd hadden om Kira te dwingen aan hun plannen met de embryo’s toe te geven.


  Ik zou zo kunnen vertrekken, dacht Helva. Als deze dwepers de dood als hun beloning beschouwen, hoef ik ook geen schuldgevoelens te hebben als ik de wacht om mij heen verbrand bij het opstijgen. Maar ik kan Kira niet achterlaten. Nog niet, tenminste. Ik heb de tijd. Maar wat is er mis met de Centrale-leiding? Die is er nooit als je ze nodig hebt. En hoe is het in hemelsnaam mogelijk dat zij Kira toestemming gaven te landen op een planeet die zich aan de dood gewijd heeft? Jij idioot, zei Helva tot zichzelf. Omdat zij niet geweten zullen hebben dat de godsdienst hier zich zo vervormd heeft.


  De grond onder haar gromde. Ver naar het noorden spoot een vurige bal omhoog en barstte in een massa lichtende stukken uiteen. Daarop volgde ander vuurwerk, evenals meer onheilspellende bewegingen onder Helva’s staartvinnen. Zij hield zichzelf klaar om ineens op te stijgen als haar balans zodanig verstoord zou worden dat haar stabilisatoren deze niet zouden kunnen herstellen. Ergens in het noordoosten beantwoordde een andere vulkaan de uitbarsting van de eerste.


  Helva zag het voertuig met Kira erin het centrale gebouw bereiken en zij uitte onuitgesproken en dus niet-effectieve bevelen in haar geest aan Kira om de contactknoop in werking te stellen.


  De wacht had niet op de uitbarstingen gelet en bleef pogingen in het werk stellen om het mechanisme van de lift te forceren. Hun kappen vielen daarbij van hun hoofd af en zij trokken die dan dadelijk weer op hun plaats, alsof een onafgedekt gezicht onbehoorlijk was. Het rode licht van de vuurballen die in de hemel bleven opspuiten, verlichtte uitgeteerde, ascetische gezichten, vuil van ingebed vulkanisch stof, versuft door onjuiste voeding en aanhoudende vermoeidheid.


  Kira stapte uit het voertuig en werd met wachten om haar heen naar een kleiner voertuig gebracht dat buiten Helva’s gezicht verdween tussen de gebouwen van de stad. Het grotere voertuig keerde daarop terug naar het landingsveld en naar Helva.


  Een ondernemende wacht spoorde zijn makkers aan een hoge kraan naar het schip toe te rollen. Langzaam en met veel moeite sleurden zij het zware ding van de andere kant van het veld aan. Helva keek er met plezier naar. Het was hun eigen schuld. Waarom moest het schip ook zo ver van de gebruikelijke plaats op het veld en de faciliteiten erop neerkomen? Misschien konden zij in het vage licht van Alioths eeuwige schemer niet zien dat de luchtsluis ook goed dicht zat.


  Helva probeerde weer contact te krijgen met de Centrale-leiding over de nauwe straal en vloekte inwendig over de vertraging, omdat zij zo in zorgen zat over het feit dat zij Kira niet via de communicatieknoop kon bereiken.


  ‘Contactknoop,’ mompelde zij tot zichzelf, terwijl zij zich de onverklaarbare aanwezigheid van zo’n apparaat op Noneths kap herinnerde. Als het een ding was dat door de leiding was verstrekt of een goede imitatie ervan, zou ze er gebruik van kunnen maken. Die vrouw in de tempel had er een gebruikt om Noneths bevelen aan Kira kracht bij te zetten.


  Helva zette daarop haar breedhoekontvanger op de golfband van de contactknoop aan en sloot deze bijna even snel weer, half versuft door de enorme massa licht- en geluidsbeelden die zij had opgevangen. Terwijl zij langzaam bijkwam van de schok, vroeg zij zich verbaasd af hoe het mogelijk was geweest enige honderdduizenden contacten tegelijk te ontvangen. Snel richtte zij daarom haar waarnemingsorganen buitenboord op de wachten die nog steeds bezig waren de kraan naar haar toe te slepen. Elk van hen had zo’n knoop op zijn kap zitten.


  Grote genade! kreunde Helva inwendig. Deze godsdienst moet door waanzinnigen worden beleden als zij een dergelijke chaos kunnen tolereren.


  Daar zij haar gezonde verstand wilde bewaren, zette zij de ontvanger zachtjes aan, maar werd meteen weer gekweld door een wanorde van geluid en lichtbeelden. Zij probeerde zich op één enkel contact in te stellen, maar voelde zich als het ware verdrinken in het enorme aantal beelden dat zij opving. Het was net als een poging om in te stellen op een speldenknop door de vele facetten van een vliegenoog.


  Boos geworden sloot zij haar opvangvermogen af tot één klein gebied en dwong zichzelf slechts één van de tegenstrijdige en over elkaar heen vallende beelden die op haar afkwamen in zich op te nemen. Het geluid schakelde zij helemaal uit. Gelukkig voor haar begaf elke knoopdrager in het gekozen segment zich naar één plek en stak daarbij een enorm plein over dat gevuld was met ronddraaiende, slingerende, van een kap voorziene gestalten wier mantels om hen heen flapten terwijl zij op weg waren naar de brede trappen die langs de helling van de dode vulkaan omhoog leidden. Dit was de ziggurat die Helva zich van de film herinnerde.


  Opeens stond alles en iedere gestalte scheef. Helva had even nodig om gewaar te worden dat ook zij heen en weer schudde als gevolg van een aardbeving terwijl tevens drie andere vulkanen hun inwendige omhoog spuwden. Gespannen wachtte zij af of het landingsveld nog meer zou bewegen, zodat zij de planeet wel moest verlaten.


  Er klonk een extatisch, bijna kreunend gebrul door de lucht die nu wazig was door gassen die uit kleine spleten in het oppervlak van het plein opstegen. Helva, die toch al wat geschokt was, was zich niet dadelijk bewust van de betekenis van het gas en ook niet van het feit dat het geluid haar bereikte door haar uitwendige waarnemingsorganen en niet door de verstomde contacten met de knoopzenders.


  Helva vergrootte nog het vermogen in haar nauwe straal in een wanhopige poging de Centrale-leiding op te roepen over de vulkanische interferentie heen. Tegelijk zette ze haar ook versmalde contact met de knopen weer aan, daar zij Kira niet wilde verliezen. Iedereen op het plein stond nu met de armen omhoog te zwaaien, de kappen waren achterovergeworpen en verheugde gezichten waren opgeheven naar de met gas bezwangerde lucht vol vonken. Daarop bogen de mensen zich voorover en ademden de opstijgende gassen diep in. Ongelovig keek Helva toe terwijl steeds meer mensen zich om de spleten verzamelden, elkaar wegduwden, diep ademhaalden en dan weg wankelden. Hun gezichten stonden dan opgetogen, de armen waren opgeheven en hun bewegingen waggelend. Toen pas begreep Helva dat de gassen hallucinerend waren of een toestand van welbehagen scheppend, beide dubbel gevaarlijk in een tijd van vele vulkanische uitbarstingen. Maar toch werd het open plein hoe langer hoe dichter bevolkt met gestalten die óf al beneveld waren, óf het wilden worden.


  De betekenis van het ontsnappen van gas uit het gesteente onder het plein voor de tempel van deze duivelse godsdienst ging voor Helva niet verloren. Kennelijk was dit bekend aan de heersers in de tempel en rekenden zij op het effect ervan. Helva werd opstandig en nijdig door deze verdorvenheid en zij verdubbelde haar pogingen om Kira en haar begeleiders weer te pakken te krijgen. Zij zouden hun voertuig hebben moeten verlaten om het plein aan de zuidzijde op te komen. Eén groepje viel haar opeens op. Er konden geen twee zulke slanke gestalten zonder kap op deze dolle planeet zijn. Het moest Kira zijn die daar het plein opkwam, waarbij haar voortgang naar de treden van de ziggurat bemoeilijkt werd door de schokkende, trappelende half-benevelden.


  Helva was nu echt ongerust geworden en verbreedde haar bandwijdte in een poging om van het ene contact naar het volgende vooruit te springen tot Kira aan toe. Het effect was uiterst verwarrend, net als het zien van duizend filmpjes die alle onscherp in elkaar grijpend op hetzelfde scherm werden geprojecteerd. Voor het eerst in haar leven voelde Helva duizeligheid en zeeziekte. Haar gevoel van op handen zijnd gevaar werd sterker toen zij Kira trachtte te bereiken voordat deze de Tempel van de Dood binnen zou gaan. Daar hij zich op de top van de massieve ziggurat bevond, vlak naast de oude vulkaan, moest hij vol hallucinerende gassen zijn. Helva dankte de koeriersdienst voor het feit dat Kira ongevoelig was gemaakt voor gevaren als die van dergelijke gassen, maar de jonge vrouw stond daar net zo onbeweeglijk in haar trance alsof zij er wel door was beïnvloed.


  Helva kreunde inwendig daar zij maar niet in staat was Kira te bereiken, geestelijk zowel als fysiek.


  ‘Ooooo,’ was het antwoord daarop dat uit de menigte opsteeg. ‘De Tempel weent,’ werd er geroepen door duizend kelen. Zelfs de wachten op het landingsterrein die nog altijd met de kraan bezigwaren, lieten als een echo de roep weerklinken. Helva begreep hieruit dat haar geluid harder was geweest dan zij bedoeld had. ‘O!’ hijgde Helva weer en haar overtuiging dat zij dit naar alle mensen op Alioth uitzond, werd bevestigd toen ook deze nieuwe uitroep door de massa werd herhaald. Haar stem werd opgevat voor die van de Tempel.


  Helva lette nu niet meer op de verwarde beelden van de menigte, maar richtte haar blik op het cilindrische boveneinde van de Tempel. Daarin herkende zij nu wat zij tevoren niet had geïdentificeerd. De cilinder was een ruimteschip op zijn lange as met de neus en de voorste vinnen begraven in de lava van een oude uitbarsting. De ingang tot de Tempel was niets anders dan de luchtsluis en vlak ernaast kon Helva nog vaag het bijna onleesbaar geworden kenteken ontdekken van een ruimteschip van het Wereldcentrum.


  Opeens stond haar weer helder voor de geest, even helder als op de dag dat zij het gehoord had, die dag na Jennans sterven, wat Silvia haar verteld had over een ander door verdriet overmand ruimteschip. Dit moest dan de 732 zijn, en was er een betere plaats om te rouwen dan deze rode, duistere wereld die zo bevorderlijk was om je op te offeren aan je treurnis? Of had de 732 gemikt op de vurige muil van de uitbarstende vulkaan, maar was zij op het laatste ogenblik van het kokende, borrelende gat afgebogen en daarop onbeweeglijk vast komen te zitten in de wegglijdende lava op de helling ervan? Had de 732 daarna haar gekwelde geest op de grimmige wereld om haar heen gericht en duizenden opgewekt om de dood in te gaan als boetedoening voor de dood van haar geliefde?


  De eisen van haar plicht werden Helva opeens duidelijk en de plannen om die te verwezenlijken kwamen bij haar op. Daartoe opgewekt door de inspiratie van de wanhoop begon Helva te zingen met een diepe, strelende bariton, terwijl zij als achtergrond enige klanken in mineur liet horen.


  De dood is de mijne, voor altijd de mijne…


  riep haar stem en zij herhaalde de zin enige tonen hoger toen de menigte op Alioth gehoorzaam de eerste zin op gelijke hoogte herhaalde. Het was net alsof zij een ongelooflijk goed gedrild wereldkoor tot haar beschikking had en Helva maakte een onbarmhartig gebruik van deze toestand.


  Ik vind geen slaap, de rust is mij ontnomen…


  Enige tonen lager zong zij:


  Dromen kwellen mijn getergd gemoed…


  Omhoog ging haar stem nadat het koor haar vorige zin herhaald had, maar nu in een dissonant met haar vorige toonhoogte. Daardoor klonk zij scherp en snijdend, verhoogde zij het verlangen naar een einde.


  Geef mij slaap, geef mij rust, laat mij sterven…


  zong Helva en haar stem steeg naar die van een hoge, smekende tenor.


  Omlaag ging het, terug naar de oorspronkelijke zin, maar nu ademde de stem van de bariton verachting:


  De dood is de mijne, voor altijd de mijne.

  Geef mij slaap, geef mij rust, laat mij sterven…


  Het laatste woord werd tot een vibrerend crescendo van bespotting dat uitliep tot een tergend gefluister lang nadat het koor de vorige zin had herhaald.


  ‘Leiding Wereldcentrum roept KH-834 op, bevestig ontvangst! Bevestigen!’ De harde officiële stem van de leiding van de basis Regulus viel opeens midden in Helva’s fantastische muzikale improvisatie in.


  ‘Mayday, mayday!’ antwoordde Helva als sopraan, zowel over de nauwe straal als over de golf waarop de knopen waren ingesteld. Het koor zong gehoorzaam de hoge noodroep na. Helva hield als het ware even haar adem in toen zij Kira zag wankelen als instinctieve reactie op deze kreet.


  ‘Mayday?’ vroeg het Wereldcentrum. ‘Allicht, terwijl er een dwaas op Alioth de leer van Dylan aan het verbreiden is!’


  Geschokt werd Helva er zich van bewust dat dat precies was wat zij aan het doen was, zij was op de manier van Dylan aan het werk. Haar smeekbede aan Kira, ofschoon muzikaal overgebracht via het enige medium waarmee zij de half in trance gebrachte koerier kon bereiken, was zich gaan ontwikkelen in het onderbewuste proces van een dylan. Opgetogen wist zij ineens hoe zij dit voor haar eigen doeleinden kon uitbuiten. Met een nauwelijks merkbare versnelling in haar tempo herhaalde zij haar eerste zin, nu niet vloeiend en verlangend, maar spottend en afgebeten. Terwijl het koor dwaas genoeg deze uiting opnam en weergaf, bracht zij snel rapport uit aan het Wereldcentrum.


  ‘Alioths godsdienstig hoofd is het op hol geslagen koeriersschip 732. Het enige waartoe deze godsdienst aanzet is de dood.’


  ‘En de koerier, waar is je koerier?’ vroeg het Centrum dreigend.


  ‘Wat is het ontsluitingswoord voor de 732?’ siste Helva en zong meteen de tweede zin van haar dylan, alweer met versneld tempo, zodat de maat zowel als het geluid duidden op urgentie.


  ‘Je verslag!’ eiste het Centrum.


  ‘Ik heb geen tijd om te rapporteren, vervelende dwaas. Ik vraag je het ontsluitingswoord!’ snauwde Helva. Zij sprong met haar stem anderhalve octaaf omhoog tot in het gebied van de heldentenoren en haar zang weerklonk over het plein fel en scherp als een pijl van emotie waarmee zij de trance van haar koerier trachtte te doorboren.


  Kira’s wachten wankelden nu, half beneveld als zij waren door de verraderlijke dampen die over het plein hingen. Zij hadden Kira bij de armen, maar Helva kon niet zien of zij Kira tegenhielden, dan wel of zij steun bij haar zochten. Alleen de jonge vrouw was niet aangetast door de dampen.


  Geef mij slaap, geef mij rust, laat mij sterven…


  zong Helva’s hoge stem verachtelijk, luidkeels Kira’s wens om te sterven lakend.


  ‘Jij dwaas!’ riep het Centrum. ‘Zij wil immers sterven!’


  ‘Geef mij het ontsluitingswoord!’ schreeuwde Helva over de nauwe straal in een schelle sopraan en zong toen weer naar buiten met bittere stem, dwingend, getergd:


  Geef mij slaap, geef mij rust, laat mij sterven…


  De zin weergalmde over het plein. Het koor kon de toonhoogte van Helva niet nadoen en herhaalde een octaaf lager. Het geluid golfde over het plein en werd zo nu en dan overstemd door de donder van uitbarstende vulkanen.


  Opeens, geluidloos, totaal, was Helva het overzicht van de menigte kwijt en bleef er slechts één beeld over, dat van Kira in een met donkere gordijnen behangen kamer die ongelijk verlicht was door rode, met houtskool gevulde komforen. Helva versterkte haar gezichtsvermogen, zag daardoor meer in de duisternis en ontwaarde toen het afschuwelijke voorwerp dat de kamer overheerste.


  Op een verhoogde plaat van zwart basalt lag het ontbindende overblijfsel van wat eens een man was geweest. De tanden waren wit bloot gekomen te midden van vergaan vlees in een afzichtelijke glimlach. De pezen van de nek leken scherpe, gespannen lijnen en het kraakbeen van de slokdarm eindigde in het niet verteerde weefsel van een koeriersuniform. Zijn handen, die gekruist op de borst lagen welke in elkaar was gedrukt door een dodelijke klap, waren met elkaar verbonden door heel lang doorgegroeide nagels. Daar lag de dode koerier van 732 opgebaard, en Helva zag hem door Kira’s communicatieknoop… eindelijk.


  Een klaaglijke deun vulde het vertrek, een somber geluid zonder wijs of maat, dat uit de muren, de zoldering en de vloer kwam. De krankzinnige hersens die in de onverwoestbare titanium omkapseling zaten opgesloten, hadden alle communicatiecircuits geopend en jammerden door alle tegelijk, de wereld om zich heen vergetend.


  Zo zachtjes als het haar nog mogelijk was om uit te zenden, fluisterde Helva tot Kira: ‘Het is de op hol geslagen 732. Het is krankzinnig geworden. Het moet worden vernietigd.’ Het was gemakkelijker voor Helva, in de wetenschap van wat zij moest doen, om de 732 te beschouwen als een onpersoonlijk ‘het’ in plaats van als het vrouwelijke brein dat het eens geweest was.


  Kira zwaaide heen en weer, maar antwoordde niet.


  Een verlammende seconde lang vroeg Helva zich af of haar koerier soms het contact van de knoop toevallig had aangezet en of zij soms nog steeds onder de invloed was van de krachtige aansporing tot de dood. Was Helva nu met haar dylaneske protest door Kira’s zelfvernietigende trance heengedrongen door de spot in haar zang? Was Helva erin geslaagd met een schok haar koerier weer helder van geest te maken? Het ontsluitingswoord zou niet de minste zin hebben wanneer zij niet de medewerking zou hebben van haar koerier die zich kon bewegen om de op hol geslagene onschadelijk te maken.


  Met langzame stappen liep Kira nu naar de baar met de afschuwelijke gestalte erop. Het gekreun werd luider en er werden geleidelijk aan woorden verstaanbaar.


  ‘Hij die is weggenomen. Hij die beveelt is weggenomen,’ zong de 732 en de menigte herhaalde dit even gewillig als zij dat gedaan had met Helva’s gezongen dylan. ‘Hij is verdwenen. Seber is verdwenen.’


  Toch niet opnieuw hulpeloos? vroeg Helva zich geluidloos af, terwijl zij zich overmand voelde door een hopeloos gevoel.


  Er weerklonk een ander geluid, geheimzinnig, boven het gejammer van 732 uit.


  ‘Die dwergster stelt ons echt voor een probleem, Lia,’ zei de stem, maar de onduidelijke, versluierde woorden konden bijna niet worden verstaan. ‘Het zou me niet verwonderen…’


  Het was een mannenstem, besefte Helva, die afgedraaid werd met een te lage snelheid, waardoor de woorden vervormd werden tot een parodie. Het schip zond dit uit, had dit bandje al zo vaak uitgezonden dat het geluid van Sebers stem bijna evenzeer vergaan was als zijn lijk op de baar.


  Kira liep nu gracieus zwaaiend om de baar. ‘Spreek, o Seber, op zangerige toon opdat uw dienares, Kira, de muziek van uw geliefde stem mag vernemen,’ zong de koerier zachtjes, terwijl zij een reverence maakte voor de kolom waarin de ingekapselde krankzinnige 732 zat opgeborgen.


  Helva kon maar met moeite een kreet van opluchting onderdrukken toen zij besefte in welke richting Kira haar dreef.


  ‘Centrale leiding, het ontsluitingswoord!’ smeekte Helva over de nauwe straal toen het gejammer van de 732 plotseling ophield. Helva kon bijna voelen hoe het andere schip de adem inhield.


  Het duurde maar en het duurde! Waar was de leiding toch?


  ‘Lia, de interferentie op mijn communicatiegolf is ongelooflijk. Kun jij daar niets aan doen? Die dwergster brengt alles in de war…’


  Zelfs Kira schrok onwillekeurig op toen Helva met een bariton die overeenkwam met die van Seber het woord nam: ‘Ik kan je maar niet goed ontvangen, Lia. Zeg Lia, is je golf wel goed ingesteld?’


  ‘Seber? Seber?’ gilde het dol geworden schip met een stem die wild uithaalde van ongelovige hoop. ‘Ik zit vast. Ik zit gevangen. Ik werd uit mijn koers gegooid toen de rand van de vulkaan werd weggeblazen. Ik heb geprobeerd te sterven. Ik heb ook geprobeerd te sterven.’


  Kira frunnikte aan de draperie die de kolom omgaf. Haar begeleiders die ontwaakten uit hun betovering toen zijn meenden heiligschennis te ontwaren, stoven op Kira af. Haar snelle hand raakte een van hen hard op zijn keel, zodat hij ineen zakte. Zij dook onder de tweede man en gebruikte haar lichaam bij het opkomen om hem zo hard tegen de baar te gooien, dat zijn hoofd de wand met een flinke bons raakte en hij onderuit gleed.


  ‘KH, het ontsluitingswoord is na-thom-te-ah-ro en let vooral op de toonhoogte,’ kwam eindelijk het antwoord van het Centrum en Helva, die wist dat zij in feite iemand van haar eigen soort ter dood bracht, zond het ontsluitingswoord uit naar de 732. Toen de klanken op de juiste toonhoogte het slot van het toegangspaneel openden, greep Kira dit, draaide het open en stak haar hand naar binnen. Daar pakte zij de klep en verdraaide die, waardoor de inkapseling van de 732 vol liep met een verdovingsmiddel.


  ‘Ik kan je niet zien, Seber. Waar zijn…’ en de wanhopige kreet van de 732 verstilde in de zo zeer door haar gewenste vergetelheid.


  Kira keerde zich om en het paneel draaide dicht achter de ervoor hangende draperie, terwijl er gestalten met hun kap op uit de vertrekken achter de centrale kajuit van het gestrande schip binnendrongen.


  ‘Stop!’ beval Helva met Lia’s stem. ‘Hij die beveelt heeft beslist. Breng de vrouw met het blote hoofd terug naar het schip. Dergelijk godslasterlijk zaad is niet geschikt voor de uitverkorenen op Alioth.’


  Kira deed opnieuw alsof zij in trance verkeerde en volgde de verbaasde inboorlingen de brede trappen af omlaag.


  ‘Helva, wat voor de donder gebeurt daar eigenlijk allemaal?’ wilde de Centrale van 834 weten.


  ‘Hij heeft beslist,’ galmde de fanatieke menigte op het plein en zwaaide onder de invloed van de hallucinerende gassen.


  ‘Helva!’ snauwde de Centrale.


  ‘O, hou je mond, jullie allemaal,’ antwoordde Helva op het punt van ineenstorten.


  ‘Hij heeft bevolen. Dat is de Eeuwige Waarheid.’


  Zij bleef nog lang genoeg kijken om er zeker van te zijn dat de waggelende, benevelde inboorlingen van Alioth Kira’s terugkeer niet zouden belemmeren. Maar daar zag het eigenlijk niet naar uit, dacht Helva, want bij honderden zakten zij in elkaar, uitgeput door hun razernij en beneveld door de dampen.


  ‘Je kunt maar beter een uitstekende verklaring bedenken voor het bewust niet nakomen van specifieke beperkingen in het bandje met je opdracht op het gebied van dylaneske…’


  ‘Ik zal jou eens met dylan behandelen, jij onbenullig mispunt,’ viel Helva de ander boos in de rede. ‘Het doel heiligt de middelen en mag ik je er hierbij aan herinneren dat om de een of andere reden, onbekend aan een ieder, jouw lijst van planeten met beperkte toegang Alioth niet vermeldde, hetgeen bij alles wat heilig is zeker het geval had moeten zijn!’


  De leiding op de Centrale sputterde verontwaardigd.


  ‘Hou je kalm,’ zei Helva ijskoud. ‘Ik heb je lang verloren gewaande op hol geslagene gevonden en ik heb haar gedood. En ik heb ruwe, maar effectieve therapie toegepast op jouw geliefde Kira van Canopus. Wat kun je meer verlangen van een ingekapseld brein? Nou?’


  De Centrale zweeg, zeker zestig seconden lang.


  ‘Waar is Kira?’ en Helva kon zweren dat de Centrale berouwvol klonk.


  ‘Met haar is het in orde.’


  ‘Zet haar dan voor de microfoon.’


  ‘Zij is in orde, heb ik al gezegd,’ zei Helva met nadruk. ‘Zij is op weg terug van de Tempel.’


  Het landingsveld schudde onder een meervoudige uitbarsting, net toen het voertuig met Kira aan boord met piepende remmen tot stilstand kwam vlak naast de lift. Helva ontsloot er het mechanisme van en Kira sprong erin, voordat de wachten begrepen wat er precies gebeurde. De grond danste onder de stabilisatoren en terwijl Kira zich vanuit de luchtsluis naar de koeriersstoel haastte, sloot Helva meteen de sluis en steeg dadelijk op van de grimmige planeet Alioth.


  In de achterwaartse waarnemers zag zij de wachten zich in veiligheid brengen toen de kraan naast het ruimteschip omtuimelde. Gloeiende punten lichtten op de achterblijvende planeet op die hun met zijn vulkanische uitbarstingen als het ware een groet nazond.


  ‘Koerier Kira van de KH-834 met haar verslag,’ zei de slanke jonge vrouw kortaf tegen de leiding in het Wereldcentrum, terwijl zij haar mantel afdeed. Helva verwachtte half en half daarna ook een regen van haarspelden, maar Kira bleef stijf rechtop staan voor de microfoon van de nauwe straal. Zij vertelde kort en krachtig wat er gebeurd was en wenste te weten waarom handelaren niets hadden verteld van communicatieknopen, precies als van de koeriersdienst, duidelijk zichtbaar op iedere persoon op Alioth. En waarom – een veel misdadiger nalatigheid – er niets was verteld van uitbarstingen van hallucinerende gassen.


  ‘Hallucinerende gassen?’ herhaalde de leiding zwakjes. Dergelijke gevallen waren een nachtmerrie voor de kolonisatoren. Hele bevolkingsgroepen konden onderworpen worden aan een illegale overheersing, wat dan ook gebeurd was op Alioth.


  ‘Ik beveel ten sterkste aan dat alle handelaren die in de laatste vijftig jaar met Alioth te maken hebben gehad ondervraagd worden naar hun motieven om dergelijke informatie te onthouden aan het Wereldcentrum. En ontdek dan ook wie de maar halfintelligente vertegenwoordiger van het Wereldcentrum is geweest die deze grimmige planeet geschikt heeft geoordeeld voor kolonisatie.’


  De leiding van het Centrum kon alleen maar onsamenhangend sputteren.


  ‘Schei maar uit met dat gorgelen,’ stelde Kira liefjes voor, ‘en zend hier een vanuit alle planeten gerekruteerde therapiegroep heen. Er moet een hele samenleving weer geschikt gemaakt worden voor een normaal leven. Wij zullen een uitgebreid rapport vanuit Nekkar sturen, maar nu moet ik onze kinderen gaan inspecteren. Onze opstijging van Alioth was ruw en snel. Einde.’ En Kira schakelde de nauwe straal uit.


  Met zwevende passen begaf zij zich naar de kombuis, schudde er haar vlechten vrij en masseerde haar hoofd met krachtige vingers.


  ‘Mijn hoofd klopt er nog van,’ riep zij uit terwijl zij de koffie warmde. ‘Dat gas stonk ongelooflijk.’ Zij leunde vermoeid tegen het aanrecht en liet haar schouders slap zakken.


  Helva wachtte, wetend dat Kira haar gedachten aan het ordenen was.


  ‘Hoe dichter ik bij die tempel kwam, hoe zwaarder de stemming van het verdriet werd. Die werd bijna zichtbaar, Helva,’ zei ze, en voegde er snijdend aan toe, ‘en ik wentelde erin. Totdat opeens die dylan van jou tot me doordrong.’


  Haar ogen gingen uit eerbied ervoor nog wijd open bij de herinnering eraan. ‘Het haar in mijn nek ging er rechtop van staan. Dat slotakkoord pakte me, hier!’ kreunde zij en met haar vuist wees zij op haar maag. ‘Thorn zou ik weet niet wat hebben willen geven als hij zo’n krachtige dylan had kunnen componeren.’


  Haar schouders schokten fel omhoog. ‘Dat afschuwelijke lijk!’ Zij moest er de ogen van sluiten en schudde energiek het hoofd in een poging het beeld kwijt te raken. ‘Ik geloof…’ mompelde zij, terwijl haar ogen zich nadenkend half sloten, ‘ik denk dat ik met Thorn hetzelfde zou hebben gedaan.’


  ‘Misschien wel,’ beaamde Helva zacht.


  Kira nam kleine slokjes koffie. Haar gezicht stond moe, maar levendig. Haar opgewekte manier was vervangen door een innerlijke kalmte. ‘Ik ben toch zo dom geweest,’ zei zij met snijdende zelfverachting.


  ‘Zelfs de leiding van het Wereldcentrum is niet onfeilbaar,’ merkte Helva met kalme spot op.


  Kira gooide haar hoofd in een schaterlach achterover.


  ‘Dat is de Eeuwige Waarheid,’ riep zij en danste in het rond.


  Helva keek naar de overwinningsdans en was buitengewoon verheugd over het resultaat van de gebeurtenissen voor zover het Kira betrof. Zij kon er geen spijt over hebben dat zij een van haar gelijken had moeten doden. Lia was eigenlijk jaren geleden al gestorven, samen met haar koerier. Het gekwelde stukje laatste leven had nu rust, net als Kira tenslotte. Zij en Helva zouden verder gaan op hun ooievaarstocht en overal het zaad ophalen van…


  Helva liet opeens een opgewonden gilletje horen. Kira keek haar verbaasd aan. ‘Wat is er met jou?’


  ‘Het is zo belachelijk eenvoudig. Ik kan me niet voorstellen dat niemand je dit eerder heeft voorgesteld. Maar misschien is het wel gebeurd en jij hebt het verworpen.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt, tenzij je het me vertelt,’ zei Kira droog.


  ‘Een van de facetten van de door je verdriet veroorzaakte zielsaandoeningen…’ begon Helva.


  ‘Daar ben ik nu overheen,’ viel Kira haar in de rede, terwijl haar ogen boos vonkten.


  ‘Goed zo! Maar een van die facetten is geweest het gebrek aan nakomelingen uit jouw eitjes en het zaad van Thorn, nietwaar?’


  Het gezicht van haar koerier verbleekte, maar Helva ging kalm verder.


  ‘Geen van jullie beider ouderparen waren zo dom om niet te voldoen aan hun plicht jegens het IBR, is het niet? Dus leverden zij hun zaad in en daar kan wat van over zijn. Neem nu wat van jouw moeder en zijn vader en…’


  Kira’s ogen gingen wijd open, net als haar mond, terwijl er een glans van intense vreugde op haar gezicht kwam. De tranen stroomden haar over de wangen. Langzaam tilde zij haar hand op en raakte er heel zacht het paneel mee aan waar Helva achter zat.


  Helva was belachelijk verrukt, was er bijna verlegen mee, over de manier waarop haar denkbeeld werd aangenomen. Ineens hield Kira haar adem in en haar gezicht betrok.


  ‘Maar jij dan… zou jij nu ook niet jouw moeders en…’


  ‘Nee,’ zei Helva kortaf en ze voegde er kalmer aan toe: ‘Dat is niet nodig.’


  Zij wist nu heel goed dat het over je verdriet heen raken een hoogst individuele zaak is. Dat zij en Kira er langs geheel verschillende wegen gekomen waren, evenals Theoda trouwens.


  Kira zag er geschokt uit, alsof zij niet het recht had de oplossing te aanvaarden die Helva haar geboden had als Helva zelf daar geen gebruik van maakte.


  ‘Tenslotte,’ grinnikte het schip, ‘zijn er niet veel vrouwen,’ en Helva gebruikte het woord trots, daar zij wist dat zij even zeker van meisje vrouw was geworden als wie dan ook van haar zusters in het gewone leven, ‘die 110000 baby’s tegelijk baren.’


  Kira kreeg de slappe lach en gierde het uit over Helva’s analogie. Zij pakte haar gitaar, zocht en vond een passend akkoord. Daarop verrasten zij tweeën, koerier en schip, de sterren met een opgewekte serenade van Schubert terwijl zij in volle vaart naar Nekkar en de bevalling vlogen.


  Een dramatische missie


  Helva zette het geluid zacht en was in haar schik dat alle rekken voor de buizen met embryo’s en de grote vaten met voedingsvloeistof werden gelost, maar het deed haar helemaal geen genoegen dat de werklieden haar daardoor lelijk beschadigden.


  Het was echt niet nodig dat zij nog meer krassen maakten dan die welke de metalen gestellen toch al op haar dek hadden gemaakt en dat er nog meer vlekken van gemorste vloeistof op haar schotten kwamen. Maar zij zweeg hierover, want zelfs de koeriershut vertoonde tekenen van lang gebruik en toch was Kira Falernova een net iemand geweest. Helva voelde er echter niets voor naar Regulus te gaan en dit smerige interieur aan te bieden aan mogelijke koeriers die daar konden wachten om met haar een stel te vormen. Dat zei ze ook tegen het andere koeriersschip dat naast haar stond aan de ene kant van de commerciële zijde van het landingsveld op Nekkar.


  ‘Dat zou een dom gebruik zijn van je tegoed, Helva,’ antwoordde Amon van de TA-618 op tamelijk scherpe toon. ‘Hoe weet je dat je nieuwe koerier het eens zal zijn met jouw smaak? Laat hem of haar het betalen van de toelage die hij krijgt voor zijn behuizing. Heus, Helva, gebruik je verstand, of je komt nooit vrij. En ik zie niet in waarom je er zo dol op bent weer met een koerier te worden opgescheept.’


  ‘Omdat ik van mensen hou.’


  Amon maakte een onbestemd geluid. Sedert hij hier geland was, had hij zich constant tegenover haar beklaagd over de tekortkomingen van zijn metgezel. Helva had hierbij bedacht dat Amon en Trace al vijftien jaar samen waren en dat dit de moeilijkste periode was van elk lang samenzijn.


  ‘Als je een reeks koeriers bij je hebt gehad over een zo lange periode als dat bij mij het geval was, zul je niet zo’n mensenvriend meer zijn. En als je al weet wat je koerier zal gaan zeggen voordat hij het gezegd heeft, zul je je kunnen voorstellen onder welke spanning ik nu leef.’


  ‘Kira Falernova en ik zijn drie jaar samen geweest op deze ooievaarstocht.’


  ‘Dat zegt niets. Je wist van tevoren dat het een tijdelijke opdracht was. Op die basis kun je alles verdragen. Het is de onontkoombare wetenschap dat je zo voort moet ploeteren gedurende vijfentwintig, dertig jaar…’


  ‘Als hij zo slecht is, vraag dan om vervanging,’ zei Helva.


  ‘En zo een boete voor contractbeëindiging toevoegen aan wat ik nu al probeer te betalen?’


  ‘O, dat vergat ik.’ Haar antwoord, wist Helva op het moment dat de woorden haar mond verlieten, was niet erg politiek. Onder Amons vele grieven tegen het heelal in het algemeen, namen de buitensporig hoge kosten van reparaties en onderhoud die door buitenposten werden gevraagd een voorname plaats in. Hij was terechtgekomen in een wolk van ruimtegruis en de beschadiging aan zijn schip had een opnieuw beplaten van de helft van zijn neus nodig gemaakt. Het Wereldcentrum had volgehouden dat de schade veroorzaakt was door zijn onoplettendheid, zodat het ongeluk niet het gevolg was van de dienst en dus niet vergoed werd.


  ‘Bovendien, als ik vervanging zou vragen,’ ging Amon op zure toon verder, ‘zou ik degeen moeten nemen die boven aan de lijst staat voor een opdracht en ik zou niet kunnen weigeren.’


  ‘Ja, dat is waar.’


  ‘En ik heb niet, zoals jij, dubbele bonussen gehad van dankbare Nekkarezen.’


  Helva slikte gauw een snel antwoord in op deze onaardige opmerking en zei alleen maar vriendelijk dat zij hoopte dat de dingen er spoedig beter voor zouden komen te staan. Amon wenste tenslotte een sympathieke luisteraar en geen raadgever.


  ‘Neem nu een goede raad aan van iemand die al lang rondzwerft, Helva,’ ging Amon verder, vertederd door haar berouw, ‘en neem elke opdracht om alleen uit te vliegen aan die je krijgen kunt. Vergaar bonussen zoveel als je kunt. Dan ben je in een positie om te onderhandelen. Dat ben ik niet. O, daar komt hij!’


  ‘Hij heeft nog haast ook.’


  ‘Ik vraag me af waarom hij er zo’n vaart achter zet.’ Amon klonk zo onaangenaam dat Helva zich begon af te vragen hoeveel schuld de koerier eigenlijk had. Schepen met hun ingekapselde hersenen waren tenslotte ook mensen.


  Net op dat ogenblik kon Helva de opgewonden groet van de koerier horen op de openstaande schip-tot-schipgolf.


  ‘Amon, kerel, zorg dat we toestemming krijgen om op te stijgen. We moeten met spoed terug naar de basis Regulus. Ik heb net gehoord…’


  De golf verstomde.


  Het was zo echt Amon om ook egoïstisch te zijn met goed nieuws, dat Helva er zich niet aan ergerde. Ik wens hem veel geluk, dacht zij, terwijl zij haar waarnemingsorganen buitenboord aanzette en hem zag opstijgen. Als hij een goede opdracht kreeg en een bijpassende bonus kon hij zijn schuld afbetalen. Hij zou zelfs de meeste geschillen met zijn koerier kunnen oplossen. De man had haar plezierig genoeg toegeschenen toen hij aan haar en Kira een beleefdheidsbezoek had gebracht op de dag dat zij op Nekkar aankwamen. Maar het was niet aardig van hem, dacht Helva… als de koerier iets gehoord had, kon het niet via de nauwe straal gekomen zijn.


  ‘Vliegleiding Nekkar, dit is de XH-834.’


  ‘Helva? Ik was net van plan je op te roepen. Behandelt onze grondploeg je goed? Als je ze iets wilt laten doen, zeg het ze dan,’ antwoordde de vriendelijke verbindingsman. Gezien de recente ramp die Nekkar getroffen had, zou je denken dat zij hier even zuur zouden zijn als Amon.


  ‘Ik vroeg me af of jij me kunt vertellen waarom de TA-618 met zoveel haast is vertrokken.’


  ‘Ja, nou, dat is me iets, nietwaar? Je weet nooit wie er in het volgende systeem woont, waar of niet? Ik heb altijd al gezegd dat een sterrenstelsel genoeg plaats heeft voor alle soorten mensen. Maar wie zou er op het idee komen dat mensen – ik vermoed dat je ze mensen kun noemen – nog oude voorwereldlijke spelletjes zouden willen spelen? Kun je je dat voorstellen?’ en de man grinnikte zonder zijn gehoor in te lichten.


  Amon kon nu wel boos zijn over het feit dat hij al van te voren wist wat zijn metgezel zou zeggen, maar Helva zat ongeduldig te wachten tot deze joviale man iets zou vertellen dat de moeite waard was van het luisteren.


  ‘Nou, eigenlijk niet, want je hebt me nog niet verteld wat je gehoord hebt,’ zei Helva, voordat de man zich verder in algemeenheden zou verdiepen.


  ‘O, neem me niet kwalijk. Ik dacht dat jullie schepen allemaal jullie oren… o pardon, geen oren, hoororganen, steeds open hielden voor geruchten. Nou dan, in het algemeen zijn mijn bronnen betrouwbaar en ik heb dit van twee kanten gehoord, zoals ik koerier Trace al gezegd heb. Een onderzoekschip in de buurt van Bèta Corvi ving geordende energiepatronen op en traceerde deze naar de zesde planeet die – hoe verzin je de onwaarschijnlijkheid – een atmosfeer had van methaan-ammonia. Ik heb nooit gehoord dat er zich in dat soort omgeving gevoelens konden ontwikkelen, jij wel?’


  ‘Nee, maar ga door.’


  ‘Nou, voordat de ploeg een onderzoeksprojectiel had kunnen klaarmaken dat bestand zou zijn tegen dat soort lucht… ha! ha! lucht, die is goed…’


  ‘Bedenk dat wat wij inademen voor hen vergiftig zou kunnen zijn,’ vermaande Helva hem.


  ‘Ja, zeker, dat is waar. Maar hoe dan ook, voordat onze ploeg klaar was, hadden de wezens op Corvi hen in de gaten gekregen. Wat denk je daarvan?’


  ‘Erg interessant. Ik ben benieuwd.’


  ‘Nou, die opmeters zijn klaar wakker, laat me je dat vertellen. Zij lieten een kans als deze niet glippen. Boden een uitwisseling van wetenschappelijke gegevens aan de Corvianen aan en nodigden hen uit mee te doen aan de Centrale Wereldfederatie. Maar hoor eens,’ onderbrak de man zichzelf nadenkend, ‘hoe wisten die opmeters dat die anderen hoog genoeg stonden op de intelligentieschaal dat ze ineens mee mochten doen, als ze zelfs niet eens een onderzoeksprojectiel op het oppervlak van de planeet hadden kunnen krijgen?’


  ‘Als de wezens op Bèta Corvi contact konden opnemen met ons opnamevaartuig en als zij energiepatronen kunnen uitstralen die buiten hun zonnestelsel waarneembaar zijn, zijn wij dan wel goed genoeg voor hun intelligentieschaal?’


  ‘O, daar had ik niet aan gedacht.’ De geest van de man was veerkrachtig genoeg, want na een ogenblik ging hij al weer verder: ‘Nou, wij hebben iets wat zij érg graag willen hebben,’ en hij klonk even vergenoegd alsof hij zelf dat artikel had uitgevonden. ‘Toneelspelen!’


  ‘Toneelspelen?’


  ‘Precies. Het is waarschijnlijk moeilijk kunstvormen te ontwikkelen op een planeet met een atmosfeer van methaan-ammonia. Hoe dan ook, het verhaal gaat dat zij een energieproces van hen dat wij gebruiken kunnen, willen uitwisselen tegen onze oude toneelspelen.’


  ‘Nieuwe lampen voor oude?’ mompelde Helva.


  ‘Wat zeg je daarvan?’


  ‘Dat verklaart nog niet waarom de TA hier zo snel vandaan wegschoot.’


  ‘Nou, dat is gemakkelijk. Er worden oproepen geplaatst over de hele sector aan jullie schepen om je te melden. Zeg, jij bent immers het zingende schip en zo, dus dan moet dit een kolfje naar je hand zijn.’


  ‘Misschien,’ aarzelde Helva. ‘Maar ik moet een nieuwe koerier toegewezen krijgen en zij zouden geen stel dat nog niet op elkaar is ingespeeld op een dergelijke belangrijke missie uitsturen.’


  ‘Bedoel je dat jij het niet wilt? Trace zei dat er een drievoudige bonus aan verbonden was waar elk normaal denkend schip om zou vechten.’


  ‘Ik denk wel normaal, maar er is iets anders van groter belang voor mij dan een drievoudige bonus.’


  Het zwijgen van de verbindingsman was veelzeggender dan welk cliché hij ook had kunnen uiten. Gelukkig merkte zij dat haar nauwe straal warm werd en Helva excuseerde zich en zette het toestel aan haar kant aan.


  De uitzending begon met de codeaanduiding van een opdracht, dus zette zij de bandrecorder aan en tekende zo het bericht op.


  Zij kreeg bevel dadelijk te vertrekken naar Duhr III, op weg naar de basis Regulus. Bij de tussenlanding zou zij vier officiële passagiers innemen op het landingsveld van de universiteit, poort nummer 24, en daarna moest zij direct naar de basis komen.


  ‘Als dat een opdracht was, Helva,’ zei de verbindingsman toen zij terugkeerde naar zijn golflengte, ‘kan ik je onmiddellijk vergunning geven om op te stijgen.’


  ‘Nog niet, mijn beste. Ik moet straks passagiers vervoeren en ik wil er niet uitzien als een oude vrachtvaarder. Je zei dat als er iets was wat ik zou willen…’


  ‘Ja, ja, en dat menen we,’ verzekerde de man haar.


  En dus vloog Helva naar Duhr III met een snelheid die geen menselijke passagier zou hebben kunnen doorstaan. Haar hutten en bagageruimten glanzend en nieuw in de verf, met slaapplaatsen voor volwassen mensen opgesteld waar eerst hangstellingen voor grote hoeveelheden embryo’s hadden gestaan.


  Zij had zich Amons zure opmerkingen aangetrokken en de gewillige voorman ertoe gekregen bepaalde goed gekozen chemicaliën aan de normale verf toe te voegen. Het zachte groen in de koeriershut bevatte puimsteen van Thuban, zodat zij door het veranderen van de verlichting de tint van de verf kon wijzigen naar de smaak van iedere bewoner. Zij had de kombuis laten doen in een krachtige oranje kleur, een dorstige kleur, maar een tint die erop gericht was de mensen snel te laten eten en dan het vertrek te doen verlaten. De centrale kajuit was in gebroken wit met blauwe tinten en de andere blauw en beige. De moeilijkheid met Amon was dat hij zijn verstand niet gebruikte. Of misschien, verbeterde zij dit verdraagzaam, had hij er niet aan gedacht kleurpsychologie toe te passen op zijn koerier. De taak van zich aanpassen, was haar vroeger gezegd, rustte bij de vaste bewoner van het schip.


  Het had niet lang geduurd om het inwendige van het schip op te knappen nadat de verf was gemengd, want de voorman en zijn helpers waren efficiënt geweest. Het nette, schone interieur was naar haar schatting een veel langere vertraging waard geweest en zij hoefde zich nu niet te schamen om passagiers over te brengen naar Regulus. In feite verheugde zij zich op de tocht. Het was altijd opwekkend nieuwe mensen te ontmoeten. En nieuwe koeriers, voegde zij er voor zichzelf aan toe. De passagekosten voor deze officiële passagiers zouden de opknapbeurt betalen en dus kon zij Amons raad vergeten.


  En hij verlangde ernaar zich vrij te kunnen kopen, hè? dacht Helva, terwijl zij door de ruimte vloog naar de verre uithoek van Duhr. Kijk, zelfs een Hersenmacht moest toch een zekere aansporing hebben. Zij ging haar eigen schuldenlast eens na en was aangenaam verrast door de snelle verlaging ervan.


  Maar dat was buitengewoon! Als zij kon voortgaan met zelfs maar de helft van haar tegenwoordige inkomsten als een schip zonder koerier, dacht zij dat zij zich binnen drie jaar kon loskopen van het Wereldcentrum. Haar eigen baas al na een dienst van tien jaar? Het kwam haar onmogelijk voor. Amon was al bijna honderdvijftig jaar in dienst en hij klaagde bitter over de hoogte van zijn schuld. Nu was hij wel van het zich beklagende type en dus kon zij een hoop van zijn beweringen afschrijven als overdrijving. Er waren ‘vrije’ schepen. Zo was de YG-635 in Amons klasse vrij. Hij deed werk van een algemeen karakter voor de Schorpioen-federatie en was verbouwd om zich in hun omgeving te kunnen bewegen.


  Nu had zij ook enige meevallers gehad. De bonus voor die ongelukkige missie naar het Ravel-stelsel was bloedgeld, al was het dan geboekt op de creditzijde van haar rekening. Zij had het volle salaris gekregen voor de opdracht in verband met de pest op Annigoni, plus een bonus voor haar efficiëntie. En terwijl zij en Kira samenvlogen op de ooievaarstocht naar Nekkar voor het IBR, had zij dubbel salaris gekregen, omdat Kira gehuurd was geweest door het IBR. Het incident op Alioth had een bonus voor het vinden van de 732 opgeleverd, en nu de verrassend hoge gratificatie afkomstig van Nekkar. Zij had geen belangrijke reparaties gehad en dat was ook begrijpelijk, daar zij nog niet lang in dienst was, zodat haar financiële positie er erg gunstig uitzag, ondanks de ongelooflijke uitgaven voor haar eerste verzorging en onderhoud.


  Zelfs als Helva het restant van haar schuld zou kunnen afbetalen, zou zij ongetwijfeld weer een contract met de dienst van het Wereldcentrum afsluiten, want zij hield van het werk. Natuurlijk zou het hemels zijn om in staat te zijn het Wereldcentrum zo nu en dan te zeggen dat zij de boom in konden. En dan kon ze ook een koerier naar haar eigen smaak huren en ontslaan.


  Ja, het zou echt wel de moeite waard zijn zich vrij te kopen om zich die luxe te kunnen veroorloven.


  Zij kon alleen nog niet inzien waarom Amon de boete niet accepteerde als Trace hem zo irriteerde. Het Wereldcentrum zou heus niet zijn handen aftrekken van een schip dat nog diep in het krijt stond.


  Maar goed, dat was haar probleem niet. Er hoorde natuurlijk wel een koerier voor haar te zijn wanneer zij op Regulus landde met haar passagiers. Zij had haar rechten, of zij nu nog schuld had of niet.


  Ondanks haar snelheid, daar zij dag en nacht niet van elkaar hoefde te onderscheiden, scheen de tocht eindeloos. Ze sliep nooit en de uren gleden langs haar heen. Zij was opgeleid voor het hebben van een metgezel, iemand om voor te zorgen, om samen iets mee te doen, om samen mee te leven. Zij hield van het emotionele contact met andere mensen, van het uitwisselen van denkbeelden, ja zelfs van de ergernisjes van vertrouwelijke schimpscheuten. Het waren allemaal ervaringen die zij uit de eerste hand wilde hebben en niet op een zure manier opgediend door een ontgoochelde oude vent.


  Het landingsveld van Duhr lag ten dele verborgen in een ontzagwekkend bergland op het noordoostelijk halfrond. Aan de andere kant en in de berg zelf lag het enorme administratieve complex van de universiteitsplaneet.


  Toen zij landde bij poort nummer 24 identificeerde Helva zich en de zich uitrekkende, wormachtige, afgeschermde gang vond vanuit de poort zonder mankeren haar luchtsluis. Twee mannen stonden te wachten op de verbinding: de een leunend tegen een handkarretje volgestapeld met bagage en de ander uitsluitend bezig met plukken aan verschillende delen van zijn tuniek en met kijken op het apparaat op zijn pols.


  ‘Geen tijd te verliezen, hoor. Weet je welke bagage waarheen gaat?’


  De bagageman verwaardigde zich niet te antwoorden, maar stuurde het karretje met flinke pas het schip in, door de centrale kajuit en de gang in.


  ‘Hé, het ziet er hier helemaal nieuw uitgerust uit,’ mompelde het officiële type, terwijl hij verbaasd en goedkeurend in het rond keek. Hij hield met zijn onderzoek even op in de kombuis en inspecteerde daar kastjes en laden.


  ‘Waar is de sleutel van de provisiekast op dit soort schip?’ vroeg hij aan de kruier die de stukken bagage in de hutten afleverde.


  ‘Vraag dat het schip maar,’ zei de kruier. ‘Had je dan niet gezien dat dit een schip is dat door hersens wordt bestuurd?’


  ‘O, lieve hemel,’ hijgde de ander. ‘Neem me niet kwalijk, meneer of mevrouw!’


  Helva merkte meesmuilend op dat hij nog niet wist waar zij ergens opgeborgen zat, want hij maakte een soort cirkelvormige buiging met de bedoeling er elke hoek van de kajuit mee te bestrijken.


  ‘Bent u voldoende geproviandeerd om vier normale mensen helemaal naar de basis Regulus te vervoeren?’


  ‘Ja, dat ben ik.’


  ‘Dat is een geruststelling. Wij wisten in het geheel niet wat voor transportmiddel er zou komen, het is allemaal zo snel gegaan. En dan een koeriersschip. Dat is heel vleiend. U kunt de zwaartekracht in het inwendige instellen, is het niet?’ vroeg hij, terwijl hij opkeek van de aanwijzingen op zijn polsapparaat.


  ‘Ja, en wat zijn de eisen? Ik heb daarover geen inlichtingen gekregen.’


  ‘Helemaal niet?’ Dit scheen hem erg tegen te vallen. ‘O, maar dat had toch moeten gebeuren. Echt, dat was nodig geweest. Nee, dat is niet juist. Vergeet dat maar. Hoewel de Zonneman wel vroeg… Nou ja, daar u de zaak kunt instellen is dat dus geen probleem, nietwaar?’


  O nee, niet weer een halve gare, kreunde Helva bij zichzelf, en hardop: ‘Als u de gewenste zwaartekracht wilt opgeven…’


  Er weerklonken plotseling applaus en gejuich aan de andere kant van de tunnel. De functionaris keek er zenuwachtig heen. ‘Daar komen zij. De Zonneman zal het u vertellen of anders juffrouw Ster, zijn medische begeleidster. U moet zich gereed houden om dadelijk op te stijgen, weet u.’


  De kruier kwam met flinke pas terug van zijn werk, liep door de centrale kajuit met een vrolijk saluut naar Helva’s kolom en zei bij het naar buiten gaan: ‘De bagage is allemaal vastgezet, klaar voor opstijgen.’


  ‘Goed zo,’ mompelde zijn meerdere terwijl hij de ander volgde naar de luchtsluis. Daar werd zijn ernstige blik dadelijk vervangen door een vriendelijke grijns toen hij het luidruchtige gezelschap door de tunnel zag aankomen.


  De vier mensen vooraan moesten de passagiers zijn, want zij droegen scheepskleding. Helva vergrootte haar beeld en het was wel duidelijk wie er instelbare zwaartekracht nodig had. Hoogstens halve zwaartekracht, besliste zij. De man liep met de vreselijke inspanning van iemand die niet gewend is aan volle zwaartekracht en er zich onaangenaam bij voelt, wiens spieren zich inspanden om de grote druk te weerstaan. Helva kon zien dat zelfs zijn gelaatsspieren half hingen. Dat was jammer, want het was een knappe man. Toch hield hij zijn schouders recht en zijn hoofd omhoog, te trots dan dat zijn fysieke onbekwaamheid hem zou beroven van zijn waardigheid.


  Zij was zo in hem geïnteresseerd dat zij maar even een blik wierp op de andere man en de twee vrouwen, voordat zij allen de sluis hadden bereikt.


  De functionaris van het landingsveld stapte haastig opzij toen een zeer voorname oudere man met een aantal academische knopen op zijn tuniek zijn hand uitstak naar de opvallende vrouw naast hem.


  ‘Dit is dus uw privé betoverde tapijt om u naar de basis Regulus te brengen. Mag ik zeggen dat het mij een groot genoegen heeft gedaan u, Ansra Colmer, te mogen ontmoeten? Officieel heeft de universiteit van Duhr het op prijs gesteld dat u bereid bent geweest uw persoonlijk bezoek aan Zonneman Prane te onderbreken om onze studenten te laten genieten van uw kunst. Uw Antigone was inspirerend, uw monoloog uit Phorus II heeft mij voor het eerst de vitale onderlinge inwerking van kleur, geur en ritme doen inzien. U bent een verrassend veelzijdige exponent van uw kunst en iemand die, naar ik geloof, spoedig de accolade van Zonnevrouw zal ontvangen.’


  De glimlach op Ansra Colmers zorgvuldig in de plooi gehouden gezicht scheen wat te verstijven en er was in haar glinsterende ogen geen spoor van humor te zien.


  ‘U bent heel vriendelijk, meneer de directeur, vooral daar Duhr zijn eigen Zonneman heeft,’ en zij keerde zich half naar de man die door de zwaartekracht leed. ‘Hoe kunt u het over u verkrijgen van hem te scheiden?’ En zonder op een antwoord te wachten liep zij door de sluis de centrale kajuit binnen. Nu de vrouw met haar rug naar de lawaaiige wegbrengers gekeerd stond, zag Helva dat haar uitdrukking er een was van onderdrukte woede en haat.


  De directeur schraapte zijn keel, alsof hij haar toespeling maar al te goed begreep. Hij boog ernstig naar de Zonneman.


  ‘U laat zich er niet van afbrengen, Prane?’


  ‘Het Wereldcentrum heeft een te grote nadruk gelegd op wat het nodig heeft, directeur. Het is mijn plicht aan mijn beroep om erop in te gaan, in de hoop dat elke eer die aan deze onderneming verbonden wordt op u zal afstralen vanwege uw vele vriendelijkheden.’ Prane’s stem was vol en rijk, de geoefende stem van de man die beroepshalve in het openbaar optreedt. Als Helva de vreemde holheid, de soms merkbare dunheid ervan gewaar werd alsof de toon maar half gedragen werd, dan waren haar waarnemingsorganen fijner dan de oren van de massa jonge studenten en geduldige functionarissen die hem hun eerbied betuigden.


  ‘Zonneman Prane zal triomfantelijk terugkeren voordat dit cursusjaar voorbij is,’ zei de andere mannelijke passagier, ‘behoed door de bekwaamheid van juffrouw Ster.’


  ‘Zeer juist gesproken, Davo Fillanaser,’ beaamde de directeur van harte en keerde zich nu half om om de hand van de jonge vrouw naast Zonneman Prane te schudden.


  Helva werd getroffen door de verschillende ondertonen in deze afscheidsscène. Het zou tenminste geen vervelende reis worden.


  ‘Wij moeten het schip niet langer laten wachten,’ zei Zonneman Prane. Met een minzame lach op het gezicht wuifde hij breed naar de menigte die zuchtte van verdriet, woorden van spijt mompelde en zelfs een traan plengde toen hij achteruit de luchtsluis in stapte, aan de arm gesteund door juffrouw Ster.


  De man die Davo Fillanaser genoemd werd, ging naast hem staan, en glimlachte en wuifde ook. Zonneman Prane draaide zijn hoofd naar de jonge vrouw en Helva zag dat hij vlug wat zei.


  ‘Ik kan niet veel langer blijven staan, Kurla. Zeg tegen de piloot dat hij de sluis dichtdoet.’


  Onmiddellijk liet Helva de sluisdeur dichtglijden.


  ‘Help me Davo,’ riep Kurla toen de menigte aan het oog was onttrokken. Zij sloeg haar arm om het middel van de Zonneman toen het grote lichaam van de man tegen haar aan scheen te zakken.


  ‘Verdomde dwaas,’ mompelde Davo, maar hij hielp haar met grote zorg, alsof hij Prane vooral geen pijn wilde doen.


  ‘Zo is het wel goed. Zo gaat het weer,’ hield Prane vol op een hese fluistertoon.


  ‘Dat uitgerekte afscheid was gekkenwerk in uw toestand en bij volle zwaartekracht,’ zei Kurla.


  ‘De held moet ook het afscheid van een held hebben,’ liet Ansra Colmer zich lijzig horen. De glimlach op haar gezicht toen zij zich naar hem keerde was nu oprecht, oprecht kwaadaardig. En haar ogen glansden van intens plezier om Prane’s zwakte.


  ‘De held ligt nog niet op zijn schild, Ansra.’ antwoordde de Zonneman, bijna alsof hij er genoegen in schepte haar uit te dagen. Hij duwde Kurla van zich af, raakte Davo’s ondersteunende hand aan die weggetrokken werd, en liep langzaam, voorzichtig door de kajuit.


  ‘Dat schot ketste, nietwaar Ansra?’ zei Davo, terwijl hij de Zonneman op discrete afstand volgde.


  ‘Ansra’s staal geeft mij kracht,’ grinnikte de Zonneman en Helva was er opnieuw bijna zeker van dat deze bittere steken onder water therapeutisch werkten. De medische begeleidster van de Zonneman was het er kennelijk niet mee eens.


  ‘Dat is genoeg geweest,’ zei zij beroepsmatig en onpersoonlijk en, zich niets aantrekkend van Prane’s zucht tot onafhankelijkheid, sloeg zij een arm om zijn middel en ondersteunde hem gedurende de rest van zijn weg naar de rustbank. ‘Dit behoort een schokmatras te zijn,’ zei ze, terwijl zij de deken erop terugsloeg. ‘Goed.’ Handig draaide zij de Zonneman en liet hem zacht op de bank zakken. Daarop haalde zij een medisch opnametoestel uit de tas naast haar. Haar uitdrukking was kalm en haar ogen stonden gespannen toen zij hem onderzocht.


  Helva gluurde naar de wijzerplaten en was een weinig verbaasd door enkele van de meterstanden. De inspanning van het hart was helemaal niet buitensporig, hoewel de polsslag snel was door de moeite die hij gedaan had om overeind te blijven. De bloeddruk was te laag voor iemand onder spanning en te hoog voor een man die schijnbaar gewend was aan een toestand van geringe zwaartekracht. Maar het meest verrassend was het elektro-encefalogram. Prane trilde nu als reactie op de bovenmatige inspanning die hij van zijn spieren had gevraagd, en liggend zag hij er oud en moe uit.


  ‘Wat geef je me nu, Kurla?’ vroeg hij fel, half opkomend toen hij zag dat zij een onderhuidse inspuiting klaarmaakte.


  ‘Iets om te ontspannen en…’


  ‘Geen verdoving, geen kalmerend middel, dat verbied ik.’


  ‘Ik ben de medische begeleidster, Zonneman Prane,’ zei zij op vaste, onpersoonlijke toon.


  Zijn hand beefde toen hij naar haar pols greep, maar Helva kon zien dat zijn vingers diep in haar vlees drongen. Kurla Ster keek hem recht in de ogen.


  ‘U kunt het opstijgen niet hebben zonder een kalmeringsmiddel nadat u zich bij dat afscheid zo ingespannen hebt.’


  ‘Geef mij het ontspanningsmiddel, Kurla, maar anders niets. Ik kan het ongemak wel verwerken… alleen. Zodra wij in de ruimte zijn, kan de piloot de zwaartekracht instellen.’


  Het was een strijd tussen twee persoonlijkheden, waarbij Davo een geïnteresseerde toeschouwer was. Vreemd genoeg merkte Helva op dat Davo aan Prane’s kant stond, getuige de zucht die de man liet horen toen de jonge medische begeleidster de andere flesjes in haar tas opborg en maar één injectie gaf.


  ‘Waar is die piloot?’ vroeg zij aan Davo toen zij de hut verliet en de deur stevig achter zich sloot.


  ‘Piloot?’ herhaalde Ansra Colmer terwijl zij de koeriersstoel speels ronddraaide. ‘Jij was zodanig verdiept in het aanbidden van het klassieke profiel van de Zonneman, dat je niet hebt gelet op de gegevens die ons over de reis werden verstrekt.’


  ‘O, in hemelsnaam, Ansra, trek je klauwen in. Je wordt vervelend.’ zei Davo met een waarschuwende glimlach, terwijl hij Kurla naar een zitplaats dirigeerde. ‘Dit schip wordt bestuurd door een ingekapseld brein. Er is geen andere piloot nodig. Wij hoeven ons alleen maar klaar te maken voor de tocht.’


  ‘Juffrouw Colmer, als u niet…’


  ‘Stil nu,’ zei Davo kortaf tegen Kurla, met zijn hand op haar onderarm om haar tot gehoorzaamheid te manen. ‘Hoe eerder we opstijgen, hoe beter het voor Prane is, nietwaar?’


  Kurla gaf zich gewonnen, maar was nog wel opstandig. Om de zaak nog erger te maken glimlachte Ansra triomfantelijk toen de ander capituleerde.


  ‘Laten wij gaan,’ zei Davo met een knik over zijn schouder naar Helva.


  ‘Dank u, meneer Fillanaser, en welkom aan boord van de XH-834,’ zei Helva rustig, met enige moeite een onpersoonlijke toon treffend. ‘Bevestig uw harnassen voor het opstijgen.’ Ansra Colmer hield met haar heen en weer zwaaien op de koeriersstoel maar maar net lang genoeg op om aan het bevel te gehoorzamen.


  ‘Juffrouw Ster,’ ging Helva voort, ‘mag ik vragen of Zonneman Prane’s gezondheidstoestand te lijden zal hebben van een normale stijgsnelheid?’


  ‘Niet, wanneer hij op de schokmatras ligt.’


  ‘En onder de drugs zit,’ voegde Ansra er beschuldigend aan toe.


  ‘Zonneman Prane is niet onder verdoving,’ snauwde de medische begeleidster en probeerde overeind te komen, maar werd door haar harnas tegengehouden.


  ‘Ansra, laat haar met rust!’ zei Davo. ‘Prane zit niet onder de drugs en is dat ook nooit geweest.’


  ‘Ik krijg toestemming om op te stijgen,’ zei Helva om weer zo’n uitwisseling van vinnige woorden te voorkomen. Zij liet zelfs een beetje van het machinegeluid tot de kajuit doordringen.


  Terwijl zij zich klaar maakte om te gaan, hield Helva Prane in de gaten. Hij werd weliswaar door de schokmatras opgevangen, maar als hij de volle zwaartekracht maar nauwelijks kon hebben, zou de versnelling bij het stijgen hem enorme pijn veroorzaken. Zij besliste dat een snelle stijging hem meer zou besparen dan een lange, geleidelijke versnelling. Zij zette dus volle kracht aan en zag dat hij in een ogenblik bewusteloos werd van de pijn.


  Zodra zij vrij was van Duhrs aantrekkingskracht en op koers lag voor Regulus, schakelde zij de voortstuwing geheel uit, zelfs het kleine beetje dat zij gewoonlijk aanhield voor het comfort van haar passagiers. Hij was bewusteloos, maar de slagader in zijn hals klopte regelmatig.


  ‘Ik moet naar hem toe,’ zei Kurla in de centrale kajuit. Toen Helva haar blik op de spreekster richtte, lag juffrouw Ster in een belachelijke houding tegen de achterwand van de kajuit aan.


  ‘Pas dan op,’ raadde Davo haar. ‘Je bent lang genoeg in halve zwaartekracht geweest om te weten dat krachtige actie ook een even krachtige reactie teweegbrengt.’


  ‘Als je eens wist hoe stom je eruit ziet,’ zei Ansra.


  ‘Zonneman Prane verloor het bewustzijn bij het aanzetten onder volle kracht, juffrouw Ster,’ vertelde Helva haar, ‘maar hij schijnt er niet onder te lijden.’


  ‘Ik moet naar hem toe,’ herhaalde Kurla. ‘Zijn beenderen zijn zo zacht.’


  Een orthopedisch probleem? En hij mocht de ruimte in? Hadden zij dan hun verstand verloren? Waarom anders die opwinding?


  ‘Zal ik de zwaartekracht terug laten komen? De schok zal…’


  ‘Nee, nee,’ protesteerde Kurla.


  ‘Als jij denkt dat ik totaal gewichtloos helemaal naar Regulus wil vliegen dan heb je het mis,’ zei Ansra, terwijl alle geamuseerdheid van haar gezicht verdwenen was.


  ‘Hoe langer hij buiten enige druk verkeert van de zwaartekracht…’


  ‘Dat is dan jammer,’ snauwde Ansra terug, ‘maar ik weet wat er met mij gebeurt tijdens gewichtloosheid en ik wil niet…’


  ‘Slappe spieren, lieve?’ grijnsde Davo haar toe. ‘Je kunt altijd met onze opwindende oefeningen meedoen. En je kunt ook maar beter gewend raken aan gewichtloosheid. Je hebt het vast wel gehoord bij de ons gegeven uitleg – daar je altijd zo goed oplet bij een uitleg – dat het gezelschap tijdens volledige gewichtloosheid zal spelen. Wen er maar aan.’


  ‘Ik heb ook gehoord dat het onze geest was die zou worden overgebracht. Maar het is mijn lichaam dat er nu onder lijdt.’


  ‘En het is Zonneman Prane’s lichaam dat nu moet rusten,’ wierp Kurla tegen, terwijl zij zich naar de hut wist te bewegen. ‘Hij is alleen maar de directeur van het hele gezelschap.’


  ‘Om een compromis te bereiken, dames,’ zei Davo, ‘laten wij om halve zwaartekracht vragen terwijl wij wakker zijn en om gewichtloosheid terwijl wij ’s avonds lekker onder de dekens liggen en niet beter weten.’


  ‘Kan dat zo worden ingesteld?’ vroeg Kurla vol hoop. ‘De afdeling op Duhr moest constant op halve zwaartekracht worden gehouden in verband met de vereiste energie.’


  ‘Is halve zwaartekracht naar de wens van uw gracieuze excellentie?’ vroeg Davo aan Ansra met een spottende buiging.


  ‘Hij haalt het niet, halve zwaartekracht of gewichtloos,’ zei zij, en vertrok haar gezicht toen zij de deur van de hut met een klik achter Kurla hoorde sluiten.


  Ansra ontdeed zich van haar harnas en draaide zich in de stoel, om zo de gemakkelijkste houding aan te nemen, om Davo goed te kunnen aankijken.’


  ‘Ik begrijp niet waarom jij een stervende man blijft verdedigen, Davo. Nee, geen tegenargumenten. Zijn geest is aangetast, dat kan ik zien. Vergeet niet dat ik hem nogal goed gekend heb,’ en haar glimlach deed vele intieme contacten vermoeden. ‘En het is zijn geest die moet worden overgebracht.’ Opeens veranderde haar hele houding. ‘Heb je nooit eens gewenst meer dan een acteur van bijrollen te zijn, Davo?’


  Helva keek de man eens beter aan. Zij had gedacht dat hij een vriend of een assistent van Prane was en niet ook een toneelspeler. Hij had geen van de opvallende professionele aanwensels die de twee anderen vertoonden.


  ‘Jij bezit een uitstekende reputatie in het gilde als een goed klassiek speler,’ zei Ansra. ‘Waarom laat je dan nog steeds Prane je overheersen en je leven dicteren?’


  Davo keek haar een ogenblik onverstoorbaar aan, voordat hij onverschillig glimlachend antwoordde: ‘Ik heb nu eenmaal eerbied voor Prane Liston, als vakman én persoonlijk.’


  Ansra maakte een grof geluid. ‘Jij hebt zijn beeld hoog gehouden als een invaller bij matinees. Je hebt naar zijn voordrachten geluisterd terwijl hij “experimenteerde” met bewegingen tijdens gewichtloosheid. Je hebt hem beschermd zodat het publiek niets zou merken van de zwakheden van hun held.’


  ‘Mijn motieven zijn niet zo verdacht als de jouwe, jij die een omweg maakt van twee maanden van je laatste plaats van optreden af om “je oude vriend” Prane Liston op te zoeken.’


  Helva voelde de blos van boosheid wel onder de met cosmetica bedekte huid van de vrouw.


  ‘Mijn bezoek, Davo Fillanaser, kwam precies op tijd,’ antwoordde zij met een allerliefste glimlach. ‘En overeenkomstig de uitleg die we gehoord hebben, zodra men is overgebracht naar het… hoe noemde men het ook weer, lege omhulsel?… naar het omhulsel dat ons op Bèta Corvi wacht, doet het uitwendige er niet meer toe. Maar de bekwaamheid wel. Ik heb altijd gevonden dat jij fout hebt gedaan door de klassieken te kiezen, Davo, want jij ziet er zo mager en hongerig uit, dat je altijd Iago of Cassius moet zijn. Jij zou… Romeo kunnen zijn… op Bèta Corvi.’ Haar glimlach was verblindend.


  ‘Maar natuurlijk niet zolang Prane Liston de directeur én Romeo blijft, is het wel?’ Davo leunde naar haar toe, zijn ogen glinsterden, maar zijn magere donkere gezicht was ondoorgrondelijk.


  ‘Jij wilt de waarheid niet geloven, zelfs wanneer je die hoort, nietwaar, Ansra? En je kunt maar niet geloven dat Prane Liston niet langer betoverd is door Ansra Colmer.’


  ‘Daar gaat het helemaal niet om,’ zei zij met goed gespeelde onverschilligheid.


  Davo glimlachte maar wat. Hij leunde achterover op de bank en paste zijn stemming aan de hare aan. ‘Jij hebt al een andere directeur op het oog, niet? Iemand die Julia de zaak zal laten domineren? Dan, met een dankbare maar zwakke Romeo zoals ik, zul je twee keer zo goed naar voren komen zonder ook maar half zo hard te moeten werken als Prane je laat doen. Ach, schei toch uit, Ansra,’ raadde hij haar, geërgerd door haar geïntrigeer. ‘Prane is het altijd gelukt het allerbeste optreden uit je luie lichaam te voorschijn te toveren.


  Maar dat is niet zo belangrijk, bij deze voorstelling,’ ging hij verder. ‘Het gaat om meer dan je zelfbewustzijn. Heb je namelijk wel goed geluisterd naar de gegeven uitleg? Die wezens op Bèta Corvi kunnen de halfwaardetijd van elke instabiele isotoop die zij maar willen, regelen. Als het Wereldcentrum deze technieken krijgt, zal dit onze voortstuwing revolutionair verbeteren en zal het ons kunnen voortdrijven over de zeeën van melkwegstelsels…’ Hij hield op en lachte spottend. ‘Luister, als ons optreden hun genoegen doet, zou jij in het volgende seizoen in de Paardekopnevel kunnen spelen, Ansra Colmer. Of,’ en zijn ogen vernauwden zich onderzoekend, ‘moet ik zeggen Zonnevrouw Ansra?’


  ‘Denk dan nauwkeurig na, Davo,’ zei zij ernstig, haar houding gespannen en wakker, ‘over alles wat daaraan vastzit. Ik geef niets om altruïsme, het tekent geen contracten en betaalt geen salaris. Ik zou geen ogenblik over deze tocht gedacht hebben als het niet ging om die transactie op Corvi.’


  Davo keek haar zo oplettend aan dat zij even glimlachte.


  ‘Heus, Davo, wat voor mogelijke betekenis zouden wezens als die op Corvi kunnen hechten aan Romeo en Julia, een ouderwetse liefdesaffaire met een onwaarschijnlijke sociale structuur?’


  ‘Jij bent een nog grotere hypocriet dan zelfs ík dacht,’ zei hij.


  ‘Schijnbeelden zijn wat wij voortbrengen, niet wat wij geloven. En met een in de geest gestoorde Romeo zou de hele zaak waardeloos zijn, ware het niet dat die overbrenging de zaak redt. Luister, als die kan werken in een atmosfeer van methaan-ammonia, kan zij overal werken. Daardoor zou er een totaal nieuw publiek mogelijk worden…’


  ‘Met Zonnevrouw Ansra als artieste van topklasse in het nieuwe medium?’ vroeg Davo, met zijn donkere ogen strak op haar gericht.


  Helva vroeg zich af of hij de fout in haar redenering had opgemerkt.


  ‘Waarom niet? Ik hoef niet medisch te zijn opgeleid om te zien dat Prane stervende is. Hij is zo zwak dat hij onder druk weg zal smelten. Zijn schedel is zacht, door geeststimulans…’


  ‘Schedel, ja maar niet zijn hersens…’ snauwde Davo. ‘En de mijne ook niet. Ik weet nog wat ik aan de man verschuldigd ben, of hij dood is of stervend, en ik sta geheel achter hem. Onthoud dat, Ansra Colmer. En als je niet ophoudt met dat aardige kind te sarren, als je me niet bewijst dat jij je in het gezelschap zult invoegen, zal ik je aanklagen wegens het in gevaar brengen van het optreden. Er staat inderdaad te veel op het spel bij deze hoogst ongewone dramatische missie, dan dat we risico kunnen lopen van een andersdenkende in ons midden. De computers hebben Prane uitgezocht, weet je nog, op basis van bekwaamheid en weergave. Met zijn hele medische handicap kwam hij toch als hoogste op de lijst te staan. Beheers je dus en doe mee, Ansra, of ik geef de computers enige psychologische gegevens over jou waardoor je profiel meer op de waarheid gaat lijken.’


  Hij sprong van zijn stoel op met veel te veel energie voor de halve zwaartekracht waarin zij verkeerden en kwam dus bijna bij het plafond terecht. Hij herstelde zich en liep met langzame passen naar de kombuis.


  ‘Automatische piloot, veeg het eventueel opgenomen en zo juist beëindigde gesprek tussen mijzelf en Davo Fillanaser van de band,’ beval Ansra op harde, boze toon. ‘Is dat bevel duidelijk?’


  ‘Zeker,’ antwoordde Helva en deed alle moeite droog en mechanisch te klinken.


  ‘Voldoe er dan aan. Welke hut heb ik gekregen?’


  ‘Nummer twee.’


  Terwijl Helva toekeek hoe de kaarsrechte gestalte van de actrice door de gang liep, had zij het prettige gevoel van voldoening dat zij op Nekkar wat langer gebleven was voor een opknapbeurt, waardoor zij er nu van binnen als altijd weer keurig uitzag.


  Het was geen plezierige avond, zeker niet zoals Helva zich die had voorgesteld toen zij de opdracht had ontvangen en op de band had opgenomen. Davo was stil en uiterst waakzaam, terwijl hij Kurla en Ansra in de gaten hield en vaak langs Prane’s open hut liep. Kurla was terneergeslagen, hoewel zij het trachtte te verbergen. Helva had echter Prane medische hulp horen afwijzen en had gezien dat hij zich slapend hield om discussies te voorkomen. Ansra’s knorrige, koude blik volgde de jonge medische begeleidster overal. Helva sprak alleen als zij werd toegesproken en aanvaardde de rol van een geautomatiseerd schip, ofschoon Davo waarschijnlijk wel wist wat zij was.


  Zijn gesprek met Ansra had Prane in het geheel niet geholpen, had haar maar boos gemaakt en had de spanning in het schip opgevoerd. Helva vroeg zich af of hij de vrouw met opzet had gesard om haar te krijgen tot het openbaren van haar ambities, waarbij Helva dan de onverwachte getuige zou zijn van de bedoelingen van de actrice. Maar als hij Ansra zich wilde laten compromitteren ten overstaan van getuigen, waarom haar dan een tweede kans gegeven? Vertrouwde Davo de vrouw werkelijk genoeg om te denken dat zij zich zou beteren?


  Maar goed, dit was Helva’s probleem niet, hoewel zij het opgenomen gesprek altijd weer kon afdraaien als dat nodig was. Laat een ander schip zich maar zorgen maken over de eerzuchtige toneelspeelster, de verliefde medische begeleidster en de stervende acteur. Amon kon het hele zaakje krijgen. Romeo en Julia in gewichtloze toestand in een gasatmosfeer! Shakespeare in ruil voor stabilisatoren? Helva was het met Ansra eens, het hele denkbeeld was belachelijk!


  Een lange, trillende zucht onderbrak haar overpeinzingen. Een rusteloze slaper? Nee, Prane sliep niet, hoewel ieder ander wel onder de dekens lag. En Prane had het meest rust nodig.


  Zo zij het dan. Maar welk verdriet ook komt,

  Het weegt niet op tegen de vreugdestroom

  Die mij een korte aanblik van haar geeft.

  Leg biddend enkel onze handen saam.

  De brute dood mag doen wat hij verkiest,

  Zij zal tenminste dan de mijne zijn.


  Zijn stem rees met de eisen van de tekst, vol, teer, onbeïnvloed door de zwakke toestand van zijn lichaam. De lach die hierop volgde was echter hol en bitter.


  Ik ben geen schipper. Maar als gij ver weg waart,

  Waar de allerverste zee weer kust ontmoet,

  Ik zou naar zulke handelswaar op zoek gaan.


  Opnieuw een lange pauze, en dan:


  Nu, schipper zonder hoop, stuur ’t zieke schip

  Dat uitgeleefd is op de steile klippen…

  Op mijn lief drink ik!


  Weer kwam er een pauze, zo lang dat Helva zich afvroeg of hij ingeslapen was.


  Ach, dood, waar is uw steek?

  O graf, uw overwinning?


  Helva voelde dat zij rilde door de brandende spijt, het verlangen in die geëmotioneerde stem. Hij wil de dood! Hij verwacht dat deze tocht hem zal doden en hij wil ook sterven.


  Helva troostte zich met een hele serie van Kira’s meest kleurrijke vloeken en wilde dat zij meer wist van de details van het overbrengen van de geest op Bèta Corvi. Als zij daar inderdaad in staat waren om isotopen te stabiliseren, waren zij kennelijk opmerkelijk knap in het werken met energie. Het feit in aanmerking genomen dat hersens elektriciteit opwekten, een heel primitieve vorm van energie, zou de elektrische lading best kunnen worden overgebracht van het ene lichaam naar het andere. In theorie klonk dit eenvoudig, maar in de praktijk? Er kon verlies van energie optreden, misschien een fout in de ontvanger. Bij het weer terugbrengen zou iemand wellicht halfwijs kunnen worden? Helva dacht er maar niet meer over na, daar zij er te weinig van wist. Bovendien was het niet haar probleem.


  En zij twijfelde eraan of het Prane zou lukken de dood te vinden. Zeker niet zolang Kurla Ster vastbesloten was de levensvonk in zijn omhulsel gaande te houden. Helva wist niets van de wezens op Bèta Corvi, maar er bestond een algemene opvatting onder alle ontwikkelde gemeenschappen waar zij mee kennis had gemaakt, dat het gevoelige personen niet geoorloofd was zich te vernietigen. Kira Falernova had het heel moeilijk gevonden zelfmoord te plegen.


  En als Kurla niet dom was – wat zij zeker niet leek, ondanks haar duidelijke verliefdheid op Prane – moest zij even goed weten dat hij de dood wilde als dat hij fysieke pijn leed.


  Helva’s gedachten vloeiden zo alle kanten op, zonder een bepaalde richting. Zij beschikte over zo weinig feiten, ze wist ook niet hoe Prane Liston zo’n toestand van verwording kon hebben bereikt in het medische klimaat van die tijd, dat al zo ver was in het voorkomen en herstellen van aandoeningen. Hij was kennelijk in zijn tweede halve eeuw; maar zachte beenderen? Aan beenmerg kunnen calcium en fosfor worden toegevoegd door middel van diëten. Maar Ansra had iets laten vallen over verslaving aan drugs. Zij zei dat zijn hersens zacht waren, nee, zijn schedel herstelde Helva zichzelf, ‘zijn schedel was zacht geworden door geeststimulans’. Maar geeststimulans was een onschadelijke drug. Het vergrootte de geest, ja, maar werd vaak en veel gebruikt door personen die gegevens zonder verlies wilden bewaren. De volwassen hersens verliezen 100000 zenuwcellen per dag. Maar een toneelspeler zou geen geheugenverlies kunnen verdragen. Was het mogelijk dat geeststimulans bij veel gebruik over een lange periode het beendergestel aantastte?


  Helva ging te rade bij het archief van het schip, maar vond geen gevallen van bijverschijnselen van geeststimulans. Een toneelspeler echter, die op honderden planeten speelde en steeds onderworpen zou zijn aan kosmische stralen, zou die kunnen gaan lijden aan een gebrek bij de vorming van nieuwe beencellen? Een aantasting van zijn proteïnen? Maar een goede medicus zou dit hebben gemerkt, zou het onjuist werkende enzym hebben geïsoleerd en het hebben gecorrigeerd.


  Helva keek eens naar de slapeloze man. Hij mompelde nu toespraken en veranderde zijn stem naarmate een ander de woorden moest spreken. Geboeid luisterde Helva in de nacht, terwijl scène na scène door de Zonneman werd weergegeven, woordelijk correct. Kort voor de dageraad hield de litanie eindelijk op, toen de slaap zich over de man ontfermde.


  De dageraad kwam en verdween weer, Helva verrichtte de routinecontrole van alle systemen, zette om de beurt alle waarnemingsorganen aan en merkte dat er geen andere schepen in de buurt waren. Zij was daardoor geprikkeld… en opgelucht.


  De eerste die zich bewoog was Kurla. Zij begaf zich dadelijk naar Prane’s bed. Haar zorg verminderde toen zij hem rustig slapend vond en de lijnen van vermoeidheid in zijn gezicht verzacht. Haar eigen gezichtsuitdrukking werd oneindig teder door haar liefde, zij trok zich terug, deed de deur bijna dicht en liep naar de kombuis.


  Niet lang daarna kwam Davo daar ook. ‘Hoe gaat het met hem vanmorgen?’


  Om zichzelf te verdedigen stortte Kurla zich in medische details.


  ‘Ik stel helemaal geen belang in de interne economie van je geliefde.’


  ‘Prane Liston ís niet mijn geliefde.’


  ‘O, is de uitoefening ervan achtergebleven bij de wens ertoe?’


  ‘Davo, alsjeblieft.’


  ‘Bloos niet, mijn beste. Ik plaagde maar wat. Maar gewoon ja of nee is voldoende. Kan Prane vandaag repeteren? Dat optreden tijdens gewichtloosheid zal moeilijk zijn en hij zei dat hij verscheidene scènes nu wilde doornemen, nu er meer tijd is. Helva kan ons gewichtloosheid verschaffen als wij die nodig hebben, nietwaar, Helva?’


  ‘Ja.’


  ‘Het klinkt zo menselijk,’ zei Kurla, een rilling onderdrukkend.


  ‘Zeg liever “zij”, Kurla. Helva is een mens, is het niet, Helva?’


  ‘O, had je dat gemerkt?’


  Davo moest lachen om de ontsteltenis op Kurla’s gezicht.


  ‘Mijn beste juffrouw Ster, jij als medische begeleidster moet je toch bewust zijn geweest van de identiteit van de kapitein van ons schip.’


  ‘Ik heb aan zoveel dingen moeten denken,’ zei zij, terwijl zij haar kin omhoog stak. ‘Maar ik vraag verontschuldiging,’ voegde zij eraan toe terwijl zij zich omdraaide, ‘als ik je beledigd heb, Helva…’ Daarop rustten haar ogen op Prane’s gesloten deur en er trok een blos naar haar gelaat.


  ‘Jij bent de discretie zelve geweest,’ antwoordde Helva toen zij de verwarring van de jonge vrouw bemerkte. ‘Net zoals ik dat probeer te zijn,’ voegde zij eraan toe, en zo nadrukkelijk dat Davo Kurla’s blos begreep.


  ‘Eer tussen intellectuelen, hè?’ vroeg hij met dansende ogen bij deze steek van zijn kant.


  ‘Ja, en met voldoende bewijzen dat wij uiterst betrouwbaar, loyaal, eerlijk, beleefd, attent en onmenselijk onomkoopbaar zijn.’


  Davo schaterde het uit en Kurla, wijzend op Prane’s deur, maande hem tot stilte.


  ‘Waarom? Ik wil dat hij opstaat en bij ons komt. Het moet zijn ziel goed doen om wakker te worden bij het geluid van mijn blijde lach.’


  ‘Dat klinkt als een goede entree,’ merkte Prane op terwijl hij zijn deur open duwde. Hij glimlachte, hij hield zijn schouders hoog en los, het hoofd omhoog, en alle sporen van vermoeidheid en zwakte waren verdwenen. Zoveel rust had hij niet gehad, wist Helva, niet na de halve nacht lang toneelstukken te hebben opgezegd. Maar hij zag er zelfs jonger uit. ‘Zullen we beginnen, Davo?’ vroeg hij.


  ‘U begint niets, Zonneman,’ zei Kurla beslist, ‘voordat u gegeten hebt.’


  Hij gehoorzaamde zonder tegenstribbelen.


  Ondanks haar besluit zich buiten het persoonlijk conflict van dit viertal te houden, keek Helva met grote belangstelling naar de repetitie. Kurla kreeg de tekst in de handen gedrukt en werd benoemd tot souffleur.


  ‘Kijk,’ begon Prane, ‘wij hebben geen inlichtingen gekregen over de houding van Corvi ten opzichte van persoonlijke gevechten, als zij die al hebben. Wij weten ook niet of zij zich kunnen indenken in de archaïsche erecode die dit speciale duel onvermijdelijk maakte. Het uitleggen van onze sociale structuur, onze oude moraal, is echter niet de functie van dit gezelschap. Volgens de kapitein van het opnameschip waren de Corvianen verrukt van het concept van speciale “formules” (de ploeg op het schip had naar Othello zitten kijken) die uitsluitend bedoeld waren voor het verspillen van energie op zoek naar opwinding en vermaak, zonder het oogmerk de massa van iets te vergroten.’ Hij lachte even smadelijk. ‘Er is altijd een deel van het volk geweest dat toneelspelen verspilling van energie vindt. Maar het heeft geen zin Shakespeare te spelen bij wijze van sociaal commentaar. Wij zullen klassicisten zijn: zuivere Shakespeare, zoals het beste gezelschap hem zou spelen.’


  ‘Om heel zuiver te zijn zou Julia een jongen vóór de puberteitsleeftijd moeten zijn,’ merkte Davo droog op.


  ‘Niet zó zuiver, Davo,’ lachte Prane. ‘Ik zal de rolverdeling laten zoals die nu is. We zullen al genoeg moeilijkheden hebben met het acteren tijdens gewichtloosheid en met het wennen aan de omhulsels die wij op Corvi zullen krijgen. Als wij dus nu de bewegingen op het toneel in ons opnemen, zullen wij alleen nog het probleem hebben van onze nieuwe vorm wanneer wij op Bèta Corvi zijn aangekomen. Ik beschouw het overbrengen van onze geest als alleen maar het krijgen van een nieuw kostuum.


  Nu, Davo,’ ging hij voort, ‘jij komt als Tybalt op van de achterzijde van het toneel. Benvolio en Mercutio komen uit het zuiden op en ik, als Romeo, verschijn uit het oosten.’


  Beide mannen hadden al tijdens gewichtloosheid gewerkt, merkte Helva op, want zij wijzigden al hun bewegingen op bekwame manier, maar wisten toch de indruk te vestigen van een krachtige stoot, van een dansend ontwijken. Dergelijke bewegingen vereisten echter grote fysieke kracht en beiden brak dan ook al spoedig het zweet uit toen zij keer op keer het duel herhaalden om de routine in hun geheugen te krijgen.


  Zij deden hun best, experimenteerden, veranderden en verbeterden, totdat zij twee keer de duelscène zonder fout uitgevoerd hadden. Zelfs zijn handicap in aanmerking genomen, was Helva onder de indruk gekomen van Prane.


  Ansra kwam loom de centrale kajuit binnenzweven en de atmosfeer erin veranderde zo plotseling, dat Helva zonder het te willen haar waarschuwingssysteem controleerde.


  ‘Goedemorgen, mevrouw,’ zei Prane opgewekt, ‘zullen wij de balkonscène doornemen, schone Julia?’


  ‘Mijn beste Zonneman, je hebt blijkbaar al hard met Davo gewerkt. Kun je nog wel meer hebben?’


  Prane aarzelde een ogenblik, maar boog toen en antwoordde met een oprechte glimlach: ‘Jij, als Julia, moet daar boven zijn, mijn beste,’ en met een zwaai gaf hij de plaats aan waar zij heen moest, boven hem.


  Hij keerde zich toen om, zweefde naar de zijkant van de kajuit en Ansra op wier steek geen acht was geslagen, haalde de schouders op en dreef met een sprongetje omhoog.


  ‘Geef mij Benvolio’s zin, alsjeblieft,’ vroeg Prane aan Kurla. Ansra’s binnenkomen had de jonge vrouw verward en zij sloeg zenuwachtig de bladzijden om.


  ‘Tweede bedrijf, eerste tafereel, Kurla,’ mompelde Davo ter aanmoediging. Helva liet haar stem tot een timbre van een tenor zakken en zei:


  Ga heen dan, want het zoeken is vergeefs

  Naar hem die niet gevonden worden wil.


  ‘Hemel, wie was dat?’ riep Prane en draaide zich zo verrast om dat hij naar de wand toe zweefde waar hij zich met een hand tegen afzette.


  ‘O, ik,’ zei Helva gedwee met haar eigen stem.


  ‘Kun jij je stem willekeurig veranderen?’ vroeg Prane.


  ‘Ach, het is maar een kwestie van weergave, weet u. En daar mijn stem naar buiten kan komen door verschillende geluidsapparaten, kan ik het apparaat uitzoeken dat overeenkomt met de stem die ik wens te laten klinken.’


  Het effect van dit vermogen van haar op Prane, merkte Helva wel, was nog niets vergeleken bij dat op Ansra.


  ‘En hoe kon je zo gauw de zin oplezen?’ vroeg Prane met een gebaar naar de tekst in Kurla’s handen.


  ‘Ik heb de tekst opgelezen uit mijn bibliotheek,’ antwoordde Helva die maar niet het lange verhaal vertelde van haar kinderjaren toen zij dol was geweest op oude films en zo bijna vanzelfsprekend bij Shakespeare terecht was gekomen, en bij de opera en de operettes. Dat was haar hobby geweest en zij gebruikte nu haar eigen geheugen.


  Prane gooide onvoorzichtig beide armen uit en moest zich daardoor afzetten tegen het plafond.


  ‘Wat een ongelooflijk geluk. Kun je, zou je ook nog iets anders willen oplezen?’


  ‘Wat? Wou je het schip een acteerproef afnemen, Prane?’ vroeg Ansra met een stem waar duidelijk uit bleek dat zij vond dat hij gek geworden was.


  ‘Als ik het goed heb,’ kwam Davo tussenbeide met ogen die sardonisch glinsterden, ‘dan is Helva ook bekend als het zingende schip. Je hebt vast een paar jaar geleden het stuk over haar gezien op de televisie, niet Ansra? Ik weet zelfs zeker dat je het gezien hebt, want we speelden toen de Grieken op Draconis.’


  ‘Een ogenblik, Davo,’ kwam de directeur Prane, tussenbeide terwijl hij naar Helva’s centrale kolom gleed. ‘Ben jij het zingende schip?’


  ‘Ja.’


  ‘Zou je me dan een plezier kunnen doen door de woorden van het kindermeisje op te lezen, eerste bedrijf, derde tafereel, waar lady Capulet en het kindermeisje het hebben over Julia’s huwelijk. Begin bij: Even, oneven, van het jaar alle dagen…’


  ‘Moet het kindermeisje gespeeld worden als een laag-bij-de-gronds type?’


  ‘Ja, zeker, een verdorven type. Haar zinnen geven haar karakter precies weer, weet je, alleen zij kan zeggen wat de auteur haar in de mond heeft gelegd. Dat is natuurlijk de proef op een juiste karakterisatie.’


  ‘Ik dacht dat dit een repetitie zou worden van mijn scène, en geen voordracht,’ zei Ansra zuur.


  Prane legde haar met een gebiedend gebaar het zwijgen op. ‘De claus is,’ en hij veranderde zijn stem tot die van lady Capulet, een hese, oudere alt: ‘Een week of twee, of drie…’


  Helva legde zich neer bij een actief deelnemen aan het incident en las de woorden van het kindermeisje Angelica.


  Helva maakte op een gegeven ogenblik een eind aan de zaak die onophoudelijk dreigde door te gaan, vanwege kritieke berekeningen die zij zou moeten maken. Wat er echter kritiek was geworden, was het humeur van Ansra.


  Davo en Kurla hadden gewillig andere rollen opgelezen, Davo met een inzicht in het karakter van de mindere spelers dat van Helva stille eerbied afdwong en openlijke dankbaarheid van Prane. Kurla spande zich in als lady Montague en Ansra’s Julia werd hoe langer hoe minder overtuigend. Zij las de zinnen maar op, zij speelde ze niet, zij reageerde zeker niet op de hartstocht, het jeugdige enthousiasme en de tedere liefde van Prane’s Romeo. Zij was als van hout. Haar stem was jong, de gebaren die van een meisje, maar zij dwarsboomde elke poging van Prane om uit haar die hoedanigheid te halen die hij wilde dat Julia zou uitstralen.


  Niets hiervan bleek uit de kalme toon van zijn beleefde aanwijzingen, maar het was voor de anderen heel duidelijk. En Helva vond dat het gedrag van Ansra niet te verontschuldigen was.


  Zodra Helva zich had teruggetrokken, kondigde Kurla aan dat het tijd was om een stevige warme maaltijd te nuttigen. Daarna stond zij erop dat zij allen wat zouden slapen. Helva keek tersluiks toen Kurla snel een medische controle uitvoerde op Prane. Ook zij was verbaasd dat de Zonneman zich zo opvallend krachtig toonde na zo’n intense en lange repetitie.


  ‘U moet nu rusten, Zonneman Prane. Ook al zijn de metingen gunstig. U kunt onmogelijk de energie voortbrengen die u vandaag geleverd heeft zonder deze al slapend aan te vullen,’ zei Kurla op besliste toon. ‘Ik ben ook moe en u moet straks weer op de planeet landen.’


  Hij vertrok jongensachtig zijn gezicht, maar ging op de schokmatras liggen met de ogen dicht en een hand op de borst.


  Teder bedekte Kurla zijn lange, slappe lichaam. Zij draaide zich snel om en dreef met deze beweging in een keer de hut uit. Prane’s ogen vlogen open en de blik in zijn ogen was bijna meer dan Helva eigenlijk mocht zien. Kurla was dus in waarheid de zon van Prane’s gevoelens en Ansra, de jaloerse maan, al ziek en bleek van verdriet.


  Helva was uitermate opgelucht dat zij over een dag of zo niets meer met deze zaak te maken zou hebben. En toch was Ansra brutaal genoeg geweest om een toespeling te maken op actie die meer op wraak dan op jaloezie zou wijzen. Zou het feit, dat zij nu wist dat Helva geen automaat was, haar plannen beïnvloeden?


  De passagiers vielen in slaap. Behalve Prane, dan. Die begon aan Richard III, met Gloucesters Dit is de winter van ons ongenoegen, tot aan Richmonds De vrede leeft weer; leve zij hier lang. En moge God de vrede ook beamen!


  Met het oog op wat er die dag gebeurd was, vond Helva deze keuze van slaapmiddel wel zeer passend. Als geeststimulans verantwoordelijk was voor een dergelijk perfect geheugen…


  Tegen de schemering van die dag herinnerde Helva zich een detail en terwijl zij zichzelf berispte voor haar ongelooflijke domheid, riep zij Regulus op over de nauwe straal.


  ‘Prettig je stem te horen, Helva,’ antwoordde de Centrale-leiding opmerkelijk vriendelijk.


  ‘Ik vertrouw je niet als je zo aardig praat. Wat zit er nu weer in het vat voor mij? Toch niet weer een opdracht zonder koerier – want die zal ik weigeren. Ik heb mijn rechten en die zal ik laten gelden.’


  ‘Hemeltje, wat zijn we lichtgeraakt. Waarom zo wantrouwend en grof?’


  ‘Dat je maar duidelijk zult begrijpen hoe ik er tegenover sta. Maar luister nu naar me. Is er een plaats vrij, nee, een suite, in het ruimtestation in de afdeling gewichtloosheid?’


  ‘Ik zal het nagaan, maar waarom?’


  ‘Ga het dan na en antwoord me.’


  ‘Ja, er is plaats.’


  ‘Mooi. Ik wil nu graag dat die suite op naam komt te staan van Zonneman Prane en van die leden van zijn gezelschap die er ook in willen. Tijdens de tocht zijn wij gewichtloos geweest om hen voor te bereiden op hun opdracht en het is beter als zij zich niet eerst weer op volle zwaartekracht moeten instellen.’


  ‘Heel goede suggestie. Maar trekt die opdracht je niet, Helva?’


  ‘Pas die vleiende toon niet op mij toe, Centrale.’


  ‘Zelfs niet wanneer je kennelijk hun welzijn voldoende ter harte genomen hebt om voor Zonneman Prane plaats in het ruimtestation aan te vragen?’


  Helva toomde zich wat in. Zij moest er zich niet te zeer in mengen.


  ‘Ik heb geleerd attent te zijn voor anderen. Het lijkt mij jammer, de voortgang te stuiten die zij al gemaakt hebben bij het wennen aan gewichtloosheid.’


  ‘Geen probleem, Helva. Deze missie naar Bèta Corvi heeft de hoogste prioriteit’.


  ‘O, ja, ik stel belang in dit overbrengen van de geest…’


  ‘Stil, meisje. Stel me geen verdere vragen nu je het zo duidelijk gemaakt hebt welke houding je inneemt.’


  ‘O, goed, ik zal me er niet mee bemoeien, maar ik vind het kleinzielig van je,’ en zij sloot de nauwe straal af. Totdat haar passagiers wakker werden overdacht Helva het commentaar van de Centrale. Zij wilden haar voor deze tocht hebben. Nou, zij konden komen met geld en mooie woorden, maar zij was vastbesloten elk aanbod af te wijzen totdat zij een metgezel had.


  Zij nam niet de moeite haar passagiers in te lichten over de regelingen die zij in het halfdonker met de Centrale-leiding had getroffen, maar maakte vast bij de juiste ingang van het ruimtestation, alsof dit altijd al haar bestemmingsplaats was geweest. Regulus IV hing beneden hen, schitterend verlicht door zijn zon.


  ‘Wij hebben te horen gekregen dat wij op de basis Regulus zouden landen,’ protesteerde Ansra toen zij in de luchtsluis van het ruimtestation keek. Zij staarde dreigend naar de verschrikte man die de sluis bediende en nu midden in de sluis zweefde. ‘Gewichtloos?’ riep Davo uit, ‘dan blijf ik liever hier.’


  ‘Dit is belachelijk,’ ging Ansra voort, zich tot de verwarde sluisbediende richtend. ‘Ik wens naar de basis gebracht te worden. Ik wil daar spreken met de functionaris die over deze opdracht gaat.’


  ‘De XH-834 zal zich naar de basis begeven zodra zij hier haar passagiers heeft afgeleverd, juffrouw Colmer,’ zei de man verzoenend.


  ‘Als u naar de centrale kajuit wilt gaan, juffrouw Colmer, kan ik de sluis sluiten,’ zei Helva, want Prane en Kurla waren al overgestapt in de luchtsluis van het station. Om Ansra heen bukkend bracht de bediende de bagage die al in de sluis lag over naar het station. Zodra hij uit het schip was, sloot Helva haar buitendeur. Ansra moest zodoende weer in het schip stappen.


  ‘Wacht maar tot ik rapport over je uitbreng, jij… jij…’


  ‘Ding? Verklikker? Gruwel? Teutebel?’ stelde Helva hulpvaardig voor.


  ‘Ik zal zorgen dat jij je baan kwijtraakt, jij ijzeren trut!’


  Op dat ogenblik zette Helva haar voortstuwing net voldoende aan om Ansra, die gewend was geraakt aan gewichtloosheid, achterover op een nabije bank te doen tuimelen. En daar bleef ze, constant gemeen scheldend gedurende de tocht naar de basis en tijdens het landen.


  ‘Je zult berouw krijgen van deze brutaliteit, jij Sarah Bernhardt zonder lichaam,’ was Ansra’s steek ten afscheid, terwijl zij naar de lift wankelde.


  ‘Het spijt me dat u moeilijkheden hebt ondervonden tijdens de normale landingsprocedure, juffrouw Colmer. U hebt de raad gekregen op het ruimtestation te blijven,’ zei Helva hardop, ook over haar luidspreker buiten, opdat het ook zou worden gehoord door het voertuig dat klaar stond om de vrouw over de korte afstand te vervoeren naar het complex van de hoofdadministratie, waar Helva dichtbij was geland.


  ‘Hé, Helva, wat heb je met dat mens Colmer uitgehaald?’ vroeg de Centrale-leiding haar een poosje later op de privé-golf. ‘Als jij geen goede naam had bij de grootmachten hier, zou je een officiële berisping krijgen en een boete. Zij heeft een aantal goede vrienden op hoge plaatsen, weet je?’


  ‘O, is dat de manier waarop ze deze opdracht gekregen heeft?’


  ‘Luister, meisje, ik sta aan jouw kant, maar een dergelijke opmerking…’


  ‘Als ik echt gemeen zou willen zijn, zou ik je wat ongeretoucheerde, onverkorte, ongecensureerde momenten laten horen die ik heb beleefd tijdens mijn laatste tocht door het vacuüm van de wijde ruimte.’


  ‘Zoals, bij voorbeeld?’


  ‘Ik zei, als ik gemeen zou willen zijn.’ En zij sloot de golf af en keek uit naar aangenamere contacten.


  Als haringen in een ton stonden op het landingsterrein niet minder dan twintig koerierschepen. Het leek wel een conventie. Of was het een reünie? Daar zag zij Amon, helemaal op de eerste rij, met vijf exemplaren van haar eigen klasse. Toen zij probeerde contact te leggen met de VL-830, lukte het haar niet. In feite kon zij met geen van de anderen praten, zo overbelast waren de schip-tot-schip-frequenties.


  Zat iedereen dan achter die verdomde Bèta Corvi-opdracht aan? Zij kon hen daarvoor beter maar waarschuwen. Zij riep de verkeerstoren op om een andere landingsplaats te vragen, het liefst dichter bij de barakken van de koeriers. Er moesten toch wel andere schepen op dit twintig vierkante kilometer grote veld zijn die met haar zouden willen praten.


  ‘Prettig weer eens van je te horen,’ zei de Centrale-leiding door de verbinding met de verkeerstoren heen. ‘Je hebt bevel te blijven waar je bent, schreeuwlelijk.’


  ‘Kan ik tenminste wat gezelschap krijgen? Uit de koeriersbarakken? Weet je nog wel? Er is mij deze keer een koerier beloofd. En deze keer wil ik er een hebben ook. Als je wist wat deze arme, eenzame vrouw, totaal onbeschermd tegen —’


  ‘Ik kan je gezelschap beloven,’ gaf de leiding haar knorrig toe en verbrak de verbinding.


  Helva wachtte, haar waarnemingsorganen open, haar passagierslift gastvrij op grondniveau. En wachtte maar. Zij begon zich terecht geprikkeld te voelen toen zij een verzoek kreeg om binnen te mogen komen. Zij liet de lift omhoog komen, maar was teleurgesteld toen zij zag dat er maar één persoon in naar boven kwam.


  ‘Jij bent geen koerier.’


  ‘Dank je, mijn beste,’ zei de pezige, kleine man met een al te bekende stem.


  ‘Jij bent…’


  ‘Niall Parollan, van Regulus, jouw coördinerende verbindingsman, sectiehoofd, afdeling planeten, divisie ruimteschepen van het Wereldcentrum.’


  ‘Jij hebt durf, zeg.’


  Hij keek haar vriendelijk grijnzend aan en scheen niet in het minst uit het veld geslagen door haar welkomstwoorden. ‘En jij hebt durf genoeg voor vier man van mijn postuur, mijn beste,’ antwoordde hij en gebruikte de handschakelaar om de luchtsluis dicht te doen. Daarna slenterde hij naar de rustbank vlak tegenover haar kolom. Zijn uniform was van het normale model, maar wel aangepast aan zijn korte, goed geproportioneerde lichaam. De laarzen die hij droeg waren van het grijze leer van de hagedissen op Mizar en sloten nauw om zijn kuiten.


  ‘Maak het je gemakkelijk,’ zei Helva.


  ‘Dat ben ik van plan. Ik vind dat ik je beter moet leren kennen nu ik je baas ben.’


  ‘Waarom?’


  Hij keek haar ondeugend aan en glimlachte, zodat zijn heel witte, gelijke tanden te zien waren.


  ‘Ik wilde eens zien waarom er toch zo’n gevecht gaande is om het bezit van ene Helva, de XH-834.’


  ‘Onder de koeriers?’ Zij was gestreeld.


  ‘Je klinkt hongerig. Moet je voedingsvloeistof worden nagekeken?’


  ‘Ik vertrouw je niet, Parollan,’ verklaarde Helva na een pauze. ‘Er is niets te zien… van Helva.’


  ‘Kijk, daarin heb je het mis, meisje,’ en hij streek met een hand over zijn mond en kin. ‘Ja, er is iets aan je…’


  ‘Ik heb me laten opknappen op Nekkar.’


  ‘Dat weet ik, ik heb de financiële administratie gecontroleerd.’


  ‘De ondankbaren. Ik dacht dat ik dat voor niets had gekregen.’ En daarna, terwijl hij grinnikte over haar verbazing, voegde zij eraan toe: ‘Als jij mijn financiële toestand hebt nagegaan, weet je ook dat ik heel goed in staat ben elke boete te betalen vanwege het weigeren van een opdracht.’


  ‘O, o! Bijten kan je ook,’ gierde Niall, vol vreugde heen en weer schommelend. ‘Ik hou je niet voor de gek is het wel?’


  ‘Geen ogenblik zelfs. Ik wil een koerier, Parollan, en geen kleine bek op poten zoals jij bent.’


  Hij brulde het uit van plezier. ‘Nou begrijp ik waarom.’


  Maar opeens was hij een en al ernst. Hij leunde voorover met zijn ogen op haar paneel gericht in een houding die haar zo bekend was dat zij ervan schrok. Daarop nam hij het woord en zij luisterde aandachtig.


  ‘Punt een. De Bèta Corvi-opdracht zal een ongewone hoeveelheid diplomatie vereisen van beide partners, want de Hersenmacht en de Spierkracht zullen gedurende de hele missie in direct contact staan met de Corvianen. De ingekapselde persoon is bovendien verantwoordelijk voor de rechtstreekse macht over de mechanismen van het overbrengen van de geest op Corvi, en naar haar inzicht voor een ingrijpen in dit gebeuren. Deze macht maakt het noodzakelijk dat er nóg een verbinding wordt gemaakt naar een zenuwuiteinde.’


  Helva floot even. Op zijn minst betekende dit het openen van de titanium kolom, een onaangename ervaring voor elke ingekapselde, wat voor de meesten op een hevige aandoening zou neerkomen.


  ‘Voor schepen van de laatste twee klassen zou een doordringen in de inkapseling niet nodig zijn. Zij werden al voorzien van extra draadjes, ingebracht in die gebieden van de hersenen die voor deze verbinding nodig zijn, voor het geval latere wijzigingen vereist zouden zijn.’


  ‘Daardoor zou Amon niet in aanmerking komen,’ zei Helva.


  ‘Die komt toch niet in aanmerking,’ bevestigde Niall. ‘Die heeft nooit van Shakespeare gehoord en zijn koerier zou zich al acterend nog niet uit een gevecht in een kroeg kunnen werken.’


  ‘Moet de koerier ook al toneelspelen? Nou, dan kom ik zeker niet in aanmerking, want ik heb op het moment geen koerier, nietwaar?’


  ‘Hemel, spaar mij voor je tong als je echt nijdig bent. In werkelijkheid is Chadress Turo teruggeroepen in actieve dienst…’


  ‘Weer een tijdelijk iemand? Nee, absoluut niet.’


  ‘Voor deze opdracht zouden sommige schepen onmiddellijk van koerier willen ruilen. Verduiveld nog aan toe, Helva!’ schreeuwde Parollan, ‘wees toch geen ezel. Luister naar mij. Je bent nog nooit eerder stijfkoppig geweest om foutieve redenen!’


  Helva incasseerde deze onaangename beschuldiging in stilte. ‘Goed dan, ik luister.’


  ‘Dat klinkt meer als mijn Helva.’


  ‘Ik ben jouw Helva niet.’


  ‘Je klinkt net als Ansra Colmer.’


  Helva gromde verontwaardigd.


  ‘Ja, heus, door je invloed te laten gelden…’ hield Niall vol.


  ‘Zij heeft toch niet geprobeerd Zonneman Prane uit de missie weg te werken, is het wel? Want als dat zo is…’


  ‘Zij heeft zeer invloedrijke mensen achter zich,’ zei Niall, maar iets in zijn houding, een zekere reserve, een listige glans in zijn ogen, waarschuwde Helva.


  Zij grinnikte zachtjes en lette op het effect ervan op hem. Hij reageerde en ze lachte hardop: ‘Dat dacht ik wel. Haar invloed betekent niet veel zolang de waarschijnlijkheidscijfers nog altijd Prane voortrekken. En er is niets gebeurd om die te veranderen, is het wel?’


  ‘Die toneelspelers moeten ook altijd kletsen,’ bromde Niall, terwijl zijn gezicht een zure uitdrukking kreeg. ‘Jij moet de hele nacht wakker zijn gebleven om naar hun roddelpraatjes te luisteren.’


  ‘Ik heb je al gezegd dat er enkele buitengewoon interessante dramatische voorvallen zijn geweest. Laat mij weten wanneer zij Prane te zeer onder druk zet.’


  Niall hief het hoofd weer op en alle teleurstelling was van zijn gezicht verdwenen.


  ‘Luister, Helva, kun je niet inzien hoeveel jij waard zou zijn? Jij hebt Ansra door. Weet jij wel dat zij van schip naar schip is gegaan en er Hersenmachten en Spierkrachten aan een onderzoek heeft onderworpen? Dat zíj nu aanbevelingen doet aan directeur Railly inzake de meest sympathieke combinatie van partners die het succes van de missie zal vergemakkelijken?’


  ‘Daar zie ik haar zeker voor aan. Als ik jou was zou ik Davo Fillanaser ertoe zien te krijgen haar aan te klagen wegens het in gevaar brengen van de tocht. Het is haar bedoeling Romeo naar de achtergrond te schuiven.’


  ‘Ik weet het wel!’ barstte Niall vanaf de rustbank los, hij sprong op en stapte door de kajuit heen en weer. ‘En jíj weet het. Maar zíj heeft invloed en de waarschijnlijkheidscijfers trekken haar nog steeds voor als Julia. Dat kunnen wij niet veranderen. Wij hebben jou nodig.’


  Met opzet zei Helva niets.


  ‘Prane vroeg of jij beschikbaar was.’


  ‘Is dit een officiële aankondiging van de opdracht, baas?’


  ‘Er is een drievoudige bonus aan verbonden, Helva.’ Hij gaf zich niet gewonnen.


  ‘Het zou me niets kunnen schelen, zelfs als er een bon voor gratis onderhoud voor de rest van mijn leven aan vastzat, Parollan. Ik ken mijn rechten. Is dit een officiële aankondiging van de opdracht?’


  ‘Jij koppige, verdomde ezel van een ingekapselde maagd!’ schreeuwde Parollan. Hij draaide zich plotseling om en stapte de kajuit uit, gaf een klap op de schakelaar voor het openen van de luchtsluis en ook een op die van de lift. Hij verdween omlaag zonder nog eens naar haar om te kijken.


  Helva keek hem boos na, in en in woedend gemaakt door zijn vele beledigingen, zijn arrogante optreden, zijn verdraaide argumenten, zijn versluierde dreigementen en zijn openlijke poging tot omkoping. Hoe hij ooit baas had kunnen worden, wist zij niet, maar zij had haar rechten en een daarvan was het uitzoeken van haar metgezel en…


  Iemand vroeg vergunning om aan boord te komen.


  ‘Als je terugkomt om je verontschuldigingen aan te bieden, Niall Parollan,…’


  ‘Verontschuldigingen? Zijn wij te laat of zo? We hebben het bericht zo net gekregen,’ riep een bariton in haar opvangorganen.


  Zij luisterde lang genoeg om een half dozijn kwetterende stemmen te horen.


  ‘Wie wil er aan boord komen?’ vroeg zij.


  ‘Zij is ergens boos over,’ hoorde zij er een hees fluisteren.


  ‘Wij komen van de koeriersbarakken en wij zouden erg graag…’


  ‘Je het hof maken, zo zeg je dat, stommerd,’ hielp de hese fluisteraar de ander.


  ‘Vergunning verleend,’ zei Helva en probeerde niet zo zuur te klinken als zij zich ondanks alles voelde.


  Zeven mensen, vijf mannen en twee vrouwen, drongen zich in de lift en hadden het onderweg over niet veel anders dan over hun gekneusde voeten en ribben. Helva kon voelen hoe zwaar de lift belast werd en daarop barstten er lichamen uit de sluis de kajuit in, in een poging de eerste te zijn om haar te begroeten. Helva keek maar naar de knappe, grinnikende gezichten. Sterke, lange mensen, allen erop uit haar te plezieren, haar het hof te maken, haar koerier te mogen worden.


  Er kwamen nog anderen ook, toen het nieuws de ronde deed dat de XH-834 het hof werd gemaakt. In feite zond Helva de lift telkens weer omlaag zodra de laatste man uit de sluis stapte. Het was dus niet verwonderlijk dat Kurla Ster opeens en zonder voorafgaande waarschuwing uit de sluis kwam.


  ‘Hé, sta daar niet te kijken, meisje, maar kom binnen en neem je kans waar samen met ons,’ moedigde iemand haar aan.


  ‘Zij is geen mededingster, koeriers,’ riep Helva, ‘laat haar maar door naar de koeriershut.’


  Kurla hief haar hand op als om te protesteren, terwijl er op haar gezicht verwarring en verlegenheid te lezen waren. De menigte duwde haar en drukte haar in de koeriershut.


  ‘Er is toch niets gebeurd met de Zonneman, Kurla?’ vroeg Helva nadat de deur van de hut het lawaai had buitengesloten.


  Opluchting verdreef de onzekerheid van haar gelaat toen Kurla uitriep: ‘Jij geeft dus om hem?’


  ‘Ik heb eerbied voor Zonneman Prane als kunstenaar en als mens,’ antwoordde Helva met een zorgvuldige keuze van woorden, terwijl zij zich afvroeg of Parollan achter dit bezoek zat.


  ‘Maar waarom heb je dan deze opdracht geweigerd terwijl hij expres om jou gevraagd heeft?’ Er weerklonk een scherpe toon in haar stem, hoewel zij haar best deed om kalm te spreken.


  ‘Ik heb de opdracht niet geweigerd.’


  Kurla’s lippen krulden zich boos. ‘Dan is het Ansra Colmer dus gelukt om jouw naam van de lijst af te houden.’


  ‘Daar weet ik niets van, Kurla. Ik ben benaderd – officieus – en ik voelde me erg gevleid dat Zonneman Prane om mij gevraagd heeft. Maar ik heb ook duidelijk gemaakt – officieus – dat ik niet weer een opdracht wil hebben met een tijdelijke koerier.’


  ‘Ik begrijp het niet. Ik dacht dat het kwam door de tussenkomst van Colmer. En dat jij niet begreep dat hij je wilde hebben. Besef je niet dat er geen ander schip is dat zelfs maar van Shakespeare gehoord heeft, laat staan zijn woorden zo maar kan aanhalen? En hij dacht dat jij zelfs de kindermeid zou willen spelen. Hij was echt onder de indruk van jouw oplezen van de tekst op de tocht hierheen. Jij bent zo perfect dat het klinkt als een antwoord op een onmogelijke wens. Hij moet het allerbeste hebben. Het moet perfect zijn…’ Zij deed moeite haar stem weer in haar macht te krijgen. ‘O, het moet helemaal perfect zijn.’


  ‘Omdat dit het eind voor hem is?’


  Kurla scheen in elkaar te zakken en leunde tegen de wand met tranen in haar ogen.


  ‘De hemel beware mij voor vrouwentranen,’ zei Helva, boos en geërgerd. ‘Dit is dus zijn zwanenzang en jij hebt besloten dat ik het schip ben dat hem mag zingen?’


  ‘O, alsjeblieft, als je ook maar een gram menselijkheid in je hebt…’ Meteen bedekte Kurla haar tactloze mond met beide handen en sperde de ogen wijd open.


  ‘In werkelijkheid bezit ik ongeveer tweeëntwintig kilo menselijkheid, Kurla…’


  ‘O, Helva, het spijt mij zo,’ stamelde ze. ‘Het spijt me erg. Ik had niet het recht hier te komen. Het spijt me. Ik dacht dat als ik maar kon uitleggen…’


  Onhandig kwam zij weer op de been, terwijl zij nog tegen het schot leunde.


  ‘Ik zou graag willen dat je vergat dat ik hier geweest ben,’ ging Kurla op stijve, formele toon voort, terwijl zij de deur probeerde open te krijgen. ‘Het is altijd fout impulsief te handelen.’


  ‘Is het waar dat geen van de anderen Shakespeare kent?’


  ‘Ik zou me niet willen verlagen tot leugens.’


  ‘Dus Ansra maakt het erg moeilijk?’


  De trots scheen geheel uit Kurla weg te stromen en zij liet het hoofd moe tegen de deur aan leunen, terwijl haar nederlaag sprak uit de slappe houding van haar slanke lichaam.


  ‘Zij laat de laagste dingen over hem doorschemeren. Zij zei… nou ja. Maar zij ondermijnt hem en de rest van het gezelschap ook. En… en, Helva, ik vertrouw haar niet.’


  ‘Maar zorg dan dat zij vervangen wordt, jij idioot.’


  ‘Ík? Wat kan ík nu doen? Ik ben een medische begeleidster.’


  ‘Kurla, de man is stervende. Dat moet je toch duidelijk zijn.’


  ‘Ja, daar twijfel ik geen moment aan.’ De jonge vrouw ging er rechtop door staan. ‘Ik wil alleen niet dat men hem zijn laatste perfecte voorstelling ontrooft. Zijn toneelspel is al wat hij nog heeft en hij is er zo goed in.’


  ‘Maar jij hebt invloed op hem. Jij moet hem ertoe krijgen dat hij Ansra vervangt.’


  Kurla schudde haar hoofd droevig. ‘Dat wil hij niet, omdat hij gelooft dat zij de beste Julia is die er te krijgen is, en daarom aanvaardt hij haar… humeur. En…’ Kurla aarzelde, terwijl haar strijd tegen haar eerlijkheid op haar gezicht te lezen was, ‘dat was zij ook toen er op Duhr gerepeteerd werd. Maar opeens veranderde zij. Prane wil niets doen. En zij zal hem vernietigen, Helva, ik weet het. Op de een of andere manier zal zij hem vernietigen.’


  ‘Maar niet zolang ik haar in het oog kan houden,’ antwoordde Helva beslist.


  De snelheid waarmee Chadress Turo op kwam dagen leek Helva later merkwaardig toe, maar zij wist dat Kurla’s bezoek niet door Parollan in elkaar was gezet. En zij mocht Chadress wel lijden. Hij kon nog niet lang gepensioneerd zijn, want zijn stap was veerkrachtig en een oud, niet vermaakt scheepsuniform omhulde een nog sterk, gespierd lichaam. Hij droeg een aantal sterren van verdienste, maar geen eerbewijzen, hetgeen erop wees dat hij er vele bezat, maar er niet op pochte.


  ‘Welkom aan boord, Chadress Turo van Marak. Het is prettig weer een metgezel aan boord te hebben, hoe kortstondig dan ook.’


  Chadress voelde de scherpe klank in haar stem. ‘Ik hoop dat ik niet de oorzaak ben van je gevoel van onbehagen?’


  ‘Nee, jij bent het eerste vrolijke gezicht dat ik in de laatste twee uur gezien heb.’


  Zijn ogen tintelden toen hij zei: ‘Jij bent dood verklaard door de autoriteiten en ik moest aan boord gesmokkeld worden om de verontwaardigde koeriers te ontlopen. O, zij zullen hun boosheid weer vergeten. Dat doen zij altijd. Maar officieel sta jij in een heel goed blaadje. Parollan zegt dat hij het is geweest die jou ervan overtuigd heeft dat je moest accepteren…’


  ‘De lef van dat ventje.’


  ‘Dat dacht ik wel,’ lachte Chadress. ‘Maar dat doet er niets toe. Ik ben niet de enige die dacht dat jij het enige schip was dat de zaak goed kan laten verlopen, en ik heb alleen maar geruchten en legenden waar ik op af kan gaan. Maar het zal een moeilijke opdracht worden waar zoveel van afhangt en dan met zoveel explosieve…’


  ‘Persoonlijkheden?’


  Chadress lachte. ‘Ik heb vele toneelspelers ontmoet, want ik ben zelf dol op de klassieken en dat is ook de reden dat ik teruggeroepen ben…’ Hij hield opeens op, zijn ogen staarden voor zich uit en hij fronste het voorhoofd. ‘Om je de waarheid te zeggen, nam ik de oproep graag aan. Sommigen van ons behoorden toestemming te krijgen om in het harnas te sterven. Maar dat ter zijde. Hier is het bandje met de opdracht,’ en hij stopte het meteen in de gleuf. Voordat hij het contact voor het afdraaien aanzette, sloot hij de luchtsluis en schakelde alle geluidsweergave uit, behalve die op de kolom. Daarop ging hij in de koeriersstoel zitten en maakte zich klaar om te luisteren.


  Helva was verbaasd om te horen hoeveel van de informatie op het bandje zij al kende. De verbindingsman op Nekkar had het meeste al correct weergegeven.


  Een verkenningsschip op een routinevlucht had in de buurt van Bèta Corvi pulserende energiestoten van zeer groot vermogen opgevangen. Zij traceerden de uitzendingen naar de zesde planeet, een reus met een methaan-ammonia-atmosfeer en zij gingen er in een baan omheen. Voordat zij raketten konden gereed maken voor het verrichten van een onderzoek in zo’n corrosieve atmosfeer, werd er al contact met hen opgenomen door de Corvianen.


  ‘Het voelde aan als een druk, alsof er een reusachtige hand op mijn hoofd werd gelegd en alsof die zekere kennis in mijn hersens drukte,’ was de op een bandje opgenomen mening van de kapitein van het opnamevaartuig.


  De ongebruikelijke manier van gedachten uitwisselen was echter duidelijk genoeg voor de wezens op Corvi om de aard van hun onverwachte bezoekers te begrijpen en om iets te ontdekken dat zij, die al onvoorstelbaar goed ingelicht waren op wetenschappelijk gebied, wilden hebben.


  ‘Het lijkt mij dat de beste analogie,’ ging de kapitein van het schip voort, ‘die is van een zuiver wetenschappelijk onderzoeker die een halve eeuw besteed heeft aan een diepgaande studie van een uiterst elitair onderwerp. Hij weet het geheel onder de knie te krijgen en heeft eindelijk tijd om om zich heen te kijken en ontdekt dan dat er andere dingen bestaan… zoals meisjes’ – de kapitein grinnikte – ‘en seks. Hij begrijpt er de theorie van, maar niet de toepassing, en die wil hij zeker leren.’


  Romeo en Julia was een voorbeeld van de artikelen die de nieuwsgierigheid van de Corvianen hadden opgewekt. Indien dit aanvaardbaar zou zijn, zou het menselijke gezelschap aan uitgezochte wezens op Corvi het hele stuk leren, waarbij de bewegingen zouden worden aangepast aan de gewichtloosheid op Bèta Corvi. De betaling ervoor zou bestaan uit het proces dat men op Corvi kende om bepaalde isotopen van de transuraniumgroep te stabiliseren, waarvan het potentiële vermogen niet kon worden gebruikt omdat de halfwaardetijd van de isotoop uiterst kort was. Het Wereldcentrum had een dergelijk proces hard nodig en de XH-834 moest nu het succes van deze dramatische missie waarborgen.


  ‘Nou, wij zullen er het beste van maken,’ zei Helva.


  ‘Je schijnt er niet erg zeker van.’


  ‘Het lijkt allemaal zo eenvoudig, maar neem nu dat overbrengen van de geestvermogens. Hoe weten wij dat er niet iets mis gaat en dat onze mensen daar niet geestelijk achterblijven in de omhulsels van Corvianen?’


  ‘Dat is één reden waarom jij uitgerust wordt met een machtschakeling en een tijdsinstelling.’


  ‘Maar stel dat men op Corvi mij weer overheerst omdat men er dol is op Colmers’ Julia?’


  Chadress grinnikte om deze mogelijkheid, maar projecteerde als antwoord het schema van de schakelingen van ontvanger en zender op de console voor de koeriersstoel. ‘Elke expert op het gebied van het elektro-encefalogram heeft er zijn oordeel over gegeven. Er zijn geen uitwendige ketens, niets dat niet in dit schema is opgenomen. Bovendien hebben wíj dit bedacht en niet de Corvianen. Wel hebben zij laten weten dat zeven uur de maximale tijd is dat ons leven het bij hen kan uithouden.’


  ‘Zo, zo.’


  ‘Rustig maar. De zender-ontvanger is voorzien van een tijdschakeling die ingesteld is op zeven uur, en dus kan er niets gebeuren.’


  ‘Na die maximale periode, wat gebeurt er met de persoonlijkheid als…’


  ‘Verzin niet nog meer problemen. We hebben er al genoeg. Maar ik heb met de kapitein van het opnameschip gepraat en hij toonde zich erg ingenomen met het overbrengen van de geest. In feite zei hij dat het perfect was voor een stel toneelspelers. Je dénkt maar dat je op het oppervlak van die planeet wilt zijn, en dan ben je er ook! Geen pijn, geen geworstel. De eenvoud zelve!’


  ‘Nu wil eenvoud nog wel eens ontaarden in een ramp!’


  Chadress noemde haar een pessimist en ging verder met het bespreken van de opdracht. Zij bedacht wel tien factoren die in ongunstige zin konden veranderen tussen dat ogenblik en de komst op Bèta Corvi, en de minste daarvan was wel het inbrengen van een nog onbekend apparaat.


  De verandering die er aan haar moest geschieden was heel eenvoudig. Wat er bij haar moest worden ingebracht zat heel ingenieus in elkaar, moest zij toegeven toen zij het compacte apparaat onder sterke vergroting bestudeerde. Het zou verscheidene fijne draadjes met elkaar verbinden die nu al in haar hersens aanwezig waren en waarvan er één diep naar binnen ging in het gebied waar de gezichtszenuw uitkwam, want het overbrengen van de geest werd bestuurd vanuit dit gedeelte van de menselijke hersens. De andere twee moesten kruisreflexen mogelijk maken die haar in staat zouden stellen de tijd te bepalen en de op Corvi rondlopende personen toe te roepen de geestelijke overdracht stop te zetten. Alle toevoegingen aan de zenuwuiteinden moesten door haar zelf in werking worden gesteld en waren niet op de koerierstafel te zien.


  De verbindingen moesten worden gemaakt terwijl Helva onder narcose verkeerde en dat vond zij het ergste van de hele affaire. Het maakte haar al zenuwachtig toen zij de directeur van de basis Regulus zelf (niemand minder) achter elkaar de nadrukkelijk uitgesproken lettergrepen hoorde uiten die het paneel openden dat de enige toegang tot haar inkapseling in de titaniumkolom afsloot. Het leek haar dat zij een eeuw van kwetsbaarheid doormaakte voordat hij op de knop drukte die de verdovingsvloeistof toeliet. Instinctief vocht zij tegen het bewusteloos worden. Had de arme 732 zich zó gevoeld? Of had haar krankzinnigheid haar angstgevoel verdreven?


  Nauwelijks had Helva voor haar gevoel deze gedachten gehad, of zij was al weer bij kennis. Verrast zag zij de lege kajuit voor zich en zij was geprikkeld dat directeur Railly haar onbeschermd alleen had gelaten. Maar toen pas werd zij er zich van bewust dat er geruime tijd was verstreken sinds zij met de directeur had gesproken, namelijk 18 uur, 20 minuten en 32 seconden, om precies te zijn.


  ‘Ben je al wakker, Helva?’ en Chadress stapte haar luchtsluis binnen. ‘Nou, ze hebben het precies tot op de seconde aangegeven. Ik moet je vragen of je hoofdpijn hebt.’


  ‘Hoofdpijn? Hoe zou ik kunnen? Ik heb immers geen pijnreflexen?’


  Daarop keek zij rond in haar centrale kajuit waar gecombineerde zender-ontvangers naast haar rustbanken stonden opgesteld en waar tegen de wanden andere banken waren aangebracht voor haar extra gasten. In de hutten waren ook extra slaapplaatsen opgesteld en in de koeriershut stond nóg een tafel.


  ‘Ik lijk wel een troepenschip.’


  ‘Dat ben je ook,’ was Chadress het met haar eens, ‘en de troep toneelspelers komt al bij elkaar.’


  Vijf mannen kwamen in de lift naar boven en werden door Chadress aan haar voorgesteld, maar zij vond het gemakkelijker aan hen te denken onder de namen van de toneelfiguren die zij zouden spelen. De introducties werden onderbroken door sirenes en door de aankomst van een heel stel voertuigen.


  ‘Ansra komt op,’ kondigde de man die Prins Escalus zou spelen op droge toon aan.


  Het scheen niemand te verdrieten dat Chadress geen wegbrengers toeliet, zelfs directeur Railly niet. Toen deze vanwege het ruimtegebrek er de redelijkheid van inzag en zich erbij neerlegde, moesten de anderen dit ook wel doen en Ansra kon niet anders dan glimlachen en wuiven naar haar bewonderaars terwijl zij in de lift opsteeg.


  ‘Hier ben ik weer, Helva,’ zei zij op heldere, vrolijke toon die Helva geenszins voor de gek hield.


  ‘Welkom aan boord, juffrouw Colmer,’ antwoordde Helva en dacht bij zichzelf: Als jij de toon aangeeft, zing ik het liedje wel mee.


  Dadelijk daarop – en het was niet de stem van Niall Parollan – gaf de leiding van het Centrum haar vergunning om op te stijgen naar het ruimtestation. Dit tochtje verliep snel en binnen korte tijd was Helva aangekomen aan de sluis van de gewichtloze afdeling.


  Het toneel hier leek op dat bij de landing op Duhr: Davo, Zonneman Prane en Kurla het middelpunt van een glimlachende groep. Maar hier kwam de hele groep binnen, zweefde op beheerste wijze de kajuit in, elk van hen ging naar een rustbank en maakte zich er vast voor het vertrek en het versnellen. Er werden geen tijd en geen bewegingen verspild.


  Prane zag er zo vrolijk en flink uit, dat Helva naar Kurla keek, wier houding een beter beeld van de gezondheidstoestand van haar patiënt zou weerspiegelen. De jonge vrouw straalde, haar ogen stonden even helder als die van Prane, haar houding was trots en zelfbewust. Zij knikte Ansra beleefd toe die voor iedereen een stijve glimlach had.


  In tegenstelling hiermee zag Davo er moe en nadenkelijk uit. Hij begaf zich dadelijk naar de slaapgelegenheid en kroop er op een slaapplaats onder een deken.


  Prane stelde zich voor Helva op en zei: ‘Ik wil je zeer bedanken voor het opzij zetten van je persoonlijke voorkeur om deze tocht te kunnen ondernemen. Directeur Railly heeft mij verzekerd dat je de allerhoogste prioriteit zult hebben wanneer je terug bent.’


  Helva had niet de tijd na te gaan waarom zijn woorden haar verrasten, want het ruimtestation wenste haar veel geluk en gaf haar vergunning te vertrekken. Chadress verzorgde dit laatste met de hand – dat was protocol – maar Helva was er zo aan gewend geraakt alles zelf te doen, dat ze het maar moeilijk vond ernaar te kijken. Niet dat hij onhandig was. Verdomme, verdomme, verdomme, dacht zij terwijl zij in de volle kajuit rondkeek en wenste dat zij zich bezig kon houden met een routinekwestie. Hoe was het mogelijk dat zij zich hiertoe had laten overhalen?


  Zodra Chadress gewichtloosheid aankondigde, riep Prane het gezelschap op tot een repetitie. Eerst liet hij de vijf mannen die op de planeet aan boord waren gekomen het gedeelte spelen dat zij gemist hadden. Zij hadden al eerder gewichtloos gespeeld en ze kenden hun rol. Al wat zij nodig hadden was de tijd om te wennen aan elkaars bewegingen en aan de stem van het kindermeisje die uit de wand te voorschijn kwam. Maar Ansra deed hier moeilijk over. Zij zweefde naar de regisseur toe – het was niet duidelijk of zij hem wilde charmeren of onder druk zetten.


  ‘Heus, Prane, ik kan elke emotie weergeven die je van een bekwame actrice kunt vragen, maar om nu te beweren dat een… een abstracte stem Julia’s kindermeisje is, dat gaat te ver. Hoe kan ik tegen een wand spelen? En, als ik mag vragen, hoe kan… Helva’ (het leek wel of Ansra het moeilijk had haar naam te noemen) ‘zich plezierig voelen bij gewichtloosheid wanneer, zoals ik begrepen heb, zij nooit van een lichaam gebruik heeft gemaakt?’


  ‘Mijn toneelinstructies zijn volkomen duidelijk en zijn in gedrukte vorm in mijn elektronische schakeling ingebracht. Ik kan dus geen fout maken. Tenminste, zolang jij bent waar Julia zich behoort te bevinden,’ antwoordde Helva.


  Niemand lachte hardop om deze terechtwijzing. Ansra ging naar haar plaats terug met een frons op haar gezicht en beet op haar lip.


  Maar haar bewering dat zij elke emotie kon weergeven die van een bekwame toneelspeelster kon worden gevraagd, scheen niet uit te komen in scènes met echte acteurs. Haar Julia bleef stijf en onvoldoende. Zij raakte niet in vlam door Romeo’s toespraken, maar hoe zij eigenlijk tekort kon schieten, ging Helva’s begrip te boven. De man was bezield en bezielend.


  Nu hij vele dagen lang vrij was geweest van de druk van de zwaartekracht op zijn sponsachtige beenderen, nu hij constant werd aangevuurd door het succes van elk ander aspect van deze bijzondere voorstelling, straalde Prane een vitaliteit, een enthousiasme uit dat aanstekelijk was. Hij leek wel onvermoeibaar.


  Toen hij aan het vierde tafereel van het eerste bedrijf toe was met hemzelf, Mercutio, Benvolio en anderen in dubbelrollen als gemaskerden en fakkeldragers, eindigde Mercutio zijn woorden met: ‘…Kom, het daglicht in!’


  Het toneel was er een geweest van snelle, geestige passages, de luchthartige onzin van vrienden die samen een avond uitgaan.


  Mercutio herhaalde zijn woorden, daar er stilte heerste na zijn stem. Haastig herinnerde Helva zich dat zij ook de souffleur was en zij vond de plaats in de tekst.


  ‘Nee, dat niet,’ las zij op. Ook na deze poging heerste er nog stilte en dus herhaalde ook zij haar woorden.


  ‘Wij kennen deze passage,’ zei Prane toen de pauze opvallend lang werd. ‘Wie zegt deze woorden?’


  Helva slikte even en antwoordde: ‘U.’


  Een ogenblik verscheen er een vreselijke uitdrukking in zijn ogen, maar toen barstte hij in lachen uit en de spanning was geweken. ‘Het zijn altijd de kleine passages die je ontgaan,’ en hij wenkte Mercutio verder te gaan.


  Die nacht, toen iedereen sliep, was Prane rusteloos. Op schaamteloze wijze versterkte Helva het geluid in de hut die hij met vijf andere mannen deelde. Telkens weer herhaalde hij het vierde tafereel en eindelijk lag hij stil. Helva dacht dat hij sliep, totdat zij zijn hand langzaam naar zijn riem zag gaan en met zorg een pil zag halen uit de broekband van zijn scheepskostuum. Met een gebaar dat veel leek op een willekeurige slaperige beweging werd de pil naar zijn mond gebracht.


  De heimelijkheid van deze daad na het intense repeteren van dat tafereel bezorgde Helva een tragisch inzicht in de Zonneman. Hij was verslaafd, op de meest verschrikkelijke manier: geeststimulans, dat als onschadelijk bekend stond op de lijst van geneesmiddelen van het melkwegstelsel, was voor hem vergif geworden, dodelijk voor zijn lichaam en zijn geest. En hij wist het. Maar veel erger voor Zonneman Prane was het verlies van zijn geheugen, en om dat te voorkomen aanvaardde hij zelfvernietiging.


  Behalve wat Ansra betreft, verliepen de repetities goed. Hoe Prane zijn goede humeur bewaarde bij dergelijke duidelijke tegenwerking wist Helva niet. Elke scène waarin de Zonnevrouw opkwam zakte in elkaar, verloor aan vuur en raakte zijn gang kwijt. Maar Prane reageerde er niet op. En Ansra gaf het schijnbaar op, hem tot een actie te brengen die niemand door de vingers kon zien. Daarop begon zij Kurla te sarren die een veel kwetsbaarder persoonlijkheid was.


  Gelukkig deelde Nia Tubb, lady Capulet, de koeriershut (het verblijf voor de vrouwen) met de andere dames. Zij was wijs op het gebied van menselijke verhoudingen en als zij al geen rechtstreeks oordeel uitsprak, dan beschermde zij toch Kurla tegen Ansra’s vijandigheid. Zij hielp Kurla ook met haar passages en onderhield een opgewekte alleenspraak wanneer ze met z’n tweeën waren. Maar zelfs zij kon zien hoe Ansra’s aanvallen de druk op de gevoelige, bezorgde medische begeleidster verhoogden.


  ‘Lieve, als je nog eens echte moeilijkheden met Colmer krijgt, laat mij je dan helpen, hè?’ zei Nia Tubb op een ochtend tot Kurla.


  ‘Dank je,’ antwoordde Kurla met een bleke glimlach.


  ‘Luister eens, het blijft onder ons, maar Prane is toch niet verslaafd, wel? Daar ziet hij niet naar uit en ik heb er genoeg gezien om het te weten, maar toch…’


  ‘Zonneman Prane heeft een chemische tegenreactie gevormd door een langdurig gebruik van geeststimulans.’


  ‘Maar ik heb altijd gedacht dat geeststimulans het meest onschuldige goedje ter wereld was. Ik heb het zelf ik weet niet hoe vaak gebruikt.’


  ‘Normaal wel. Maar de Zonneman heeft het meer dan zeventig jaar lang gebruikt. Een deel van het silicium erin dat al uit zijn lichaam had moeten zijn gespoeld, heeft zich vastgezet in zijn weefsels. Hij heeft ook moeilijkheden met het vasthouden van lichaamsvocht en het middel dat hem vroeger was voorgeschreven voor een grotere productie van urine, vormde een ongunstige combinatie met wat er van de geeststimulans was overgebleven, en onttrok kalium aan zijn lichaam in een niet te keren proces.’


  ‘Maar wat betekent dat? Hij ziet er goed uit, vind ik.’


  Kurla’s stem, nu streng klinisch, klonk tragischer dan tranen.


  ‘Bij geringe zwaartekracht, vooral bij gewichtloosheid, heerst er geen druk op het skelet en is alles goed. Maar zijn beenderen zijn zacht: een val, een stoot, een lange periode van zware fysieke druk en hij zou… werkelijk… breken. En het silicium drukt geleidelijk aan zijn vitale organen dood.’


  ‘Vervang ze dan.’


  Kurla schudde het hoofd en Nia klopte haar met sympathie op de hand. Helva stoorde hen met een oproep voor een repetitie. En dat werd de slechtste repetitie van alle. Ansra’s houding had op verraderlijke wijze het gedrag van de hele troep ondermijnd. Iedereen liet steken vallen, zij vergaten hun tekst en hun rol. Toen Mercutio en Paris in een gevecht gewikkeld raakten dat niet in de tekst voorkwam, liet Prane stoppen.


  ‘Wij zijn overvoerd. We zullen vandaag en morgen rusten. Helva, laat eens zien wat je aan drank hebt. Nia en Kurla, zouden jullie eens willen kijken welke verrassingen de kombuis ons zou kunnen verschaffen? Helva, heb jij soms interessante films? Wij moeten ons weer verplaatsen in de wereld van alledag die wij vergeten zijn, nu wij ons zo verdiept hebben in het oude Engeland.’


  Ansra stapte boos de centrale kajuit uit en gooide de deur naar het vrouwenverblijf achter zich dicht. Helva keek er naar binnen en zag haar woedend in een spiegel kijken. Het bracht Helva in de war naar haar teleurgestelde, nadenkelijke zelfonderzoek te kijken, terwijl Nia en Kurla in de kombuis over ditjes en datjes praatten.


  Helva probeerde overal te zijn en bleef attent op moeilijkheden, verdere moeilijkheden, dan. Davo zweefde doelbewust naar Prane. Aangezien Helva alleen nog vanuit de centrale kajuit tot de passagiers had gesproken, trachtte zij hun te doen vergeten dat zij overal in het schip ogen en oren had.


  ‘Het moet je nu toch wel duidelijk zijn, Prane,’ zei Davo, ‘dat Ansra erop uit is de voorstelling te laten mislukken. En daar slaagt zij wonderwel in.’


  Prane keek zijn vriend lange tijd aan terwijl er een glimlach op zijn gelaat verscheen. ‘Heb jij een oplossing?’


  ‘Laten wij haar uit haar evenwicht brengen. Weet je nog wat wij tijdens lange tochten op tournee wel deden?’


  ‘Allemaal van rol verwisselen?’


  ‘Precies. Mijn hemel, wij kennen immers allemaal onze passages en bewegingen.’


  Prane begon ondeugend te grinniken. ‘En… nemen we Helva als Julia?’


  ‘Nee, Kurla is Julia!’ Davo gaf Prane zijn verraste blik terug in de vorm van een doodernstig gezicht.


  ‘En Romeo?’


  ‘Die rol hoeven we niet te veranderen,’ zei Davo kalm, maar op luchtige toon voegde hij eraan toe: ‘En ik zal de monnik Lawrence zijn en jullie in de echt verbinden.’


  Prane wachtte tot iedereen gegeten had en zich ontspannen voelde door het Thracische bier. Zijn aankondiging werd gunstig ontvangen, luidkeels en op ruwe wijze.


  ‘Dan ben ik lady Capulet,’ kondigde Escalus aan met een piepende falsetstem.


  ‘En ik lady Montague,’ zei de monnik Lawrence met een bevende altstem, waarna hij er met zijn eigen basstem aan toevoegde: ‘Ik heb altijd al wel gedacht dat zij aan de drank was.’


  ‘Dan speel ik Escalus,’ stelde Helva voor met een stem die zoveel leek op die van deze toneelspeler, dat de man zijn kroes liet vallen.


  ‘Jij zou het hele stuk wel in je eentje kunnen spelen,’ meende Davo met een zo onduidelijke uitspraak dat het niet door het Thracische bier kon komen. ‘Er is geen rol die jij niet zou kunnen vervullen.’


  ‘Heus? In dat geval zal ik het kindermeisje zijn,’ kondigde Ansra Colmer aan, ‘dan kan Helva eens zien hoe die rol gespeeld moet worden.’


  ‘Kurla wordt Julia,’ riep Davo met zijn blik gericht op Ansra. ‘Maak het toneel klaar, o koor. Op jullie plaatsen, iedereen.’


  ‘De twee geslachten, in aanzien gelijk…’ begon Helva dadelijk met een basstem de proloog, en sleurde op die manier iedereen mee voordat zij tijd hadden er nog eens over na te denken.


  Davo kwam op als Sampson, en Chadress – die anders lord Capulet was – als Gregory, terwijl zij hun woorden neurieden en flauwe grappen met elkaar maakten. Balthazar rolde bijna het toneel op alsof hij dronken was en verklaarde op onduidelijke wijze mompelend hoe de vijandschap tussen de families ontstaan was. Passages werden afgerateld en de spelers duwden elkaar gewoon op hun juiste plaats op het toneel, of drukten met opzet de spreker naar de achtergrond.


  Toen Escalus (nu lady Capulet) op het toneel verscheen, vergezeld door het kindermeisje Angelica, liet Ansra, met opzet boosaardig, de grappenmakerij varen en speelde haar rol zoals zij Julia nooit gespeeld had. En op de een of andere manier verdraaide zij haar woorden als kindermeisje zo, dat deze een heel andere betekenis kregen. Haar laatste woorden, Ga, meisje, en zoek blijde nacht na blijde dag, klonken zo scherp dat Escalus erdoor verward raakte.


  Maar toen ontmoette Julia Romeo op het feest en Ansra’s boosaardigheid had juist het omgekeerde effect. Want Prane was een andere, teerdere Romeo, zijn stem trilde niet van moeheid maar van nieuw gevonden liefde en klonk zacht, beschermend, maar ook dwingend. En Kurla, wier ogen ook in deze man haar minnaar ontdekten, was Julia zelf. Zij was ademloos, vermetel, en lief. Zij bloosde verlegen bij haar woorden:


  Want pelgrims willen heilige handen raken;

  Hand tegen hand: der bedevaarders kus.


  Zij legde haar handen met de palm omlaag op die van Romeo, zoals hij Ansra zo vaak gezegd had te doen, waarop deze dan de woorden en de handeling niet op elkaar liet aansluiten, zodat hun betekenis teloor ging.


  Romeo hief Julia’s handen op de zijne omhoog en de gloed in zijn ogen, en de daardoor opgewekte vreugde in de hare, maakte deze scène zo teder dat allen erdoor betoverd waren.


  ‘Zo is de zonde van mijn mond gewist, Door uwe lippen…’ zei Romeo zo zacht dat het leek of het er slechts de echo van was, maar het was toch duidelijk, totdat zijn lippen die van Julia ontmoetten in een kus die evenzeer een oprechte bekentenis was als een luide uitroep.


  Volkomen uit haar rol gevallen stormde Ansra naar voren, naar het tweetal dat elkaar nog omhelsd hield en dat zijn omgeving vergeten had. Toen weerklonk het signaal dat zij een hemellichaam naderden: zij waren op hun bestemming aangekomen.


  ‘Luister,’ zei Chadress tot de toneelspelers in de centrale kajuit, welke snel ontdaan was van de resten van hun feestje, ‘de zender-ontvangers zijn passend gemaakt voor jullie hoofden, zodat jullie er geen ongemak van zullen ondervinden. Jullie hebben allen het verslag gehoord van die leden van het opnameschip die het eerst het toestel gebruikten. Jullie weten dat het overbrengingsproces pijnloos is en gemakkelijk. Je wenst jezelf op het oppervlak van de planeet en meteen ben je er.’


  ‘Hoe kun je jezelf wensen op een oppervlak dat je nooit gezien hebt?’ vroeg Nia, terwijl zij een gezicht trok tegen de zender-ontvanger in haar hand.


  ‘De analogie die er het dichtst bij komt zou het onderwaterlandschap zijn op de Aarde in het Caribische gebied, of de waterwereld op Aldebaran. Of Vega IV. Stel je voor dat je omgeven bent door zeewieren van velerlei vormen, in alle kleuren. Ja, de mensen van het opnameschip benadrukten de enorme belangrijkheid van kleur. De Corvianen lijken op zeedieren van de klasse der holtedieren, een groot zakvormig lichaam waaruit een bos ranken te voorschijn komt, die misschien zenuwuiteinden zijn.’


  ‘Genade, wat een kostuum,’ mompelde Nia Tubb met afgrijzen.


  ‘Het zal passen, heeft men mij verteld,’ grinnikte Chadress. ‘Nu is Helva onze toeverlaat. Zij is voorzien van een apparaat dat ons hier automatisch naar toe terugroept. Wij zijn namelijk gewaarschuwd niet te lang in de atmosfeer van Corvi te blijven.’


  ‘Waarom?’ vroeg Ansra met een verveelde stem.


  ‘De Corvianen hebben daar zeker een goede reden voor, maar die hebben zij ons niet verteld. Ja, Prane?’


  De Zonneman stond op en liet zijn blik over het hele gezelschap glijden. ‘Wij weten allen hoe belangrijk deze ruil van Shakespeare tegen macht is. Deze auteur is intussen vertaald in elke denkbare menselijke en buitenaardse taal, en op de een of andere manier is het wezen van zijn stukken begrepen door de meest exotischen, de meest barbaarsen en de meest verfijnden. Er is geen reden om aan te nemen dat William Shakespeare niets te zeggen zou hebben aan de Corvianen… als wij ons voor deze voorstelling inzetten met ons hele hart… of met wat men op Corvi dan ook in plaats daarvan gebruikt. Dames en heren, ik heb gezegd!’ Hij ging zitten en zette zijn zender-ontvanger op, liet zich achteroverzakken en ontspande zich geheel. Enige seconden later glom er licht rondom de rand van zijn zender-ontvanger.


  ‘Als het zo gemakkelijk gaat,’ zei Nia Tubb en zette haar toestel op.


  De anderen deden haar min of meer gelijktijdig na, totdat alleen Chadress en Helva geestelijk nog aan boord waren.


  ‘Controleer Prane eens,’ zei Helva.


  ‘Met hem gaat het goed, voor zover als ik zien kan. Tot ziens op Corvi, Helva,’ en meteen was ook hij verdwenen.


  Helva kreeg de vreemde gewaarwording dat de nieuwe verbindingen naar haar zenuwuiteinden heet aanvoelden, maar dat was onmogelijk. Zij dwong zich tot de wil om over te gaan. Maar met de gedachte dat dit de eerste keer was dat zíj in haar leven buiten een inkapseling kwam, beving haar een sterke golf van primitieve angst; en daarop…


  Overgebracht.


  Haar eerste gewaarwording van het verschil had te maken met druk, de druk van een omhulling. Maar de wezens op Corvi hadden gezegd dat zij lege omhulsels zouden leveren voor de spelers. Zij zat in een omhulsel en dat was ook weer omhuld. Zij kon het helemaal om zich heen ‘voelen’. Zij maakte bij wijze van proef een golvende beweging, in een poging om zich te ontdoen van dat gevoel bekleed te zijn. Het was als het ware onfris het overal op zich te voelen. Hoewel zij zich geheel los voelde, stond zij tegelijk onder druk. Niet de druk van zwaartekracht, maar van iets waar zij ín zat en waarin zij zich bewoog. Nu was beweging geen nieuwe kunst voor haar: dit was niet anders dan een vorm van voortbeweging. Zij kronkelde zich weer en dingen die een gedeelte van haar vormden, kwamen van beneden naar boven drijven. Zij kon ze niet goed zien, want zij dreven weg toen ze dat probeerde. Vreemd! In haar schip kon zij alles waarnemen door telkens verschillende organen.


  Wat kon zij zich maar beperkt bewegen! Nou, dan zou zij maar rondkijken zo ver dat mogelijk was. En zij keek, keek in een oneindige verte, totdat zij eindelijk een borrelende, kokende massa van okerkleurige uitbarstingen zag die zij herkende als de bodem. Boven haar en om haar heen zwaaiden slingers die als het ware werden in- en uitgeademd in een ware orgie van kleuren, kleuren die in sommige gevallen tevens geur en geluid onder hun eigenschappen telden. Alleen de geur was een nieuwe sensatie voor Helva die haar hele opgesloten leven gebruik had gemaakt van opname-toestellen in plaats van van een reukorgaan.


  ‘Kun je je aanpassen, Helva?’ Haar geest nam een bekende persoonlijkheid waar. Instinctief keerde zij zich naar het ‘geluid’ dat geen geluid was zoals zij dat van vroeger kende, maar een gearticuleerde wijziging van drukken om haar heen.


  ‘Het is vreemd fysieke sensaties te voelen,’ antwoordde zij.


  ‘Dat is begrijpelijk in jouw geval.’


  ‘Hoe voel jij je, Chadress?’ Want de tegenwoordigheid die zij gevoeld had was vast die van haar koerier.


  ‘Als fluweel, zacht, diep, een bijzonder plezierige gevoelssensatie, naar ik je kan verzekeren. En daarbij een gevoel van onbegrensd vermogen.’ Chadress leek diep onder de indruk. ‘Ik voel me weer nieuw en jong.’ Zijn woorden klonken nu voornamelijk ongelovig en lichtelijk geamuseerd. ‘Zij hebben ons kennelijk gloednieuwe, beslist ongebruikte omhulsels geleend.’


  ‘Ik vraag me af waar die vandaan komen,’ zei Helva.


  Er naderde hen een nieuwe persoonlijkheid en deze werd door hen beiden herkend als een echte Corviaan. De vorm was zeer dicht, en Helva en Chadress ontvingen beiden een niet te loochenen gevoel van hoge leeftijd en grote wijsheid, van een unieke toepassing van energie.


  ‘Ik ben jullie organisator,’ maakte hij zichzelf bekend. ‘De anderen zijn al bij elkaar. Wij kunnen beginnen met deze uiting van energie.’


  Wat wij een roos noemen zou onder welke andere naam dan ook even heerlijk ruiken, dacht Helva toen zij zich voortbewogen naar een bolvormig gebied dat omgeven was door los eromheen liggende klompen van een dofzwarte substantie die afgezet waren door enorme, ademende slingers. En plotseling kon zij iedereen herkennen, ondanks hun schijnbaar gelijke gestalten, en wel door geringe verschillen in kleur en in druk van hun tegenwoordigheid.


  Prane bleek even dicht te zijn als de organisator, ontdekte Helva. Zij begon dichtheid gelijk te stellen met leeftijd en wijsheid. Zij vroeg zich dan ook af welke indruk zij op de anderen zou maken. Daarop vroeg Prane haar om als koor de repetitie te laten beginnen.


  Een verbijsterend ogenblik lang vroeg zij zich af hoe het haar mogelijk zou zijn het koor weer te geven zonder de microfoons en de versterkers die zij aan boord van het schip tot haar beschikking had. Zij kreeg enorme aanvechting om weer in haar inkapseling terug te kruipen, maar Prane was regisseur, en de regisseur gehoorzaamde men.


  ‘De twee geslachten, in aanzien gelijk…’ en meteen werd haar tegenwoordigheid groter en donkerder, en zij was meer dan zichzelf.


  Daarop verschenen Sampson en Gregory van achter de slingers en hun tegenwoordigheid was licht, ondiep en ijl alsof zij niet van betekenis waren. Op zekere manier wist het gezelschap zich tot aanwezigheid te condenseren en ook op te lossen tijdens de tonelen, totdat bij het vierde bedrijf het nieuwe medium en het grote verschil in optreden met in het schip niet langer vreemd leek.


  Het deed bijna lichamelijk pijn om door de tijdinstelling weer naar het schip terug te worden geroepen en om daar te ontdekken dat zij, helaas, maar uit vlees en bloed bestonden. Niemand zei veel. Zij aten snel en veel en gingen daarna naar bed.


  Helva bleef ongelukkigerwijze klaar wakker en benijdde voor het eerst in haar leven de anderen om de rust die zij in de slaap vonden. Zij probeerde niet te denken aan het effect dat de ervaring van het zich bewegen zou hebben op haar door haar opvoeding bijgebrachte denkwijze en haar huidige toestand. Daarom wijdde zij zich maar gedisciplineerd aan een volledige controle buitenboord. Niet omdat er iets veranderd was, maar om er zeker van te zijn dat alles was als tevoren. Zij cirkelden om de planeet heen, zwarte ruimte boven hen en de vormloze kokende wolk van diffuse kleuren met ertussendoor heldere lichten lag onder hen. Zij controleerde ook haar systemen en ontdekte iets in haar machinekamer wat haar lichtelijk verontrustte. Er was daar iets dat haar waarnemingen verhinderde, hoewel alle systeemaanwijzingen op haar paneel groen waren. Zij kon geen kracht voelen, hoewel er ook geen bewijs van afwezigheid ervan was. Het was alleen maar niet beschikbaar voor haar. Terwijl zij nadacht over de betekenis hiervan, hoorde zij een heel zacht geluid. Verheugd over deze afleiding traceerde zij het: Prane aan zijn litanie.


  Mijn liefste vader, als gij door uw kunst

  De wateren deed koken, dan bedaar ze.


  Zij luisterde geboeid totdat de slaperige stem ophield na:


  Zoals gij voor uw fout vergeving wilt,

  Verschoon ook mij, door uw toegeeflijkheid.


  Zij gingen de volgende dag met het stuk verder, waar zij gebleven waren. Helva had het gevoel dat geen van de Corvianen het toneel verlaten had of zich er zelfs van bewust was dat het gezelschap weg was geweest. Hadden zij de tijd in hun macht, net als dit met energie het geval was? Was de tijd, zoals een theoreticus op Alpha volhield, niets anders dan een andere vorm van energie?


  Haar waarnemingen waren fijner op deze dag. Zij kon haar omhulsel beheersen en ook de gevoelswaarnemingen die het aldoor ontving. En terwijl de anderen met overgave begonnen te spelen, hield Ansra zich bewust in.


  De organisator kwam vlak voor het einde naar Ansra toe en zei voor alle anderen: ‘Er is geen logische reden om energie te sparen. Het conserveren ervan is niet het doel van deze proefneming. Wij gaan na wat het effect van deze vorm van energie-uitzending is op het voelen van druk en het waarnemen van tegenwoordigheden. U dwarsboomt deze proef. U moet dus energie uitstoten op een manier die past in het geheel.’


  ‘En zo niet?’ was haar vraag.


  Een golf van druk en kleur was het antwoord op Ansra’s vraag.


  ‘Het omhulsel zal voorgoed geledigd worden…’


  ‘Ik wil niet naar dat nagemaakte onderwaterlandschap teruggaan om in het openbaar te worden beledigd en vernederd,’ verklaarde Ansra later, na in het schip terug te zijn gekeerd. Zij was zo indrukwekkend in haar optreden, dacht Helva, al liet zij haar gehoor dan onberoerd.


  ‘Dat is wel genoeg, Ansra Colmer,’ zei Prane kalm terwijl hij van zijn rustbank opstond. Zijn stem was ijskoud, zijn ogen stonden hard en hij hield zich rechtop. ‘Jij hebt je persoonlijke voorkeur en je eigen opinie bekend gemaakt aan alle leden van het gezelschap. Er staat echter meer op het spel dan persoonlijke verschillen en iedereen hier is uitermate verdraagzaam geweest ten opzichte van je kuren en gedrag. Jij gaat wel terug morgen en jij zult, zoals de organisator je dat aanraadde, energie verliezen zoals dit past in het schema van het spel.’


  ‘En wie zal mij daartoe dwingen?’ Ansra nam een aanmatigende houding aan.


  ‘Elk van ons, lieve,’ antwoordde Nia Tubb snel, voordat Chadress en Davo nog van hun zetels konden opstaan. ‘Elk van ons zal je met genoegen dwingen. In feite kon het wel eens zijn dat, nadat wij hier met je klaar zijn, het voor jou een opluchting is in dat omhulsel op Corvi te kruipen.’


  ‘Dat zouden jullie niet durven.’


  Helva vroeg zich af of Ansra, na eenmaal een houding te hebben aangenomen, te koppig was om te retireren, óf dat zij niet kon geloven dat iemand van haar waardigheid zou kunnen worden aangepakt. Gelukkig was zij ook iemand die niet tegen lichamelijke pijn kon en een paar klappen met de vlakke hand van Nia vormden een zeer effectief bewijs en een belofte.


  ‘O nee, dat niet, lieve,’ riep Nia en greep Ansra’s arm toen de snikkende vrouw naar de hut wilde gaan. ‘Jij komt niet van mijn zijde vandaan, want ik vertrouw je niet als ik je niet zie. Jij gaat nu zitten, je eet je eten op en je gedraagt je netjes. En morgen zul je de beste Julia zijn die ooit is opgetreden.’


  Deze scène, die na de psychologische uitputting van het repeteren op Bèta Corvi kwam, ging ten koste van ieders reserve. Chadress en Kurla gaven iedereen een drankje en daarna soep met een hoog proteïnegehalte. Dadelijk na het eten verdwenen de mensen naar hun slaapplaats en kropen onder de deken.


  ‘Houd Nia en Ansra in het oog, Helva, wil je?’ stelde Chadress voor. Hij is een beetje anders geworden, besefte Helva, een nieuwe diepte. Zou het de invloed van Corvi zijn?


  ‘Geloof je dat zij nu zal willen spelen?’ hoorde Helva Kurla aan Prane vragen. Zij tweeën waren de laatsten die nog wakker waren en schenen niet van elkaar te kunnen scheiden.


  ‘Haar kleur was die van een mengsel van vrees en boosheid…’ Prane hield opeens op en keek naar Kurla.


  ‘Jij denkt al als op Corvi,’ lachte zij met pret in haar ogen. ‘Het is besmettelijk, nietwaar? Het is net als het aannemen van de eigenschappen van de rol die je speelt. Je ziet wel dat zelfs een amateur als ik zich de manieren van het vak eigen maakt.’


  ‘Jij verandert in een heel betrouwbare, warme persoonlijkheid op Corvi, mijn beste.’


  De lach bestierf in haar keel en haar ogen stonden vol van een groot verlangen. Het scheelde geen haar of zij hadden elkaar gekust, maar Prane rende snel, onder het uiten van een onbestemd geluid, de gang in.


  Tijdens de volgende repetitie verloor Ansra met zoveel goede wil energie, dat zij het spel helemaal af konden maken. Prane was zo in zijn schik met het resultaat, dat hij de organisator mededeelde dat zij de eerste complete voorstelling konden geven.


  ‘Mijn energiegroep stelt zich zeer veel voor van het ondergaan van de totale druk van deze omhulsels,’ antwoordde de organisator en vertoonde daarbij paars-violette kleuren die Helva opvatte als plezier bij de inboorlingen van Corvi. ‘Zou uw volgende komst hier u al schikken?’


  Prane beantwoordde dit met ja.


  ‘Wanneer deze uitstraling bevredigend is,’ vroeg Chadress, terwijl hij zijn tegenwoordigheid verkleinde met een goed gedoseerde hoeveelheid eerbied voor een machtiger persoonlijkheid, ‘zullen er dan eenheden op Corvi de overbrenging van onze handelingen ontvangen, zodat wij ons deel van het contract met u zullen hebben nagekomen?’


  ‘Zeker! Want het is duidelijk dat er een verlies van ego bestaat dat groter is dan het geprogrammeerde minimum. De entropie zou groter kunnen zijn dan de vereiste energie.’


  Helva was van mening dat zij die zin beter kon analyseren na terugkomst aan boord. Het klonk… onheilspellend… voor Helva, maar niet voor de van haar overgebrachte persoonlijkheid in het omhulsel van Corvi. Een dergelijke gedeelde persoonlijkheid zou gevaarlijk kunnen zijn.


  Zodra ze weer terug waren op het schip was het gemakkelijker na te gaan wie van hen psychologisch zijn gezichtspunt veranderde. Zij kregen dan de neiging zich als iemand van Corvi te uiten, zoals Prane en Chadress dat de avond tevoren hadden gedaan. De enige die daar ongevoelig voor leek, was Ansra, maar ja, die was zo verdiept in haar persoonlijke grieven, dat zij geen energie – ‘Kijk, ik ook al,’ kreunde Helva – meer had voor objectieve ervaringen.


  De voorstelling op Corvi was een glorieuze, enthousiaste triomf voor zover het de ontvangst door Corvi betrof van deze vorm van energieverlies. Achter de massa slingers bevond zich een menigte Corvianen die kloppend, bonzend en pulserend de door het gezelschap uitgestraalde energie opvingen en die schijnbaar hongerden naar deze vorm van energie.


  Helva kon haar omhulsel op Corvi voelen opzwellen tot ongelooflijke afmetingen toen de feedback van de energie uit het publiek resulteerde in een thermische reactie, die haar een onbeperkte massa gaf om die tot een hoge mate van opwinding op te voeren. Toch was zij zich er ook van bewust dat de toeschouwers het conflict van de twee strijdende energiegroepen begrepen, ook de wens van de twee nieuwe maar toch niet geringe persoonlijkheden om tot een nieuwe krachtgroep samen te smelten, het aanwakkeren van energie door haar zelf als het kindermeisje, het heldere licht van bètadeeltjes die uitgewisseld werden tussen de twee nieuwe persoonlijkheden, die elkaar een samengaan van zenuwcellen beloofden en die tenslotte gedwongen werden de vitale energie van hun kernen teniet te doen, om de strijdende groepen tot het besef te brengen dat een samengaan op hun energieniveau mogelijk was.


  Toen de prins de dood van het tweetal verkondigde, vonden er enorme uitbarstingen van goedkeuring plaats buiten het door slingers afgezette gebied. En Helva, opgezwollen door de teruggekaatste energie, merkte dat zij naar de dichtstbijzijnde leeggelopen gestalte toe snelde om aan die een deel van de overmaat aan energie door straling over te dragen, met een zelfopoffering die haar extatisch maakte. Overal om haar heen plofte, donderde, kraakte de atmosfeer als gevolg van de explosies, toen onmeetbare positieve krachten zich weer verenigden en de tevoren uitgestraalde energie opnieuw werd geabsorbeerd.


  Toen zegende Helva inderdaad de chirurgen. Zegende en vervloekte hen dat zij haar onverbiddelijk weghaalden uit dit enerverende samenzijn. Nog half verdwaasd kwam zij geleidelijk aan tot haar zinnen, terwijl waarschuwende lichtjes en signalen zich door de herinnering aan het betoverende toneel heen boorden en haar dwongen zich bewust te worden van op handen zijnd gevaar.


  Daar lagen voor haar slappe figuren, levenloze gestalten, die geen ander teken van leven gaven dan een zwak rijzen en dalen van hun borst. Bang geworden schakelde Helva alle zender-ontvangers van haar tochtgenoten uit. De lichten op deze apparaten verbleekten langzaam en onwillig, maar niemand bewoog zich nog. Het leek haar een eeuw te duren voordat Ansra zacht kreunde.


  ‘Ansra, Ansra!’ riep Helva op harde toon, daarmee hopend tot de als in trance verkerende vrouw door te dringen. ‘Ansra, Ansra!’


  ‘Wa… at?’


  ‘Ga naar de kombuis. Haal er stimulans K, in het blauwe onderhuidse-injectieapparaat! ’


  Het leek Helva alsof zij een robot commandeerde. Zij bleef haar bevel herhalen en dwong Ansra onverbiddelijk te gehoorzamen. De ogen van de vrouw stonden starend, haar lichaam bewoog zich hortend, terwijl Helva haar beval, aanmoedigde, en de noodzakelijke handelingen eiste. Eindelijk kreeg zij Ansra’s handen rondom het juiste injectieapparaat en kreeg zij de nog willoze vingers ertoe de injectie in haar arm te spuiten. De stimulans sorteerde effect en Ansra mompelde hees: ‘O, mijn God, mijn God!’


  ‘Ansra! Geef hun allemaal een injectie. Vooruit, vrouw, doe het!’


  De toneelspeelster was nog maar weinig meer dan een automaat en Helva maakte gebruik van de afwezigheid bij haar van een wil om haar eerst Kurla, Prane en Chadress een injectie te laten geven. Het was een verdwaasde groep die langzaam aan tot zinnen kwam en in de vroegere lichamen terugkeerde.


  ‘Ik geloof niet dat ik daarheen terug kan gaan,’ zei Escalus tot Prane met hese stem. Hij bracht beide handen naar zijn slapen waar de zender-ontvanger een rode band had achtergelaten. ‘Ik heb nooit gedacht de dag nog eens mee te maken waarop ik het publiek niet kon tegemoettreden omdat zij mij te zeer mochten. Maar man, dat oord is… is…’ Zijn ogen gingen open met een vrees die hij tenslotte de baas werd. ‘Ik had bijna gezegd “zuiver energieverlies”,’ en hij lachte. ‘Maar dat is dan ook wat er mis is met dit hele zaakje.’


  Prane, die er net zo uitgeput en wazig uitzag als de anderen, kon nog een zwakke glimlach opbrengen.


  ‘Het valt niet te loochenen dat wij overstelpt zijn door een onverwachte reactie. Op dit ogenblik,’ en hij hield even op om hier de nadruk op te leggen, ‘zou ik een tweede uitvoering aldaar onmogelijk achten. Nee, laten wij daar niet over praten. Wij moeten nu massa – om de woorden van onze gastheren te gebruiken – omzetten in erg nodige energie en onze uitstraling minderen. Maar ik wil wel zeggen hoe trots, hoe buitengewoon trots ik ben op jullie allen.’


  De door Prane voorgestelde rust was maar goed ook, vond Helva, want de groep zou in haar huidige staat de verpletterende waarheid omtrent hun gevangenschap niet kunnen verdragen. De stilte op het schip werd niet verbroken, zelfs niet door Prane’s nachtelijke litanie. Ook Helva wist zichzelf dicht bij de grens van bewusteloosheid, te moe om zich druk te maken over de problemen van de volgende dag.


  De volgende dag bracht geen zichtbare verandering. Iedereen was nog steeds opgewonden. Kurla gaf blijk van haar medische kennis en wekte iedereen die vergetelheid in de slaap trachtte te vinden op om een maaltijd met veel proteïne te gebruiken en een zware therapeutische injectie te ondergaan.


  Tegen de avond van die dag riep Helva Chadress alleen naar de kombuis voor een bespreking.


  ‘Wij zullen het moeten uitstellen zolang als we kunnen, Helva. Deze mensen zijn helemaal leeggelopen. Dat weet ik,’ en hij schudde zijn hoofd langzaam. ‘Hoe maak jij het overigens?’


  Helva trachtte tijd te winnen. ‘Ik heb altijd gezegd dat ingekapselde personen net zo menselijk zijn als zij die zich kunnen bewegen en ik weet nu dat dat waar is. Ik zal het zelf buitengewoon moeilijk vinden om naar Bèta Corvi terug te keren, maar ik weet dat we geen keus hebben.’


  ‘Wat bedoel je, Helva?’ Chadress had niet genoeg energie over om meer dan een beetje nieuwsgierig te zijn.


  ‘De Corvianen vragen zich nu af waar wij zijn. Zij hebben hun spelers gekozen en zijn klaar om het vak te leren.’


  Chadress liet een wanhopig gekreun horen. ‘Helva, hoe kunnen wij iemand hier nu vragen om dat te doen?’


  ‘Zoals ik al zei, Chadress, wij hebben geen keus.’


  ‘Hoe dat zo? Ik begrijp je niet.’


  ‘Er bevindt zich een blokkade in al mijn leidingen naar mijn krachtbron. Ik zou zelfs geen meteoor kunnen ontwijken als dat nodig mocht zijn.’


  Chadress liet het hoofd in zijn handen zakken en zijn lichaam beefde. ‘Helva ik kan niet teruggaan. Ik kan niet. Het zou…’


  ‘Jij hoeft niet terug te gaan. Nu niet, tenminste. Hemel, je hebt zelfs geen energie genoeg om een zender-ontvanger op te zetten,’ zei zij, terwijl zij hem met opzet verkeerd begreep. ‘Ik moet het doen.’


  ‘Wat moet jij doen?’ vroeg Prane die de kombuis binnen kwam.


  ‘Ik ga daarheen om onze afwezigheid uit te leggen.’


  ‘Geen sprake van,’ verzette Prane zich daartegen. Hij probeerde zijn schouders recht te trekken, maar hij slaagde er slechts in tegen het aanrecht aan te bonzen. ‘Ik ben de regisseur. Ik moet dus uitleggen waarom wij niet in staat zijn ons contract na te komen.’


  Chadress kreunde slechts in zijn ellendige toestand.


  ‘Jij bent uitgeteld, Prane. En Chadress ook. Ik ga. Daarmee uit. Chadress, we zullen het hier verder over hebben wanneer ik terug ben,’ beval zij. ‘Begrepen, Chadress?’ zei zij met nadruk totdat hij ja knikte.


  Een ongeruste gedachte vloog door Helva’s geest toen zij het Corviaanse omhulsel weer binnenging. De duizenden waarnemingsorganen van haar rondzwierende aanhangsels lieten haar de aanwezigheid weten van verscheidene sterke persoonlijkheden. Hoe kon zij de menselijke zwakheid aan deze meesters van zuivere energie uitleggen?


  De atmosfeer was echter ongewoon vrij van energie-uitstralingen. De organisator, donker en vol en rijk, hield zijn druk op discrete wijze in toom. De anderen, die zich op een eerbiedige afstand achter hem bevonden, moesten de nieuwe spelers zijn, dacht zij. Als een Corviaan medelijden kende, dan liet de organisator dit wel blijken, want hij was geduldig toen Helva zich inspande om de verklarende vergelijking over te brengen en daarbij te wijzen op de onoplosbare delen ervan. Hij antwoordde met een vertoon van drukvermindering dat moest dienen als verontschuldiging, dat de volkomen onverwachte feedback en de productie van een instabiele reactieve massa zo’n energieverlies voor de bezoekers tot gevolg had gehad. Maar zij waren er tenslotte zelf de oorzaak van.


  Niettemin, deelde de organisator Helva streng mee, was er een nieuwe toestand van enorm belang ontstaan. Elke afzonderlijke energiegroep rondom deze thermische kern stond erop de formules te verkrijgen waardoor deze unieke uitstralingen konden worden opgewekt. Het gunstige effect van dergelijke uitstralingen zou verjongend werken op statische energiegroepen die tevoren te zwak waren geacht om ze weer actief te krijgen. De formules moesten dus worden overgebracht. Niets zou te kostbaar zijn bij de ruil.


  Helva, die voelde dat zij wanhopige energie uitstraalde, herhaalde dat dat onmogelijk was.


  Maar de organisator hield vol dat er op de een of andere manier een regeling zou moeten worden getroffen. Er was één persoonlijkheid geweest – hij produceerde de vergelijking van het geluid dat Julia betekende – die zeer goed de macht over haar intrinsieke energie had getoond. Laat deze terugkeren en de formules afgeven. Zo niet… De organisator wapperde met zijn aanhangsels op een manier die veel weghad van menselijk schouderophalen.


  Gedurende een lange periode miste Helva de morele moed om haar terugkeer in het schip aan te kondigen. Zij dacht erover na hoe deze eenvoudige missie zich tot een dergelijke catastrofe had ontwikkeld. Zonder emotie liet zij alle aspecten van deze noodtoestand aan haar oog voorbijgaan in een poging een oplossing te vinden. Er móest er een zijn.


  Wat een ironie, dat Ansra Colmer, die er zo op uit was geweest hen te ruïneren, de enige persoonlijkheid was die op genoegzame wijze het eigen ik tot het middelpunt van haar denken had gemaakt, dat zij het experiment overleefd had. Maar zou zij hen allen willen redden?


  ‘Ik ben niet krankzinnig, zelfs als jullie allen dat wel zijn,’ was Ansra’s onmiddellijke reactie. ‘Niets – zelfs niet als jullie me dood zouden slaan – zou mij ertoe krijgen terug te gaan naar die… gasfabriek. Ik heb alles gedaan wat er in mijn contract staat.’


  ‘In feite is dat niet zo, Ansra,’ antwoordde Davo vermoeid. ‘Niet dat een van ons je daarvoor bij het gilde zal aanklagen. Maar de contracten zeggen dat als de Corvianen onze dramatische voorstelling aanvaarden als betaling voor hun technieken, wij de Corviaanse spelers moeten inwijden.’


  ‘Teruggaan? Alleen maar om iets op Corvi te onderwijzen in het spelen van Julia?’ Ansra lachte schel, bijna hysterisch. Met een ruk keerde zij zich naar Prane. ‘Ik heb ze op Regulus verteld dat jij niet zou slagen. En dat is nu gebleken. Daar ben ik blij om, blij, blij!’


  Haar haat spoelde als een zichtbare vloed over gevoeligheden die al rauw en teer waren. Nog steeds lachend wankelde zij van wand naar wand op haar weg naar haar hut, zakte er als een slappe pop voor de spiegel in elkaar, om de beurt lachend en naar haar spiegelbeeld kijkend.


  ‘Zij is volkomen gek geworden,’ meende Nia op kalme toon.


  ‘Dat geloof ik niet, tenzij wij allemaal nu gek zijn geworden,’ antwoordde Davo even rustig.


  ‘Nou, wij kunnen hier niet blijven zitten en ons door haar laten dwarsbomen,’ riep Nia verontwaardigd uit. ‘Zij moet haar plicht doen.’


  ‘The show must go on?’ vroeg Escalus sarcastisch. ‘Maar deze show niet.’


  ‘Ik maak iedereen mijn verontschuldigingen,’ begon Prane terwijl hij opstond. ‘Ansra heeft iets tegen mij. Daar moeten jullie niet het slachtoffer van worden.’


  ‘Hemel, Prane, bespaar ons die rol,’ barstte Davo uit.


  ‘Het is geen rol, en de oplossing is eenvoudig,’ ging de Zonneman voort, en zijn stem en manier van handelen waren zo nuchter dat de beschuldiging van een heroïsch optreden ongegrond was. ‘Als jullie regisseur ken ik de complete tekst van dit toneelstuk. Mijn geheugen bevat welgesteld 212 oude, middeleeuwse, klassieke, atomaire en moderne drama’s.’


  ‘Je zou sterven onder de inspanning,’ riep Kurla en sloeg haar armen om hem heen.


  Hij maakte zich zachtjes los en glimlachte haar teder toe.


  ‘Ik ben toch al stervende, mijn lieve. Ik zou zo graag een mooie slottekst hebben.’


  ‘Volgende week East Lynne,’ schreeuwde Helva, terwijl iedereen opschrikte door haar spottende lach. Prane was diep gekwetst, wat Helva iets gezonder vond dan zijn heldhaftige zelfopoffering. ‘Als iedereen nu weer kalm wil worden! Nog is alles niet verloren, alleen maar omdat Ansra Colmer een kwaadaardig, wraakzuchtig kreng is. Ten eerste, Zonneman Prane, willen wij aan Corvi niet onze hele voorraad drama’s in één enkele overdracht schenken. Eén toneelspel, Romeo en Julia, wat hun enorm goed bevallen is, is alles wat wij gecontracteerd hebben. Dat zullen wij hun geven en daarna spoeden wij ons weg uit hun invloedssfeer zo snel als mijn raketten ons kunnen voortbewegen. Ik zal ten sterkste en met grote aandrang aanbevelen dat wij ons niet eerder weer aan hun persoonlijkheid blootstellen, totdat de heldere koppen van onze samenleving hebben uitgedacht hoe wij onze kwetsbare psyche kunnen afschermen tegen de feedback van energie van de zijde van de Corvianen.’


  Zij ging voort met: ‘En, Zonneman Prane, jij bent niet de enige persoon aan boord met een goed geheugen. Ik weet dat dit ijdel moge klinken, maar ik – en misschien Davo evenzeer, wellicht ook Escalus – ken de hele tekst van Romeo en Julia. Alle drie zijn wij fysiek en emotioneel beter in staat dan jij om naar Bèta Corvi terug te gaan…’


  ‘Luister naar mij!’ brulde zij toen iedereen begon te protesteren. Daarop met een stem waar een glimlach in doorklonk: ‘Tot u spreekt uw kapitein!’ Zij begonnen te lachen en werden daarna weer ernstig.


  ‘Ik, Helva, heb de uiteindelijke verantwoordelijkheid voor deze missie en voor iedereen aan boord van dit schip.’


  ‘Ik ken ook de hele Romeo en Julia. Ik heb Julia gespeeld, weet je, toen ik in mijn eerste honderd jaar was,’ zei Nia kalm, voordat Helva verder kon gaan. ‘En Helva heeft wat vergeten, een zeer essentieel punt. Het is een voorstelling op Bèta Corvi die ons aangrijpt, niet een repetitie. Ik ben er zeker van dat ik een toestand van repetities die nodig zijn om nieuwelingen iets te leren, met de gebruikelijke onderbrekingen zou kunnen uithouden. Wij hoeven zelfs niet de volle zeven uur te repeteren. Zeker niet als men op Corvi dit spel zo graag wil hebben. Dan kunnen wij het tempo bepalen.’ Daarop veranderde haar gelaatsuitdrukking en zij keek naar de hut van de vrouwen waar Ansra zachtjes lachte. ‘En ik mag verdomd zijn als ik dat kreng de meest succesvolle voorstelling die ik ooit heb meegemaakt laat torpederen.’


  Escalus brulde het uit van de lach en drukte Nia aan zijn borst. ‘Bij de teennagels van de zeven heiligen van de Schorpioen, ik ook niet!’


  ‘Ik doe ook mee,’ zei Benvolio, ‘en laat haar maar stikken!’ voegde hij eraan toe met een ruw gebaar in de richting van Ansra.


  ‘Luister, Helva, zie de Corvianen ertoe te krijgen dat zij ons nog één dag rust geven,’ zei Chadress, ‘dan gaan wij er allemaal heen en maken het werkje af. Het spel moet voortgang vinden.’


  ‘Wie speelt er Julia?’ vroeg Davo en beantwoordde meteen zijn vraag door naar Kurla te wijzen. ‘Jij speelt Julia.’


  ‘O nee, ik niet,’


  ‘Waarom niet, mijn jonge geliefde?’ vroeg Prane, terwijl hij haar handen van haar wangen nam en haar openlijk teder kuste. ‘Jij bent een betere Julia dan zij op haar best.’


  ‘Ik maak me alleen over één ding zorgen,’ zei Escalus. ‘Ik vind het niet prettig als zij hier zou zijn en wij allen daar,’ en zijn wijsvinger priemde telkens in de bedoelde richtingen.


  ‘Heel goed opgemerkt,’ en Davo beaamde dit met een kort fluitje.


  ‘Geen probleem,’ verzekerde Helva hen. ‘Juffrouw Colmer… rust, zoals ik geloof dat de juiste term is. Daar zal ik aan meewerken.’ En zij begon de koeriershut met slaapwekkend gas te vullen.


  De organisator liet weten dat hij het voorstel aanvaardde en straalde opluchting uit dat het probleem een oplossing had. Helva zond iedereen naar bed toe na een maal vol proteïne. Kurla en Nia bleven liever op de rustbanken slapen, ondanks het feit dat Helva het gas weer uit de hut had gehaald. Kurla toonde zich bereid Ansra een ingeblikt kalmerend middel toe te dienen om haar bewusteloos te houden zolang er niemand in het schip was.


  Het gezelschap bepaalde door stemming dat de eerste repetitie niet langer dan vier uur zou duren. Maar alle bezorgdheid verdween toen bleek dat de leerlingen zeer terughoudend waren met hun energie-uitstraling. Daardoor heerste er bij terugkomst in het schip een sfeer van bijna hysterische opluchting.


  ‘Die Corvianen zijn de snelste leerlingen waar ik ooit mee te maken heb gehad. Zeg het ze één keer en ze vergeten het niet meer!’ riep Escalus uit.


  ‘Ja, ze houden zich in,’ meende Davo. ‘Maar zullen zij straks weten hoeveel zij moeten uitstralen om de voorstelling tot leven te doen komen? Ik bedoel, er bestaat het oude verschil tussen amateur en beroeps.’


  ‘Juist opgemerkt, Davo,’ zei Prane, ‘en dat heb ik met de organisator besproken. Ik heb het gehad over niet-ingetoomde energie en hij verzekerde mij dat hij metingen had verricht tijdens onze voorstelling, zodat zij kunnen weten wanneer zij energie moeten uitstralen om de juiste reacties te veroorzaken. Hij is een sterke persoonlijkheid, die man, zeer sterk.’


  ‘En hij heeft een goed gevoel voor energieniveaus ook,’ voegde Chadress er met een wijze hoofdknik aan toe.


  ‘Jij klinkt meer als een Corviaan dan als een mens,’ merkte Nia op haar grappige manier op.


  Prane en Chadress keken haar enigszins verbaasd aan.


  ‘Zeker, dat doe je,’ was Kurla het ermee eens.


  ‘Nabootsing is de oprechtste vorm van vleierij, weet je,’ zei Prane om de stilte te verbreken, maar Helva vond dat zijn opgewektheid geforceerd klonk.


  De tweede oefening verliep zo goed, dat Prane besliste dat na nog één iets langere repetitie aan het contract zou zijn voldaan.


  ‘Laten wij er dan een eind aan maken,’ zei Escalus. ‘Er is iets verleidelijks aan dat vreemde oord waarvan je onder de invloed komt. Ik vind het maar moeilijk weer menselijk te denken.’


  Escalus had gelijk, vond Helva. Zij kon al heel gemakkelijk denken op de manier van de Corvianen. En Prane en Chadress schenen de betekenis van theatertermen helemaal in een heel ander medium te hebben overgezet. Zij had hen opvoeringen horen bespreken in termen als fasen van opwekking, bewegingen van de omhulling, uitworp van deeltjes, zodat zij zich afvroeg of zij het nog wel over het toneel hadden en niet over kernfysica.


  Zij hield Prane steeds in de gaten. Dat deed Kurla ook, maar het spelen van Julia tegenover Prane’s Romeo belastte haar emotioneel zodanig, dat haar oordeel wellicht… Helva hield zich plotseling in. Hoe eerder zij hier allen vandaan zouden kunnen, des te beter.


  Zij keek toe hoe Kurla Ansra weer een kalmeringsmiddel gaf. De vrouw was nu veertig uur bewusteloos geweest en vijf uren erbij zouden haar niet schaden. De sfeer in het schip was er duidelijk bij gebaat.


  Zij zei tegen Kurla dat zij zo spoedig mogelijk ook zou komen, maar dat zij eerst alle bedrading van het schip wilde controleren. Zodra men vanuit Corvi die blokkade van de besturing zou opheffen, zouden zij kunnen vertrekken, maar zij wilde geen vertragingen op het laatste moment.


  Prane was niet op het toneel toen zij er kwam, maar onderwees elders zijn pupil. Zij vond de hare en begon meteen aan het tweede tafereel van het vierde bedrijf.


  Deze keer hadden de Corvianen meer moeite met het beheersen van hun onderdrukte energie. Het kwam Helva voor dat Davo zich geen zorgen had hoeven te maken over het ontbreken van dramatische inhoud. Verwijder alle instructeurs met hun zwakke geesten en de spelers op Corvi zouden voor alle opwinding zorgen die het stuk vereiste.


  Helva had er nu moeite mee de opwinding te temperen. Zo ook Prane, want terwijl hij en zijn vervanger, geflankeerd door twee Balthazars, wachtten om het kerkhof binnen te gaan voor Romeo’s sterfscène, scheen hij energie te lekken.


  ‘Is de tijd voor het uitschakelen vastgesteld?’ vroeg hij zenuwachtig. ‘Kan dat niet worden veranderd?’


  Hij moest optreden voordat Helva kon antwoorden.


  De repetitie was spoedig voorbij. De organisator moest zich enorm inspannen om zijn spontane uitstraling in te houden toen hij de acteurs complimenteerde. Hij zei dat de informatie over het stabiliseren van de isotoop naar het schip was gestuurd in een speciaal daarvoor gemaakte houder en dat de blokkades in de leidingen naar de motoren van het schip waren weggenomen. Hij bleef op zo’n brede band uitstralen, dat Helva de verraderlijke aantrekking van zijn energieverlies voelde en op besliste wijze afscheid nam.


  Toen zij terug was in het schip had zij een ogenblik nodig – een ogenblik van spijt dat wel een eeuw scheen te duren – voordat zij zich weer thuis voelde. Zij bemerkte in haar machinekamer de beloofde houder, goed opgeborgen en nog sterk radioactief, zodat die daar dus beter kon blijven.


  Er kreunde iemand in een zwak verlichte hut. Zwak verlicht? Maar zij had de lichten niet getemperd. Zij stak dus alle lichten in het schip aan en zocht dadelijk in de koeriershut naar Ansra. Het bed was leeg. Hoe had zij de verdoving kunnen afwerpen? Bij haar verder zoeken vond zij Ansra geknield naast het lichaam van Prane. In haar handen had zij de draden die naar de zender-ontvangers van Prane en Kurla leidden.


  ‘Ansra, dat is hetzelfde als moord!’ schreeuwde Helva zo hard zij kon in een poging om alleen maar door haar stemvolume de vrouw te verdoven. Maar gedreven door haar wraakzucht trok Ansra de helmen van hun hoofden en probeerde ze kapot te maken.


  Terwijl Ansra zo bezig was, gaf Helva het bevel voor de terugkeer aan alle zender-ontvangers en hoopte maar dat zij Ansra’s bedoeling nog net voor kon zijn. Het leek haar zo lang te duren, met het geagiteerde hijgen van de vrouw als een metronoom klinkend op de achtergrond, totdat op de zender-ontvangers van de toneelspelers de lichtjes langs de rand van de helm stuk voor stuk uitgingen. Op een ervan bleef het licht echter branden, op dat van Chadress.


  ‘Davo! Davo!’ riep Helva.


  De acteur schudde doezelig het hoofd na door haar dringend roepen wakker te zijn geworden, en reageerde nog maar half. Toen zag hij Ansra, begreep wat zij aan het doen was en stortte zich op haar. Door zijn vliegende bewegingen drukte hij haar tegen een wand, terwijl andere leden van het gezelschap begonnen bij te komen.


  ‘Escalus, help Davo met die krankzinnige vrouw,’ beval Helva, want Ansra kronkelde zich en gilde, terwijl zij met alle kracht op Davo lossloeg.


  ‘Benvolio, vooruit man, word wakker. Controleer Chadress eens. Hoe staat het met zijn polsslag?’


  Benvolio leunde over het slappe lichaam naast hem. ‘Te langzaam, geloof ik. En ook zo zwak, zo zwak.’


  ‘Ik moet terug naar Corvi. Iemand… Nia, jij bent al goed wakker. Zoek twee bruikbare zender-ontvangers uit de warboel die Ansra ervan gemaakt heeft en bevestig die op de hoofden van Prane en Kurla. Ik moet ze hierheen terug halen.’


  ‘Wacht even, Helva,’ hoorde zij Davo roepen terwijl zij bezig was over te wippen naar Corvi. Daar aangekomen bevond opeens de organisator zich naast haar, en ja, ook de gestalten die onmiskenbaar die waren van Prane, Kurla en Chadress. Hun persoonlijkheden oefende nu een onweerstaanbare druk uit.


  ‘Blijf bij ons, Helva. Blijf bij ons. Het is een nieuw leven, gloednieuw, met alle macht van het heelal tot je beschikking. Waarom zou je teruggaan naar een steriel leven in een onbeweeglijke inkapseling? Blijf bij ons.’


  Zij voelde de sterke verleiding en, te bang om te blijven luisteren, vluchtte Helva terug naar de veiligheid van het schip, het heiligdom van de enige beschutting die zij kende.


  ‘Helva!’ Davo’s stentorstem klonk hard in haar oren.


  ‘Ja, ik ben terug,’ mompelde zij.


  ‘De hemel zij dank. Ik was bang dat jij bij hen zou blijven.’


  ‘Wist je dan dat zij wilden blijven?’


  ‘Ja, zelfs zonder Ansra’s hulp,’ gaf Davo toe en Nia knikte bevestigend.


  ‘Dit is het antwoord voor Prane en Kurla, weet je,’ zei Nia. ‘Zij kunnen nu eindelijk hun energieën combineren,’ en haar lachje klonk niet vrolijk.


  ‘Maar Chadress?’


  ‘Het is een schok voor je, nietwaar, dat een koerier er vandoor zou gaan,’ zei Davo, met haar sympathiserend. ‘Maar hij zou toch niet langer een koerier kunnen zijn, is het wel?’


  ‘En wat zou er gebeurd zijn als ik daar gebleven was?’


  ‘Nou,’ gaf Davo toe, ‘Chadress dacht dat jij het niet zou kunnen, maar wel dat je het behoorde te doen.’


  ‘Het was een geval van zijn waar ik nodig ben, Davo. En soms moet je helpen door iets niet te doen, denk ik,’ voegde zij eraan toe, meer tot zichzelf. Zij keek naar de vier ademende, geestloze gestalten en was zich opeens van het aantal bewust. ‘Vier!’ riep zij uit en herkende het lichaam van Ansra naast dat van de anderen. ‘Wat hebben jullie gedaan? Hoe konden jullie dat doen?’


  ‘Gemakkelijk,’ antwoordde Nia, even haar schouders ophalend. ‘Dit is een geval dat de straf bij de misdaad past. Bovendien zijn de Corvianen beter in staat met onstabiele energieën om te gaan dan wij dat zijn, Helva. Kunnen wij nu niet vertrekken?’


  ‘De organisator zei dat de ruil was gemaakt,’ zei Escalus. ‘Hebben zij je motoren gedeblokkeerd?’


  ‘Ja,’ zuchtte Helva, maar aarzelde nog met handelen.


  ‘Helva,’ mompelde Davo zacht met zijn volle hand tegen de titanium kolom. ‘Helva, het ging om het welslagen van het spel, laat dat je geweten beseffen.’


  Terwijl zij het bandje met de instructie voor de retourvlucht in de computer voerde, echoden zijn woorden in haar geest als een rustgevende absolutie.


  Met een intens gevoel van opluchting zag Helva de officiële experts op allerlei gebied zich naar hun voertuigen bewegen die in het schijnsel van de schijnwerpers aan de voet van de XH-834 stonden… net als energiedeeltjes, dacht zij een ogenblik, maar schrapte die gedachte ook weer. Lichten werden ontstoken en stralen schoten alle richtingen uit toen de wagens, met hun koplampen aan, verschillende kanten uit begonnen te rijden. Daarna reden er een aantal parallel en verlichtten de onderzijde van de verkeerstoren van de basis Regulus. Niet alle voertuigen gingen daar echter heen, merkte Helva wel. Sommigen reden een andere kant op, uit het gebied van de basis en naar de verderop liggende grote stad.


  Ingekapselde personen waren, naar men aannam, onvermoeibaar, maar Helva voelde zich leeg en terneergeslagen. Zij was er niet zeker van welke ervaring erger was geweest: toen zij het hoofd moest bieden aan Bèta Corvi of aan het vaak herhaalde stellen van vragen over deze tocht door specialisten met maar één gedachtegang. Zij kon nu begrijpen waarom Prane gebruik had gemaakt van geeststimulans om geheugenverlies tegen te gaan. Als zij geen geheugens had gehad in haar computers, zou zij veel vergeten hebben van wat er gebeurd was. Jammer maar dat zij dat zo niet kon.


  Helva zuchtte. Niet Helva de XH-834, het slanke schip van de medische dienst van het Wereldcentrum, maar Helva de vrouw.


  Zij sluiten ons op in een titanium huls, brengen deze aan in een kolom van titanium en beschouwen ons als onkwetsbaar. Fysieke verwondingen vormen de minste van de beschadigingen die dit heelal zijn inwoners toebrengt. Zij zijn het eerst weer hersteld.


  Er begonnen nu lichten aan te gaan in het onderste gedeelte van de verkeerstoren dat eerst donker was geweest en Helva peurde er perverse vreugde uit. Ook anderen zouden dus de nacht slapeloos doorbrengen. Zij verdienden het, na haar aanvechtbare oplossing van de Bèta Corvi-affaire met hun vloed van vragen weer te hebben losgewoeld. Hoeveel macht bezat de gemeenschap op Corvi? Hoe groot waren de individuele persoonlijkheden? Hoe lang dacht zij dat de omhulsels met Prane, Kurla, Ansra en Chadress er hun eertijdse loyaliteit en geheugen zouden behouden? Hoe spoedig kon, dan wel moest, een tweede expeditie proberen in hun atmosfeer door te dringen? Welke andere hulpmiddelen kon Helva aanbevelen, aangenomen dat Prane zijn hele voorraad aan drama’s zou hebben voorgedragen? En waarom vond zij dat de Corviaanse omgeving zo gevaarlijk was voor de menselijke geest? Kon zij de gevaren verklaren? Kon zij middelen aangeven die gebruikt konden worden om mensen van tevoren ongevoelig te maken?


  Zij kon troost putten uit het feit dat elk ander lid van de missie ook uitputtend was ondervraagd en onderzocht, geestelijk zowel als lichamelijk. Dat laatste werd haar bespaard, ofschoon de medici haar wel een zuurproef hadden afgenomen en het verbruik van haar voedingsvloeistof hadden nagegaan. Zij hadden een hoger dan normaal verbruik van proteïne geconstateerd, wat naar men aannam verklaard kon worden door de ongewone activiteit die van haar gevraagd was.


  De computers op de basis zouden deze nacht wel veel te doen krijgen, maar zij wilde helemaal niet meer denken. Niet aan de Corvianen tenminste, of aan de vier mensen die verkozen hadden in hun Corviaanse omhulsels te blijven en in hun nieuwe omgeving energie uit te wisselen en te verliezen.


  ‘Ik wil helemaal niet meer denken,’ zei Helva hardop.


  Maar rusteloos keek zij toch weer naar buiten en haar blik viel ook op de verlichte ramen van de barakken der koeriers. Zij voelde er niet voor met hen te praten. Zij had nu niet de vereiste soepelheid om contact te leggen met nieuwe persoonlijkheden, wat gewoonlijk zo’n opwekkende ervaring voor haar was. Maar zij wilde ook niet alleen zijn, deze avond.


  Deze keer wil ik een koerier hebben, voordat ik me ook maar een centimeter van deze basis verwijder, beloofde zij zich.


  Het kerkhof van de koeriers waar Jennan begraven lag, was goddank onzichtbaar in de duisternis en kilometers ver weg van haar plaats op het grote veld, maar zij voelde die afstand als het ware psychologisch verminderen.


  In plaats van dat afgesloten hoofdstuk van haar leven op te halen, verdiepte zij zich liever in de laatste paar uren. Had zij hun werkelijk alle gegevens verstrekt die zij bezat? Had zij onbewust een enkel belangrijk feit of een minder interessante indruk weggelaten? Had zij werkelijk de schizofrene zielsberoering goed geanalyseerd van de menselijke geest in het Corviaanse omhulsel? Had zij…


  Een voertuig remde snel bij haar voet en iemand zette de lift in beweging, die zij niet omhoog gebracht had nadat de laatste van haar bezoekers was vertrokken.


  ‘Wie voor de duivel…’


  ‘Parollan!’ stelde haar baas haar gerust op zijn bruuske manier.


  Als haar baas was hij natuurlijk aanwezig geweest bij de ondervragingen. Hij had zich bepaald tot de rol van scheidsrechter en had alleen gesproken wanneer de experts opgewonden werden of te diep ingingen op punten die Helva niet nader kon verklaren. Zij was dankbaar geweest en ook onder de indruk gekomen van de onverwacht handige manier waarop hij de incidenten behandelde. Kennelijk kon Parollan zich in heel wat prestige verheugen, ondanks zijn soms bruuske manieren. Kwam hij nu terug voor een privé-onderhoud?


  Hij kwam de luchtsluis binnen met zijn voeten wijd uit elkaar en zijn armen los langs het lichaam hangend. Hij keek naar haar kolom met onverwachte strijdlust in zijn ogen.


  ‘Wat heb ik nu weer gedaan?’ vroeg Helva en verborg daarmee een plotseling opkomende bezorgdheid.


  Toen hij zijn houding liet varen en met zwierige passen naar voren kwam, vroeg Helva zich af of hij soms flink gedronken had.


  ‘Ik vraag om een schuilplaats, mevrouw,’ antwoordde hij en boog met overdreven gebaren.


  ‘En een kop koffie?’


  ‘Die heb je niet meer. Die verdomde specialisten hebben het allemaal opgedronken. Maar jij staat hier afgezonderd zonder uitwendige verbindingen wat betreft de leiding van de Centrale – op mijn bevel, lieve – en dus ben jij de veiligste plaats voor mij.’


  ‘Jij zit toch niet in moeilijkheden vanwege Corvi?’


  ‘Moeilijkheden?’ en hij ging op de rustbank zitten die tegenover haar kolom stond en liet zich plotseling slap in de kussens vallen. ‘Zeker niet. O nee, mijn beste Helva. Niet Niall Parollan, de buitengewone chef. Maar wíj wel!’ en met een wijde zwaai van zijn arm duidde hij eerder op de afmetingen van de Melkweg dan die van de koeriersdienst. ‘Jij zult niet worden lastig gevallen en ik ook niet, en tegen dat het morgen is zullen de oude hersenen misschien weer gereed zijn om verder te worden uitgezogen en leeggeharkt en…’ zijn stem ging over in gefluister.


  Helva dacht dat hij in slaap gevallen was, maar toen zag zij dat hij haar tussen zijn oogleden door aankeek.


  ‘Heeft iemand eraan gedacht je te vertellen hoezeer je de stoutste verwachtingen hebt overtroffen? Heeft de grote chef niet vergeten je te vertellen dat je opnieuw twee aantekeningen van uitmuntend gedrag hebt op je toch al zeer goede staat van dienst? En dat je een enorme bonus hebt ontvangen?’ Hij gaf een klap op de bank om de indruk nog te verhogen. ‘Je bent binnenkort vrij als je zo doorgaat.’ Zijn stem werd merkbaar zachter toen hij zei: ‘Heb ik eraan gedacht om je te bedanken Helva, voor het welslagen van dit nare, stinkende, rottige werkje waar je in werd geluisd?…’


  ‘Niet door jou, Parollan…’


  ‘Ha, ha!’ Niall Parollan kwam overeind om deze lach te laten ontsnappen en zonk toen weer terug in de kussens. ‘Maar jij hebt prachtig werk verricht, meisje. Ik geloof niet dat een ander schip dit zou hebben kunnen doen.’


  ‘Misschien had een ander schip al haar passagiers mee teruggebracht.’


  ‘Van alle onaangename meningen, Helva,’ en Parollan zat ineens rechtop, ‘moet ik dergelijke onzinnige gedachten van jou niet hebben! Prane en Kurla hadden hun eigen redenen om er te blijven, en met Chadress was het net zo. Alle drie hebben ze erbij gewonnen. Wat betreft Ansra Colmer, dat is de beste plaats voor dat kreng. Dit keer waren de anderen haar te slim af. Er heerst nog gerechtigheid in het heelal, ook al hebben de Corvianen nog nooit van Hammurabi gehoord!’


  Hij leunde weer achterover met zijn handen achter zijn hoofd. ‘Ik zie ze graag zweten, die vervelende kerels van de afdeling werkvoorschriften,’ grinnikte hij.


  ‘Over de lichamen? Zouden ze eigenlijk geen behoorlijke begrafenis moeten krijgen?’


  ‘Waarom? De lichamen zijn klinisch nog in leven, Helva. Jouw lichaam is klinisch dood,’ voegde hij eraan toe met volkomen voorbijgaan aan de stilzwijgende beperkingen op dit gebied in tegenwoordigheid van een ingekapselde. ‘En noch jij, noch ik, noch iemand anders op deze basis vanavond denkt dat jij een spook bent. Hoe moeten wij de dood opvatten, Helva? Afwezigheid van geest of ziel of wat dan ook? Of het gebrek aan onafhankelijke beweegbaarheid? Jij bent beweeglijk genoeg, mijn beste, maar je kunt geen spier verroeren.’


  ‘Niall Parollan, jij bent dronken.’


  ‘O nee! Parollan is helemaal niet dronken. Ik weet het alleen niet meer, helemaal niet meer.’ Met een ruk zat hij overeind, waaruit wel bleek dat hij al zijn spieren in zijn macht had. ‘Ethisch en sociaal gesproken heb je vier lijken aan dat ruimteschip buiten Bèta Corvi afgeleverd. Vier mechanisch werkende, maar lege omhulsels. En hun oorspronkelijke bewoners, eigenaren, hoe je ze noemen wilt, zullen er niet in terugkomen.’


  Hij stond op en kwam op Helva af. ‘Nu heb je je kans, meisje. Vraag overplaatsing… vraag overplaatsing aan in Kurla’s lichaam. Dat is het jongste. Of dat van Ansra. Of van Chadress voor mijn part als je het eens met het andere geslacht zou willen proberen.’


  Eén verbijsterende seconde van door elkaar warrelende mogelijkheden lang overwoog Helva dit verbluffende voorstel. Net zoals zij tevoren even had nagedacht over het blijven in het Corviaanse omhulsel. Had zij werkelijk een neutraal rapport afgeleverd aan de specialisten?


  ‘Aangenomen natuurlijk dat ik een vrij bewegend mens zou willen zijn. Bedenk, Parollan,’ wist zij op redelijke en kalme toon te zeggen, ‘dat ik juist in een ander lichaam geweest ben. Ik heb toen mijn eigen toestand gekozen.’


  Parollan keek haar strak en ondoorgrondelijk aan. Hij stak een hand uit en streelde het gladde metaal precies op de plaats waar de buitenste plaat de toegang tot haar huls afsloot.


  ‘Goed gezegd, Helva. Goed gezegd.’ Hij draaide zich om en liep naar de kombuis. Hij haalde er soep vandaan en geen stimulans, zoals Helva tot haar opluchting merkte. Hij kwam met de warme soep weer in de centrale kajuit zitten. De eruit opstijgende stoom scheen hem te betoveren, want hij schudde het hoofd voordat hij begon te eten.


  ‘Ik had niet gedacht dat je het zou doen,’ merkte hij kalm op.


  ‘Waarom heb je het me dan gevraagd? Om me op de proef te stellen, baas?’


  Hij keek op en grinnikte om de snorrende toon in haar stem.


  ‘Nee, jou niet, mijn meisje…’


  ‘En ik ben je meisje niet…’


  ‘Heeft er niets mee te maken!’ En hij nam voorzichtig een slokje soep.


  ‘Waarom heb je het dan gevraagd?’ wilde zij weten.


  Hij haalde de schouders op. ‘Het leek mij de kans van je leven om uit die titanium kuisheidsgordel te komen.’


  Helva barstte in lachen uit. ‘Ik ben er al uit geweest. Op Corvi.’


  ‘Een keer geprobeerd en het beviel je niet?’


  ‘De bewegingsmogelijkheid? De vrijheid?’ vroeg zij, met opzet geen acht slaande op de dubbele betekenis die er school in de opgetrokken wenkbrauwen en de plagerige grijns op Parollans gezicht.


  ‘Fysieke beweging,’ verklaarde hij nader, lettend op de manier waarop hij het zei, ‘fysieke vrijheid.’


  ‘Definieer fysiek. Als schip bezit ik meer fysieke kracht, meer fysieke vrijheid dan jij ooit zult hebben. Ik denk, ik voel, ik adem. Mijn hart klopt, er vloeit bloed door mijn aderen, mijn longen werken. Niet zoals de jouwe, maar zij werken.’


  ‘Dat doen ook de harten en aderen en longen van die vier… vier wezenloze lijven in de intensive care-afdeling van het basishospitaal. Maar zíj zijn dood.’


  ‘Ben ik dat ook?’


  ‘Ben je dat?’ was zijn wedervraag.


  ‘Je bent dronken, Parollan,’ voer zij tegen hem uit op koude toon.


  ‘Ik ben niet dronken, Helva. Ik bespreek met jou een diepe morele kwestie en jij ontwijkt mij.’


  ‘Ontwijk ik Niall Parollan? Of baas Parollan?’


  ‘Niall Parollan.’


  ‘Waarom bespreek jij deze diepe morele zaak met Helva, Niall Parollan?’


  Onverwacht haalde hij de schouders op en leunde achterover, zijn schouders zakten in en hij klemde de soepkop in beide handen, terwijl hij er teleurgesteld in keek.


  ‘Wij komen er de tijd mee door,’ zei hij tenslotte. ‘Wij hebben beiden vannacht de tijd. Tijd die wij op de een of andere manier moeten wegwerken. Dwaas om ónze waardevolle tijd (en hij lachte sardonisch) te verdoen met praten over koetjes en kalfjes. We konden net zo goed een diepe morele kwestie bespreken die, wil ik wel even opmerken, jij aan ons hebt opgedrongen. Die niemand zal kunnen oplossen, overigens. Jij had de Corvianen hun rommel moeten laten opruimen voordat jij hun stinkatmosfeer verliet. Zeg eens, heb jij het goedje geroken dat zij daar inademen?’


  Helva merkte dat zij naar een antwoord zocht op deze vraag, terwijl een ander deel van haar snelwerkende geest zich verwonderde over zijn opmerkelijke gedrag.


  ‘Ik, Helva, heb geen reukorgaan en dus heb ik, Helva, niet kunnen waarnemen hoe de atmosfeer op Corvi rook. Geen van de anderen heeft er iets over gezegd, zodat ik aanneem dat voor wezens op Corvi de reuk van de atmosfeer niet abnormaal was.’


  ‘Aha?’ Zijn wijsvinger priemde beschuldigend in haar richting. ‘Die fysieke mogelijkheid heb je niet.’


  ‘Ik weet ook niet zeker of ik dat wel wil. Behalve dan om koffie te ruiken, waarvan iedereen zegt dat die bijzonder lekker geurt.’


  ‘Denk eraan dat je er wat van bestelt, morgenochtend.’


  ‘De bestelling ligt al bij de afdeling bevoorrading,’ zei Helva liefjes.


  ‘Goed zo, mijn meisje.’


  ‘Ik ben jouw meisje niet. En hoewel ik het risico loop je te vervelen, waarom ben je hier, Niall Parollan?’


  ‘Ik wilde niet langer lastig gevallen worden door die verdomde specialisten,’ mompelde hij, met zijn duim over zijn schouder in de richting van de verkeerstoren wijzend. ‘En dat zou het geval zijn als zij mij konden bereiken. Dat kunnen zij hier niet, want de leiding van de Centrale mag geen gesprekken doorlaten naar jou, Helva XH-834, tot acht uur in de morgen, omdat jij, Helva, mijn meisje, voorlopig genoeg van ze hebt. Is het niet zo?’ Zijn vraag hing even in de lucht. ‘Ontken het maar niet,’ voegde hij eraan toe toen zij niet direct antwoordde. ‘Ik ken je goed genoeg… o, ik ken je, meisje, zoals geen andere man je ooit gekend heeft… en jij hebt ze bijna gezegd om ermee op te houden, je hebt ze bijna…’ Zijn stem stierf even weg. ‘Deze opdracht heeft je veel meer aangepakt dan je ooit zult willen toegeven.’


  Zij zei niets. Hij knikte en nam een lepel soep.


  ‘Je bent niet dronken,’ zei zij.


  ‘Dat heb ik je al gezegd,’ en hij grinnikte haar toe.


  ‘Ik was me er niet van bewust,’ ging zij voort op luchtige toon om te verbergen dat zij diep getroffen was door zijn onverwachte begrip voor haar toestand, ‘dat zo’n lang bezoek aan een schip tot de verantwoordelijkheden van een chef hoorde.’


  Hij schudde veelbetekenend met zijn wijsvinger. ‘Wij kunnen binnen wijde grenzen handelen.’


  ‘En ben ik werkelijk afgesloten tot acht uur, of wou je me alleen maar beletten aardige koeriers te ontmoeten?’


  ‘Zeker niet,’ legde hij uit, met opgetrokken wenkbrauwen protesterend tegen deze beschuldiging. ‘Hier is een feit dat je dadelijk kunt controleren, namelijk dat jij wel naar buiten kunt bellen. Het is alleen maar dat er niemand naar jou toe kan bellen. En…’


  ‘Jij zit dus hier om mij te beletten de koeriers te bellen.’


  ‘Die vrouw denkt aan niets anders dan aan koeriers,’ barstte hij los. ‘Vooruit dan!’ spoorde hij haar aan. ‘Roep ze dan op. Maak de hele barak wakker. We maken er een reuzefeest van..’ Hij was al halfweg naar de kolom.


  ‘Waarom ben jij hier?’


  ‘Hé, toom je stem een beetje in, meisje. Ik ben hier omdat dit de veiligste plek voor míj is waar ik kan zijn.’ Hij keerde zich weer naar haar toe en grijnsde plagend: ‘Weet je zeker dat je niet de koeriersbarak wilt bellen?’


  ‘Heel zeker. Waarom ben je dan hierheen gevlucht?’


  ‘Omdat,’ hij liet zich weer op de bank vallen en maakte het zich gemakkelijk, ‘ik genoeg heb van hun vervelende vragen en hun argwaan en…’


  ‘Argwaan?’ Helva stortte zich op het woord.


  Niall uitte een ruw geluid. ‘Zíj’ (en zijn vingers wezen in de richting van de verlichte ramen van de verkeerstoren) ‘hebben verdomde idiote theorieën over schizoïde hersens en remmingen en dergelijke onzin.’


  ‘Gaat dat over mij?’


  Weer dat ruwe geluid. ‘Ik ken je meisje, en Railly kent je ook, en wij slikken die onzin over jou niet.’


  ‘Dank je.’


  ‘Hoon me niet, Helva,’ en Parollans stem werd hard. ‘Ik zal zorgen dat je moet werken tot je erbij neervalt in de dienst. Ik zal zorgen dat je opdrachten moet aannemen die je niet wilt, alleen maar omdat het goed voor je is en voor de dienst…’


  ‘Goed voor mij? Net zoiets als die tocht naar Corvi?’


  ‘Ja, verdomme, goed voor jou, Helva. Voor de vrouw in die metalen pantsering.’


  ‘En ik dacht dat je mij aanzette om uit mijn pantsering te voorschijn te komen en in Kurla’s lichaam te kruipen.’


  Parollan was stil. Zijn boze ogen schenen door de kolom heen tot in haar huls te boren. Maar opeens ontspande hij zich en leunde weer achterover, schijnbaar op zijn gemak, maar Helva zag hoe zijn kaakspieren strak stonden.


  ‘Ja, dat was zo, is het niet?’ zei hij rustig. Met een zucht gooide hij zijn benen ook op de rustbank en gaapte op overdreven manier. ‘Weet je, ik heb je nog nooit horen zingen. Zou je me een plezier willen doen?’


  ‘Om je wakker te houden? Of heb je liever een slaapliedje?’


  Niall Parollan gaapte weer, legde zijn handen achter zijn hoofd, kruiste zijn keurig geschoeide enkels over elkaar en staarde naar het plafond.


  ‘Jij mag kiezen.’


  Het was verwonderlijk, maar Helva voelde best voor zingen.


  Het veinzende schip


  ‘Schepen die door hersens bestuurd worden verdwijnen niet,’ zei Helva op wat zij hoopte dat een flinke toon was die geen tegenspraak duldde.


  Teron stak zijn kin uit op een manier die hem op een Neanderthaler zonder hals deed lijken. Deze gewoonte was geleidelijk aan van amusant via irritant tot niet te harden geworden.


  ‘Je hebt gehoord wat de Centrale zei,’ antwoordde Teron op zijn meest onderwijzende manier. ‘Zij verdwijnen echt, omdat zij al verdwenen zijn.’


  ‘Het verdwijnen klopt helemaal niet met de psychologie van het inkapselen,’ zei Helva en kon zich maar net weerhouden van schreeuwen zo hard zij kon. Zij had het gevoel dat zij hem zou kunnen dwingen haar te begrijpen door hem alleen al met haar stemvolume te overstelpen. Zij wist dat dit in wezen onlogisch was, maar in haar pogingen om met Teron op te schieten gedurende het laatste jaar bemerkte zij dat zij meer en meer op een emotionele in plaats van op een redelijke basis reageerde.


  Dit compagnonschap was duidelijk onverdraaglijk – zij wilde zelfs zo ver gaan om te zeggen vernederend – en zij wilde het niet langer laten voortduren dan er aan tijd nodig was om deze opdracht te voltooien en naar de basis Regulus terug te keren. Helva had genoeg gekregen van Teron. Het liet haar Siberisch koud of de gevoelens wederkerig waren of niet. Het had haar moeite gekost te moeten toegeven dat zij zich in een toestand bevond waarin zij zich niet kon schikken, maar zij en Teron pasten duidelijk niet bij elkaar. Zij zou niet anders kunnen dan toegeven dat zij een beoordelingsfout had gemaakt en zij zou deze moeten herstellen. Dat was de enige verstandige manier van handelen.


  Helva kreunde inwendig. Hij was besmettelijk. Zij sprak nu al hoe langer hoe meer als hij.


  ‘Je loyaliteit is prijzenswaardig, hoewel in dit geval misplaatst,’ zei Teron op een gezwollen manier. ‘De feiten liggen voor het oprapen. Vier door hersens bestuurde schepen die opdrachten voor het Wereldcentrum moesten volvoeren, zijn zonder een spoor na te laten verdwenen en de hun vergezellende koeriers met hen. Het is een feit dat een schip zijn bandje kan veranderen, een koerier kan dat niet. Nog een feit: er zijn schepen geweest die zich niet vertoond hebben op een plaats die zij moesten aandoen. Een ander feit: schepen zijn niet verschenen in het ruimtegebied dat het dichtst lag bij de vorige plaats die zij hadden aangedaan of bij de volgende plaats waar zij verwacht werden. Dus zijn zij verdwenen. Die schepen moeten hun voorgenomen reis hebben veranderd om onbekende redenen. Dus zijn schepen onbetrouwbare organismen. Deze gevolgtrekking komt logisch te voorschijn uit de opgesomde gegevens en kan niet worden weerlegd. Elke redelijk denkende intelligentie moet de juistheid van deze uitspraak toegeven.’


  En hij toonde haar dat irritante, gemaakte lachje dat zij vroeger als een vriendelijke glimlach had opgevat.


  Helva telde langzaam tot 1000 in tientallen. Toen zij weer het woord nam, had zij haar stem geheel in haar macht.


  ‘De gegevens die jij aanvoert zijn niet compleet. Alle beweegredenen ervoor ontbreken. Er is geen reden aan te voeren waarom die vier schepen voor eigen doeleinden zouden zijn verdwenen. Zij staken zelfs niet diep in de schuld. De DR was zelfs nog geen drie jaar van haar vrijheid af.’ Net als ik, dacht zij. ‘Daarom, en gebaseerd op speciale informatie die voor míj beschikbaar was’ – zij spuwde hem het voornaamwoord bijna in het gezicht – ‘is jouw conclusie onaanvaardbaar.’


  ‘Ik zie niet in welke speciale informatie, als je die ook werkelijk hebt’ – Teron glimlachte haar uit de hoogte toe – ‘verandering zou brengen in mijn gevolgtrekking, daar de Centrale tot dezelfde conclusie is gekomen.’


  Daar, dacht Helva bij zichzelf, is hij erin geslaagd de onfeilbare autoriteit erbij te halen en dat moet mij dan de pas afsnijden.


  Het had bovendien geen zin met hem te redetwisten. Hij was, en daarvan had Niall Parollan haar vroeger beschuldigd, koppig om de verkeerde redenen. Hij was ook stijfhoofdig, dogmatisch, ongevoelig, vastgegroeid aan zijn voorschriften en zo nauw georiënteerd dat zijn mentale proces geen seconde door een sprankje verbeelding of intuïtief denken werd gekleurd.


  Zij had niet aan Niall Parollan moeten denken. Dat deed haar humeur geen goed. Die bedillerige kleine vent had haar weer een van zijn ongevraagde, onofficiële bezoeken gebracht om haar ervan af te brengen deze man uit Acthion te kiezen.


  ‘Hij is door zijn koeriersopleiding gekomen op basis van zijn theorie. Hij is voorbestemd voor de onbelangrijkste tochten, maar jíj niet!’ had Niall Parollan uitgeroepen terwijl hij door haar centrale kajuit heen en weer stapte.


  ‘En jíj bent niet degeen die zijn metgezel zal zijn,’ zei Helva. ‘De beschrijving die het bandje van hem geeft trekt me erg aan.’


  ‘Gebruik je verstand, meisje. Bekijk hem eens goed. Hij is een en al spier en heeft geen hart, hij ziet er te knap uit dan geloofwaardig is. Hemel, hij is… is een mannelijk fabrieksproduct, compleet met metalen hersens die geprogrammeerd zijn voor een verdunde atmosfeer. Hij zal je dol maken.’


  ‘Integendeel, hij is een betrouwbare, evenwichtige, belezen, kalme…’


  ‘En jij bent een boosaardige, ingeblikte maagd,’ riep Parollan en rende voor de tweede keer in de tijd dat zij elkaar kenden de kajuit uit zonder achterom te kijken.


  Nu moest Helva toegeven dat Parollan op ontmoedigende manier het bij het rechte eind had gehad inzake koerier Teron van Acthion. Het enige gunstige dat naar de mening van Helva over Teron kon worden gezegd, was dat hij totaal anders was dan elke andere metgezel die zij ook had gehad, tijdelijk of permanent. En als hij haar ooit nog eens een onbetrouwbaar organisme zou noemen, zou zij hem…


  Maar Teron vond dat hij haar met zijn laatste rake opmerking het zwijgen had opgelegd. Hij zette zich voor het bedieningspaneel voor de koerier, liet zijn vingers knappen, wat hij altijd deed, en liet vervolgens zijn kostbare en alles overheersende gegevens door de computer lopen om de uitkomst te vergelijken met het bandje voor de tocht. Kennelijk was hij erop uit elke onredelijke wens die Helva mocht hebben om hun reis te veranderen en hen te doen verdwijnen tegen te houden.


  Teron werkte methodisch en langzaam, zijn brede voorhoofd was ongerimpeld, zijn grote gezicht stond rustig en zijn bruine ogen dwaalden niet af van zijn taak.


  Hoe heb ik ooit het ongelooflijke gebrek aan inzicht kunnen hebben om hem uit te zoeken? vroeg Helva zich af terwijl het niveau van haar adrenaline in haar inkapseling nog hoog was, zo boos had zij zich gemaakt. Ik moet helemaal buiten mijn opgesloten zinnen zijn geweest. Misschien is mijn voedingsvloeistof wel zuur aan het worden. Als ik weer terug ben op Regulus zal ik een controle aanvragen van mijn endocriene klieren. Er is iets mis met me.


  Nee, nee, toch niet, verbeterde Helva zichzelf. Er is niets mis met mij dat niet beter zal worden zodra Teron weg is bij mij. Hij maakt dat ik aan mijn eigen goede verstand twijfel en ik weet dat ik dat heb, anders zou ik dit schip niet zo kunnen besturen.


  Denk daaraan, Helva, zei zij tot zichzelf. Het is heel goed mogelijk dat voordat deze tocht ten einde is, hij je ervan overtuigd heeft dat je een gevaar bent voor het aan jou door de Wereldcentrale verleende zelfbestuur, omdat je intelligentie zo onbetrouwbaar is dat het het beste voor de wereld is als jij de vernietiging kiest. Hij en zijn mening dat een door hersens bestuurd schip een onbetrouwbaar organisme moet zijn omdat hij/zij (nooit het, alsjeblieft) gegevens in zich op kon nemen, het niet ter zake doende kon weglaten en zich op schijnbaar onlogische wegen kon begeven naar logische en met succes bereikte doelen. Zoals de verwikkeling waar zij en Kira zich in hadden gestoken op Alioth.


  En om nader op de zaak in te gaan, zij, Helva, was al verscheidene keren onbetrouwbaar geweest gedurende haar korte loopbaan als een door hersens bestuurd schip. Teron was zo vriendelijk geweest haar op deze afdwalingen te wijzen en tevens een veel logischer handelwijze aan te geven onder precies dezelfde condities. Hij had haar te verstaan gegeven dat zij nooit buiten de haar verstrekte bevelen zou mogen handelen zolang hij, Teron van Acthion, haar koerier was. Zij mocht niets doen, herhaal niets, zonder het eerst met hem op te nemen en daarna met de Centrale. Een intelligent organisme kon men herkennen aan de manier waarop het bevelen kon opvolgen zonder ervan af te wijken.


  ‘En jij meent dus werkelijk,’ had Helva lachend geantwoord, de eerste keer dat Teron deze plechtige verklaring had afgelegd – zij bezat in die dagen nog altijd haar gevoel voor humor – ‘dat, als de ons gegeven bevelen ons zouden voorschrijven een atmosfeer binnen te gaan waarvan mijn nadere onderzoekingen zouden aantonen dat die mijn buitenkant aantastte en tot onze dood zou leiden, ik zulke bevelen toch zou moeten opvolgen… tot de dood erop zou volgen?’


  ‘Schepen van de Wereldcentrale krijgen geen onverantwoorde bevelen,’ had Teron terechtwijzend geantwoord.


  ‘Niet generaliseren, niet zo zwart – wit.’


  ‘Ik begrijp niet wat wat je nu zegt te maken heeft met het principe waar wij het over hadden,’ zei hij op koude toon.


  ‘Ik wilde wat duidelijk maken, maar ik zal het anders zeggen.’


  ‘Op overzichtelijke, begrijpelijke manier, alsjeblieft.’


  ‘Bevelen kunnen ter zijde worden gelegd wanneer tevoren onbekende maar ter zake doende feiten zich aandienen. Zoals de corrosieve atmosfeer die ik daarnet noemde…’


  ‘Hoogst onwaarschijnlijk…’


  ‘… maar geldig als bespreekbare mogelijkheid. Je zult moeten toegeven dat wij ons vaak in de buurt bevinden van niet eerder onderzochte sterrenstelsels. Het is dus zeer goed mogelijk, en niet uitsluitend hypothetisch dat van tevoren opgestelde bevelen een intelligente en volwassen nadere beschouwing nodig kunnen maken, en dat dit kan vereisen wat een ontoelaatbare verandering van die zelfde bevelen zou kunnen worden genoemd en/of totale ongehoorzaamheid aan die bevelen.’


  Teron had het hoofd geschud, niet bedroefd, want Helva was er zeker van dat hij in zijn leven nooit diepe menselijke emoties had ondergaan, maar berispend.


  ‘Ik weet nu waarom het Wereldcentrum erop staat dat een menselijke koerier optreedt als commandant van een door hersens bestuurd schip. Zij zijn noodzakelijk, zo noodzakelijk, wanneer er een onbetrouwbaar organisme een zo machtige apparaat als een ruimteschip bestuurt.’


  Helva had verbaasde geluiden geuit over deze foutieve opvatting. Zij had op het punt gestaan hem erop te wijzen dat het paneel voor de koerier niet in staat was haar besturing te wijzigen. Omgekeerd, haar bevelen aan het mechanisme gingen voor en boven die vanuit het koerierspaneel.


  ‘Er zal dus een dag komen,’ had Teron er op onverbiddelijke wijze aan toegevoegd, ‘dat zulke waardeloze ondoelmatigheden niet langer nodig zijn. Automatische besturing zal dan zodanig zijn geperfectioneerd, dat menselijke hersens niet langer vereist zullen zijn.’


  ‘Zij gebruiken nu menselijke wezens,’ had Helva geantwoord en daarbij de twee laatste woorden met veel nadruk uitgesproken.


  ‘O ja, menselijke wezens. Feilbare wezens zijn wij op zijn best, onderhevig aan zovele indrukken, zulke zwakke schepsels voor dergelijke grote taken.’ Ja, Teron was dadelijk geneigd zich in algemeenheden te begeven. ‘Dwalen is menselijk en vergeven goddelijk.’ Hij zuchtte. ‘En wanneer dit menselijke element, dat zo onderhevig is aan fouten, uitgeschakeld is, wanneer de automaten geperfectioneerd zullen zijn – kijk, Helva, dat is het juiste woord – geperfectioneerd zijn, zal er geen noodzaak meer bestaan voor de technieken die het Wereldcentrum nu wel moet toepassen. Wanneer die perfectie is bereikt, zullen de schepen werkelijk betrouwbaar zijn.’ En hij gaf de centrale kolom een beschermend klopje.


  Helva had een eenlettergrepig woord ingeslikt. Historische argumenten waartegen niets viel in te brengen, kwamen weer boven uit haar jaren van scholing en opleiding. Deze waren gebaseerd, naar zij zich opeens realiseerde, op incidenten die ongelukkig genoeg de neiging hadden zijn bijzondere theorie van onbetrouwbaarheid te onderschrijven, hoezeer het resultaat dan ook goed was geweest. In elk van deze gevallen hadden de door hersens bestuurde schepen ingegrepen door zich niet te houden aan eerder gegeven bevelen of deze te wijzigen, zoals de ongewone omstandigheden die zij ontmoetten dat vereisten. Volgens Terons rechtlijnige logica was intelligentie – of die nu ingekapseld was of zich bewegen kon – onbetrouwbaar. Helva kon zich niet voorstellen dat hij ooit zou toegeven dat intelligente gevolgtrekkingen niet altijd logisch zijn.


  En op dit moment zei elk beetje intelligentie, instinct, ervaring en opleiding Helva dat door hersens bestuurde schepen niet zo maar verdwijnen. Niet vier achter elkaar. Niet vier binnen een maand. Een in de honderd jaar, ja, dat was mogelijk, logisch en waarschijnlijk. Maar er was dan altijd een spoor, een aanwijsbare oorzaak. Zoals de 732 die zich verdwaasd door verdriet op Alioth had gestort.


  Waarom had zij toegestaan dat Kira haar verliet toen die opdracht vervuld was? Kira zou er op dezelfde wijze over gedacht hebben als Helva, maar Helva had niet de minste hoop dat zij Teron ooit zou overtuigen dat vele verdwijningen eenvoudig onzinnig waren. Omdat daar intuïtie voor nodig was en die bezat Teron niet.


  Hoe was deze neiging tot beleren ontsnapt aan de afdeling psychiatrie? En nog iets dat zij aan hem had opgemerkt, of hij het nu ooit bewust wilde toegeven of niet, het hele concept van besturende hersens zoals Helva, stond Teron tegen. Een koerier wist heel goed, al deed het grootste deel van de bevolking van het Wereldcentrum dat misschien niet, dat er zich achter die titanium kolom in het schip een kapseling bevond met daarin een inert – maar compleet – menselijk lichaam.


  Als Teron maar niet zo intens irritant was, kon zij bijna medelijden met hem hebben. En voordat hij haar tegen zich had ingenomen, had zij echt deze neiging tot perfectie begrepen die achter elk van zijn gedachten en handelingen stak. Teron was zielsbang voor het maken van een fout, voor het begaan van een vergissing, want een fout betekende een mislukken, en mislukken kon niet worden getolereerd. Als hij nooit fouten maakte, zou hij zich nooit schuldig maken aan een mislukking en dan was hij dus een succes.


  Nou, dacht Helva, ik ben niet bang om een fout te maken en ik ben ook niet bang om een mislukking toe te geven. En daar heb ik me zeker aan schuldig gemaakt toen ik Teron koos. Wanneer hij ingekapselde personen begint te wantrouwen, is hij niet goed voor mij of voor het Wereldcentrum. Maar ik zal niet haatdragend zijn. Ik zal om vervanging vragen en de boete betalen. Dat zal me financieel niet al te veel achterop helpen. En met een nieuwe metgezel en een paar goede opdrachten zal ik toch weer op weg zijn naar de dag van afbetaling. Maar Teron verdwijnt uit mijn schip!


  Het besluit tot de scheiding, nu in stilte genomen, maakte dat zij zich veel beter voelde.


  Toen Teron de volgende dag wakker werd, controleerde hij, wat hij altijd deed, elke aanwijzing, elke meter en elk peilglas, zowel vooruit als achteruit. Deze gewoonte hield hem het grootste deel van de ochtend bezig. Een zelfde controle zou Helva hoogstens tien minuten gekost hebben. Volgens de gewoonte en bij elke andere koerier werd dit controleren overgelaten aan het brein van het schip. Verveeld moest Helva al haar aflezingen aan Teron opgeven die hij dan met de zijne vergeleek.


  ‘Piekfijn in orde,’ oordeelde hij dan, zoals hij altijd deed wanneer de resultaten met elkaar overeenkwamen. Daarop ging hij voor het koerierspaneel zitten en wachtte de landing op Tania Borealis af.


  Daar de TH-834 al eerder geland was op Durrell, de vierde planeet van Tania Borealis, was Teron op de luchthaven bekend, zo bekend zelfs dat men aldaar geen hoge dunk van hem had en alle instructies en opmerkingen rechtstreeks tot Helva richtte in plaats van tot haar koerier. Als dit al complimenteus was voor Helva, dan maakte het de omgang met Teron er niet gemakkelijker op. Hij reageerde hierop door twee keer zo officieel en uit de hoogte te doen tegen de autoriteiten van de luchthaven en tegen de chef van het gezondheidswezen aan wie hun lading van bijzondere drugs moest worden afgeleverd. Enige extra voorzorgen mochten wel worden genomen in verband met de aard en de krachtige werking van de geneesmiddelen maar het was beledigend van Teron om via de nauwe straal aan het Wereldcentrum een kopie te vragen van kapitein Brandts identificatiekubus, voordat hij het waardevolle pak aan de man overdroeg.


  Om de zaak nog erger te maken, moest Niall Parollan als hoofd van deze sectie de oproep behandelen en Helva merkte heel goed de betekenis op die er achter zijn met zorg gekozen officiële woorden school.


  Helva kookte inwendig. Dat het nu net Parollan moest zijn. Zij kreeg daardoor de aanvechting die zij nog nooit eerder had gehad om aan alle kanten tegelijk uit haar inkapseling te barsten. Parollan zou niet te harden zijn van gelijkhebberigheid, onafhankelijk van het ogenblik waarop zij haar verzoek zou doen om van koerier te verwisselen. Zij moesten nog drie luchthavens aandoen, een op Tania Australis en twee op Alula, voordat zij weer op de basis Regulus terug zouden zijn. Het was maar beter hem nu zijn overwinningslachje te gunnen, zodat hij er wel overheen zou zijn tegen dat zij Teron van boord zou zetten.


  Terwijl zij zich dus vast prepareerde op Parollans zelfvoldane houding, zond Helva hem een privé seintje om de nauwe straal open te houden. Teron, die zich nauwkeurig aan het protocol hield, zou kapitein Brandt van het schip af begeleiden tot aan het wachtende voertuig. Dan zou zij gelegenheid hebben haar voornemen aan Regulus bekend te maken.


  ‘Verkeerstoren aan de TH-834. Vergunning om aan boord te komen verzocht door de Xixon van Anthiol,’ zei de toren op Durrell.


  ‘Vergunning geweigerd,’ zei Helva zonder zelfs maar een blik in Terons richting.


  ‘Dit is koerier Teron,’ kwam de koerier er met nadruk tussen, terwijl hij naar het commandopaneel liep en de plaatselijke zender direct inzette. ‘Wat is het doel van dit bezoek?’


  ‘Dat weet ik niet. De heren zijn onderweg per landvoertuig.’


  Teron schakelde uit en keek naar buiten door de open luchtsluis. Brandts wagen passeerde juist in het midden van het veld het aankomende voertuig.


  ‘Jij hebt niet het recht onafhankelijk bevelen uit te vaardigen, Helva, wanneer het verzoek op de juiste wijze is gedaan.’


  ‘Heb jij ooit gehoord van een Xixon van Anthiol?’ vroeg Helva. ‘En is dit niet een missie met beperkte toegankelijkheid tot het schip?’


  ‘De aard van onze missie is mij zeer goed bekend en ik heb nog nooit gehoord van een Xixon van Anthiol, maar dat betekent niet dat er geen is. De naam heeft een religieuze klank en daar een van onze voorname dienstaanwijzingen is dat wij ons eerbiedig moeten opstellen tegenover elke godsdienstige orde, moeten wij hem wel ontvangen.’


  ‘Dat is juist. Maar mag ik koerier Teron eraan herinneren dat ik een aantal jaren langer in dienst ben dan hij en dat ik kan beschikken over computergeheugens, elektrische geheugens die veel minder last hebben van geheugenverlies dan menselijke geheugens? En er bestaat geen Xixon.’


  ‘Het verzoek werd correct gedaan,’ herhaalde Teron. ‘Moeten wij dan niet eerst de Centrale raadplegen?’


  ‘Er moeten soms maatregelen worden genomen zonder eerst officiële toestemming af te wachten.’


  ‘O ja?’


  Het voertuig was intussen aangekomen en de Xixon-mensen hadden op de juiste manier vergunning gevraagd om aan boord te mogen komen. Hun aankomst betekende dat Helva geen kans had om privé met de Centrale te spreken. Zij was dan ook dubbel boos, hierdoor en door Terons kinderlijke volhouden om te zien wie deze Xixon-mensen waren. Zij wist heel goed dat als zij zijn bevel geannuleerd had, hij het recht zou hebben gehad haar verwijten te maken. Maar nu hij het initiatief had genomen om tegen haar beslissing in te gaan, was alles natuurlijk in orde.


  Er stapten vier man aan boord, twee in eenvoudige grijze tunieken die met flinke pas de luchtsluis binnen kwamen alsof zij de voorhoede vormden van een hoogwaardigheidsbekleder. Zij droegen beiden wapens aan hun gordel en ook opvallende cilindrische fluiten aan een ketting om hun hals. De derde man met grijs haar, maar nog krachtig, leidde met eerbewijzen een vierde naar binnen, iemand met wit haar en een indrukwekkende gestalte. Hij droeg een lang, zwart-grijs gewaad en hield een fluit vast die groter was dan die van de wachten maar met dezelfde vorm.


  Er was iets verre van geruststellends, vond Helva, in die onderdanige vertoning. Want de grijsharige man observeerde, terwijl hij bezig was de witharige naar binnen te begeleiden, elk detail van de inrichting van de kajuit. Net toen hij van richting veranderde om naast Teron te komen die nog steeds bij de besturingsconsole stond, bereikte de oude man de titanium kolom waarachter Helva was opgeborgen. Deze bewegingen waren net bijna volbracht, toen er iets in Helva’s geest alarm sloeg.


  ‘Teron, het zijn bedriegers,’ schreeuwde zij en zij herinnerde zich vol plotselinge hoop dat de nauwe straal naar het Wereldcentrum nog open stond.


  De witharige man verloor alle sporen van formele waardigheid en prikte met een vinger naar haar kolom terwijl hij met een angstaanjagend ritme een aantal lettergrepen uitsprak.


  In het korte ogenblik voordat Helva het bewustzijn verloor, zag zij de twee wachten op hun fluit blazen, waarvan de doordringende geluiden de elektrische ketens in het schip sonisch blokkeerden. Zij zag ook Teron, die door de grijze man was geveld, op de vloer van de kajuit in elkaar zakken. Daarna werd zij bedwelmd door het gas dat de oude man in haar kapseling had gespoten.


  Mijn bedrading is niet in orde, dacht Helva… en kwam toen weer geheel bij kennis. Zij zag niets en hoorde niets, geen sprankje licht en niet het kleinste geluidje.


  Helva vocht tegen een grote golf van vrees die haar bijna in krankzinnigheid dreef. Ik denk, dus leef ik, zei zij tot zichzelf met al de kracht van haar wil. Ik kan denken en ik kan me herinneren, rationeel en kalm, wat er gebeurd is en wat er gebeurd kan zijn.


  De verschrikking totaal afgescheiden te zijn van licht en geluid had zich nog maar net niet meester gemaakt van haar ego. Koel en zonder hartstocht ging Helva die hele verraderlijke scène nog eens na. Het binnenkomen van de vier mannen, de opstelling van de twee wachten en hun fluiten. Een supersonische fluittoon die bedoeld was om haar elektrische keten te inactiveren, om haar verdediging tegen het zonder machtiging openen van het paneel waar zij achter zat te verlammen. De bewegingen van de derde man om Teron te overmeesteren.


  Nu was deze aanval in elkaar gezet, bedacht Helva, om haar hersens en haar koerier tegelijk uit te schakelen. Alleen iemand die zeer goed bekend was met het Wereldcentrum kon toegang hebben tot de gegevens die nodig waren om zowel de onbeweeglijke als de beweeglijke bestuurder van het schip te overwinnen. De lettergrepen voor het openen van het paneel en de juiste toonhoogte en het ritme waarop zij moesten worden uitgesproken waren zeer streng bewaakte geheimen, die meestal nog apart bewaard werden ook. Dat iemand beide delen van deze informatie kon weten was onthutsend.


  Helva’s gedachten kwamen plotseling tot een voor de hand liggende, maar toch verrassende conclusie. Zij wist nu hoe de vier door hersenen bestuurde schepen waren ‘verdwenen’. Die waren zonder twijfel op ongeveer dezelfde manier overmeesterd als zij. Maar waarom? vroeg zij zich af. En waar waren zij nu? Afgezonderd van hun omgeving, net als zij? Of gek gemaakt door…


  Ik weiger die mogelijkheid voor mijzelf of voor welke andere ingekapselde persoon ook te overwegen, zei Helva met nadruk tot zichzelf. Met constructief denken en sterke concentratie kan ik mijn tegenwoordige staat van afzondering ten nutte maken.


  Het eerste schip dat verdween was de FT-687. Dit was ook op een tocht in verband met drugs geweest, namelijk om het ruwe materiaal ervoor op te halen, niet om het te verdelen. Met de RD-751 en de PF-699 was het net zo gegaan. Deze overeenkomst verborg mogelijkheden.


  De drugs die zij had afgeleverd waren alleen verkrijgbaar door ze aan te vragen bij het Wereldcentrum en werden afgeleverd in heel kleine hoeveelheden door speciale groepen. Een ampul met 100 cm3 menkalite kon het water van een hele planeet vergiftigen en daardoor de hele bevolking ervan degraderen tot slaven zonder verstand. Een korreltje van deze drug, verdund in een grote dosis proteïne en zo daarin in suspensie gebracht, kon dienen om de bevolking van verscheidene sterrensystemen in te enten tegen kwaadaardige hersenontstekingen. Tucanite, een psychedelisch poeder, was weer waardevol bij de psychotherapie, toegepast op gevallen van spierverstijvingen tijdens verdoofde geestvermogens en bij die van dagdromen, daar het bij de patiënten het waarnemingsvermogen verhoogde evenals het zich bewust worden van hun omgeving. De zwakke oude mensen op Tucan hadden afnemende geestvermogens door het gebruik ervan weten te reactiveren. Hoe dodelijk deze drugs ook mochten zijn, zij waren bij een juist gebruik hoog nodig voor miljoenen en moesten dus beschikbaar zijn. Bij het bezit van deze drugs hing het misbruik ervan als een zwaard van Damocles boven de gehele mensheid.


  Zelfs een ingekapseld persoon was niet gevrijwaard voor de kuiperijen van een getroebleerde geest.


  Getroebleerde geest? Helva’s gedachten hielden ineens op. Waar was die idiote koerier van haar nu? Hij en zijn spieren, zijn uit de Neanderthaltijd overgebleven attributen, zouden nu erg nuttig zijn. Zij voelde van binnen een intens plezier toen zij zich herinnerde hoe hij van de derde man een gemene dreun kreeg. Zij hoopte dat hij geslagen, gekneusd en bebloed was. Maar hij kon tenminste zien en horen zonder mechanische hulpmiddelen…


  Helva voelde elk plekje van haar geest trillen door het gevoel van de afwezigheid van zintuigprikkels. Hoe lang kon zij haar geest actief houden nu die zo afgesloten was van…


  De twee geslachten, in aanzien gelijk…


  Ik tracht uit liefdes koortsen weg te vliegen…


  Vliegen? En ik kan niet zien! Vliegen?


  Genade is niet schokkend van natuur;


  Genade valt zacht als een lenteregen…


  Nee, niet de hemel. Portia helpt mij niet. De grote schrijver laat mij in de steek, terwijl ik hem toch zo goed gezind ben geweest op een andere plaats.


  In Inje in de zon


  Waar ik zo gaarne kom…


  Tijd heb ik nu te veel of niet genoeg. Zou het kunnen zijn dat ik halverwege hang tussen de tijd en krankzinnigheid?


  Er was eens een bisschop in Aken


  Die beelden aan ’t schrikken kon maken…


  Ik had ook eens aan ’t schrikken gemaakt, niet door een bisschop, maar door een Xixon.


  Ik kan me niet bewegen, ik kan niet zien, ik kan niet horen… Hoelanghoelanghoelang? hoe lang nog?


  Wanneer het, in de loop van het menselijk gebeuren, voor één land nodig wordt een oplossing… Ik ben op aan ’t lossen!!


  Er is niets in de hele ruimte en in alle tijd waar ik aan kan denken, dat me niet terugbrengt naar…


  Geluid.


  Een schrapend, metalen geluid. Maar in elk geval een geluid dat haar geluidssysteem had opgevangen. Als een vurige pook in haar hersenen gestoken, een vurige terugkeer naar weer normale gezondheid na de dikke, massieve ondoordringbare, oneindig rusteloos makende stilte. Zij gilde, maar daar zij nog geen andere verbinding had dan die van het horen, gilde zij geluidloos.


  Er donderde iets in haar oren. ‘Ik heb je geluidssysteem weer ingeschakeld!’ Helva verminderde het volume snel tot een aanvaardbaar niveau. De stem was scherp, jankend, nasaal en onplezierig, maar toch goddelijk welkom.


  ‘Je bent losgemaakt van de bediening van het schip.’


  De woorden betekenden niets voor haar. Zij luisterde alleen maar naar het heerlijke van het geluid, en de sensatie van dit lawaai deed haar ongelooflijk pijn. Zij had dan ook even tijd nodig om van het geluid een begrijpelijke zin te vormen.


  ‘Je bent verbonden met een geluids- en gezichtsketen van beperkte omvang om je gezond en bij je verstand te houden. Elk misbruik van deze vriendelijkheid zal leiden tot verdere’ – een onaangenaam lachje ging met deze dreiging gepaard – ‘zo niet tot permanente ontzegging.’


  Onverwachts keerde haar gezichtsvermogen terug, maar het was een zegen met een onaangename kant vanwege het beeld dat zij opving. Zij kon een gil niet onderdrukken.


  ‘Is dat jouw idee van samenwerking?’ vroeg de scherpe stem en een enorme grot, voorzien van grote ivoren slagtanden opende zich recht voor haar, roze en rood en slijmerig wit.


  Zij stelde haar opname haastig in een bracht het gezicht tot normale proporties terug. Het was geen aangenaam gezicht, zelf op normale grootte. Het hoorde aan de man, niet langer vermomd als oud, die zichzelf Xixon van Anthiol had genoemd.


  ‘Samenwerking?’ vroeg Helva verward.


  ‘Ja, je samenwerking of niets,’ en de Xixon bewoog zijn hand naar een kant van haar beperkte gezichtsveld, waar hij een aantal draden beetpakte.


  ‘Nee, daar word ik gek van,’ riep Helva verschrikt, verontrust.


  ‘Gek?’ en haar kwelgeest lachte vuil. ‘Je hebt gezelschap genoeg. Maar gek zul je niet worden… nog niet tenminste. Ik kan jou gebruiken.’


  Er kwam een vinger voor haar lens, net als een hangend projectiel.


  ‘Nee, nee! Stommerd, niet op die manier,’ schreeuwde de man en rende weg, uit haar gezichtsveld.


  Wanhopig haar verstand bijeengarend, stelde Helva haar gehoor beter in en zette haar gezichtsvermogen op scherp. Zij keek naar een klein versterkingspaneel voor geluid en voor zien, waarmee haar leidingen en die van… ja, zij kon nog twaalf andere lijnen tellen… verbonden waren. Zij kon maar één kant op kijken, recht voor zich uit. Vlak voor haar, voor het paneel, stonden twee inkapselingen en uit hun afgeronde boveneinden kwamen een massa fijne draadjes als ware het hun haar. In die inkapselingen bevonden zich twee van haar gelijken. Er moesten er nog twee zijn. Naast haar, misschien? Zij zag nog wat fijne draden, ja, naast haar moesten zij zijn.


  Zij probeerde meer vermogen te halen uit de versterker voor haar, maar die had slechts een beperkte capaciteit. Aan haar linkerzijde, waar die Xixon-vent heen was gegaan, stond een deel van een complex apparaat voor communicatie tussen de sterren. Zij kon er ook een paar wijzerplaten op zien.


  Xixon kwam terug met een spottend lachje op zijn gezicht. ‘Dus jij bent het zingende schip, het Helva onding. Mag ik je je collega ondingen voorstellen? Uiteraard zijn Foro’s uitingen beperkt tot kreunen en janken. We hebben hem te lang in het donker gehouden.’ En de Xixon krijste van zuivere boosaardigheid. ‘Delia is niet veel beter, dat is zo, maar zij antwoordt tenminste als zij toegesproken wordt. Tagi en Merl hebben geleerd niet te spreken, tenzij ik ze toespreek. Dat zul jij ook moeten leren. Want ik heb altijd mijn eigen verzameling van ondingen willen hebben en die heb ik nu in jullie. En jij, mijn nieuwste gast, zult mijn vrije uren opvrolijken met je onvergelijkelijke stem. Niet waar?’


  Helva zei niets en opeens verzonk zij in totale duisternis en in complete geluidloosheid.


  Hij is zelf gek. Hij doet dit om mij vrees aan te jagen. Ik weiger mij bang te laten maken door een krankzinnige. Ik zal wachten en ik zal kalm zijn. Hij kan mij gebruiken en dus zal hij niet te lang wachten met mij weer gehoor en gezichtsvermogen terug te geven, anders bereikt hij zijn doel niet. Ik zal wachten, ik zal kalm zijn, maar snel, liefst snel, o…!’


  ‘Alsjeblieft mijn beste, je hebt nu de tijd gehad om over mijn goedertierendheid na te denken.’


  En dat had Helva inderdaad. Zij beperkte haar onderwerping tot een enkel woordje. Het heerlijke weer te kunnen zien en horen kon niet geheel de eindeloze uren van het ontberen ervan uitwissen, en toch wist zij na een blik op de chronometer op het paneel dat zij maar een paar minuten lang van alles afgesloten was geweest. Het was vreselijk om van dit nare beest afhankelijk te zijn.


  Zij stelde haar gezichtsvermogen nog wat scherper in en tuurde oplettend naar zijn gezicht. Er hing een zwak, maar onmiskenbaar blauw waas over zijn huidskleur, dat hem óf bestempelde tot een bewoner van Rho Puppis’ drie bewoonbare werelden, óf tot een verslaafde aan tucanite. Dit laatste leek haar het meest waarschijnlijke. Nu was er tucanite in haar lading geweest en zij wist dat dit bij de RD ook het geval was geweest.


  ‘Voel je er nu voor te zingen?’ Zijn lach klonk duivels.


  ‘Meneer,’ zei een aarzelende en gedienstige stem links van haar. De Xixon draaide zich om en fronste het voorhoofd bij deze onderbreking.


  ‘Ja?’


  ‘De lading van de 834 bevatte geen menkalite.’


  ‘Helemaal geen?’ Haar kwelgeest keerde zich snel weer tot Helva en zijn ogen schoten vuur. ‘Waar ben je het kwijt geraakt?’


  ‘Op Tania Australis,’ antwoordde zij, met opzet heel zachtjes.


  ‘Luider!’ schreeuwde hij haar toe.


  ‘Ik gebruik alle energie die jij me toestaat. Die versterker produceert niet veel.’


  ‘Dat is ook niet de bedoeling,’ zei de Xixon geprikkeld, terwijl zijn ogen rusteloos door de kamer zwierven. Plotseling dekte zijn vinger alle andere voorwerpen uit haar gezichtsvermogen af. ‘Zeg mij eens, welk schip moet hierna menkalite vervoeren?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Luider!’


  ‘Ik voel dat ik al schreeuw.’


  ‘Dat doe je niet. Je fluistert.’


  ‘Is dit beter?’


  ‘Nou kan ik je horen. En vertel me nu eens welk schip hierna menkalite moet wegbrengen.’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Wil je dit “niet weten” in de duisternis doen?’ Zijn lach echode nog door haar hoofd toen hij haar weer in duisternis liet verzinken.


  Zij dwong zich langzaam te tellen, zo ongeveer eens per seconde, zodat zij een begrip van de tijd bleef houden.


  Hij hield haar niet lang in die toestand. Zij wilde gillen, alleen maar om haar geest met geluid te vullen, maar zij slaagde erin haar stem heel zacht te houden.


  ‘Is het nog niet beter?’ vroeg hij met een wantrouwige trek op zijn gezicht. ‘Ik heb die Foro nietsnut maar helemaal afgesloten.’ Helva verzette zich tegen het medelijden dat zij voelde. Zij troostte zich met de gedachte dat Foro zijn verstand al verloren had.


  ‘Om te praten is het net genoeg,’ zei zij op wat hardere toon. Zij durfde die list niet weer uit te halen, want dat kon Merl of Tagi of Delia de geringe greep die zij nog hadden op een gezond verstand kosten.


  ‘Hm, laten we eens zien wat ermee te bereiken valt.’


  Hij verdween en Helva versterkte haar luistervolume. Buiten haar uiterst beperkte gezichtsveld kon zij op z’n minst tien verschillende soorten geluid opvangen. Te oordelen naar de weerkaatsing van de geluiden waren zij in een grote natuurlijke stenen grot met een lage zoldering. Als nu het hoofdpaneel voor communicatie, waarvan zij een deel kon zien, er een was van het normale planetaire model, als er niet te veel zijgrotten waren naast deze grote om het geluid te verzwakken, en als al het personeel van de krankzinnige vlak in de buurt was, zou het haar misschien lukken iets te doen.


  Dus hij wilde dat zij zong, nietwaar?


  Zij wachtte en hield zich kalm.


  Na een poosje kwam hij terug, terwijl hij met een afwezige blik in zijn ogen over zijn schouder wreef. Helva versterkte de vergroting van haar gezichtsvermogen en merkte nu duidelijk sporen van onderhuids blauw op. Hij gebruikte dus tucanite.


  Er werd ergens vandaan een stoel voor hem aangedragen en hij ging erop zitten. Een paar andere handen zetten een tafel neer en daarop een schotel met heerlijk voedsel.


  ‘Zing dan, mijn beste, zing,’ beval de krankzinnige Xixon en reikte loom met zijn hand boven zijn hoofd in de richting van de versterkerdraden.


  Helva gehoorzaamde. Zij begon in het midden van haar stembereik en zong de meest zinnelijke liedjes die zij zich herinneren kon. Zij vulde ze een weinig aan met basgeluiden, maar hield met opzet het totale volume laag, zodat hij zich voorover moest buigen om haar goed te horen.


  Dat begon op zijn zenuwen te werken en toen hij geërgerd omhoog reikte om alle draden behalve de hare uit het versterkerbord te trekken, smeekte zij hem haar lotgenoten niet het gebruik van hun zintuigen te ontnemen.


  ‘Meneer, dat is toch zeker niet nodig, wanneer het enige dat u hoeft te doen bestaat uit het een beetje vergroten van mijn energie vanuit het grote paneel. Zelfs zonder de uiterst geringe hoeveelheid energie die mijn lotgenoten aan deze kleine versterker onttrekken, zou ik bij voorbeeld onmogelijk een liefdeszang van Reticula kunnen laten horen.’


  Hij zat opeens rechtop en zijn ogen glinsterden van verwachting.


  ‘Ken jij de erotische liederen van Reticula?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde zij met enige verwondering.


  Hij keek haar wantrouwig aan, aarzelend tussen de wens die befaamde erotische liederen te horen en zijn diep gewortelde voorzichtigheid ten opzichte van het gering houden van de energie die hij ingekapselden toestond. Hij was nu sterk onder de invloed van tucanite, zijn zintuigen vroegen om verdere stimulansen en de verlokking van de zangen van Reticula was te sterk voor hem.


  Hij riep dan ook een uiterst beleefde technicus en overlegde met hem. Deze laatste knipperde constant met zijn ogen en had bovendien een sterke zenuwtrek in een wang. Helva werd hierdoor zo gefascineerd dat zij haar gezichtsvermogen vergrootte tot zij zijn wangspier duidelijk zag trekken.


  Opeens werd het stikdonker en doodstil om haar heen, maar dat duurde niet lang, en toen voelde zij zich als nieuw met een flink vermogen aan het uiteinde van haar bedrading.


  ‘Je hebt nu voldoende vermogen, zangeres,’ zei de Xixon en zijn gezicht lichtte op van verwachting. ‘Doe nu je best, anders zul je daar spijt van krijgen. En probeer geen grappen uit te halen, want ik heb alle andere verbindingen naar deze versterker laten loshalen. Zing dus, ontscheepte juf, zing voor het behoud van je vermogen tot zien en horen.’


  Zij wachtte tot hij uitgehinnikt was, want zo’n liefdeslied zou geen effect sorteren als hij zo kakelde.


  Zij begon met een gemakkelijk lied, dubbelstemmig, dan driestemmig en met basgeluiden, terwijl zij voorzichtig probeerde hoeveel energie zij kon krijgen. Dat stelde haar gerust, het leek haar genoeg. En de echo van haar vrolijke deuntje kwam terug om haar gerust te stellen dat zij en de installatie zich in een natuurlijke stenen grot bevonden. Heel goed!


  Zij verhoogde de boventonen en versterkte ook de bastonen, maar voorzichtig, zodat het leek alsof die zo bij het liefdeslied hoorden. Zelfs met zijn door de drug verhoogde gevoeligheid zou hij niet beseffen wat zij aan het doen was en zij versterkte dus de onhoorbare frequenties.


  Haar lied ging over in een bijzonder dwingende variatie en zij hoorde onder het zingen hoe zijn slaven en medewerkers dichterbij kwamen, aangelokt door haar onweerstaanbare sirenezang.


  En toen spande zij zich ten volle in en pompte haar hele macht in die hoge tonen.


  Hij was het eerste slachtoffer, opgewonden als hij toch al was door het tucanite. Het werd zijn dood, daar zijn hersens onherstelbaar door elkaar waren gewoeld door de macht van de sonische trilling. Die pakte de anderen in de grot ook. Zij kon hun wanhopige kreten horen boven het angstwekkende samengestelde geluid uit dat zij ten gehore had gebracht, toen zij flauw vielen.


  De grote hoeveelheden energie die zij gebruikt had, veroorzaakte kortsluiting in verschillende panelen van het grote bedieningsbord en sproeide daardoor een regen van vonken over de doden en de bewustelozen. Helva hield met moeite de schakelaars in van haar nu in kracht gereduceerde eigen keten. Zelfs zij voelde nog het na-effect van die supersonische dreun. Haar zenuwuiteinden prikkelden nog, zij was half verdoofd en tegelijk hogelijk opgewonden.


  ‘Ik wed dat hierdoor mijn voedingsvloeistoffen aanmerkelijk zuurder zijn geworden,’ mompelde zij bij zichzelf met een stil lachje.


  De grote ruimte was stil geworden met uitzondering van hese ademhaling en sissende bedrading.


  ‘Delia, antwoord mij. Ik ben het, Helva.’


  ‘Wie is Helva? Ik kan mijn computergeheugen niet raadplegen.’


  ‘Tagi, kun je me horen?’


  ‘Ja.’ Een korte, bijna mechanische bevestiging.


  ‘Merl, kun jij me horen?’


  ‘Je klinkt hard.’


  Helva staarde recht vooruit naar het dode lichaam van de man die hen zo wreed gemarteld had. O, wat zou ze graag een paar handen willen hebben!


  Maar wraak op een leeg omhulsel was onlogisch.


  Wat moet ik nu doen? vroeg zij zichzelf af. En toen herinnerde zij zich dat zij op het punt had gestaan zich van Teron te ontdoen. En dat zij de nauwe straal open had laten staan. Parollan was er niet de man naar om niets te doen. Waar was hij? Te bereiken?


  ‘Alsjeblieft, Helva, terug op je oude plaatsje,’ zei de kapitein-monteur terwijl hij haar kolom een vaderlijk klopje gaf.


  Zij ging nauwgezet na of de afdichtende plaat weer bijna zonder naad in de kolom was aangebracht en de toegang tot haar kapseling afsloot.


  ‘Je hebt nu een nieuw stel ontsluitingslettergrepen gekregen met een nieuwe cadans en deze zijn nu alleen aan directeur Railly bekend,’ stelde de kapitein haar gerust.


  ‘En de onafhankelijke gezichts- en geluidsrelais zijn verbonden met de reserve-zenuwuiteinden die uit mijn kapseling komen?’


  ‘Dat was een goed idee, Helva. We zouden het in het vervolg tot standaard kunnen verheffen.’


  ‘Maar bij mij is het in elk geval gebeurd?’


  ‘Ja, bij jou zijn ze verbonden. Het doet wel denken aan het vragen om een startvergunning nadat het schip is opgestegen: het paard achter de wagen spannen, maar…’


  ‘Ben jij ooit totaal beroofd van je zintuigen, kapitein?’


  Hij rilde en schudde het hoofd. Geen van de leden van het onderhoudspersoneel van de door hersens bestuurde ruimteschepen die het asteroïde hoofdkwartier van de Xixon waren binnengekomen zou spoedig de jammerlijke toestand vergeten waarin de ingekapselde wezens zich bevonden – die opgesloten mensen die eens onaantastbaar waren geoordeeld.


  ‘Tagi, Merl en Delia zullen beter worden. Delia zal binnen het jaar weer dienst doen,’ zei de kapitein kalm. Daarop zuchtte hij, want ook hij kon het niet over zich verkrijgen de naam Foro te uiten. ‘Jullie mensen zijn nodig, weet je.’ Hij maakte zo’n snelle voorwaartse beweging dat Helva haar adem inhield. ‘Rustig maar, Helva.’ Zijn hand gleed langs haar kolom en hij zei: ‘Ik kan de naad bijna niet meer voelen. Je zit daar weer veilig.’


  Met grote zorg verzamelde hij het fijne instrumentarium van zijn beroep en wikkelde het in schuimplastic.


  ‘Hoe gaat het met de koeriers?’ vroeg zij, terwijl zij al haar opnieuw bedrade verbindingen naging en zich als het ware behaaglijk in haar omhulling nestelde.


  ‘Nou, Delia’s Rife zal verlost worden van zijn verslaving aan menkalite. Hij had maar één dosis gehad. Zij moeten de twee andere schepen nog gaan zoeken, maar ik denk dat alle koeriers dit zullen overleven.’ Zijn gelaatsuitdrukking veranderde op slag, alsof hij getroffen werd door een onaangename geur. ‘Waarom had jij je nauwe straal nog open, Helva? Toen wij die koerier van jou uit zijn gecapitonneerde cel haalden, was hij woedend op je dat je op zo’n manier tegen de bestaande voorschriften had gehandeld.’ De kapitein klonk even net als Teron, maar vervolgde toen: ‘Maar als je dat niet had gedaan en als de Centrale niet alles gehoord had… Hoe kwam het dat je je straal open had gelaten?’


  ‘Dat zou ik liever niet willen zeggen, maar daar jij Teron ontmoet hebt, zou je eens kunnen raden.’


  ‘Hoe zo? Nou ja, om wat voor reden dan ook, het heeft je je leven gered.’


  ‘Ze hebben er anders wel lang over gedaan.’


  De kapitein moest lachen om haar zure klacht. ‘Vergeet niet dat je toestemming had om te vertrekken, zodat je overweldigers van Durrell konden opstijgen voordat jouw inspecteur hen kon tegenhouden. Maar Parollan heeft wel de oren doen tuiten van alle radiomannen in zijn frequentiegebied bij zijn pogingen schepen van de dienst achter jullie aan te krijgen. Nu moesten die een hele sector uitkammen en daarbij kwam dat de drugdieven deze asteroïde vlak bij Borealis gebruikten, te dicht bij Durrell om waarschijnlijk te zijn. Daardoor had men wel wat tijd nodig.’


  ‘Die Xixon was behalve krankzinnig toch ook goed bij, om zo dicht in de buurt een schuilplaats te zoeken.’


  ‘Ja, hij had een hoge intelligentiefactor,’ gaf de kapitein toe. ‘Tenslotte is hij ook zo’n twintig jaar geleden toegelaten tot de koeriersopleiding.’


  Dat zou een zeer onaangename ontwikkeling zijn geweest, dacht Helva. Als hij de opleiding had afgemaakt en goedgekeurd was, om daarna te gaan lijden aan zenuwafwijkingen… Hij had voldoende tucanite binnen gekregen om de remmingen teniet te doen tegen het vergeten van wat hem tijdens de opleiding was ingepompt en als gevolg van dit incident was dit een feit dat door het Wereldcentrum in studie zou worden genomen. Hij had zich bij de onderhoudsploegen op de basis Regulus kunnen indringen en de grondslag kunnen leggen voor zijn latere activiteiten door een oordeelkundig toedienen van verslaving brengende drugs aan verantwoordelijke employés. Daarna, terwijl hij door hersens bestuurde ruimteschepen van het Wereldcentrum gebruikte waarvan de koeriers door drugs in zijn macht waren gekomen, had hij overal kunnen landen, zelfs op de basis Regulus.


  ‘Ik ga nu weer weg,’ zei de kapitein, terwijl hij haar eerbiedig groette. ‘Laat je eigen koerier het nu maar overnemen.’


  ‘Niet als ik het kan helpen,’ antwoordde Helva.


  Wat voor loyaliteit zij eens gevoeld had voor Teron was even zeker verdwenen als dat zij van haar veiligheid beroofd was geweest. Nadat Teron beseft had dat hij op een hopeloze manier opgesloten zat, had hij zich met kalme waardigheid ingesteld op een afwachten van het ergste… zoals elke logische man behoorde te doen.


  Voor ieder ander (ook voor de kapitein, te oordelen naar de uitdrukking op zijn gezicht) kwam deze logica overeen met lafheid. En dat was ook Helva’s onveranderlijke gevolgtrekking. Ofschoon zij wel wilde toegeven dat zijn houding consequent was geweest.


  Delia’s Rife echter had geprobeerd uit te breken. Hij had met zijn handen een gat in de capitonnering weten te maken en het materiaal te gebruiken als voetsteun om bij het luik boven in de cel te komen. Duizelig van de injectie met menkalite, verward en slap door voedselgebrek met als doel het menkalite ongehinderd op zijn systeem te laten inwerken, was het toch gelukt tot aan de luchtsluis te kruipen toen de reddingsploeg arriveerde.


  Helva liet de kapitein met haar lift afdalen en voerde een volledige maar snelle controle uit van haar zelf, haar opnameorganen, haar gevoeligheidsmeters, haar krachtbron en haar aandrijving, evenals van haar inventaris. Het was alsof zij opnieuw een bezoek bracht aan een vergeten schatkamer met vele kleine wonderen. Helva vroeg zich af of zij zich ooit eerder goed bewust was geweest van de veelzijdigheid die in haar schip zat belichaamd, of zij ooit de nodige eerbied had gehad voor de vindingrijkheid van de ingenieurs. O, het was heerlijk hier weer in terug te zijn.


  ‘Helva,’ zei een zachte stem aarzelend, ‘ben je nu alleen?’ Het was het Wereldcentrum via de nauwe straal.


  ‘Ja, de kapitein is juist vertrokken. Je kunt hem misschien bereiken…’


  ‘Laat hem gaan,’ en toen besefte Helva dat de hese stem die van Niall Parollan was. ‘Ik wilde alleen maar weten of je terug was daar waar je hoort. Ben je er zeker van dat alles met je in orde is?’


  Was Niall Parollans stem aangedaan door zijn bezorgdheid? Helva was gevleid en verbaasd, gezien de weinig complimenteuze beschrijving van haar die hij haar bij hun laatste afscheid had toegeslingerd.


  ‘Ik ben weer intact, als dat het is wat je bedoelt, Parollan,’ antwoordde zij goed gehumeurd.


  Zij kon zweren dat zij over de nauwe straal een zucht hoorde.


  ‘Zo herken ik mijn meisje weer,’ lachte Parollan. Zij moest hem dus wel hebben horen snuiven. ‘Natuurlijk,’ en hij schraapte zijn keel, ‘als op Bèta Corvi je zenuweinden niet door elkaar geraakt waren, zou je naar mij geluisterd hebben toen ik probeerde je te vertellen dat die aapachtige vent van Acthion een met de voorschriften verkleefde metalen pop…’


  ‘Niet van metaal, Niall,’ viel Helva hem scherp in de rede. ‘Teron is niet van metaal.’


  ‘O zo, dus je geeft toe dat ik gelijk had wat hem betreft.’


  ‘Dwalen is menselijk…’


  ‘De hemel zij dank.’


  Op dat ogenblik vroeg Teron vergunning om aan boord te komen.


  ‘Helva, ik spreek je nog nader. Ik kan het niet hebben…’


  ‘Ga niet weg, Parollan…’


  ‘Helva, mijn enige ware geliefde. Ik heb nu drie dagen lang om jouwentwil aan de nauwe straal vastgeplakt gezeten en ik kan bijna niet meer. Ik zit bijna voor dood in mijn stoel!’


  ‘Hou je oogleden nog enkele ogenblikken open, Niall. Dit wordt officieel,’ zei zij tot Parollan terwijl zij de lift in beweging zette. Zij voelde een koude antipathie in de plaats komen van de schertsende vriendelijkheid waar zij net van genoten had.


  Groot en stevig, onaangenaam lijkend op een Neanderthaler, stapte haar koerier de centrale kajuit binnen en begroette met weinig ceremonie de centrale kolom. Stapte? Hij schreed, vond Helva boos, en het leek er niet op of hij geleden had van het incident.


  Teron wreef zich de handen, ging in de koeriersstoel zitten, liet zijn vingers knakken voordat hij ze klaar voor gebruik boven het toetsenbord van de computer hield.


  ‘Ik zal even een uitgebreide controle verrichten om er zeker van te zijn dat er geen schade is aangericht.’ Zijn woorden waren noch een verzoek, noch een bevel.


  ‘Zo maar even, hè?’ vroeg Helva op een gevaarlijke kalme stem.


  Teron fronste het voorhoofd en draaide zich in de stoel naar haar paneel.


  ‘Ons schema is al voldoende in de war gestuurd door dit ongeval.’


  ‘Ongeval?’


  ‘Sla een andere toon tegen mij aan, Helva. Je kunt niet verwachten zulke trucs op mij toe te kunnen passen.’


  ‘Ik kan wat niet verwachten?’


  ‘Luister,’ begon hij en trok zijn kin in, ‘ik wil in aanmerking nemen dat jij kort geleden onder grote spanning hebt verkeerd. Je had erop moeten staan dat ik de kapitein-monteur bij die installatie controleerde. Je zou misschien schade hebben kunnen oplopen aan je bedrading, weet je.’


  ‘Wat vriendelijk van je om die mogelijkheid in overweging te nemen,’ zei ze. En nu was het genoeg!


  ‘Jijzelf kon onmogelijk lichamelijke schade hebben opgelopen, opgesloten als je bent in zuiver titanium,’ zei hij en draaide zich weer naar de console toe.


  ‘Teron van Acthion, het enige wat ik op dit moment zeggen kan is dat het een verdomd goed ding voor je is dat ik in zuiver titanium ben ingekapseld. Want ik als me bewegen kon zou ik je zo hard door die opening naar buiten schoppen, dat…’


  ‘Wat is er over je gekomen?’


  Deze keer verspreidde zich complete, onlogische verbazing over Terons gezicht.


  ‘Eruit! Uit mijn kajuit! Uit mijn gezicht! Donder op!’ brulde Helva, bij elk woord haar volume vergrotend zonder een ogenblik te letten op de tere makelij van het menselijk oor.


  Met haar overdonderend geluid dreef zij hem met de handen over zijn oren geklemd de kajuit uit en naar beneden zo snel als de lift dat toeliet.


  ‘Jij wou mij als vanzelfsprekend aannemen, hè? Ik ben een onbetrouwbaar organisme, is het niet? Onlogisch, onverantwoordelijk en onmenselijk…’ brulde Helva hem nog achterna met alle kracht waarover zij kon beschikken. En daarop barstte zij in lachen uit. toen zij besefte dat dit emotionele gedrag van haar kant de enige manier was geweest waarop zij de steeds logisch denkende Teron van Acthion had kunnen verjagen.


  ‘Heb je dat gehoord, Niall Parollan?’ vroeg zij op een redelijke maar toch nog triomfantelijke toon. ‘Niall? Hè, leiding van de Centrale! Jij aan de nauwe straal… antwoord mij!’


  Als enig antwoord kwam er over de nauwe straal het ronkende geluid van een diep gesnurk.


  ‘Niall?’ Maar de slaper knorde verder, los en vrij van de wereld om hem heen. Helva kon niet anders dan grinniken om dit bewijs van menselijke zwakheid.


  Zij vroeg en kreeg vergunning tot opstijgen van het half verwoeste landingsveld van de asteroïde. Zij besloot een lang gesprek te zullen hebben met directeur Railly wanneer zij terug zou zijn.


  Haar boete voor het ‘scheiden’ van Teron zou maar een klein deel zijn van haar bonus voor het vinden van vier gekaapte ruimteschepen. Ook behoorde er een gratificatie te zijn voor de geboden hulp bij het opsporen van drugdieven. Alles bij elkaar zouden deze posten haar misschien net een vrij schip maken, zonder enige schuld en geheel haar eigen baas. De gedachten alleen al was genoeg om haar aan het zingen te brengen.


  Het schip en haar metgezel


  Terwijl zij door de ruimte vloog met een snelheid die geen onbeschermd menselijk wezen zou kunnen verdragen, dacht Helva na over de opwindende wetenschap dat zij haar schuld aan de koeriersdienst van het Wereldcentrum had afbetaald. Zij was haar eigen baas. Vrij! En ook vrij om ten lange leste een koerier, een metgezel te kiezen, een zich bewegend menselijk wezen dat met haar mee zou gaan waar zij ook maar heen wilde reizen. Zij was niet langer beperkt tot die degelijke geesten die fris en opgewekt van de opleiding aan de academie kwamen, volgestopt met het denken van het Wereldcentrum, opgeleid in een bepaalde manier van denken en handelen, gevormd in overeenstemming met van tevoren vastgestelde fysieke, intellectuele, geestelijke en psychologische voorwaarden, en wellicht niet met wat zij in gedachten had. Zij kon nu iedereen kiezen. Zij kon…


  Nou ja, bij nader inzien, dat kon zij niet. Koeriers waren, wat hun tekortkomingen ook mochten zijn, geen gewone technici zoals die bij duizenden langs specialistische weg op elke planeet werden opgeleid. Zij werden op een speciale manier geoefend en opgevoed om in een ongewone combinatie te gaan werken. Zij kon niet een aangename persoonlijkheid kiezen om dan tot het besef te komen dat dat het enige was dat hij had. Zelfs tijdens korte contracten met een industrieel of een planetair agentschap zou zij tot op zekere hoogte moeten kunnen steunen op een koerier met gezond verstand, onkreukbaarheid en een zekere mate van opvoeding, of zij zou lelijk beetgenomen kunnen worden. En bovendien wilde zij nu een permanente metgezel, niet weer een tijdelijke. Zij wilde kameraadschap en gezelligheid, een intelligente, sympathieke vriend en geen passieve employé.


  Nog een andere factor beperkte haar kandidaten. Vele overigens goed uitgebalanceerde burgers van een complex, beschaafd sterrenstelsel werden afgestoten of op bijgelovige wijze afgeschrikt door de gedachte aan een menselijk wezen dat in een omhulsel opgesloten zat en met draden verbonden was met de bediening van een krachtig ruimteschip. Deze weerzin kon zich zelfs uitstrekken tot personen als Teron, die zichzelf dan wijs maakte dat een ingekapseld wezen eigenlijk geen mens was, maar in feite een zeer geavanceerde computer.


  Heel weinig mensen die zij ontmoet had, moest Helva droevig erkennen, dachten aan haar als Helva, een persoon, een denkend, voelend, rationeel intelligent en volkomen menselijk wezen.


  Dat had Jennan wel gedaan. Theoda was, behalve op dat ene ogenblik dat zij tot elkaar gekomen waren, te zeer verdiept geweest in haar levenslang boete doen om een persoonlijke verhouding aan te gaan met Helva, de mens. En hoewel Kira Falernova meer dan drie jaar bij haar was geweest, had geen van hen beiden de vriendschap zich laten verdiepen tot een hechte band.


  In feite was de enige zich vrij bewegende mens die Helva scheen te beschouwen als Helva Niall Parollan. En voor zover zij wist had hij een effectieve manier ontwikkeld om de schepen die onder hem dienden te behandelen door hen om de beurt te prijzen en te beledigen op die hoogst persoonlijke wijze van hem.


  En toch was hij drie dagen lang aan de nauwe straal gekluisterd geweest, op zoek blijvend naar het geringste spoor van haar aanwezigheid. Hij had net zo goed dat werk kunnen opdragen aan een stel verbindingsmannen. Dat hij dat niet gedaan had maakte hem vrij van al haar vorige grieven tegen hem.


  Zij hoopte maar dat iemand hem slapend had opgemerkt voor dat bedieningspaneel. Hij moest er wel in een hevig onplezierige houding hebben gezeten om zo te snurken, grinnikte Helva bij zichzelf. Jammer dat hij niet wat groter was. Hij zou een goede koerier zijn geweest. En toch had men hem niet geaccepteerd, terwijl iemand als die tamme idioot Teron, lang, gespierd genoeg om naar te kijken, niet alleen toegelaten werd tot de opleiding, maar deze veeleisende studie ook afgemaakt had. Hij moest zijn diploma hebben gekregen – zoals Niall zuur had opgemerkt – op basis van zijn cijfers voor de theorie. Misschien deed het Wereldcentrum er beter aan hun afleveringseisen te herzien als gevolg van dit fiasco op Borealis. Wat onderkruipers als Parollan tekort kwamen in lengte, dat hadden ze wel dubbel in overwicht… en in zuivere agressiviteit.


  ‘Rotzooi,’ zei Helva om lekker haar gemoed te luchten. Het woord echode plezierig door de lege hutten. ‘Ik vraag me af of hij nog lang genoeg wakker is geweest om mijn manier van scheiden te horen.


  Zij dacht liever maar niet aan Nialls woorden als hij het zou hebben over haar wegsturen van Teron. Zij kon nu al bijna zijn krakende stem horen die haar eraan zou herinneren dat hij geprobeerd had haar af te brengen van haar keuze van Teron.


  ‘Als verstandig schip ben je toch maar een stomme meid.’


  Nou ja, het was niet helemaal een ramp geweest en dat zou ze Parollan ook wel voorhouden. Als tenslotte Teron niet zo’n stomme vent was geweest, zou die Xixon nooit aan boord hebben kunnen komen. Dan zouden zij en Teron niet zijn overmeesterd en zij zou niet zoveel aan bonussen en beloningen hebben gekregen dat zij zich vrij kon kopen.


  Dat was toch zo’n heerlijke gedachte! Dat zij zo vroeg in haar carrière zich vrij kon kopen, het doel bereiken waar alle door hersens bestuurde ruimteschepen van droomden. Maar wat nu? Zij had een koerier nodig, iemand die heel zorgvuldig door haar zou worden uitgekozen, en zij moest een doel hebben, een bestemming. Misschien dat het ene punt haar aan het andere kon helpen; of omgekeerd?


  ‘Ik zou naar de Paardekopnevel kunnen gaan,’ zei zij hardop, alleen maar om de klank ervan in haar schip. En dit geluid maakte een met zorg onderdrukte herinnering los: die van Jennan, leunend tegen de console, grinnikend tegen haar, zijn ogen vol lichtjes van humor en zijn gevoel voor haar…


  ‘Als zij ons ooit van de alledaagse reizen afhalen, zullen we een poging wagen naar die nevel, goed?’


  Zij was nu van de routinereizen af, maar Jennan lag dood op het kerkhof op de basis Regulus, en al hun wilde, gelukkige plannen waren met hem begraven. De uitdaging van zo’n tocht geheel alleen was net zo leeg als haar schip op dit moment.


  De Paardekopnevel nog wel! Om zichzelf bezig te houden maakte zij een snelle berekening. O, zij kwam er wel, ondanks al haar tegenwoordige afhankelijkheid van mannen. Haar krachtbron was nog nieuw, ofschoon zij wel wenste dat iemand een paar kerels met hersens door elkaar schudde en hen een energiebron liet ontwikkelen die ten volle gebruik maakte van het f.t.l. principe. Het was net of je in een krachtig landvoertuig twee hoge versnellingen had die je niet kon gebruiken, omdat daardoor alle beschikbare brandstof in enkele milliseconden zou worden opgebruikt. Zoals de zaak er nu voor stond kon zij die nevel bereiken in honderd jaar met haar tegenwoordige topsnelheid.


  En dan daarna? Je had iemand nodig om een overwinning mee te vieren, om samen een opmerkelijke prestatie mee te gedenken, en anders was elke triomf maar leeg. Als er geen prikkel was tot vooruitgang, was elke stap in die richting steriel. Je had een doel nodig, anders had het streven geen zin.


  Nu kon Helva begrijpen waarom schepen van de oudere jaargangen er plotseling de brui aan gaven, zonder enige aanwijsbare reden. En zij vroeg zich af waarom het vrijkopen haar zo’n begerenswaardig doel had toegeschenen. Neem nou haar geval. Ja, hoe zat het nu met haar? Ingekapselden zoals Amon en Treel die vastbesloten waren om dat punt te bereiken, zouden nooit willen geloven dat het ging om het afbetalen zelf, om het aankomen in de vrije toestand.


  Over de schip-tot-schip golf hoorde zij de oproeptoon. ‘Helva, dit is 422!’


  ‘Silvia!’


  ‘Van jou zal ik die naam accepteren. Het gerucht gaat dat je de vrije toestand bereikt hebt.’


  ‘Volgens mijn berekeningen is dat inderdaad zo.’


  ‘Wat is er dan mis met je? Dat is niet het eind van de wereld. Het is het begin.’


  ‘Begin waarvan?’


  ‘Het lijkt me dat dat afsluiten van je zintuigen op Borealis je flink heeft aangegrepen.’


  ‘O nee, ik voel me best. Ik ben alleen niet op eenzaamheid gesteld.’


  ‘Je schat je voordelige toestand niet naar waarde,’ ging Silvia voort op haar cynische manier. ‘Ik zou gedacht hebben dat je blij zou zijn geweest verlost te zijn van die ezelachtige Teron. Hij deed me altijd denken aan die halfwijze… nou ja, laten we die maar vergeten. Helva, je zult moeten oppassen. Jij hebt je vrijheid bereikt in minder dan tien jaar. Dat is te snel. Veel te snel voor het Wereldcentrum om je te laten gaan.’


  ‘Ik ben er niet zeker van dat ik los van hen ben,’ antwoordde Helva.


  ‘Wat bedoel je? Luister!’ en Silvia’s stem klonk scherp en fel, ‘als ze grappen met je zouden uithalen, vraag dan de controleurs op overplaatsing om hulp of de Vereniging voor de Rechten van Intelligente Minderheden. Voor die laatste heb je Amiking en Rocco op Regulus. Amiking draagt graag het mooie uniform van de VRIM, maar het is Rocco die de hersens heeft. Vraag om hun tegenwoordigheid bij alle besprekingen. Eis ook een complete berekening van alle kosten sinds de dag dat zij je uit de wieg tilden.’


  ‘Silvia, er zullen geen moeilijkheden zijn over de financiële cijfers. Ik ben vrij. Dat weet ik zeker.’


  ‘Maar wat is dan de moeilijkheid?’


  ‘Wat ga ik nu doen?’


  Silvia maakte enige onbestemde geluiden. ‘Maar besef je dan niet,’ vroeg zij boos, ‘dat industriële organisaties, om maar niet te spreken van groepen planeten, je elk bedrag zullen betalen dat je maar noemt? En dat voor alle tijd die je hun wilt geven? Natuurlijk zul je met de kapitalistische industrie moeten oppassen. Die kunnen vals spelen. Voordat je landt op Regulus doe je er goed aan Broley op te bellen. Een in de stad wonende ingekapselde weet altijd wie klaar staat om een bod te doen en wie je kunt vertrouwen. Praat dus met Broley, die zal je een goed contract bezorgen!’


  ‘En een goede koerier?’


  ‘Zit je daar nog aan vast, Helva?’ Silvia’s toon was verachtelijk. ‘Doe het toch anders! Neem het soort technicus dat je nodig hebt voor een opdracht en stuur hem dan weg. Ik zou zo denken dat je echt wel genoeg hebt van koeriers voor een tijdje.’


  ‘Genoeg koeriers, ja. Ik wil er alleen maar een die een tijdje blijft. Als Jennan maar niet…’


  ‘Als… dat woordje zet geen energie om en bezorgt je ook geen krediet. Jij beseft blijkbaar niet, Helva, dat je aan de top van de ruimteschepen staat. Je zult koeriers om je heen hebben die smeken om aan boord te mogen komen. Je zult kunnen kiezen. O zeker, jij en Jennan vormden een goed stel. Zijn dood was een groot ongeluk. Maar hij is dood en laat hem in vrede rusten. Je moet nu een andere vent vinden, iemand van jouw kaliber. Niet zo’n stijve domkop als je net uit je schip hebt weggeschreeuwd.’


  Helva was verbaasd dat Silvia dat al over haar gehoord had.


  ‘En als je beslist een metgezel wilt hebben, kies dan een jonge en leid hem op zoals jij hem hebben wilt. De academie vernielt meer dan dat zij verbetert. Je zult nu wel weten wat je niet wilt in een metgezel. Leer hem wat hij moet weten. Wacht niet op het onmogelijke maar grijp iets en vorm het. En pas op voor de kunsten van Railly. Hij zal proberen je op zijn lijst te houden. Daar ken ik hem goed genoeg voor na 400 jaar dienst.’


  ‘Waarom heb je al 400 jaar dienst, Silvia?’


  Er heerste zo lang stilte, dat Helva zich afvroeg of zij soms te ver uit elkaar waren gekomen voor radiocontact.


  ‘Dat vraag ik mijzelf niet meer af, Helva. Dat deed ik nog wel toen ik zo oud was als jij en het moment van vrijheid dichtbij leek. Toen raakten we midden in een zwerm meteorieten in de buurt van Saadalsund en… nou ja, er is meestal wel wat interessants te doen voor het Wereldcentrum. Ik heb goede metgezellen gehad en slechte.’ Haar stem stierf nu langzaam weg door te grote afstand. ‘Pas goed op, Helva. Verkoop jezelf niet te goedkoop!’ Het contact werd nu verbroken, maar de troost van Silvia’s weldadig aandoende bezorgdheid overschaduwde een tijd lang haar waarschuwing.


  Om zich zeker te voelen herhaalde Helva haar berekeningen en begon met de hoge schuldenlast van haar peuter- en kinderjaren. De operatie aan de hypofyse, zodat haar lichaam niet meer zou groeien na haar inkapseling, en de fijne ingrepen in haar hersens die van Helva het schip maakten, waren zoals altijd kostbaar geweest. Daar er echter geen ‘slaven’ of ‘onder contract staande’ dienaren konden bestaan in het Wereldcentrum, hadden comités en organisaties van verantwoordelijke burgers erop gestaan dat er salarisschalen en een systeem van bonussen en beloningen moesten worden opgesteld die een prikkel zouden vormen voor ingekapselde personen in elke tak van dienst.


  Nu kon Helva inzien dat het goed gerichte, overstelpende onderricht dat zij in haar jonge jaren gekregen had, een dubbel doel had. Het maakte haar gelukkig als ingekapseld persoon, het had haar toegewijd doen werken in de dienst en het maakte van het vrij-zijn iets van weinig waarde. Wat anders kon een door hersens bestuurd schip doen dan blijven voortgaan zoals zij begonnen was… in de dienst? Dit moest evenzeer gelden voor ingekapselden die opgeleid waren voor het besturen van ruimteschepen, voor het beheren van een mijn of het voeren van het bevel over een industrieel complex. Maar er was ook compensatie voor dat werk!


  De herinnering aan Jennan kwam weer boven om haar te kwellen – te kwellen en te troosten. Dat waren heerlijke jaren geweest. Kort, maar vol van een warm zich bewustzijn van zelfontdekking en van gezamenlijk op onderzoek uit gaan. Zij hadden graag de uitdaging van elke nieuwe opdracht aanvaard die zij samen op zich namen. Zij waren op perverse manier trots geweest op haar bijnaam en Jennan had hen beiden moeten beschermen tegen de spot van andere koeriers, totdat de JH-834 werd bewonderd en geëerbiedigd als het zingende schip. Jennan was uniek geweest, maar er moest toch zeker wel een andere man zijn met andere eigenschappen die hem acceptabel maakten!


  Zij vroeg zich af of zij onbewust Teron gekozen had omdat hij precies het tegengestelde van haar eerste koerier geweest was. Silvia had wel gelijk: zij moest een redelijk compromis zien te vinden en hem dan opleiden om in haar een mens te zien, niet een schip of een computer die op emoties reageerde.


  Zij was nu vrij. Zij kon de tijd nemen om rond te kijken, om Broley voor haar een betrouwbaar, als onafhankelijke gesloten contract te laten zoeken.


  In dit verband vroeg zij zich af hoeveel tijd het de FG-602 had gekost om een contract af te sluiten met de Alfeccaanse Confederatie. Hij was vrij gekomen net voor haar geboorte. Zij had hem met Jennan eens ontmoet, maar zowel hij als zijn metgezel hadden hen verwaand en lichtelijk geamuseerd behandeld, hetgeen hen beiden had beledigd.


  Zij vermoedde dat zij nu al een advertentie zou kunnen uitzenden. Daardoor begon zij zich beter te voelen. Actie, dat was wat zij nodig had gehad. Maar het zou waarschijnlijk verstandiger zijn eerst zich te melden op de basis Regulus en zich ervan te verzekeren dat alles is orde was. Het was niet meer dan verstandig om op goede voet te blijven met het Wereldcentrum. Zij zou hun technici en hun werkplaatsen nodig hebben voor haar onderhoud en reparatie.


  Zij merkte dat zij haar snelheid wat had ingehouden en vergrootte haar uitstoot. Vol vertrouwen snelde zij terug naar Regulus. Zij begon een lijst op te stellen van de hoedanigheden die zij in een metgezel wenste en van de eigenschappen die zij moest vermijden. Zo plezierig waren deze overpeinzingen dat de tijd snel verstreek en dat zij, voor ze het wist, landingsinstructies moest vragen aan de leiding van de Centrale.


  ‘Hé, Helva, zo waar als ik leef,’ antwoordde Niall Parollan haar.


  ‘Heb je je gebrek aan slaap ingehaald?’


  ‘Nou en of.’


  ‘Hebben zij geen aanmerkingen gemaakt op je snurken?’


  ‘Zij waren ook te moe om het te horen en veel te dankbaar om er iets van te zeggen, mijn meisje.’


  ‘Ik ben jouw meisje niet.’


  ‘Die liefkozing valt bij velen in zeer goede aarde.’


  ‘Hoe heb je ze zo ver gekregen?’


  Niall grinnikte kwaadaardig. ‘Ik kies míjn partners met zorg, echt niet gebaseerd op de regelmatigheid van hun gelaatstrekken en de dikte van hun schedels.’


  ‘Goed dan, Parollan. Die zit. Tussen twee haakjes, ik neem aan dat je nog lang genoeg wakker bent geweest om van Terons ontslag getuige te zijn geweest?’


  ‘O ja, en het deed me nog meer plezier om de boete op je rekening bij te laten schrijven.’


  ‘Ik kan het betalen.’


  ‘Dat weet ik,’ en er klonk onverwachte kwaadheid in zijn stem. ‘Zet je luie ondereind neer op standplaats nummer 3, bij de registratie. Een officieel comité van welkom zit op je te wachten.’


  ‘Je bedoelt een vrijheidsdelegatie?’


  De leiding deed er het zwijgen toe.


  Ze was er goed van af gekomen bij Parollan. Zij zou hem missen. Zijn sarcastische manier was altijd opwekkend geweest en wat voor motieven hij ook had gehad, hij was er altijd geweest, aan het andere eind van de nauwe straal. Maar onafhankelijkheid zou wel andere compensaties met zich brengen, nietwaar?


  Terwijl zij met grote nauwkeurigheid landde op standplaats nummer 3, voelde zij een andere schok van onzekerheid. Elk wakend uur van de laatste tien jaar had zij gewijd aan het Wereldcentrum. Zij had tot de koeriersdienst behoord en was zich eigenlijk niet bewust geweest van haar schuld aan de dienst. Maar nu moest zij haar hele denken heroriënteren. Verandering was nodig voor groot en volwassen worden.


  Zij stond net op het punt een dwingend signaal te zenden naar de Centrale leiding om wat haast te maken, toen zij de groep te voorschijn zag komen uit de verkeerstoren. Niall Parollan was maar klein tussen de andere drie lange mannen. Zij herkende de zware gestalte van directeur Railly en zijn komst paste ook wel bij haar prestatie. Zij identificeerde de andere twee mannen als commandant Breslaw van de technische dienst en admiraal Dobrinon van de buitenlandse betrekkingen. Dit was niet het normale groepje dat bij afzwaaien optrad. Misschien had Silvia wel gelijk dat de Centrale haar niet zo maar zou laten gaan. Zij had toch de overplaatsingscontroleurs moeten opbellen of de VRIM of Broley. Nu zou zij niet meer kunnen vertrekken, want dan zou zij dit viertal autoriteiten zwart blakeren.


  Zij liet dus de lift zakken en versterkte de opvang van haar organen buiten boord. Geen van de bezoekers zei echter iets totdat zij de luchtsluis hadden bereikt. En toen uitten zij slechts beleefdheden bij het elkaar voor laten gaan.


  Nadat Niall Parollan echter beleefd de directeur had binnen geloodsd, keek hij naar Helva’s kolom met een air of hij haar eigenaar was. Terwijl hij de luchtsluis in stapte en haar zijn gewone, luchtige groet bracht, was het alsof hij haar tot zijn exclusief eigendom verklaarde.


  Zijn brutaliteit deed haar suizebollen. Het was niet Railly voor wie zij moest oppassen, het was deze kleine Machiavelli, deze Parollan!


  Dobrinon viel de groet van de sectiechef op.


  ‘Heren, onze manieren,’ en met de hakken tegen elkaar bracht hij haar de ceremoniële groet.


  De dienst had van die archaïsche manieren, dacht Helva. Zoals het groeten van een schip bij het aan boord komen. Of groetten zij haar als officier? Waarschijnlijk niet. Een groet tussen personen moest wederkerig zijn. Zij zou haar nieuwe koerier leren groeten. Was zij sentimenteel ten opzichte van de dienst?


  ‘En met onze diepe dankbaarheid, Helva,’ zei directeur Railly terwijl hij zijn groet extra lang liet duren. ‘Jouw superbe moed en vindingrijkheid op Borealis zijn al legenden geworden in de dienst. Een triomf van de geest over de beweegbaarheid. Wij zijn er trots op, erg trots, dat wij jou op onze lijst hebben gehad.’


  Helva merkte de verleden tijd op en verbaasde zich weer over Parollans houding.


  ‘Je kent Dobrinon van buitenland en Breslaw van de technische dienst natuurlijk,’ ging de directeur voort, zo glad over zijn eerdere woorden heen pratend dat Helva zich afvroeg of zij het wel goed gehoord had. En waarom waren die twee hier als zij, zoals was toegegeven, onafhankelijk was geworden?


  ‘Ja, wij hebben elkaar eerder ontmoet,’ zei zij op zo’n droge toon dat de directeur grinnikte.


  Hij beduidde de anderen om te gaan zitten, voordat hij aan het volgende punt van de agenda begon. Helva liet haar blik oplettend over de delegatie glijden. Parollan zond haar een snelle, zijdelingse grijnslach toe voordat hij op de rustbank plaatsnam, met een arm achteloos over de achterleuning geslagen.


  Alsof hij hier een tijd wil blijven, dacht Helva een beetje zuur.


  ‘Ik weet niet of het bevel je onderweg bereikt heeft, Helva,’ zei de directeur, ‘maar de veranderingen op het gebied van het geluid en het gezichtsvermogen zullen in elke nieuwe inkapseling worden aangebracht. Nooit meer zal een van onze mensen behoeven te lijden onder een ontnemen van het waarnemingsvermogen. Ik kan me niet voorstellen waarom er tevoren nooit iets is gedaan aan zo’n noodgeval.’


  Breslaw schraapte zijn keel, trok aan zijn linkeroor en slaagde erin naar niemand te kijken toen hij antwoordde: ‘De personen leven in jeugdcellen, Railly, en werden tot aan de vierde klasse overgebracht naar hun permanente inkapseling wanneer zij bestemd waren voor het besturen van schepen. In die eeuw maakten wijzigingen in het binnenste omhulsel rechtstreeks contact met de faciliteiten van het schip en dat scheen een hulpsysteem overbodig te maken.’


  Railly fronste het voorhoofd. ‘Soms hebben deze schijnbaar archaïsche tradities die in de dienst worden doorgegeven toch nog een plaats in de moderne tijd.’


  ‘Het trof ongelukkig dat de ingekapselde personen die door Xixon werden overmeesterd allen tot latere klassen behoorden.’


  ‘Inderdaad, Breslaw, dat was zeer ongelukkig. In jouw geval, Helva,’ ging de directeur voort, ‘worden de veranderingen niet in rekening gebracht. Dat brengt je tot vlak bij het punt van vrijheid…’ hij hield zijn hand op en glimlachte vriendelijk naar Helva toen die hem in de rede wilde vallen, ‘… en wellicht er al overheen, en flink ook. Ik denk dat er geen kwestie zal zijn over het door jou verkrijgen van de volledige betaling voor het vinden van de vier andere schepen en de beloning voor het aanhouden van overtreders van de federale wetten. Dat laatste komt van het centrale bureau van de Federatie.’ Railly stapte met grote passen door de kajuit, Helva kon zo gauw niet besluiten of hij nu een schuldig geweten had of dat hij zich vermande voor de een of andere boodschap. Wat het ook mocht zijn, het beloofde niet veel goeds voor haar.


  ‘Daarom, Helva, moet de basis Regulus je als een vrij agent beschouwen,’ kondigde hij met krachtige stem aan en glimlachte weer in tegenspraak tot een schijnbare tegenzin in het zeggen ervan. ‘Wij zijn trots op je prestaties, Helva, erg trots.’ Hij liet zijn stem wat zakken, alsof de rest vertrouwelijk was. ‘In tegenstelling tot praatjes op dat gebied zouden wij wensen dat al onze ruimteschepen zo efficiënt zouden handelen en zich zo aan ons geldelijk beheer konden onttrekken. Het zou een hele prestatie zijn de koeriersdienst zonder schuld te kunnen beheren. In afwachting van de toekenning van deze beloningen moet de basis Regulus je beschouwen als niet beschikbaar voor een nieuwe opdracht van enige duur.’


  ‘Had u er dan een op het oog voor mij?’


  ‘Ja, we hebben aan iets voor je gedacht,’ gaf Railly toe met lachende ogen en een vaderlijke glimlach. Hij keek vol verwachting naar Parollan.


  ‘Dan heeft het dus weinig zin uw kostbare tijd te verdoen, directeur, met het bespreken ervan, is het niet?’ vroeg Helva, net toen Parollan opstond.


  ‘Ik geloof niet, Helva, dat de directeur een gesprek met jou ooit als verloren tijd zou beschouwen,’ zei Parollan, en met zijn spottende ogen daagde hij haar uit. ‘Als je natuurlijk andere plannen hebt gemaakt op je terugweg van Borealis, was het erg netjes van je om hier langs te komen en ons vaarwel te zeggen.’ Hij draaide zich ineens om en begaf zich gedecideerd naar de luchtsluis. ‘Kom ons nog eens opzoeken.’


  ‘Wacht nog even, Parollan.’ zei Railly.


  De directeur wist zijn gelaatsuitdrukking te beheersen, maar Breslaw zag er bijna paniekerig uit en Dobrinons glimlach was op zijn gezicht verstard. Wat ze ook voor haar in petto hadden moest wel iets enorm groots zijn. Zij vertrouwde geen enkele list van Parollan, maar deze andere twee waren verstandige, betrouwbare specialisten. Het kon geen kwaad naar hen te luisteren.


  Parollan was bij de luchtsluis gekomen en draaide zich om met de bedoeling om haar nog eens toe te wuiven.


  ‘Parollan!’


  Hij hield stil met een hand tegen de wand en zijn gezicht drukte alleen maar beleefde aandacht uit. Verder liet hij niets los.


  ‘Wat had jij bedacht, Parollan?’


  ‘Ik? Ik heb niets bedacht.’


  Helva lette niet op de hierop volgende verbaasde uitroep van Dobrinon.


  ‘Wij hadden,’ begon Parollan na de directeur aangekeken te hebben, ‘gepraat over een andere opdracht aan de TH-834 na die opvallende tocht met de drugs. Natuurlijk is die missie fout gegaan als gevolg van omstandigheden buiten onze macht.’


  Helva grinnikte inwendig. Hij vergaf haar die keuze van Teron niet zo gemakkelijk, blijkbaar. Hij zou haar dat de eerstvolgende vijfentwintig jaar nog wel blijven verwijten.


  ‘Als een kwestie van zuiver academisch belang en in afwachting van het aan mij toekennen van de verwachte beloningen, zou je je willen verwaardigen die afgelaste opdracht met mij te bespreken?’


  ‘Ach, het bespreken ervan kan geen kwaad,’ zei hij terwijl hij de kajuit binnenliep, ‘al wachtende op de bevestiging van de beloning door de Federatie.’ Hij legde zijn pezige lichaam in een gemakkelijke houding op de bank voordat hij voortging: ‘We hadden oorspronkelijk het plan opgesteld om de TH-834 een opdracht te geven naar Bèta Corvi.’


  ‘Bèta Corvi?’ Helva wist een opkomende schrik te onderdrukken. Toen moest zij ineens hardop lachen. Teron van Acthion in een Corviaans omhulsel, zich aanpassend aan de omgeving?


  Niall keek haar een ogenblik sardonisch aan. ‘Jij hebt zelf verklaard dat Ansra Colmer, een zuiver egocentrisch iemand, met slechts één doel voor ogen, koppig en uitermate praktisch, het minst geleden heeft aan haar persoonlijkheid als gevolg van het overbrengen naar Corvi. Nu is Teron zo goed voorzien van deze zelfde waardevolle eigenschappen, dat het ons wel duidelijk leek dat hij…’


  ‘… het nog geen minuut als persoonlijkheid op Bèta Corvi zou uithouden, en dat weet je heel goed, Niall Parollan. Die man zou niet in staat zijn zich onder dergelijke afwijkende omstandigheden staande te houden.’ Parollans tactiek maakte haar woedend. Tenslotte, wat hij had voorgesteld was niets minder dan regelrechte moord. En had hij Railly tot dit plan overgehaald? Hadden zij zich beiden van Teron willen ontdoen?


  ‘Nou, luister, Helva,’ zei Railly en deed een stap vooruit alsof hij twee vechtenden wilde scheiden. ‘Ik ben er nooit voor geweest dat jij Teron als koerier koos, als je me het weer ophalen van deze zaak wilt vergeven…’


  ‘U had daarin gelijk, directeur,’ zei Helva op zo’n lieve en berouwvolle toon dat Parollan er minachtend van moest snuiven.


  ‘… en het spijt me dat ik dit moet zeggen, dat verzeker ik je. Maar goed, het schijnt niet schadelijk te zijn geweest.’


  ‘Behalve dat Helva nu een vrije agente is,’ zei Parollan met een volstrekt toonloze stem.


  ‘Precies,’ ging Railly met onverwacht enthousiasme voort, ‘en tenzij Helva andere plannen heeft beraamd, kunnen wij haar misschien het voordeel duidelijk maken van het uitvoeren van deze nieuwe missie, ondanks haar nieuwe status.’


  Parollans gezicht vertoonde een vreemd begin van een glimlach toen hij de starre blik van zijn directeur doorstond. ‘Ja, misschien kunnen we dat,’ zei hij met een duidelijk gebrek aan enthousiasme.


  Helva zag dat Dobrinon hem verontrust aankeek en Breslaw was kennelijk verrast. Ging er iets mis met het ontvouwen van hun plannen?


  ‘Nu dan, Helva,’ begon Railly vastbesloten. ‘Heb je al plannen gemaakt?’


  ‘Ze heeft niet de tijd gehad om te adverteren,’ zei Niall plotseling. ‘Ze heeft nergens planeten aangedaan op haar terugweg naar hier. En ik betwijfel of zelfs de ijverigste van de ons bekende speurders de tijd heeft gehad om te ontdekken dat de XH-834 vrij is gekomen. Dat gebeurt zo zelden na zo’n korte diensttijd.’


  ‘Dat zal ik zelf wel beantwoorden, Parollan, en bedankt.’


  De anderen staarden met stomme verbazing naar hun collega. De atmosfeer in de kajuit was geladen geworden. Helva kon niet begrijpen waarom Parollan met opzet de sfeer trachtte te doorbreken die Railly probeerde te scheppen. Hij moest er een eigen motief voor hebben – maar welk?


  ‘En dus heeft mijn actieve baas het plannetje uitgebroed om mij naar Bèta Corvi terug te laten gaan? Dat verklaart tot op zekere hoogte de tegenwoordigheid van admiraal Dobrinon. Maar u, commandant Breslaw? Of vecht de technische dienst tegen buitenland om mijn diensten?’


  ‘Wij hoopten onze krachten te kunnen combineren, Helva,’ antwoordde Dobrinon na een ongemakkelijke pauze.


  Iemand heeft wat verkeerds gezegd of iets niet gedaan, dacht Helva.


  ‘Het leek ons juist,’ zei Breslaw, eindelijk het woord nemend, ‘dat jij het eerste schip behoorde te zijn dat profijt kon trekken van de ontdekkingen die het gevolg waren van de gegevens die jij van Bèta Corvi hebt teruggebracht.’


  Zou de T.D. de stabilisatieformule voor onstabiele isotopen hebben toegepast?


  ‘Hoe zou ik daar profijt van kunnen trekken?’ vroeg Helva nonchalant. Met één oog hield zij Parollan in de gaten. Die was een meester in het maken van stimulerende en prikkelende opmerkingen. Hij kon best deze hele voorstelling in elkaar gezet hebben, met inbegrip van zijn eigen schijnbare nonchalante houding, om haar tot een indiscretie te brengen. Natuurlijk zou zij graag een verbeterde f.t.l.-voortstuwing willen hebben!


  ‘Toen wij de theorie begonnen te bestuderen die eraan ten grondslag ligt,’ zei Breslaw, ‘konden wij een onmiddellijke toepassing zien op ons tegenwoordige f.t.l.-systeem. Je weet zeker wel, Helva, dat de mogelijkheden die in het f.t.l.-principe zijn opgesloten ver uitgaan boven wat wij thans kunnen bereiken. Het probleem is altijd geweest een energiebron die zou kunnen leveren wat een volle f.t.l.-snelheid vereist. De Corviaanse gegevens maken het reizen tussen melkwegstelsels in dit decennium mogelijk. Dit jaar zelfs al!’


  Reizen tussen melkwegstelsels? Helva’s opwinding was al even groot als die van Breslaw. Maar tussen welke melkwegstelsels? Dit, waarin zij zich bevond en… de Paardekopnevel?


  ‘Ja, afstanden tussen melkwegstelsels, afgelegd in een onderdeel van de tijd die wij er nu voor nodig denken te hebben,’ zei Railly alsof hij besefte dat zij haar aandacht hadden opgewekt. ‘Stel je het eens voor, Helva, onbeperkt vermogen, letterlijk onuitputtelijk vermogen, om je te brengen naar de grens van de melkwegstelsels die zichtbaar zijn vanaf de rand van ons melkwegstelsel. Voorbij elke ruimte die thans aan de mensheid bekend is.’ Railly sprak opgetogen en vuurde daarmee haar wens aan. ‘Vermogen om die f.t.l.-voortstuwing voor het eerst echt efficiënt te laten werken sinds zij werd ontworpen. Al wat ons daartoe mankeerde was een constante brandstofbron die aan de vraag naar energie kon voldoen. En jij zou nu de onbekende ruimte kunnen gaan onderzoeken. Jij kunt nieuwe sterrenstelsels in kaart brengen en geheel nieuwe melkwegstelsels voor het Wereldcentrum openleggen.’


  Deze woorden haalden haar terug uit de verre sterren.


  ‘Interessant. Heel interessant. De f.t.l. is altijd al het geval geweest van het hebben van een goede wagen en het ontbreken van een trekdier dat er sterk genoeg voor was. Maar als deze radicaal nieuwe ontwikkeling ontstaan is uit de Corviaanse gegevens, waarom is dan een tweede missie daarheen nodig?’


  Railly gaf Breslaw een wenk en deze begon grafieken en computerbandjes te voorschijn te halen die hij zenuwachtig op haar console neerlegde.


  ‘Met de Corviaanse gegevens voor het stabiliseren van onstabiele isotopen waren wij in staat gebruik te maken van die vorm van energieafval, niet alleen gedurende de onderdelen van seconden van hun halve leven voordat de AMU’s uiteenvielen, maar net zo lang als die energie nodig was. Stel je eens voor, Helva,’ en Breslaws ogen glansden van opwinding, ‘de energie van een exploderende ster, en wel steeds gelijk aan die van de uit elkaar barstende ster op het hoogste punt van energieafgifte.’


  De kajuit scheen duister te worden bij deze woorden. Het was een exploderende ster – en wel een bij maximale energieafgifte – Ravels zon, die de oorzaak was geweest van Jennans dood toen zij als een wanhopige geprobeerd had aan die uitstoot van energie te ontkomen. Maar nu dergelijke energie… als slaaf tot haar beschikking te hebben!


  Dat moest zij hebben! Een nova in haar inwendige om te boeten voor de misdaad van die uitwendige ontploffing. De zuiverste rechtspraak van Hammurabi! Zij dwong zich verder te luisteren naar Breslaws uitleg.


  ‘Om je de waarheid te zeggen, Helva, er zitten nog vele fijne punten aan waarvoor, en dat beken ik ruiterlijk, niemand in mijn groep wetenschappelijk voldoende is onderlegd om ze te begrijpen. Het is bijna alsof de Corvianen persoonlijke intimiteiten bespreken in plaats van de feiten van onderdeeltjes van atomen, maar het resultaat is wel een fantastisch spel van nucleaire krachten!


  Zoals je zult opmerken, Helva,’ ging hij voort en hij wees naar de eerste grafiek terwijl hij er de vergelijkingen van in de scheepscomputer invoerde, ‘kunnen de isotopen energie uitstralen in perioden, maar in plaats van dat de beschikbare hoeveelheid energie vermindert met het uiteenvallen van de stof, blijft het energieniveau constant. Door het aantal perioden per seconde, of liever per milliseconde, te variëren,’ en Breslaws gezicht straalde van vaderlijke genegenheid voor de mogelijkheden van zijn ontwikkeling, ‘krijgt de f.t.l-voortstuwing de energie die zij nodig heeft om de snelheid van het licht te benaderen. Voor het afleggen van een bepaalde afstand in de gewenste tijd geven de oorspronkelijke f.t.l.-vergelijkingen de snelheid waarmee het aantal perioden moet worden gevarieerd.’


  Met een onverwacht weids gebaar voor zo’n praktisch iemand tikte Breslaw een aantal eisen voor een tocht uit.


  ‘Als je op, bij voorbeeld, Mirfak moet wezen in twee dagen, kan dat nu. In plaats van dat je er… hoe lang?… over doet.’


  ‘Vier weken.’ Helva beantwoordde dit afwezig, daar zij meer aandacht had voor de in haar computer getikte bijzonder interessante vergelijkingen.


  ‘Goed dan, vier weken. Nou, dan zie je ook de voordelen.’


  En toen begreep Helva wat een nieuwe missie naar Bèta Corvi nodig maakte.


  ‘Men kan eigenlijk een dergelijke vorm van energie niet in een zonnestelsel toepassen zonder te weten wat de objectieve en de subjectieve effecten ervan zijn. Welke nadelen hebt u ervan opgemerkt?’ vroeg zij. ‘Zijn deze berekeningen gebaseerd op proeven of alleen op theorie?’


  Twijfel en ongerustheid dempten Breslaws geestdrift. ‘Wij hebben één proef genomen met de energiebron met de variabele perioden. Wij hebben alle voorzorgen genomen en kozen een heel lage variatiesnelheid voor de perioden. Het was onmogelijk,’ zei hij met een grimas, ‘om het experimentele toestel binnen het bereik van onze instrumentatie te houden.’


  ‘Was het schip bemand of door hersens bestuurd?’


  ‘Bemand.’ Breslaws antwoord was maar nauwelijks hoorbaar.


  ‘Was het effect van een dergelijke versnelling dodelijk voor de bemanning?’


  ‘Dat weten we nog niet.’ Breslaw keek opeens naar Railly die op zachte toon met Parollan had staan praten. Voordat Helva haar geluidsopvang sterker had kunnen aanzetten, ging dat tweetal uit elkaar. Railly nam bij Dobrinon op de rustbank plaats, waardoor Parollan alleen kwam, tegenover hen. Nialls gezicht stond zeer beleefd en er was niets van af te lezen.


  ‘Maar waarom weet u dat niet?’ vroeg Helva.


  ‘Het schip is nog niet terug. Wij verwachten het over negen jaar. Het is op de terugweg waargenomen, voortgedreven door de normale voortstuwing. Het laatste van hen ontvangen bericht gaf aan dat wij met de uiterste voorzichtigheid moeten omgaan met deze energiebron.’


  ‘Ik heb zo het idee dat er vrij ruw is omgesprongen met de variabele-periodeninstelling om zo ver weggeslingerd te worden. U had beter een door hersens bestuurd schip kunnen gebruiken zonder tere menselijke wezens die de proeftocht in de war konden sturen.’


  ‘Er is ook de veronderstelling geuit dat wij de gegevens van Bèta Corvi niet juist hebben toegepast,’ ging Breslaw voort, terwijl hij bedachtzaam knikte bij haar opmerking. ‘Je kunt de vernietigende invloed van de VP-potentiaal gemakkelijk extrapoleren. Wij moeten er zeker van zijn dat wij de gegevens niet verkeerd hebben opgevat en onbestuurbare of onstabiele reacties in gang hebben gezet die van invloed konden zijn op de kosmos.’ Breslaw keek naar haar, bezorgd en tevens vol hoop.


  Dat was nog eens een energiebron om er dempende staven in te steken, dacht Helva, maar zij hoopte wel dat het niet nodig zou zijn deze reactor te temperen. Tochten naar andere melkwegstelsels! Het proefobject dat over een afstand van negen jaar was weggeslingerd uit de bekende omgeving!


  ‘Ten eerste ben ik zeer vereerd voor het vertrouwen dat u in mij stelt, heren,’ zei zij na een pauze. ‘Maar ik vraag me wel af of u mij hebt uitgekozen omdat ik, daar ik vrij ben – in theorie althans – het goedkoopst kan worden gemist en geen onaangename debetfactor in uw financiële rekening vorm.’


  Alleen Parollan had schik in haar lichte spot en lachte uit volle borst. ‘Je grappig bedoelde opmerking is volkomen misplaatst, Helva,’ betoogde Railly. ‘Jij bent van ons scheepspersoneel degeen die wij het slechtst kunnen missen. En Parollan, ik kan van zo’n schandelijke opmerking de humor niet inzien.’ Uit zijn toon bleek duidelijk zijn boosheid bij deze terechtwijzing.


  ‘In dat geval,’ zei Helva, ‘bent u een gemeen soort uitzuiger.’


  ‘Wat?’ brulde Railly, wiens aandacht daardoor van Niall was afgeleid.


  ‘U weet heel goed, directeur Railly, dat ik zo’n soort aandrijving zou willen hebben zodra ik van het bestaan ervan afwist. Ik zou zeker in de dienst van het Wereldcentrum willen blijven om zo’n ding te krijgen.’


  Parollans gezicht stond ineens strak toen hij naar haar keek.


  ‘Dat is dus het spelletje, nietwaar?’ vroeg Helva op koude toon, want zij sprak tot Parollan en dat besefte hij nu. Hij bleef haar aankijken en de spieren van zijn kaak vertoonden telkens zenuwtrekkingen.


  ‘Om je de waarheid te zeggen, ja,’ antwoordde Railly, toen het duidelijk werd dat Parollan dat niet wilde doen. ‘En er blijft niet veel tijd over voor je om een beslissing te nemen.’


  ‘Hoe dat zo?’


  Een kleine verandering in Railly’s gezicht wekte woede in haar op. Dit was dus de manier waarop het Wereldcentrum zijn schepen behandelde. Zij had dus toch beter eerst de Overplaatsingscontroleurs, de VRIM of Broley kunnen bellen. Het Wereldcentrum moest zijn boontjes zelf maar doppen.


  ‘Het Wereldcentrum is gebonden door federale wetten, Helva, wetten die uitgevaardigd zijn en waarop wordt toegezien door de bevolkingen van het beschaafde sterrenstelsel. Sommige van die voorschriften staan geen afwijkingen toe. Jij staat onder je oorspronkelijke verplichting ten opzichte van het Wereldcentrum totdat die extra bonussen van de Federatie zijn overgemaakt. Daarna geldt een totaal verschillend stel voorschriften voor de onderlinge verhouding, het type contract, de bewoording en de bepalingen van de clausules, de betaling en de rechten en plichten tussen ons en een door hersens bestuurd schip. Als we op een andere manier zouden handelen, zouden we de controleurs van de Federatie op ons dak krijgen. Die zouden onze bandjes nalopen en ons bij onze handelingen hinderen. Jij bent gebleken een buitengewoon capabele contractpartner te zijn. Onze dienst heeft je nodig en je werken voor ons heeft jou tot nu toe geen windeieren gelegd. Jij hebt op buitengewone manier gelegenheid gekregen om je al heel vroeg in je carrière vrij te kopen. Wij meenden dat je dit in aanmerking zou willen nemen op dit ogenblik nu wij je de kans geven het eerste door hersens bestuurde schip te worden met een f.t.l.-voortstuwing die ten volle kan worden gebruikt.’


  ‘Als ik mijn verontschuldigingen moet maken, aanvaardt u die dan alstublieft. Ik wist niet dat de aard van het contract veranderde na het zich loskopen. Maar u kunt het me niet kwalijk nemen als ik alle factoren wil begrijpen in wat tot nu toe nog een gesprek is, totdat de bonussen en beloningen inderdaad zijn uitgekeerd,’ zei Helva. ‘In commandant Breslaws uitleg ligt de mogelijkheid opgesloten dat ik mijzelf net als een nova tot explosie zou kunnen brengen…’


  ‘Daar protesteer ik tegen.’ Breslaw sprong op. ‘Je kunt zien dat de theorie juist is! Die is ook beproefd…’


  ‘Maar die heeft u wel zo bang gemaakt dat u de voorzorg hebt genomen na te gaan of de gegevens wel correct zijn gebruikt. Ik ben erg gesteld op mijn huid, heren, en ik wilde die bijzonder graag heel houden.’


  ‘Jouw inkapseling is van massief titanium,’ zei Breslaw opgewonden, ‘en die is bestand tegen…’


  ‘Het volle vermogen van een exploderende zon in mijn ingewanden?’ snauwde Helva. ‘Ik heb al te lijden gehad van de hitte van een nova, Breslaw. En deze massieve titanium inkapseling van mij heeft bewezen geen beveiliging te vormen tegen kwaadaardig ingrijpen van mensen.’


  Breslaw zonk op de bank terug na het weerleggen van zijn argumenten. Van de anderen leed alleen Parollan niet aan teleurstelling of verlegenheid. Hij had tijdens haar woorden zijn hoofd geheel naar haar kolom gedraaid. Zijn lippen stonden te bitter, zelfs voor een cynische inspecteur. Een ogenblik lang waren zijn ogen onbewaakt en zij lieten een fysieke pijn bespeuren en een uitdrukking die Helva eens eerder had gezien: in de ogen van een stervende man.


  Hij was het die de stilte verbrak met een zware, wat vermoeide stem.


  ‘Er is geen poging gedaan om het gevaar te verdoezelen dat eraan verbonden is, Helva. En wij hebben ondanks een heel woud van restricties in jouw belang geprobeerd er toch iets van te maken dat werkt. Verder zou het voor jou voordeliger zijn het oude contract te verlengen dan een totaal nieuwe overeenkomst aan te gaan. Je kunt je archief erop naslaan als je hieraan twijfelt. Enkele van de oude clausules kunnen wij veranderen, terwijl wij de nieuwe clausules niet kunnen wijzigen. Wees nu zo beleefd ons tot het eind toe aan te horen en daarna is een eenvoudig ja of nee alles wat er nodig is.’


  Het klonk alsof hij onverschillig stond tegenover die beslissing en zij kon niet begrijpen waarom.


  Dobrinon schraapte zijn keel en kwam langzaam op haar kolom af alsof hij eerst zijn gedachten bij elkaar moest halen.


  ‘De geplande missie op Bèta Corvi had een veelzijdig doel, Helva, waarvan alle aspecten bekwaamheid vereisten, talenten en ervaringen die alle in jouw richting wezen. Ik zal het zo dadelijk hebben over de factoren die betrekking hebben op mijn activiteiten.’


  ‘Ik geloof dat wij toekomstige personen die Corvi zouden bezoeken, zouden kunnen voorbereiden op de psychologische schok van het overbrengen erheen als wij een idee hadden van de verandering die er optreedt in de menselijke geest die in de Corviaanse omgeving is gebleven. Ja, je zou dit kunnen beschouwen als een dubbele portie van de schok die jij ook hebt moeten ondergaan, Helva, maar ik heb een altruïstische reden om juist jou te vragen daar weer heen te gaan. Parollan en ik zijn er beiden van overtuigd dat als je daarheen zou terugkeren en jij de integratie – of desintegratie – van de personen Zonneman Prane, Kurla Ster, Chadress en Ansra Colmer in hun Corviaanse omgeving zou kunnen waarnemen, jij jezelf zou kunnen ontdoen van het gevoel van schuld en mislukking dat het resultaat kon zijn van de eerste missie.’


  ‘Jij bent de meest geschikte, zo niet de enige persoon die in staat is de immigranten te herkennen.’ Dobrinon glimlachte even om zijn eigen beschrijving van het viertal. Die was goed gekozen, bedacht Helva, terwijl zij probeerde niet toe te geven aan de vrees en tegelijk de lokking van het denkbeeld van het teruggaan erheen. ‘Nu heeft Davo Fillanaser zich aangeboden om er weer heen te gaan. Maar om je de waarheid te zeggen, een analyse van zijn geest toont aan dat hij een hevige zielsaandoening heeft doorstaan. Ik heb zo het idee dat hij… ook zou immigreren.’


  ‘Dat is zeker niet de bedoeling,’ zei Helva. Zij moest niets hebben van het beeld in haar geest van Davo Fillanasers lichaam, uitgestrekt op een rustbank, maar niet langer bewoond door zijn geest. Aan de andere kant, als Prane en Kurla en Chadress tevreden waren op Corvi… Helva dwong haar gedachten van dit onderwerp af. ‘Nou, het is wel duidelijk dat wij hulp van de Corvianen nodig zullen hebben als wij met hun speelgoed willen omgaan zonder ons hele sterrenstelsel te beschadigen. Ik neem aan dat mijn geest ook geanalyseerd is en dat u voelt dat u op mijn terugkomst hier zult kunnen rekenen.


  ‘Ja.’ Dobrinons antwoord kwam direct en klonk beslist.


  ‘Zelfs na het uitschakelen van mijn zintuigen op Borealis?’


  ‘Ik zou zelfs durven aannemen dat de ervaring op Corvi je van dienst is geweest gedurende die episode.’


  ‘Heel slim van u, meneer Dobrinon. Wij zijn immers allen de som van onze ervaringen. En dat brengt mij tot een laag bij de gronds onderwerp. Ik neem aan, admiraal Breslaw, dat de voortstuwing met de VP-factor in mijn staart zal worden gemonteerd voordat ik naar Bèta Corvi terugga.’


  ‘Zeker, dat zal nodig zijn. Hoe zouden zij anders onze toepassing van hun gegevens kunnen beoordelen?’


  ‘En de kosten van zo’n installatie?’


  Breslaw keek schichtig naar Railly. De directeur boog het hoofd. ‘Wij kunnen de juiste kosten nog niet bepalen, want het experimentele schip is verscheidene keren verbouwd. De afscherming ervan werd versterkt door verdubbeling van het gestel en door een nieuwe alliage voor de huid. Maar ik schat de kosten op zo’n 500000 kredietpunten.’


  Hij had de goede smaak er ontzet bij te kijken, zag Helva, hoewel de enorm hoge kosten ervan haar relatief onberoerd lieten. Tenslotte had zij al meer dan dat afbetaald.


  ‘Dat zou het zijn als ik meteen dat contract afsloot?’


  ‘Ja.’


  ‘En ongeveer het dubbele als ik het oude contract zou laten verlopen?’


  ‘Dat verwacht ik, ja.’ Breslaw klapte ontmoedigd zijn mappen dicht alsof hij nu alle hoop op dit project verloren had. Dit soort pessimisme prikkelde Helva buitensporig.


  ‘Maar, Helva, als je het oude contract verlengt, zijn wij bereid die condities te verzachten die iemand van jouw bewezen bekwaamheden te strak zouden binden,’ zei Railly om de zaak te vergemakkelijken.’


  ‘Zet me niet onder druk, meneer Railly. Ik heb nog niet alles in beschouwing genomen vanuit míjn gezichtspunt.’


  Dat was niet waar. Haar besluit stond al vast. Zij zou Railly die voorwaarden laten verzachten die iemand van haar bewezen bekwaamheden bonden totdat de VRIM en de CO het erover eens zouden zijn dat zij de limiet wel bereikt had.


  Parollan was er zeker in geslaagd iets uit te denken dat haar stevig insnoerde. En zij wilde er haar volgende bonus onder verwedden dat hij precies wist welk effect Breslaws beschrijving van die energiebron op haar zou hebben. Die man had zijn hersens goed bij elkaar. Hij zou de gerechtigheid hebben bespeurd van het maken van een nova tot haar slaaf na wat Ravels zon haar Jennan had aangedaan. En hij was het natuurlijk geweest die aan Dobrinon de opmerking over het schuldgevoel kwijtraken had ingeblazen. Nou, zij zou deze egoïstische, zelfverzekerde, heerszuchtige, intrigerende vent eens… Helva hield opeens op met deze gedachtegang en keek naar Parollan.


  Zijn gezicht was vertrokken door lijnen van spanning en uitputting. In de slap afhangende schouders was geen spoor meer te bekennen van de arrogante onderhandelaar die haar probeerde te overbluffen door zich gereed te tonen weg te lopen nog voordat hij zelfs was begonnen. Er was geen kwaadaardige glans in zijn ogen die nu onverschillig op haar kolom gericht waren. Hij moest toch weten dat hij het gewonnen had! En nu hij zich zeker wist van haar belangstelling, betreurde hij nu zijn geïntrigeer? Hij zag er echt naar uit of hij spijt had van iets in zijn niet al te zuivere verleden.


  Maar dit was toch niet de juiste tijd om medelijden te hebben met Niall Parollan! Zij moest steeds in gedachten houden dat men haar heel erg hard nodig had, om zwaarwichtige redenen ook nog, en zij zouden voor haar moeten betalen.


  ‘Ik neem aan dat, alles bij elkaar genomen, ik de meest geschikte ben?’ Haar vraag verbrak de ingevallen stilte.


  Railly knikte.


  ‘Zoals ik al opmerkte,’ zei Dobrinon snel, ‘ben jij de beste persoon om de immigranten te identificeren als er nog enig spoor van hun vroegere persoonlijkheid over is in hun tegenwoordige Corviaanse gestalten.’


  ‘Gelooft u niet dat dat er nog zal zijn?’


  Dobrinon haalde de schouders op. ‘Hoe kan men de diepte van het overbrengen in een totaal andere wezensvorm en psychologie afmeten? Als menselijk wezen hoop ik te mogen aannemen dat er nog sporen van de mens zijn overgebleven. Ik raad je echter aan het eerste contact heel vluchtig te maken. Tenminste,’ verbeterde hij zich discreet, ‘als je besluit deze missie te zullen gaan uitvoeren. Onder geen enkele omstandigheid zouden wij je vragen jezelf in de waagschaal te plaatsen bij het zoeken naar anderen.’


  ‘Het primaire doel van de missie is het oordeel van de Corvianen te krijgen over de VP-gegevens,’ zei Breslaw. Hij keek bezorgd naar Dobrinon die door een knikje deze prioriteit bevestigde.


  O, maar nu had zij ze.


  ‘Ik zou die voortstuwing heel graag willen hebben als dat mogelijk is,’ zei Helva. Waarom zou Parollans gezicht even vertrekken? Verborgen zij toch iets voor haar?


  ‘Mijn persoonlijk vertrouwen in je is gerechtvaardigd gebleken,’ verklaarde Railly op zijn normale, joviale manier.


  ‘Maar u zult het met enkele van mijn voorwaarden eens moeten zijn, anders heeft het geen zin verder te gaan,’ zei Helva.


  ‘Jij bent nooit onredelijk geweest, Helva, en ik ben in staat sommige voorschriften in jouw voordeel te wijzigen.’


  ‘U kunt maar beter naar mijn voorwaarden luisteren voordat u beloften doet, meneer Railly,’ zei Helva droogjes. ‘Ik ben niet van plan mijn ziel voor vijfentwintig jaar of zo te verpanden tijdens het afbetalen van 500000 kredietpunten in de veronderstelling dat de VP-voortstuwing door de Corvianen wordt gecontroleerd en dat ik meewerk aan de oplossing van een paar nog onopgeloste zielsaandoeningen.


  Ten eerste, de verlenging van mijn oude contract gaat niet door indien de VP-voortstuwing niet bruikbaar blijkt. Ik betaal wel voor het opnieuw bekleden van mijn romp met de nieuwe alliage, maar de extra versterkingen zijn voor uw rekening, evenals het aanbrengen van de nieuwe voortstuwing. De kosten hiervan moet u maar afschrijven als experimentele verliezen. Dit wat betreft het technische deel.’


  Railly en Breslaw begaven zich snel in een gefluisterde conferentie, waarbij Railly tenslotte toegaf aan de argumenten van de technicus.


  ‘Goed dan.’


  ‘Ten tweede zal ik mijn eigen oordeel kunnen volgen met betrekking tot de wenselijkheid van het al of niet contact maken met de menselijke immigranten op Corvi, zonder dat er een boete wordt geheven voor het niet vervullen van alle fasen van de geplande missie.’


  ‘Ik geloof dat Dobrinon dat al duidelijk gezegd heeft.’


  ‘Ten derde, de kwestie van een metgezel…’


  ‘Je hebt al goed laten zien dat je beter kunt werken zonder partner,’ viel Railly haar in de rede. Parollan liet een onbestemd geluid horen. ‘Had jij wat te zeggen, inspecteur?’


  ‘Mag ik dit afmaken?’ vroeg Helva ijzig. ‘Parollan is zeker op de hoogte van mijn constant verzoek om een permanente koerier. Ik vind het niet leuk in mijn eentje te werken. Dat verafschuw ik.’


  ‘Dat zou hoogst onwenselijk zijn,’ zei Dobrinon beducht.


  ‘Ik wil deze tocht niet ondernemen zonder de metgezel van mijn keuze,’ zei zij met luide stem om boven de anderen uit te komen.


  ‘Daar ben ik het ten volle mee eens, Railly. Dit overbrengen van de geest op Corvi brengt een enorme emotionele schok teweeg. Parollan en ik zijn sterk van mening…’ maar toen Dobrinon naar de inspecteur keek voor bevestiging, kreeg hij geen reactie en gehaast ging hij verder, ‘… dat het absoluut noodzakelijk is voor Helva om gesteund te worden door een sterke, haar sympathieke metgezel als tegenwicht tegen de zielsaandoening van die ervaring.’


  ‘De hele bespreking kan nu meteen worden beëindigd, meneer Railly, als er aan mijn voorwaarden niet kan worden voldaan. Zij zijn, zoals uw experts hebben laten weten, redelijk.’


  Railly gaf toe, maar zijn glimlach was verdwenen.


  ‘Goed, mijn laatste voorwaarde is ook afhankelijk van het succes van de voortstuwing. U debiteert mij voor 500000 kredietpunten die ik zal moeten afbetalen. Akkoord. Maar nu de VP het volle vermogen van de f.t.l.-voortstuwing mogelijk maakt, zal ik in staat zijn van hier naar daar in bijna geen tijd te gaan. Op die manier zou ik mij ongans werken voor u. Maar dan vind ik dat de bestaande schaal van salarissen en bonussen niet langer in overeenstemming is met mijn nieuwe niveau van beweeglijkheid.’


  Railly begon te protesteren, uitgebreid zelfs, en haalde de mogelijkheid aan dat Breslaws schatting van 500000 aan de lage kant kon zijn, maar dat hij die voorlopig aanvaardde.


  ‘Zuiver afzetterij,’ viel zij hem in de rede. ‘En in dit verband verwacht u van mij dat ik de kosten zal dragen van mogelijke dure veranderingen die de Corvianen zouden kunnen aanbevelen? Dat zal ik ook in aanmerking moeten nemen, evenals het onderhoud aan een totaal nieuwe energiebron. Nee, meneer Railly, ik ben er zeker van dat CO en VRIM het ermee eens zullen zijn dat de oude salariëring naar boven moet worden herzien in overeenstemming met mijn verhoogde efficiëntie.’


  ‘Zij zal het snelste ding zijn in ons sterrenstelsel,’ zei Breslaw.


  ‘Aan wiens zijde sta je nu eigenlijk, Breslaw?’


  ‘Ik dit geval aan die van Helva,’ antwoordde de technicus onbevreesd.


  ‘Ik vraag alleen maar om een redelijke verhoging van een derde. Dat is zeker niet buitensporig voor zo’n loyale employee van het Wereldcentrum. Ik ben er zeker van dat u in staat zult zijn mijn kosten weer goed gemaakt te krijgen als ik bedenk hoe u werkt.’


  ‘Hoe ík werk?’ Railly keerde zich om en keek Parollan verstoord aan.


  ‘Parollan behandelt zijn sectie volgens úw instructies, directeur,’ zei Helva, ‘en al naar het raadzaam is.’


  Het speet haar dat zij het gezegd had op het moment dat zij de woorden geuit had. Waarom Parollan zich had teruggetrokken uit de discussie was voor de anderen nu wel duidelijk. Hij en niet de directeur had dit project bedacht. Hij had systematisch nagegaan op welke gronden zij had kunnen weigeren. Zij kon zich niet voorstellen wat er nu met hem mis was. Hij had zich eenvoudig niet met de discussie bemoeid, had de bespreking langs zich heen laten gaan en was geheel verdiept in een interne strijd.


  Zij had medelijden met hem. Zij haatte hem. Zij had hem nodig. En zij stond op het punt hem te vangen. Zij kon hem niet de baas worden, maar zij kon wel met hem meedoen.


  ‘Gaat u akkoord met mijn condities, meneer Railly, of niet? U kunt ze aannemen of verwerpen.’


  Dobrinon en Breslaw voegden er hun pleidooien aan toe en Helva hoefde heus niet Railly’s gegromde goedkeuring te horen om te weten dat hij eigenlijk geen behoorlijk alternatief had.


  Zij moest wel toegeven dat Railly een goede verliezer was. Enige ogenblikken lang nadat hij de herziene voorwaarden telefonisch in de computer op de basis had ingevoerd en ze zo officieel had gemaakt, stond hij met gebogen hoofd naar de console van de koerier te staren. Toen hij zich weer omkeerde, stond zijn gezicht onbewogen.


  ‘Ik was al gewaarschuwd dat jij harde voorwaarden zou stellen, Helva,’ en hij wierp een snelle blik op Parollan, ‘maar ik had niet vermoed dat een door hersens bestuurd schip mij ooit op dit punt de baas zou zijn. Maar je hebt het compleet bij het rechte eind,’ voegde hij er met flikkerende ogen aan toe, ‘dat ik je constant bezig zal houden zo lang je onder het beheer van het Wereldcentrum staat.’


  ‘Begrepen en akkoord.’


  ‘Nou, Breslaw zal je naast de onderhoudswerkplaats willen hebben om de VP-voortstuwing te kunnen aanbrengen. Je zult alle normale apparatuur blijven behouden totdat de Corvianen de nieuwe voorstuwing hebben gecontroleerd. Ja, dat is inbegrepen in het bedrag van 500000. Dobrinon heeft een hele massa resultaten van zijn analyse van de zielsaandoeningen die op Bèta Corvi zijn opgedaan en die jij in je computergeheugen moet opnemen.’


  ‘Het is evenzeer Nialls werk als het mijne,’ zei Dobrinon in een nieuwe poging om de zwijgende man weer in de discussie te betrekken. ‘Hij heeft verscheidene goed geziene overeenkomsten ontdekt tussen de gesprekken en de psychologische bandjes van de anderen van die missie, waardoor mijn staf in staat is geweest de voorlopige conclusies te trekken die wij thans hebben.’


  ‘Ja, ja, Parollan is erg behulpzaam geweest,’ mompelde Railly. ‘Blijft dus alleen nog de kwestie van de juiste koerier over die wij moeten afhandelen. Op dit ogenblik…’


  ‘Stop even,’ onderbrak Helva hem. ‘Ik dacht dat ik duidelijk had gemaakt dat ik de tocht naar Bèta Corvi alleen wil maken met de door mij gekozen metgezel. Of die man aan zal blijven na Bèta Corvi komt nu niet ter sprake.’


  Railly keerde zich naar haar met onderzoekende ogen. ‘Ja, dat waren we overeengekomen. Maar je hebt ook gezegd dat je een permanente koerier wilde hebben.’


  ‘Dat wil ik ook, maar ik wil niet naar Bèta Corvi gaan tenzij Parollan met mij mee gaat.’


  Zij lette niet op Railly’s plotselinge protestuitbarsting en de verbaasde uitroepen en gelukwensen van Dobrinon en Breslaw. Haar ogen, haar geest, haar hele wezen waren op Niall gericht.


  De pezige, kleine man draaide zich om en zijn ogen zochten precies de plek op de kolom waarachter haar hoofd zich moest bevinden. ‘Dit is niet de juiste tijd voor grappen, Helva.’


  ‘Ik maak geen grappen, mijn jongen.’


  ‘Bij al wat heilig is, Parollan, Helva is een genie,’ riep Dobrinon verrukt uit terwijl hij een klap gaf op de wegzakkende schouder van de inspecteur. ‘En ze heeft jou uitgedaagd je kaarten te tonen.’


  ‘En dat heeft ze. Jij hebt altijd gepocht dat jij een beter koerier was dan wie ook in de dienst,’ zei Railly op koele, droge toon. Er had geen haatdragendheid geklonken in Helva’s keuze, maar die was wel hoorbaar in Railly’s dadelijke aanvaarding ervan. ‘Een tijdje buiten werken zal een betere inspecteur van je maken.’


  ‘Ik geloof dat Helva het probleem van de variërende zwaartekracht die het proefschip teisterde de baas zal kunnen,’ verzekerde Breslaw Parollan. ‘En anders is er ook nog het schoknet voor je veiligheid.’


  Plotseling verdwenen zij, behalve Parollan, die verward en wazig gestemd achterbleef, op geen enkele van de manieren reagerend die zij van hem kon begrijpen.


  ‘Het moet een grap geweest zijn, Helva,’ zei hij met overslaande stem, ondanks een duidelijke poging om zich te beheersen.


  ‘Waarom? Jij weet meer van het koerier-zijn dan wie ook in de dienst. Jij kent het probleem Corvi van alle kanten en jij hebt ongetwijfeld Breslaws vergelijkingen diepgaand bestudeerd voordat…’


  ‘Natuurlijk heb ik dat,’ en zijn zelfbeheersing was geheel verdwenen. Zijn woorden rolden er hard en bitter uit. ‘Denk jij dat ik jou ergens in zou laten lopen dat ik niet van tevoren grondig gecontroleerd had? Maar ik heb het plan voor deze klucht gemaakt. Ik heb dat gedaan! Niet Railly. Ik heb hem ertoe overgehaald. En Breslaw en Dobrinon ook, zodra ik zag dat het mogelijk was je mee te krijgen.’


  ‘Dat was wel duidelijk.’


  ‘Je had geen kans om nee te zeggen, Helva, want ik kende elke knop bij jou waar ik op drukken moest, en wanneer. En dat heb ik ook gedaan, zo helpe mij de hemel. Dat heb ik gedaan!’


  ‘Jij bent ongetwijfeld de meest gewetenloze inspecteur van de dienst,’ gaf zij toe terwijl zij zijn vernietigende zelfkritiek onverstoord met humor beantwoordde. ‘En het was dan ook een gemene streek die je me geleverd hebt.’


  ‘Je luistert zelfs niet naar mij, jij stomme, ingeblikte heks. Kun je dan niet begrijpen wat ik met je gedaan heb? Ik heb ervoor gezorgd dat jij in de dienst bleef!’


  ‘Nee. Ik heb verkozen te blijven. Op mijn condities.’


  Niall keek haar verwilderd aan. Zijn ogen waren donker van het conflict dat er in zijn binnenste woedde. Alle arrogantie, al zijn zelfvertrouwen waren hem ontvallen. Hij onderging een te sterke reactie na te hebben gemerkt hoe zij hem te pakken had genomen.


  ‘Jouw voorwaarden? Jouw condities? Dat is nu een mooi voorbeeld van rechtvaardigheid!’ en hij lachte hees om een ironie die alleen hij kon inzien.


  ‘Misschien zou je mij kunnen vertellen wat er zo grappig is, Niall. Ik snak naar een kans om te lachen, zelfs als het om mij gaat.’


  Er stonden nu tranen in zijn ogen en hij hield zijn gesloten vuisten stevig tegen zijn heupen gedrukt.


  ‘Ik heb dit allemaal bedacht, Helva, omdat ik, Niall Parollan, je niet kon laten vertrekken uit de dienst van het Wereldcentrum. O, ja! Ik heb jou voorgedragen voor elke missie die je dichter bij het moment van de vrijheid zou kunnen brengen. En toen je daar eenmaal was aangekomen merkte ik dat ik de gedachte eraan niet kon verdragen. En dus bedacht ik al die slimme, gemene plannetjes om jou erin te houden. Maar toen ik jou zag reageren precies zoals ik gepland had dat je zou doen, wist ik dat ik mijn positie had gebruikt voor de meest verachtelijke handeling van een lange serie sluwe, knap opgezette, minderwaardige plannen. En ik kon niet meer tot staan brengen wat ik begonnen was. Ik kon niet eens meer een manier bedenken om jou uit de warboel te redden. En dan kom jij, Helva, en wenst mij, Parollan, als metgezel!’ Zijn lach leek meer op een kreet van smart.


  ‘Dat verandert niets aan mijn keuze, Parollan,’ zei zij met nadruk. Zij moest iets doen aan dat nare lachje. ‘Mijn wens jou als metgezel te krijgen is al even egoïstisch als jouw poging mij in de dienst te houden. En het zal voor mij veiliger zijn jou als mijn metgezel te hebben dan als mijn baas. Bovendien zit er toch niet veel anders op dan in dienst te blijven van het Wereldcentrum,’ voegde zij er op kalmere toon aan toe. ‘Jij hebt het mij mogelijk gemaakt om aan te blijven op mijn voorwaarden, omdat zij heel goed weten dat ik het enige schip ben die dit werkje kan verrichten. Ik wil jou als metgezel, Niall Parollan, omdat jij slim, verachtelijk, gewetenloos en veeleisend bent, en kronkelig denkt. Omdat jij inderdaad weet op welke knoppen je bij mij moet drukken. Jij bent niet knap van voorkomen en goed van postuur, maar ik ook niet. Ik vertrouw dat jij in staat zult zijn mij overal vandaan terug te brengen, zelfs van Bèta Corvi.’


  ‘Mij vertrouwen?’ Het was een angstkreet. Zijn lichaam trilde van inspanning. ‘Jij dwaas, jij half gare, maar half uitgegroeide, draadharige, romantische, ingeblikte ongelukkige! Wou jij mij vertrouwen? Besef je dan niet dat ik alles, maar dan ook alles van je weet? Ik heb zelfs een extrapolerend beeld van je laten maken op basis van je chromosomen, opdat ik zou weten hoe je er uitziet. En ik ken de openingslettergrepen die zij nog geen zeven dagen geleden in je afsluitpaneel hebben gecodeerd. Mij vertrouwen? Ik ben de laatste die je kunt vertrouwen. En nu wou je mij als metgezel? Mijn hemel!’


  Helva was verstomd door deze openbaring. Was Parollan verliefd op haar geworden? Zij wilde vreugdeliederen zingen, zij wilde het uitschreeuwen van woede. Zij was opgetogen, maar ook vol vrees. Zij wist echter wat haar te doen stond, en dat kon zij maar beter uitvoeren ook. De onredelijke wens van een koerier om het gezicht van zijn ingekapselde metgezellin te zien was echt niet ongewoon wanneer er een diepe emotionele genegenheid tussen de partners bestond. Die wens werd meestal gedwarsboomd door de moeilijkheden van het openen van het toegangspaneel. Maar als Niall die streng bewaakte lettergrepen kende…


  Zij moest op de een of andere manier iets doen aan deze neiging van hem.


  ‘Dat is de reden dat ik je metgezel niet kan zijn, Helva,’ zei Niall met een gebroken stem. ‘En vertel me niets van die lariekoek dat zulke neigingen gewoon zijn en kunnen genezen. Ik ken je openingslettergrepen en op een dag zou de neiging te sterk zijn voor mij. Ik zou die doodskist open moeten maken waar ze je in verzegeld hebben. Ik zou naar je mooie gezicht moeten kijken, die allerliefste glimlach moeten aanraken en je in mijn armen moeten houden…’


  Hoewel hij gepoogd had dit tegen te gaan, was hij langzaam naar haar toe gekomen, totdat hij helemaal tegen haar kolom aan lag met zijn wang tegen het koude metaal. Zijn vingertoppen waren wit van het drukken op het niet meegevende oppervlak. Een hand gleed langzaam naar het toegangspaneel. Maar zijn gezicht was vreemd lichtend kalm, bijna gelukkig, en zijn ogen waren gesloten alsof hij haar al tegen zich aan had.


  ‘Zeg dan de lettergrepen,’ riep zij hartstochtelijk uit. ‘Open het toegangspaneel, maak de inkapseling kapot, kijk naar mijn mooie gezicht en houd mijn verwrongen lichaam tegen je aan. Ik zou liever in jouw handen en door jouw toedoen sterven, dan een onberoerde maagd blijven zonder jou!’


  Met een onverstaanbare kreet sprong hij achteruit alsof het metaal hem gebrand had. Zijn gezicht was verwrongen tot een vreselijke grimas.


  ‘Als je het nu niet doet, Niall, zul je het nooit doen,’ zei zij op een zachte en beheerste toon, terwijl zij het onverwachte verlangen onderdrukte dat dreigde haar van haar verstand te beroven.


  ‘Hemel, Helva! Nee!’


  Hij draaide zich met een ruk om, rende naar de luchtsluis, sprong in de lift en liet die dadelijk omlaag glijden. Beneden gekomen sprong hij eruit nog voor de lift op het niveau van de grond was gekomen en verdween in de verkeerstoren.


  Het enige wat ik doen kan is wachten, dacht Helva bitter. Hij moet dit besluit zelf nemen. Hij moet terug willen komen en pas dan wanneer hij er zeker van is dat hij zichzelf kan vertrouwen. Mijn vertrouwen in hem doet hier niet ter zake. Híj moet het initiatief nemen, de plannen maken, en ze uitvoeren.


  Waarom heb ik de luchtsluis niet afgesloten? Waarom heb ik hem niet hier gehouden totdat hij inzag dat alles nu met hem in orde was? Dat het kritieke ogenblik voor hem was aangebroken en ook was voorbij gegaan? Hij had zijn hele verdedigingssysteem laten zakken en nooit zal hij meer zo kwetsbaar zijn, noch voor zichzelf, noch voor mij. Dat moet hij inzien zodra hij zichzelf weer in zijn macht heeft.


  Hij komt zeker gauw terug, arrogant, kwiek, snoevend en zelfverzekerd. Als zijn verliefdheid zo diep zit, moet hij terugkomen. Hij zou niet weg kunnen blijven. Maar – een zekere Niall Parollan zou dat kunnen doen, mits deze Niall Parollan zou besluiten dat dat was wat hij zou behoren te doen. Zo’n man is hij wel. Hij kan alle bedrieglijke, heimelijke, sluwe dingen die hij doet goed praten, ze uit zijn geest bannen zodra het gestelde doel is bereikt. Maar stel hem bloot aan druk op zijn inwendige integriteit, raak hem in de kern van zijn werkelijke goedheid en eerlijkheid, en Niall Parollan zou het nobele gebaar kunnen maken, de onkarakteristieke daad volbrengen. En hen beiden voor de rest van hun leven in het ongeluk storten!


  Diende zij nu Railly op te bellen? Hij zou direct ingrijpen. Maar hoe? Niall was de verkeerstoren in gegaan. Om te denken, te overwegen, een beslissing te nemen. Om terug te komen, naar zij ernstig hoopte. Na wat zij Railly aangedaan hadden, deed zij er beter aan hem niet onnodig te prikkelen. Vooral niet waar het Niall betrof.


  Zo zat Helva stil, wachtend, haar luchtsluis wijd open en de lift op het niveau van de grond.


  Hij had gezegd dat zij mooi was. Wanneer had hij een extrapolatie van haar chromosomenpatroon laten maken? Het kostte een fortuin, zo iets. Vóór Bèta Corvi? Of toen zij op Borealis was? O hemel, had hij haar medische papieren te pakken gekregen? Nee, dat zou een man als Niall met zijn voorliefde voor het huwbare hebben tegengestaan. Zij kreeg de neiging te gaan giechelen, want was zij niet huwbaar en jong? Natuurlijk kon de vlotte, veelbetekenende manier waaruit men zijn verrassende seksuele durf kon opmaken bedrog blijken te zijn. Maar nee, kleine mannen werden dikwijls gecompenseerd voor hun gebrek aan lengte door extra vermogen op ander gebied. En door een dienovereenkomstige honger daarnaar. Maar haar gezicht was mooi, had hij gezegd. Zelfs als het maar gebleken was via een kunstmatige extrapolatie, vond zij dat heerlijk. Hij zou dat bijvoeglijk naamwoord niet licht gebruiken. Zij zou werkelijk mooi moeten zijn als hij dat zo zei.


  Het idee van mooi zijn was zowel geruststellend als verwarrend. Ingekapselde personen werd ingepompt niet aan hun eigen voorkomen te denken. Zij zagen ook nooit afbeeldingen van zichzelf. Dat waren streng bewaakte medische geheimen. Maar kennelijk was er niets geheim of heilig voor de doorzetters. Het was Niall zelfs gelukt de nieuwe openingslettergrepen te verkrijgen die, naar verluidt, alleen aan directeur Railly bekend waren en dan nog via hypnose in zijn geest ingeplant als een extra voorzorg.


  Zij was mooi, had Niall gezegd. Waar was hij nu?


  ‘Mannen zijn gestorven en de wormen hebben hen opgegeten,


  Maar niet uit liefde.’


  Zij giechelde onverwachts om deze belachelijke zin die haar in de geest kwam. Mannen hadden echter meer durven doen voor schoonheid, vooral voor onbereikbare schoonheid, dan voor elke andere drijfveer.


  Voor de schoonheid van de legendarische Helena was Troje gevallen. Voor de schoonheid van goud en edelstenen hadden anderen hun leven in de waagschaal gesteld, hun bijgelovigheid en hun vrijheid. Voor de schoonheid van de wetenschap hadden mannen zich ingespannen en waren zij gestorven. Voor de schoonheid van een principe waren vele fanatici van elke morele overtuiging omgekomen.


  Maar zij wilde niet dat Niall voor haar zou sterven, of zij nu mooi was of niet. Zij wilde hem op de koeriersstoel.


  Daar kwam een oproep binnen.


  ‘Ja?’ zei zij opgewekt.


  ‘Wat een lieve begroeting,’ antwoordde een bekende stem.


  Het was niet die van Niall en haar gevoel van geruststelling verdween.


  ‘Wie is dit dan?’


  ‘Wat een beledigende vraag, mijn beste.’


  ‘O, hallo, Broley. Ik… ik verwachtte iets anders. Maar ik ben altijd blij iets van jou te horen.’ Het was niet erg politiek een in de stad levende ingekapselde tegen zich in te nemen, zeker niet als het Broley was en vooral niet nu. Zij kon hem wel eens nodig hebben.


  ‘Je klonk zo blij! En ik hoop van harte dat het telefoontje waar je op wachtte niet van een mededinger is.’


  ‘Mededinger?’


  ‘Ja zeker,’ Broley’s toon klonk wat scherp. Helva was opeens vol aandacht. Broley zou niet zo vriendelijk zijn als hij niet iets van haar wilde. ‘Ik heb begrepen,’ en zijn stem was weer glad en neutraal, ‘dat jij je vrijheid hebt gekregen.’


  ‘Jij zou Broley niet zijn als je dat niet gauw te weten was gekomen.’


  ‘Je hebt toch nog geen verplichtingen aangegaan?’


  ‘Het spijt me, Broley, maar ik ga mijn contract met het Wereldcentrum verlengen.’


  ‘Jij! Verlengen! Met het Wereldcentrum?’ Broley’s stem was niet meer dan een verbaasd gefluister. ‘En ik heb nog wel altijd gedacht dat jij zo scherpzinnig was. Hoe ben je er in hemelsnaam toe gekomen om zo’n onredelijk, vernederend ding te doen? Besef je dan niet dat ik vier industriëlen en twee planeten klaar heb staan om de winst van tien jaar weg te gooien voor een zesmaands contract met een schip als het jouwe? Hoe ben je ertoe gekomen om dat te doen? Ik ben verstomd! Ik kan maar beter mijn eigen zuurniveau controleren. Je hebt me uit mezelf gebracht met je dwaasheid. Ik ben sprakeloos.’


  Op de een of andere manier brachten Broley’s zure uitroepen haar weer tot leven. Deze inhalige, hebzuchtige, cynische, steedse ingekapselde die altijd vol kletspraatjes zat, versterkte haar eerder genomen besluit. Er stonden waarschijnlijk zes mededingers te wachten om elkaars financiële keel af te snijden om harentwege, maar zij was er zeker van dat zij niet met plezier onder hun contracten zou werken, hoe die overeenkomsten ook zouden luiden. Verder zou er maar ongenoegen ontstaan van de verliezers. Ondanks al zijn tekortkomingen werkte het Wereldcentrum ten minste ten bate van de hele Federatie, niet voor het heil van één geïsoleerd sterrenstelsel of voor een inhalig monopolie.


  ‘Broley sprakeloos?’ vroeg Helva met een lachje. ‘Zo klink je anders niet.’


  ‘Parollan heeft je erin geluisd, nietwaar?’ vroeg Broley snel.


  Helva kon bijna zien hoe zijn geest stukjes en beetjes van afgeluisterde opmerkingen en zelf bedachte veronderstellingen samenvoegde om tot dat resultaat te komen. Maar hoeveel had hij gegist? Hoeveel ervan wist hij werkelijk? Zij wist dat Broley er zich op voor liet staan dat hij gebeurtenissen voorzag. Dat maakte van hem een buitengewoon bekwame stadsbeheerder. De uitgestrekte metropool Regulus, enorm groot, gecompliceerd opgebouwd, waarin behalve een dozijn onderrassen een kolossale menselijke bevolking leefde, functioneerde op een vloeiende wijze, zonder haperingen in het vervoer, zonder werkcrises of tekorten aan materiaal – dit alles onder het bestuur van Broley. Maar hij had altijd minstens één lijn open voor moeilijkheden en geruchten. Hij was dol op moeilijkheden en zei dat deze hem jong hielden. En hij was nog meer gesteld op geruchten en voelde zich niet te hoog om hiervan soms enkele van zijn eigen makelij te verspreiden, alleen maar omdat hem dat plezier deed.


  ‘Parollan is mijn baas,’ antwoordde zij luchtig, ‘maar ik heb een paar veranderingen bedongen.’


  ‘Je hebt dus onderhandeld, nietwaar?’


  ‘Ja, dat heb ik, en om je goede opinie van mij te herstellen: Als men niet doet wat ik gevraagd heb, gaat de verlenging niet door.’


  ‘Dat klinkt beter. Je wilt mij de voorwaarden zeker niet noemen?’


  ‘Verveel je je, Broley?’


  ‘Ik heb het beste met je voor, Helva. Jij bent een van mijn favorieten, altijd al geweest sinds die eerste metgezel van je vijf treiteraars in elkaar heeft geslagen omdat zij je uitlachten om je zingen.’


  Net iets voor Broley om haar aan Jennan te herinneren. En dat nog wel nu! Nou ja, hij zou de voorwaarden toch te weten komen, en dus kon zij ze net zo goed nu vertellen en hem te vriend houden.


  ‘De VP-voortstuwing!’ brulde hij, zodra hij dat woord opving. ‘Je lijkt wel niet wijs, Helva! Ik zal die industriëlen wel voor je aan de praat houden, mijn beste.’ Het klonk erg zelfvoldaan.


  ‘Is die VP dan zo gevaarlijk?’


  ‘Maar mijn beste Helva, zij kunnen niet eerlijk met je geweest zijn. Heb je dan niet gehoord wat er met het experimentele schip is gebeurd?’


  ‘Over een afstand van negen jaar weggeslingerd, naar ik gehoord heb, maar jij weet ook heel goed dat een ingekapseld persoon veel beter in staat is om met fijne schakelingen om te gaan dan welke bewegende…’


  ‘Verdomme,’ viel Broley haar in de rede. ‘Ik krijg ook nooit de tijd voor een behoorlijk gesprek. Altijd komt er iets tussen.’


  Zij was dankbaar voor de belangrijke zaak die hun gesprek had afgebroken. Dit beetje van Broley’s cynisme was al genoeg voor haar. Als zij even lang in dienst zou zijn geweest als hij, zou zij dan net zo zuur zijn en zo’n vrouwenhater? Of even beheerst als Silvia die jaren achtereen in stille wanhoop leefde met misschien een kleine kans dat er zich zo nu en dan een ogenblik van schoonheid, van liefde, zou kunnen voordoen?


  Waar was Niall nu? Hij moest nu toch al wel voldoende tot kalmte zijn gekomen om weer rustig te kunnen denken. Er waren al uren voorbij gegaan sinds hij verdwenen was. Hij moest toch begrepen hebben dat hun samengaan voldoening zou geven, rijk en vol zou zijn. Hij verspilde zijn tijd maar als inspecteur. Zij zouden immers de schuld van de VP-voortstuwing binnen de contracttijd afbetalen, zo niet eerder, als zij zich daar beiden op instelden. Dan hoefde zij zich geen zorgen te maken over een onafhankelijk zijn. Niemand zou haar schade kunnen toebrengen met Niall als metgezel. Als Niall maar haar partner wilde worden…


  Vol hoop keek zij naar buiten, verbaasd dat de snel dalende duisternis op deze equatoriale hoogte op de basis Regulus was neergedaald. Er waren maar weinig lichten in de toren aan, alleen in een paar kantoren en op de plaatsen waar de wacht zat. Zij herinnerde zich dat zij alleen de geluidsopvang in de lift had aangezet nadat zij geland was. Nu schakelde zij ook de andere in en hoorde gedempte metalen geluiden van uit de veraf liggende onderhoudswerkplaatsen en de afgemeten pas van de ceremoniële schildwacht die voor de toren heen en weer liep.


  Weer zo’n archaïsch overblijfsel, dacht Helva, wel wetend dat de hogelijk gespecialiseerde ontvangstapparaten verspreid over de basis zelfs het voorbijgaan van een nachtelijk insect zouden kunnen waarnemen. Het zou daarmee kunnen worden geïdentificeerd en als het gevaarlijk was, zou het kunnen worden vernietigd, nog voordat de menselijke wacht zou kunnen reageren op een beter zichtbare of hoorbare binnendringer. Maar het geluid van de zich omkerende schildwacht was geruststellend. Zij voelde zich daardoor niet zo alleen. Sommige oude tradities hadden toch een speciaal nut, waarvoor geen moderne vervanging bestond. Net als… Die verdomde Broley! Waarom moest hij nu Jennan noemen?


  Broley zou Niall voor haar kunnen vinden. Maar dan zou hij de details willen weten. En hij zou waarschijnlijk niet sympathiek staan tegenover haar wensen. Volgens Broley moesten ingekapselde personen autonoom zijn en ook genoeg hebben aan zichzelf.


  Haastig beantwoordde zij het schelle oproepsignaal.


  ‘Nou, Parollan heeft je dan misschien niet gewonnen voor alles wat hij van plan was, maar hij viert echt wel wat!’ Zij hoorde wel dat Broley vol leedvermaak zat. ‘Hij is begonnen met vijftien luchtkussenvoertuigen te rammen en drie bussen, en die hebben twee zendmasten ontworteld. Waarom hij niet gedood werd, weet ik niet, maar hij mankeerde hoegenaamd niets, evenmin als de drie vrouwen die bij hem waren. Gelukkig is er niemand in die andere wagens gewond, maar hij heeft wel een stevige boete van 1000 kredietpunten gekregen voor dit onverantwoordelijke gedrag. En hij had nog de brutaliteit om te lachen ook. Als hij niet een inspecteur van de koeriersdienst was geweest met heel wat connecties, zou hij een paar maanden gevang hebben gekregen om wat af te koelen. En dit is allemaal jouw schuld. Ik zal blij zijn als jij hier weg bent. Hij is nu in het Verdwijnpunt en ik zal daar moeten zorgen voor extra bewakers om er de orde te bewaren. Als hij denkt dat hij twee overtredingen op één avond kan uithalen, heeft hij het totaal mis. Ik wil niet dat er wanorde in mijn stad wordt geschopt door Parollans bovenmaatse uitspattingen.’


  Nadat hij zijn hart gelucht had, verbrak hij de verbinding.


  Was Parollan bezig zichzelf te doden? Zij kon zijn bezoek aan het Verdwijnpunt begrijpen. Deze zaak was berucht om de veelzijdige en wel doordachte opvoeringen die er werden gegeven. De meeste planeten hadden dergelijke zaken, vooral in steden met landingsvelden, en de meeste koeriers gingen er geregeld heen.


  Toch vond zij het onaangenaam aan zijn activiteiten aldaar te denken. Zij wenste nu van ganser harte dat ook ingekapselden vergetelheid konden vinden in de slaap. Zij moesten een manier hebben om hun denken te kunnen uitschakelen, en die hun een uitweg bood voor ondraaglijke gedachten. Zij kon het niet laten, maar telkens vlogen haar gedachten terug naar het Verdwijnpunt en naar de reputatie ervan.


  De twee geslachten, in aanzien gelijk… begon zij met een vaste stem die naklonk door de lege hutten. Zij vroeg zich af of de Corviaanse Zonneman Prane haar dankbaarheid zou begrijpen voor dit tijdverdrijf.


  Er kwam een gespreksoproep en het verwonderde haar niet toen zij Broley’s scherpe stem hoorde. Maar hij klonk verbaasd, niet geprikkeld.


  ‘Heb jij ervoor gezorgd dat Parollan ontslagen werd omdat hij jou tot die contractverlenging heeft overgehaald?’


  ‘Nee, zeker niet.’


  ‘Ik vroeg het maar, want ik kan maar niet begrijpen waarom hij handelt zoals hij dat doet. Het lijkt helemaal niet op de Parollan die ik ken.’


  ‘Maar wat doet hij dan?’ De vraag was eruit voordat Helva kon nadenken.


  ‘Eerst deed hij zoals we dat van hem gewoon zijn, maar nu schijnt hij zelfs dat beetje verstand verloren te hebben dat al die sterke drank hem nog gelaten heeft. In feite stonden mijn mensen klaar om hem aan te pakken, toen hij de juwelier van die zaak liet komen. Hij kocht voor alle drie de meisjes een presentje, zodat ze zich hem zouden kunnen herinneren, zei hij. En toen ging hij naar huis. Alleen, in zijn eentje. En je zult nooit raden wat hij nu aan het doen is.’


  ‘Zeg het me dan maar.’


  ‘Hij heeft een opkoper laten komen en hij verkoopt hem de inhoud van zijn huis, zijn schilderijen, zijn kunstvoorwerpen, zijn bandjes. Hij heeft een fortuin besteed aan die verzameling en hij krijgt er nog niet de helft voor terug. Hij heeft zijn voertuig verkocht en hij verkoopt nu zijn kleren.’


  Helva probeerde de plotselinge hoop terug te dringen die dit nieuws bij haar opwekte. Was dit een symbolisch einde van een afgesloten deel van zijn leven? En waarom dan? Niall wist toch dat koeriers een huis aanhielden in de een of andere stad bij de luchthaven. Waarom verkocht hij alles? Niet, tenzij… Zij weigerde het alternatief in overweging te nemen.


  ‘Jij zou er zeker wel van gehoord hebben,’ zei Broley, ‘als hij en Railly een van hun ruzies hadden gehad, is het niet?’


  ‘Ik heb de hele avond geen woord van de dienstleiding gehoord.’


  ‘Maar je zult aan Broley denken als dat wel het geval is, nietwaar?’


  ‘Zeker, Broley, ik zal aan je denken.’


  Zouden de meisjes en het drinken en het Verdwijnpunt plus de afscheidsgeschenken een onderdeel vormen van zijn laatste feest als vrijgezel?


  Caesar en Cleopatra hield haar tot de morgen bezig, totdat de technici en de computermensen de basis binnen stroomden om haar onder handen te nemen.


  Een urgente oproep van de Centrale-leiding en daar was Railly aan de lijn, brullend en wel.


  ‘Wat, verdomme, bedoelt Parollan ermee, met zijn ontslag in te dienen…? Wat spook je nu uit, Helva? Laat mij met hem praten. Wel onmiddellijk!’


  ‘Hij is niet aan boord.’


  ‘Niet aan boord? Waar is hij dan?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘En ik neem aan dat jij ook niet weet dat Parollan een ontslagaanvrage op mijn schrijftafel heeft achtergelaten om mijn ochtend te verpesten? Dat hij zich beriep op paragraaf 5, lid D? Het lijkt mij dat hij lijdt aan hersenverweking. Hij is niet goed wijs. Als jullie tweeën denken dat jullie de dienst weer beet kunnen nemen na die vertoning van gisteren…’


  Railly’s boze woorden stierven weg. ‘Vooruit dan, Helva,’ begon hij weer, maar nu op een geduldige toon, ‘wat is er gebeurd nadat wij weggegaan zijn? Ik dacht dat alles in kannen en kruiken was. Parollan was de metgezel van jouw keuze, en jullie samen zouden de Bèta Corvi-missie afwerken zoals afgesproken. Maar wat is er verder gebeurd?’


  ‘Samenwerking komt tot stand door de wederzijdse goedkeuring van beide partijen,’ antwoordde Helva langzaam, haar woorden zorgvuldig kiezend.


  Er was een gevaarlijke klank in Railly’s stem geweest, een onuitgesproken dreiging en tevens de verrassende beschuldiging dat zij en Niall van tevoren het geval van de vorige dag hadden beraamd.


  Maar dat was dan waarom Niall zijn ontslag had genomen, in een poging Railly net één stap voor te blijven. Deze zou zeker geprobeerd hebben hem weer aan boord terug te lokken. Niall Parollan had dus zijn besluit genomen. Daarom had hij alles verkocht: om genoeg geld te hebben om van Regulus weg te komen, om onder Railly’s macht weg te glippen.


  Het was heel moeilijk voor haar om helder te denken. Toch moest zij haar hersens bij elkaar houden ter wille van Niall. Als dat was wat hij moest doen, wilde zij niet dat hem iets daarbij belemmerde.


  ‘Ik ken die definitie van een deelgenootschap, Helva,’ zei Railly ijzig. ‘En verder?’


  ‘Niall was het niet eens met dat deelgenootschap.’


  ‘Luister nu eens, Helva. Geen onzin meer. Niall Parollan vroeg twaalf jaar geleden om in de dienst te worden opgenomen toen hij bemerkte dat hij te klein was voor koerier. Sinds hij inspecteur is geworden heeft hij steeds koeriers verteld hoe zij met hun opdrachten overweg moesten en met hun bestuurders, en hoe zij hun leven moesten inrichten. Jij kunt me niet vertellen dat als Niall Parollan een schip zo ver gekregen heeft dat zij hem als koerier wil hebben, hij zich daaruit zou terugtrekken.


  Maar ik zal je zeggen, XH-834,’ ging hij voort, ‘dat hij die tocht naar Bèta Corvi zal gaan maken, of ik sluit hem voor de rest van zijn leven in de boeien.’


  Boeien? dacht Helva verwilderd. Weer zo’n overblijfsel van vroeger. Wat belachelijk van Railly om te denken dat hij Niall Parollan in de boeien kon slaan.


  Wees kalm en denk na! zei Helva zachtjes tot zichzelf. Railly zal gauw genoeg aan de weet komen dat Niall alles verkocht heeft. Kon ze maar niet beter opstijgen…?


  Het schelle geluid van grondvoertuigen deed haar opkijken. Zij richtte haar blik naar buiten en zag een hele troep van deze wagens om haar staart heen. Eén-nul voor Railly.


  ‘Broley,’ begon zij, zodra zij met hem verbonden was, ‘je moet Parollan waarschuwen. Railly zit achter hem aan en wil hem beslist te pakken krijgen.’


  ‘Heus?’ Broley was opgetogen. ‘Parollan is nu op weg naar het landingsveld. Hij heeft zwart een kaartje gekregen van die opkoper. Dat ben ik net te weten gekomen.’


  ‘Hoe laat vertrekt zijn toestel?’


  ‘Om negen uur, maar…’


  ‘Waarschuw Parollan dat Railly van plan is hem tegen te houden. Hij heeft een wacht om mijn staart heen gestationeerd, dus ik ben machteloos en de volgende plaats die hij af zal sluiten is het landingsveld.’


  ‘Helva! Werkelijk? Maar Parollan zit in de koeriersdienst…’


  ‘Nu niet meer, weet je wel? Hij heeft zijn ontslag genomen. Daarom wil Railly hem op Regulus houden.’


  ‘Maar als Parollan zijn ontslag heeft ingediend, mist Railly ook het gezag om hem tegen te houden.’


  ‘Broley toch, hoe naïef! Die contractverlenging met Railly is van nul en generlei waarde tenzij Parollan met mij meegaat op die tocht naar Bèta Corvi.’


  ‘Railly zal hem tegenhouden,’ was Broley het met haar eens en toen drong het pas tot hem door wat Helva hem verteld had. ‘Jij hebt dus geprobeerd Parollan te bewegen je koerier te worden?’ Broley moest erom lachen als een stervende amfibie, waarschijnlijk omdat hij het zo weinig deed, dacht Helva, maar hij toonde zich tenminste niet geprikkeld door de interessante informatie die zij hem onthouden had. ‘Mijn beste meisje, je bent een wonder, een absoluut wonder! Die man is een echte vrouwenjager. Hij zou zich nooit willen opsluiten in het celibaat van een koerier… Maar, goede hemel, misschien toch ook weer wel. Hij heeft immers gisterenavond die meisjes weggestuurd.’


  ‘Luister naar mij, Broley. Waarschuw Niall nú dat Railly erop uit is hem te dwingen dat contract na te komen.’


  ‘Rustig, mijn beste. Als Parollan niet te vinden is, is het contract geannuleerd?’


  ‘Juist, ja.’


  ‘En dan zou je vrij zijn om naar mijn bieders te luisteren?’


  Zij had deze wending wel verwacht en zij gaf dit dus toe.


  ‘Railly is een kwade vijand, Helva.’


  ‘Hij kan mij niets doen zonder Parollan. En als hij dat probeert, wend ik me tot de CO en de VRIM.’


  ‘O, die!’ Broley deed verachtelijk.


  ‘Zij komen van pas, zoals bij voorbeeld nu.’


  ‘Maar mijn bieders krijgen de eerste kans?’


  ‘Dat heb ik je al toegezegd, is het niet? Maar waarschuw nu Parollan. En vergeet daarop waar je hem gevonden hebt.’


  ‘Hij zit in een taxi, maar wou je mij vragen me te herinneren in welke, met alles wat ik aan mijn hoofd heb bij het beheren van deze stad?’ Broley grinnikte toen hij de verbinding verbrak.


  ‘Zich opsluiten in het celibaat van een koerier.’ Dat was wat Broley had gezegd. Maar Niall had haar mooi genoemd. Er had zoveel begeerte geklonken in zijn stem, in het pezige lichaam dat tegen het metalen schot aangedrukt had gelegen. Hij had haar willen zien, haar willen vasthouden…


  Die lange nacht nadat zij van Bèta Corvi teruggekomen was, was hij gekomen om haar gezelschap te houden. Hij moest toen al betoverd zijn geweest door haar. En daarom had hij haar voorgesteld Kurla’s lege lichaam te nemen. Hoe kon zij toch zo dom zijn geweest niet te hebben beseft wat er achter dat vreemde gesprek had gezeten!


  Haar lichaam, dat niet kon handelen als een lichaam en bewoond werd door een geest die maar al te menselijk was. En Kurla’s lichaam dat alleen maar vlees was, huwbaar, tastbaar, mooi – maar zonder geest.


  Dan kon zij voelbaar voor hem zijn, kon zij door hem gebruikt worden, kon zij het genot smaken van het geven van zichzelf…


  Misschien, als Kurla’s lichaam intussen niet in beslag was genomen.


  Maar nee! Nee! Vastbesloten wierp zij deze lokkende gedachten van zich af. Broley zou zijn woord houden en Niall waarschuwen. De rest moest de man zelf oplossen. Zij was er zeker van dat hij lang genoeg vrij zou kunnen blijven om Railly de kans te geven af te koelen. Hij had een hoop geld en je kunt altijd veiligheid kopen.


  Maar Railly was een kwade vijand. Daar had Broley gelijk in gehad. Aan de andere kant is een onwillig schip een onbeweegbaar ding. Zelfs als Railly Niall te pakken kon krijgen, hoefde zij hem alleen maar de toegang tot haar schip te ontzeggen. Zij wilde geen tegenstribbelende koerier.


  Tegenstribbelend? Ja, dat was het juiste woord in dit geval. Hoe zot dat de eerste man die zij als metgezel wilde hebben na Jennans dood zou tegenstribbelen. Wij ingekapselden verliezen vaak de wereld uit het oog. Wij vergeten dan dat niet iedereen ernaar hunkert ons lot te delen.


  Maar Niall had koerier willen worden! Toen hij daar om fysieke redenen voor werd afgekeurd, had hij het tot inspecteur gebracht over een hele sectie koeriers. En dan moest zij in zijn leven komen en hem dwingen alles weg te gooien wat hij bereikt had: zijn rang, zijn prestige, zijn luxe.


  ‘Broley?’


  ‘Wat nu weer?’


  ‘Heb je hem gewaarschuwd?’


  ‘Ik heb je gezegd dat ik dat doen zou en ik heb het gedaan. Ik heb ook een paar scherpe opmerkingen gemaakt over zijn gedrag en een waarschuwing van mijn kant betreffende toekomstige verwikkelingen.’


  O nee, kreunde zij inwendig. Moest Broley nu tegen Niall in zijn huidige gemoedstoestand een preek afsteken?


  ‘Waar is Parollan nu?’


  ‘Ik heb je al gezegd dat ik dat niet weet.’


  ‘Maar je moet daar toch wel een idee over hebben?’


  ‘Nee, maar jij zult de eerste zijn die van me hoort als ik dat wel heb. Intussen kun je maar beter je zuurniveau controleren, lieve.’ En met deze welgemeende raad verbrak Broley het gesprek.


  Zij moest contact opnemen met Niall. Zij zou wel met een andere koerier gaan samenwerken als hij als inspecteur wilde aanblijven. Zij kon niet toestaan dat hij om harentwille alles opgaf.


  Bezorgd keek zij naar buiten. Het terrein was vol met rondkruisende voertuigen. Railly had blijkbaar een intense zoekactie op touw gezet. Als Broley niet wilde helpen, hoe kon zij dan Niall vinden?


  Maar er was nog een andere manier om hetzelfde doel te bereiken. En het was wel duidelijk dat het Railly’s doel was de Bèta Corvi-missie voortgang te doen vinden. Nou, vooruit dan…


  Voordat zij iets kon doen, kwam er een signaal van de verkeerstoren. Railly vroeg haar op stijve en formele toon haar beeldscherm aan te zetten. Alras zag zij Railly aan een rommelige schrijftafel zitten met zijn schouders achteruit en zijn ogen recht vooruit. Een assistent hield zich angstig op de achtergrond. Er waren twee andere mannen in de kamer, waarvan de oudste een treurig gezicht had en het groen en gouden uniform van de VRIM droeg. De andere man was jonger en had een stel pientere ogen. Hij scheen volkomen op zijn gemak en tikte luchtig op de elegante laars van zijn gekruiste been.


  ‘Kapitein Amiking van VRIM en de heer Rocco van CO zijn hier naar aanleiding van een klacht die namens jou, XH-834, is ingediend.’ Railly’s stem klonk even grimmig als zijn gezicht stond.


  ‘Ja, onze zegsman deelt ons mee dat je genoeg kredietpunten van je laatste opdracht hebt, Helva, om je vrij te kopen.’ Rocco had het woord genomen zonder erop te letten dat Railly zijn inleidende woorden nog niet had afgemaakt.


  ‘Er hangen nog kredieten afkomstig van de Federatie,’ antwoordde Helva die het politiek beter vond de waarheid te zeggen, vooral als dit Railly’s boosheid zou doen bedaren.


  ‘De kredieten zijn verleend,’ begon Railly, ‘maar…’


  ‘Dan is dus de oorspronkelijke financiële verplichting van de XH-834 uitgewist?’ vroeg Amiking op rustige toon.


  ‘Ja, maar…’


  ‘Het stel servicemensen dat zo gezellig samengedromd staat op de landingsplaats om Helva heen is daar dus om haar te beschermen tegen overlast van de zijde van onafhankelijke bieders?’ vroeg Rocco.


  Railly kneep zijn lippen samen tot een heel dunne lijn terwijl hij met koude ogen naar de CO-vertegenwoordiger keek.


  ‘Anders zou het veel weg hebben van een vorm van morele dwang, want Helva kan zich zeker niet verplaatsen als zij dat zou willen, zonder hen te verschroeien. En dat kan een door hersens bestuurd schip niet doen. Zij behoren daar dus weg te gaan. Onmiddellijk.’


  ‘Dit is een basis waar service en onderhoud wordt verleend, meneer Rocco.’


  ‘Onmiddellijk, directeur Railly, of kapitein Amiking en ik zullen gedwongen zijn om dwang te vermoeden.’ De agent van CO glimlachte indolent, maar ook zijn stem klonk koud en hard.


  Railly wierp snauwend een bevel naar zijn assistent die in een communicatieapparaat begon te praten. Bijna dadelijk begonnen de mannen op het landingsplatform zich te verspreiden.


  ‘Zijn zij verdwenen, Helva?’ vroeg Rocco.


  ‘Ja, meneer Rocco. Maar u moet goed begrijpen dat ik mijn contract met het Wereldcentrum heb verlengd.’


  ‘Dat had ik gehoord,’ merkte Rocco op, terwijl hij zich beleefd naar haar keerde. ‘Dat maakt dus een wacht totaal onnodig. Maar ik had ook gehoord dat een van de voorwaarden voor de verlenging die jij nadrukkelijk gesteld hebt nu niet kan worden vervuld wegens omstandigheden buiten jouw toedoen. Dus is dat contract ongeldig…’


  ‘Dat contract is niet ongeldig, totdat het Wereldcentrum niet in staat is gebleken die conditie na te komen,’ zei Railly, en hij benadrukte deze woorden met een boze vuistslag op zijn schrijftafel.


  ‘En dat kan het niet,’ antwoordde Rocco met gelijke nadruk. ‘Niall Parollan was de metgezel van je keuze, is het niet, Helva?’


  ‘Ja, maar…’


  ‘Hij heeft zijn ontslag genomen uit de dienst en is niet langer beschikbaar…’


  ‘Niall Parollan zal tegen de avond aan boord zijn van de XH-834,’ brulde Railly en toen hij opstond rees hij boven de anderen uit. ‘Aan die voorwaarden zal worden voldaan en daarna kan de gecontracteerde opdracht worden uitgevoerd.’


  ‘Als u Niall Parollan kunt vinden,’ verbeterde Rocco hem.


  ‘Heren, dit is belachelijk,’ zei Helva met stemverheffing om gehoord te kunnen worden. ‘Ja, ik wilde Niall Parollan als mijn metgezel en het spijt mij heel erg dat hij het nodig heeft gevonden om zijn ontslag te nemen uit de dienst om deze weigering nog eens te benadrukken. Maar ik zou hem niet willen dwingen om een plicht op zich te nemen die hem tegenstaat… Dan wil ik liever praten over de toewijzing van een andere metgezel.’


  ‘Allemachtig, jij wispelturig, verraderlijk, draadharig onderkruipsel van een ingeblikte martelares,’ brulde een rauwe stem in haar hoofdgang. ‘Dus jij wilt praten over de toewijzing van een andere metgezel?’


  Daar stond Niall Parollan bij het open luik naar haar machinekamer, zijn gescheurde werkplaatskleding was vuil, zijn boze gezicht besmeurd en geschramd.


  ‘Probeer mij niet voor de gek te houden, Helva, maar dat is Parollan,’ riep Railly vanaf het beeldscherm.


  ‘Dat is zo en hij krijgt het eerst met mij te doen Railly!’ riep Helva. Zij verbrak de verbinding, sloot de luchtsluis en trok ook het extra schild op haar buitenste huid dicht zodat zij niet gestoord kon worden. Zij wilde deze zaak nu tot op de bodem toe uitpraten. ‘Wat ik bedoel met het praten over de toewijzing van een andere koerier? Welk alternatief laat je mij, jij dronken, achter vrouwen aan zittende, kleine schurk! Hoe kan ik anders Railly ertoe bewegen zijn zoekactie te staken en jou vrij te laten gaan?’


  ‘Vrij? Wie is er vrij? Op het moment dat ik je alleen laat ben je bereid jezelf weer als slavin te verkopen! Jij bent ook een van die stomme, hersenloze, kortzichtige, idiote…’


  ‘Idioot?’ siste Helva woedend en verontwaardigd. ‘Kijk naar jezelf, die zeven jaren van hard werk en zijn rang weggooit omdat hij te zeer op vrouwen is gesteld om op een enkele missie met mij mee te gaan. Dwong mij om voor de tweede keer in twee dagen mijn ziel te verpanden…’


  ‘Rocco en Amiking zijn hier, is het niet? Zij hadden opdracht om Railly nog voordat hij opstond te bezoeken om te zorgen dat jij vrij kwam. En dan komt opeens die geruchtenmaker Broley me vertellen dat er een hele meute op zoek is naar mij en…’ Zijn opgewonden relaas brak hier af. Zijn tanden knarsten en zijn ogen schoten zoveel vuur dat Helva begreep dat Broley’s terechtwijzing in termen van vitriool vervat was geweest.


  ‘Rocco en Amiking zijn nu bij Railly, is het niet?’ vroeg hij heel wat minder heftig.


  ‘Ja, dat zijn ze.’ Haar toon was aan de zijne aangepast. Zij was te gelukkig hem veilig aan boord te hebben om hun twist te verlengen. ‘En je doet er goed aan Railly onmiddellijk een goede verklaring te geven, want er verzamelt zich om mij heen een groep technici die kennelijk opdracht hebben met geweld binnen te komen. En Railly kent mijn openingslettergrepen ook.’


  Niall had geen tweede waarschuwing nodig toen hij de technici aan de buitenhuid bezig hoorde.


  ‘Jij domoor, je had helemaal vrij kunnen zijn,’ mompelde hij, eerder wanhopig nu dan boos.


  ‘Alleen maar de missie naar Bèta Corvi, Niall. Dat is wat hij wenst.’


  ‘Ik geloof niet dat het zo eenvoudig is, zelfs voor Railly niet.’


  ‘Als de VP-voorstuwing goed is, ben ik boven Jan,’ zei zij. ‘Als het een mislukking is, ben ik vrij, en jij ook.’


  ‘Vrij?’ herhaalde Niall zacht en er trok een vreemde grijns over zijn gezicht. Hij stak een hand uit, streelde het paneel zacht en met gevoelige vingers volgde hij de bijna onzichtbare naad van de afdichting. ‘Ik ben evenmin vrij als jij dat bent, Helva. Maar de goden kunnen getuigen dat ik geprobeerd heb je verlost te krijgen van dit idiote contract dat ik in elkaar heb gezet.’


  Met opzet gaf hij een harde stomp tegen de kolom en schaafde het vel van zijn hand, zodat er wat bloed uit kwam.


  ‘Schei toch uit, Parollan. Als wij niet een onbetekenende schuld van 500000 punten binnen tien jaar kunnen aflossen, zijn wij niet het stel waarvoor ik ons aanzie.’


  Hij had zijn vuist al opgeheven, klaar om nog eens te slaan, maar nu deed hij een stap achteruit en staarde haar met wijd open ogen aan, vol verrassing en hoop.


  ‘Weet je, jij hebt gelijk. Helemaal gelijk!’


  ‘Natuurlijk heb ik dat. Maar neem nu direct verbinding op met de toren en overreed Railly die technici terug te roepen.’


  Hij was al bij de console en trachtte visuele en auditieve verbinding te krijgen, waarbij hij vergat dat Helva dat sneller voor hem kon doen.


  ‘Wat voor de duivel gebeurt daar buiten eigenlijk, Railly? Kan een koerier zijn schip niet even alleen laten op een basis zonder te merken dat zij ineens op onwaardige manier behandeld wordt? Ik dacht dat die opdracht naar Bèta Corvi de hoogste prioriteit had! Waar zijn de specificaties? Waar zijn Breslaws modellen? Ik heb Dobrinons aantekeningen nodig. Hoe voor den donder kunnen wij hier in vijf dagen weg zijn als jij die luie technici van je niet achter hun broek zit!’


  ‘Parollan,’ begon Railly die nu zijn opgekropte boosheid kwijt kon, ‘jij staat onder arrest. Jij bent beboet. Jij bent…’


  ‘Ik heb mijn ontslag genomen, Railly, weet je nog wel?’ brulde Niall terug, zich opnieuw opwindend. ‘Jij hebt niet de macht om mij te beboeten, te arresteren of mij waar dan ook heen te sturen. Ik ben een burger van het Wereldcentrum die nu dienst doet als bewegende metgezel van de Helva-834. Zij heeft een contract over een missie met je aangegaan, waarin in paragraaf 6, lid 1, vermeld staat dat zij vrije keuze zou hebben van haar metgezel, te weten ene Niall Parollan. En als je denkt dat je mij nog ergens op kunt vangen, mijn ontslagname draagt een tijdstempel van binnenkomst dat eerder is dan de tijd waarop de kredieten van de Federatie werden ontvangen. Dus voordat de verlenging van het contract plaatshad. Nou, als je dit schip hier vast wilt houden tijdens een gerechtelijk gevecht over wie de baas is van wie, ga dan je gang. Maar als je dit schip weg wilt hebben van deze dure standplaats en op weg naar Bèta Corvi om je prachtige nieuwe energiebron gecontroleerd te krijgen, doe je er beter aan ter zake actie te nemen.’


  Helva had moeten weten dat Niall noch een verklaring zou willen geven, noch zich zou willen vernederen. En misschien was deze aanval de enige effectieve methode om met Railly om te gaan. Zij kon meevoelen met de assistent van de directeur die verlamd van ontsteltenis naast Railly’s elleboog stond. Zij was blij, om zijnentwille zowel als om die van hun tweeën dat Rocco en Amiking er nog steeds waren. In feite twijfelde zij er niet aan dat Niall op hun aanwezigheid rekende om Railly te dwingen zijn herziening van de feiten te aanvaarden.


  En de directeur moest deze lezing wel accepteren. Hij had geen keus en kon niet zijn toevlucht tot iets anders nemen, zeker niet in het bijzijn van vertegenwoordigers van machtige organisaties die hij niet tegen zich in kon nemen.


  ‘Jij zult werken, Parollan,’ zwoer hij met een verstikte stem, ‘en je zult je inspannen zoals je dat nog nooit eerder hebt gedaan.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘En op een goede dag…’ Railly bracht de woorden er grommend uit, ‘op een dag, Parollan, zul je er door al je slimmigheid zelf inluizen!’


  ‘Geen toekomstbeelden, directeur. Alleen maar de bandjes en de modellen. Ik groet u, Rocco en kapitein. Ik sluit nu.’


  Toen het beeldscherm donker werd, keerde Niall zich naar Helva en van zijn gezicht was alle zucht tot verdediging verdwenen.


  ‘Hij zou er zijn pensioen voor geven om te weten dat ik dat al heb gedaan, denk je ook niet, Helva?’ Hij sprak op kalme, berustende toon, maar zijn brede grijns verzachtte het pijnlijke van zijn woorden. En de blik in zijn ogen, bezittend, trots, liefdevol, zo intens actief, maakte Helva bijna dronken van geluk.


  Zij waren tenslotte samen door deze crisis heen gekomen. Zij konden tegen elke uitdaging op. Zij kenden elkaar beter dan zij en Jennan dat ooit hadden gedaan. Zij kenden elkaars sterke en zwakke punten. Dit zou een heldere hemel worden vol vuurwerk, een constant pogen om prestatie en uitdaging bij elkaar te brengen. Helva verlangde ernaar dit heerlijke ogenblik te verlengen. Zulk zuiver geluk kwam zo zelden voor en was zo breekbaar.


  De aanvraag van de dienstleiding voor een gesprek verstoorde dit.


  ‘O, meneer Parollan? Ik bedoel XH, o nee, NH-834?’ stamelde een zenuwachtige stem.


  ‘Ja, Parollan hier,’ antwoordde hij zonder van haar kolom weg te kijken, wel wetend dat zij de verbinding zou openen.


  ‘Meneer, wij kunnen de lift niet gebruiken om de goederen af te leveren, omdat…’


  Helva reageerde al door de vergrendeling van de lift uit te schakelen, de energie erheen aan te zetten en de luchtsluis te openen.


  ‘Verdomme, wat een manier om een commando op je te nemen. Kijk mij nu eens!’ riep Niall uit, zich plotseling bewust wordend van de vuile kleren die hij droeg. ‘Ik zou er netter uit hebben gezien als ze me hierheen gesleurd hadden.’ Hij begon de gescheurde kleren uit te trekken terwijl hij naar de koerierskamer liep. ‘Bestel voor mij wat kleding van de kwartiermeester van de basis, Helva. Zij kennen er mijn maat. Zeg iemand om een kleine zwarte wagen bij wachtpost 17 weg te halen, En, o, ja, de verklikkers van het buitenhek tussen de posten 17 en 18 zijn kortgesloten.’


  Hij bleef instructies geven terwijl hij een douche nam, zich kleedde in het haastig bezorgde scheepspak en snel een maal voor zich bereidde in de kombuis. Noch haar lift, noch haar radiogolven waren een moment vrij. De centrale kajuit kreeg extra tafels waarop de voortstuwingsmodellen kwamen en de dozen met bandjes die Dobrinon snel liet afleveren. Niall liet elke film van het experimentele schip komen. Hij leek wel onvermoeibaar en toch was hij de hele nacht op geweest en had hij de halve dag al rondgereden. Railly kon Parollan nooit zo hard aan het werk zetten als hij dat zichzelf – en haar – deed.


  ‘Zeg Helva,’ zei Niall opeens met een snelle blik naar de open luchtsluis, ‘steek het licht eens aan. Ik kan bijna niets meer zien.’


  ‘Ik had niet in de gaten dat het al zo laat was.’ Zij keek om zich heen in de snel donker wordende schemering.


  Op dat ogenblik kondigde de warme koperen klank van een trompet boven op de verkeerstoren het ceremoniële einde van de dag aan. Eind van de dag… en rust. De volle tonen dreven over het grote landingsveld heen tot aan het verder weg liggende kerkhof onder de grote bomen. Eens had zij dit signaal alleen maar gehoord als een condoleantie, als een requiem. Maar vanavond… Elke dag sterft, dacht Helva, om de nacht met haar duisternis voor zorg en slaap haar rondgang te laten beëindigen, om dan… een nieuwe dag te brengen.


  Taptoe, een eenvoudige doordringende aankondiging van einde en begin.


  De dag is om.

  Weg is de zon

  Van de zee, van het land en de hemel.

  Alles is wel.

  God is met ons.

  De wereld rust in vrede.


  Vaarwel Jennan, Welkom Niall.


  Toen de laatste noot wegstierf in de duisternis en in haar hart, zag zij Parollans wetende ogen op haar gericht – zoekend, verwachtend.


  ‘Wat een sentimentele traditie voor een moderne dienst,’ mompelde Helva. ‘De taptoe blazen bij zonsondergang.’


  ‘En je vindt het heerlijk,’ zei hij onverwachts, een beetje brommig. ‘Je zou er de tranen van in je ogen krijgen als dat kon.’


  ‘Ja,’ gaf zij toe, ‘dat zou ik, als het kon.’


  ‘Het is maar goed dat ik zo venijnig ben. Dat herstelt het evenwicht tegenover jouw zachte inborst – partner,’ zei hij. ‘Helva, verander vooral nooit.’


  Het was net of hij dat zong.
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Het zingende schip

Helva is het brein van een intelligent, efficiént, maar diep
in haar ‘hart’ romantisch meisje, dat ingebouwd is in een
ruimteschip. Dit is het gegeven van de zes novellen, die
tesamen het vaak genoemde en geroemde boek vormen
waarin Helva’s wederwaardigheden, haar liefdes en
avonturen worden beschreven.

Ofsschoon ‘Het zingende schip’ model heeft gestaan voor tal
van romans en verhalen, is het door de authenticiteit en de
geinspireerde overtuiging waarmee het geschreven is,
zelden geévenaard.
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